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Resumen

Este estudio pretende reconstruir un espacio piblico de discusién en Tacna durante
unos agitados meses de finales de 1810. La pequena ciudad de la costa surperuana se
convirtié en un nudo a donde llegaron, procedentes de las regiones revolucionadas
del altiplano charquefio, una serie de personajes de distintas posiciones politicas,
huyendo de escenarios bélicos o buscando alianzas para expandirlos. El espacio
rioplatense estaba conquistado por los revolucionarios y la extensién del alzamien-
to hacia Charcas habia empezado de manera ambigua y contradictoria. Todos los
actores buscaban entender qué posicién debian tomar frente a la nueva situacién
politica de los virreinatos de América del Sur. Por circunstancias tanto geogréficas
como econdmicas y politicas, en Tacna se encontraron fisicamente.

Palabras clave: Emancipacién, independencia, patriotas, realistas, liberales,
ideas politicas.
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Abstract

This study aims to reconstruct a public space of discussion in Tacna during some
hectic months at the end of 1810. The small city on the southern Peruvian coast
became a hub where a series of characters from the revolutionized regions of the
Charquefio highlands arrived. different political positions, fleeing war scenarios or
seeking alliances to expand them. The River Plate space had been conquered by the
revolutionaries and the extension of the uprising towards Charcas had begun in an
ambiguous and contradictory way. All actors sought to understand what position
they should take in the face of the new political situation of the viceroyalties of
South America. Due to geographical, economic and political circumstances, they
met physically in Tacna.

Keywords: Tacna meeting point, liberals and patriots, authoritarian realists, revo-
lution, interregional process.

Introduccion

Antes del primer alzamiento tacnefo por la independencia en junio de 1811, la pe-
quena ciudad de los confines de la intendencia de Arequipa y centro administrativo
del trdfico comercial y la economia del puerto de Arica se convirtié en el escenario
de ese encuentro, nada casual, de varios conspicuos personajes involucrados en la
lucha politica entre liberales y patriotas contra realistas autoritarios. Hay que ima-
ginarse lo que fueron esos meses en los que cohabitaron en la ciudad estos actores
de las enconadas luchas politicas y militares que se desarrollaban en el territorio
de la Audiencia de Charcas. El aporte que pretende dar este estudio es llamar la
atencion acerca del escenario, la ciudad de Tacna, que fue el punto de encuentro de
los personajes que presentaremos.

Pedro Vicente Canete

Pedro Vicente Canete fue el personaje mds llamativo y paradigmdtico de los impli-
cados en esta historia. Su figura ha merecido estupendos estudios y, aun asi, todavia
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tiene muchos pliegues que necesitamos conocer." Cafiete era un personaje que no
dejaba a nadie indiferente. Para cuando lo encontramos en la escena de nuestro
interés, llevaba décadas de funcionario publico, primero en Buenos Aires, pasando
por Asuncidn, que era su tierra natal, Potosi y Chuquisaca, con breve paso por La
Paz. Su asentamiento en la administracion estuvo anclado al puesto de teniente
asesor letrado, fundado por las ordenanzas de intendentes. A su papel crucial, de-
bido al cargo que ostentaba, sumaba su voluntarismo y su elocuencia que lo hacfan
actor de las tramas cortesanas y de los entuertos y chismes que acompanaban las
luchas de poder que se encarnizaban a fines del siglo xvi1, preludiando la crisis
colonial definitiva que se abrirfa una década después. Era una persona de peculiar
elocuencia que hacia gala de vastos conocimientos de leyes, de historia y literatura.
Era otro de esos exuberantes proclamadores de la época, como lo fueron el oidor
Manuel Vidaurre o el pendolista Domingo Sdnchez Rebata (Glave 2009). Su plu-
ma era incansable. Ilustrado hombre de leyes, escritor y funcionario reformista, el
asesor y teniente gobernador de la intendencia de Potosi y luego en La Plata, don-
de estaba muy cercano a su gobernador en el momento de la revolucién de 1809,
Pedro Vicente Cafiete vino a refugiarse en Tacna en 1810, luego de la insurreccién
declarada en Potosi.

Luego de una larga carrera en Asuncién y Buenos Aires, Canete termind en
la asesoria de Potosi. Era un hombre de «genio inquieto» y «amigo de mandarlo
todo» —como lo definfa el virrey Liniers— que ya, como vimos, habia tenido
conflictos varios en su cargo potosino por lo que fue suspendido de su oficio en
1804. Logré recuperar su posicién y quedar exonerado de cargos con apoyo de
Goyeneche en 1810, ya pasada la revolucién de mayo en Chuquisaca donde habia
estado ejerciendo interinamente luego de su apartamiento de Potosi.” Siendo pro-
puesto por fiscal en La Plata, su suerte vuelve a ser adversa con la revolucién de
mayo en Buenos Aires y vuelve a aparecer en el escenario de Potosi, donde habia

1 Serfa largo dar cuenta de la bibliografia al respecto, mencionemos, a guisa de ejemplo, el estudio de Buechler
(1989) que incluye amplia informacién sobre Canete y mds recientemente el de Peralta y Moreno Cebridn
(2018) que revisan la bibliografia previa.

2 Canete llegé a Chuquisaca rodeado de infame custodia, casi apestado, pero rdpidamente gané el favor del pre-
sidente Ramén Garcia Pizarro. No prosperd el mutuo reemplazo de tenientes asesores entre Potos{ y La Plata,
asf que Canete no ocupé plaza firme, sino la de asesor privado, en quien confiaba el presidente. Luego llegaria
el arzobispo que también acogerfa al asesor. Los pleitos seguidos con la Audiencia fueron ruidosos hasta que
esta procedio a desterrar a Cafiete cuando este fue a Potosi por asuntos personales. Tardé en regresar y seguir
enredando, pero cuando lo hizo, ya se venia la revolucién y tuvo que huir. Sobre esto, ver Just Lleé (1994: 50).
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tenido tantos conflictos. Pero no era el momento propicio para volver alli.? No re-
sulta extrafo que, en momentos de crisis y desenfreno, fuese objeto de persecucion
o que la intuyera y la esquivara con su huida. Tuvo que escapar de la ira popular
que acompanaba las manifestaciones politicas que suscitaba la cercania del ejército
portefio que se adentraba a promover la independencia en el territorio altoandino.
Fueron verdaderas peripecias las que tuvo que pasar desde que fugé de Potosi en
1810. El 10 de noviembre, se produjo un tumulto popular y un cabildo abierto fa-
vorable a la junta de Buenos Aires, que terminé con el nombramiento de una junta
de gobierno y el arresto del gobernador condenado al patibulo. Cafete nos cuenta
cémo atravesé el despoblado de la costa hasta llegar a Tacna. Nuevamente, la ruta
entre las serranfas charquefas y las costas del mar Pacifico, se manifiesta como na-
tural. Camino que debia conocer Pedro Vicente tal como lo describié entre Potosi
y Atacama en su relacién histérico-geografica de 1791.*

Refugiado en Tacna, Cafete «encontré al pueblo seducido por innumerables
impresos introducidos en legajos que propagaban las ideas antimondrquicas». El
procuré combatirlos con sus escritos, pero se encontré con la animadversién de los
que llamaba «malévolos» que proliferaban en ese «grosero y poco ilustrado vecinda-
rio», al punto que el propio juez, que era el subdelegado Antonio Ribero, procuré
por mil medios hacerlo salir de alli. En su testimonio, Canete afirmaba que sus
continuas proclamas y catecismos politicos ayudaron a contener una explosién tu-
multuaria, segtin le acredit el capitin Gabino Barrios que hizo circular sus escritos
en Moquegua y otras ciudades de la costa. Pero, se lamentaba Cafiete en su informe
dirigido al virrey, la «cizafia» no fue desarraigada y se produjo la sublevacién del 20
de junio de 1811 en Tacna, cuatro meses después de que se marchara a incorporarse
al ejército del Desaguadero por llamado de Goyeneche. Es interesante descubrir
que Barrios alentaba la campana escrituraria de Cafete contra las ideas de subver-
sién, a la vez que estuvo involucrado directamente en el intento de alzamiento que

3 Archivo General de Indias (AGI), Charcas 713. Expedientes de Cafiete, desde su traslado a Chuquisaca y su
retorno a Potosi. Hay un extenso informe del virrey Joaquin del Pino del 26 de diciembre de 1803 que da
cuenta del cardcter «demasiadamente resuelto» del teniente asesor, de su injerencia en cuanto negocio hubiese
en la corte local, de sus maniobras conflictivas y su arrogancia, asi como de su tendencia a producir innume-
rables oficios, abultarlos de citas y enmarafiarlos. Por todo ello, lo separé de Potosi y tuvo que enfrentar la
decidida resistencia a ello del funcionario que se presenté en Buenos Aires en abierto desafio al virrey.

4 Toda la informacién que usaremos en adelante proviene del AGI, Charcas 584. La carta especifica donde
sefiala cémo encontrd Tacna en el AGI, Diversos 3, carta de Cafiete a Abascal, Oruro 25 de abril de 1813. No
le pasé inadvertido este escrito a Frangois Xavier Guerra (2002: 375) que lo usa para ilustrar el momento como
una «guerra de propaganda». Ver los comentarios sobre estos testimonios en Peralta y Moreno Cebridn que
retratan esta etapa de la vida de Canete como «propagandista contra revolucionario» (2018: 80).
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se produjo después. Como sabemos, puesto al mando por Zela cuando este cay6
enfermo, Barrios fue acusado de traicionar el intento.’ Las ciudades del sur eran un
continuo hervidero de noticias y rumores y lo que pasaba en un sitio era conocido
en otro. La inclinacién de la opinién hacia uno u otro bando se dirimia cotidia-
namente. Asi, la actuacién de Canete en Tacna, su dspera relacién con Ribero, sus
escritos y proclamas, se comentaban y se procuraban contrarrestar desde otros pun-
tos de ese espacio politico en conflicto. Se trataba efectivamente de una guerra de
propaganda. Asi lo demostraba Caiete que a la relacién que comentamos, adjunté
un anénimo que le habia llegado de Arequipa contrario al virrey, a Goyeneche, a él
y a los «sarracenos», planteando la libertad e independencia de América.® El anéni-
mo que Canete ponia como prueba del odio que los independentistas le tenfan por
sus escritos y propaganda, le lleg6 a Oruro desde Arequipa, después de la batalla de
Salta del 20 de febrero y antes de su carta fechada el 25 de abril de 1813.

Si escribié proclamas, catecismos y otros papeles volantes para debatir las ideas
que circulaban, Canete escribié también bastantes mds instancias y cartas pidiendo
mejores posiciones en las instituciones de acuerdo con sus servicios. En otra de
estas, explicaba como, lo que hizo en Tacna, estaba amparado en una curiosa comi-
sién de Abascal a fin de mantenerse en dicha ciudad, alerta para la «inspeccién de
conversaciones sediciosas» y autorizdndolo para la «repulsa de doctrinas sismdticas
por medio de sus escritos». Es interesante notar que la misiva de Abascal a Cafiete,
fechada en Lima el 12 de diciembre de 1810, no contiene ninguna comisién oficial,
simplemente le insta a que «concurra por su parte, haciendo uso de su talento y
conocimientos a cortar toda conversacién perjudicial y a lo demds que corresponde
a su acreditado patriotismo».” De cualquier cosa que descubriera, debia dar cuenta
a la autoridad competente. Sin embargo, Cafiete presentaba esto como un encargo
oficial de vigilancia del orden publico que le daba una cierta autoridad oficial que el
teniente asesor no tenfa para nada. Mds adelante, cuando recapitulaba sus servicios,
tomaba la misiva del virrey y decia que habia sido nombrado por ella como un
«inspector de vigilancia». Pero no solo ¢l lo tenia por cierto, sino que también sus
rivales politicos lo creyeron asi, como lo revela alguna frase del informe o diario de
Mariano de Argandofia y Echeverria, un agente secreto de Castelli que entonces se

s Sobre Barrios se han escrito diversas versiones. El referente cldsico sigue siendo Cineo (1921 y 1978). Un
resumen de aquellas se puede ver en Seiner (2001: 72).

6 AGI, Diversos 3,1813, R. 1 N.° 1, doc. 14. Pedro Vicente Canete al Marqués de la Concordia, Oruro 25 de abril
de 1813.

7 AGI, Charcas 584.
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encontraba en Tacna como veremos. Segtin los encendidos pérrafos declamatorios
de sus servicios, Pedro Vicente Canete habia encontrado el vecindario «alucinado
por las gacetas del Rio de la Plata y catecismos antimondrquicos que corrian por le-
gajos en todas esas provincias». Sus escritos y prédica, seglin nos afirma, despertaron
el odio de los prosélitos de Buenos Aires contra él. Insinué varias veces que entre
estos estaba el subdelegado Antonio Ribero que, seducido por los encubiertos rebel-
des, le sugirié que se marchara, pues una compania de portenos venia en su busca y
no era dable que se pusiera en peligro todo un pueblo por proteger a una persona.

Figura 1. Catecismo piiblico de filiacion revolucionaria

No cabe duda de que el ambiente de Tacna estaba conmocionado. Tanto alli
como por los caminos de sus carreras hacia Arequipa y hacia el Desaguadero, los
habitantes de los pueblos, los propietarios y comerciantes y quienes detentaban
alguna autoridad, estaban capturados por la incertidumbre de lo que podia ocurrir
si triunfaban los portefios y efectivamente la soberania regresaba a los pueblos,
liderados por Buenos Aires. Las noticias de la toma de Potosi y del avance del
ejército patriota llegaban acompanadas de las famosas gacetas, impresos y papeles
publicos que, como senalaba Cafiete, «volaban de Buenos Aires por legajos». Las
requisitorias para capturar a Canete que salian de La Plata también eran de pad-
blico conocimiento. Por conviccién o por temor, las fuerzas vivas de esos pueblos
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estaban «no poco fermentadas». Entre los papeles que circularon, Canete transcri-
bié uno llamado «Catecismo publico para la instruccién de los neéfitos o recién
convertidos a la sociedad patriética».® Lo llamaba catecismo cismdtico y decia que
lo «tenian aprendido casi de memoria sus incultos moradores» y contra ¢l escribié
un «Catecismo Real patridtico» que no solo circulé en Tacna, sino que le fue solici-
tado para esparcirlo en Moquegua donde se habia difundido el papel que refutaba.’

El catecismo ptblico circulaba tanto en impreso como manuscrito. Cafiete nos
reprodujo el formato que tenia cuando lo adjunté a su expediente de méritos acom-
panado de su respuesta en el Catecismo Real patriético. No es el intento de este es-
tudio analizar el contenido del debate que se suscitaba en esos papeles publicos que

8  Ricardo Donoso (1943) menciona que el impreso bonaerense del Catecismo para de los neéfitos circulé en
Santiago de Chile y el canénigo Manuel Vargas lo atacé y censuré el 30 de marzo de 1811. Mientras que el
Catecismo o dispertador patridtico, cristiano y politico que se ha formado en Didlogo para el conocimiento de la sagrada causa
que la América del Sur se propone en recuperar su Soberania, su Imperio, su Independencia, su Gobierno, su Libertad y sus
Derechos, que se dedica a los Paisanos y Militares voluntarios de las Provincias de Salta, que se llaman Gauchos. También
impreso en Buenos Aires en 1814 (Donoso 1943, 75-92) menciona a Pedro Vicente Cafiete, un enemigo de
la patria, pero criollo que vio en sus carnes lo que se hace de mal trato a los naturales de la tierra. Menciona
estos catecismos y el fenémeno comunicativo Marta Irurozki (2003). Rafael Sagredo Baeza (2009) amplia el
elenco de estas producciones hasta entrados los afos finales de la colonia. Las proclamas de Cafiete estudiadas
también en Peralta y Moreno Cebridn (2018).

9 Mariluz Urquijo (1978: 179-203). Es el estudio mds acabado del pensamiento de Cafiete en esta etapa. Tene-
mos la fecha de su llegada a Tacna, el 24 de noviembre de 1810 (p. 187). En esa ciudad redact6 dos proclamas
el 13 de diciembre (p. 188) «A los peruanos leales del Collado» y a «Los soldados del Perti». Otras dos en enero
de 1811, «Aviso al publico» y «Reflexiones patriéticas para desengafio de los incautos» (p. 190). La fecha de
la impresion del catecismo para neéfitos es de 1810 (p. 192). Descarta otras fechas y dice que el «neéfito» fue
impreso en septiembre de 1810 y fue redactado en Santiago de Chile entre junio y agosto. Tuvo gran éxito por
su «oportunidad» (p. 192). La respuesta patridtica de Cafiete se redacté en Tacna (p. 194). Pasé por Puno en
febrero de 1811 donde escribi6 un libelo que firmé como Fray Gaspar. Es llamativo el proceso comunicativo
que estd detrds de esta pieza de Canete. Habiendo tomado la ciudad de Chuquisaca el ejército portefo, Cas-
telli, con la adhesién de todos los cuerpos gubernativos, presidié una solemne ceremonia en la catedral, donde
el arzobispo Benito de Marfa Moxé y Francoli pronuncié una homilia llena de elogios al ejército auxiliar y a la
Junta de Buenos Aires. Eso fue el 6 de enero. Répidamente, el discurso del arzobispo vino a comentarse. Por
un lado, los portefos lo publicaron en la Gaceta de Buenos Aires mientras que los realistas murmuraron acerca de
la fidelidad de la méxima autoridad eclesidstica de Charcas. Esto se comenté en Tacna rdpidamente. Cafiete,
dado a sentir que su pluma era un arma eficaz para ganar una batalla de propaganda, pensé y escribié una
respuesta estando ya en Puno en febrero, pero ocultando su nombre, y al poco aparecié editada en Lima su
Carta que escribe Fray Gaspar Leal al R.RM. Fidel de la Victoria de su mismo hdbito sobre la homilia que se ha divulgado en
nombre del Ilustrisimo seror Benito Maria de Moxé... El libelo o sétira circulé rdpido también y Moxé respondié a
su vez ocultando su nombre en un impreso de Buenos Aires del mismo afio 1811, donde publica unas supues-
tas cartas de fines de marzo e inicios de abril, que habia recibido a mediados de marzo, con la carta de Fray
Gaspar que llama «curioso papel»(Vargas Ugarte 1945: 19). En su carta a Abascal desde Oruro de 25 de abril
de 1813, que ya comentamos, Cafiete recordé que fue en Puno donde tuvo «la fortuna de desautorizar con
una sdtira noble cierta homilia persuasiva y verbosa que por el respeto de su autor hubiera anegado a todo le
Pert en las opiniones seductivas y falsas de Buenos Aires, si yo no hubiera atacado ese discurso ominoso que

tanto abond la utilidad del gobierno del Rio de la Plata y las bondades de Castelli».
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circulaban profusamente, que por otra parte ya han sido bien analizados por Peralta
y Moreno (2018). Lo que pretendemos es resaltar el espacio putblico de discusion
que se suscité en Tacna en la antesala del primer levantamiento de 1811.
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Figura 2. Catecismo Real patridtico de puiio de Canete

Llevado por su espiritu desbordante y su pluma incansable, publicé otras pro-
clamas como la que dirigié a los «Soldados del Pert» el 13 de diciembre de 1810.
Llamaba asi a los pobladores del pais que debian erigirse en soldados y armarse
contra las seducciones de los aventureros que ofrecian autogobierno mientras que,
en realidad, los iban a hacer esclavos que fraguaban sus propias cadenas de adhe-
rencia al nuevo sistema. Los aventureros ofrecian cosas que no podrian cumplir
como la supresién del tributo y la rebaja de los impuestos o derechos reales, pues
quedarfan sin recursos para financiar su régimen y los volverian entonces a tira-
nizar. Con tino poh'tico, su proclama, COmoO Sus Otros escritos, apuntaba a atizar
las rivalidades localistas y a adjudicar una vocacién hegemonista a Buenos Aires
sobre los otros pueblos de América. En total, fueron cuatro las proclamas que hizo
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circular Cafiete en esta época de su estadia en Tacna.'” Ademds de la senalada del
13 de diciembre a los «Soldados del Perti», escribié otra con la misma fecha a los
«Peruanos leales del Collado» —una forma bastante ridicula de referirse al Collao
por alguien que vivié tanto tiempo y conocié tan bien la regién potosina— en la
que repite el argumentario de la otra. En enero, sin senalar el difa, siguié produ-
ciendo sus proclamas: «Reflexiones patridticas para desengano de los incautos» y
otra que titula simplemente «Abiso al publico». Al parecer, lo hizo al dejar Tacna,
pues una de ellas dice ser escrita en el Alto Perd. En otra instancia, enviada desde
el altiplano, Canete escribi6 al virrey junto con José Gonzdlez de Prada el 18 de
febrero de 1811, remitiendo un manifiesto que redacté ya en Puno impugnando un
papel que circulaban los revolucionarios de Buenos Aires con el fin de «alucinar
a los incautos», que debe ser el que mencionamos. Sea que se lo pidieron o que
Abascal lo consideré oportuno, les responde que iba a publicarlo, tanto el papel
impugnado como el manifiesto.
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Figura 3. Una de las proclamas de Carete

10 AGI, Charcas 584.
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Como Canete se negd abandonar Tacna como se lo propuso Rivero, «ocurrié
aquel cobarde juez» al general Goyeneche que, efectivamente, lo inst6 a que dejase
la ciudad y fuese a su encuentro, como al final lo hizo. Lo que querian, maliciaba
Canete, era alejarlo para que no siguiera frenando el sistema revolucionario con
sus escritos y el respeto de su opinidn, lo que segtin él se confirmé con la posterior
sublevacién de Tacna.'' Su peregrinar hacia el altiplano fue mds penoso que el que
lo llevé de Potosi a las costas del Mar del sur. Sin duda, el temor a ser denunciado,
la hostilidad de los pueblos, el que no tuviera ninguna escolta o proteccién y mds
bien la velada repulsa de la autoridad local, hicieron su viaje desgraciado y dejin-
dolo con el 4nimo por los suelos y el cuerpo molido.'*

Quien se detiene atinadamente en la trayectoria de Pedro Vicente Cafiete es
José Luis Roca (2007). Roca entresaca de la bibliografia existente algunos de los
mids saltantes momentos de la vida del exuberante escritor criollo. Luego de su
residencia potosina, donde compuso su obra cumbre y buscé su definitiva posicién
administrativa que correspondiese con su calidad y servicios, Canete fue traslada-
do a La Plata en 1803. Como cabeza visible del gremio de los azogueros, entre sus
«enemigos» estaba Indalecio Gonzélez de Socasa. Fue una enemistad sobrevenida,
como podremos ver, por las relaciones entre ambos poco antes de su ruptura. Pero
en la capital charquefa, Canete se puso bajo la proteccién del gobernador Ramén
Garcia Pizarro y del arzobispo Mox4. No le valieron los poderosos padrinos, pues
asi y todo fue privado de desempenar funcién piblica y lo cesaron como asesor,
situacién de la que lo salva Pizarro que lo toma como su «asesor privado». Ya hay
una pugna clara en La Plata entre los criollos criticos y un partido absolutista del
que Canete era un plumario tenaz. Siendo criollo él mismo y de estirpe recono-
cida, Canete desconfia y detesta a los criticos y criollos, recordando sin duda sus
desavenencias y la enemistad que le perseguia de los criollos potosinos prominentes
azogueros. No es extrafio que, en medio del alzamiento de 1809, buscara refugio
en Potosi, donde tendria su hacienda. Cuando todo el cuadro que se vivia en las
visperas del alzamiento de mayo de 1809 presumia alborotos y graves sucesos, el
asesor abandoné al presidente Pizarro y fugé a Potosi (Siles Salinas 1992: 137).
Desde alli, con el intendente Sanz, dirige la campana contrarrevolucionaria. Segin

11 AGI, Charcas 584. Carta de Pedro Vicente Cafiete desde Puno a 2 de septiembre de 1813. Con documentos
justificativos que incluyen sus proclamas y las que rebatfa.

12 AGI, 584. Cafiete al Consejo de Regencia, Copacabana, 27 de junio de 1813. Sobre este mismo tramo de sus
actividades ver AGI, Lima 749, N.° 95. En Tacna estuvo dos intensos meses.
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se supo, hizo llegar a Goyeneche valiosa informacién para la toma de La Paz, pero
el sometimiento de la revolucién duré poco. Al lado del nuevo presidente charque-
fio Vicente Nieto como «director privado», debe enfrentar la nueva de la llegada de
Castelli, luego del triunfo de Suipacha. Cafete entonces volvié a fugar, esta vez a
Tacna «donde permanecié dos meses escribiendo contra la revolucién».

Claro que la eleccién de Tacna se debfa en mucho a que desde el sur venian
sus enemigos y que el altiplano no le ofrecia garantias, pero también es cierto que el
destino «natural» de un repliegue desde las alturas era siempre el mar del sur. No en
vano, Cafete dedic6 encendidos argumentos al pedido de que Tarapacd se uniera a
Potosi para mejor manejar los minerales de Guantajaya que estaban muy alejados
de Lima y describié al dedillo las rutas que unian Potosi y aledafos con las costas
de Tacna a Tarapacd (Siles Salinas 1992: 149).

La pluma de Cafiete también se detuvo en el tema de la supresion del tributo
indigena. En diciembre de 1811, cuando ya estaba siguiendo a Goyeneche como
auditor de guerra y asesor personal, Pedro Vicente escribié un «difuso, instruido y
delicado recurso» con motivo de la libertad de tributos declarada por las Cortes y
Consejo de regencia. Advirtiendo lo negativo de la medida y apoyando el pensa-
miento del virrey, que se apresur6 a pedirle a Goyeneche que le dé curso y difusion,
el asesor contribuyé con otro escrito de propaganda y con sus conocimientos lega-
les para contrarrestar una medida que, en la zona de acciones bélicas, tenia mucho
predicamento.

Mis bien, un cargo de la misma naturaleza que el que se quiso atribuir en
Tacna, le fue conferido por Goyeneche en Potosi en marzo de 1812. El general del
ejército del Alto Perti nombré a Canete como juez superior del Tribunal de vigilan-
cia creado en la villa, para que con sus «generales conocimientos del genio y abusos
de estos paises», viese de «apagar opiniones revoltosas que en las actuales circuns-
tancias fomentarfan las discordias y otros resultados peligrosos». Cafete pues no
solo era un genial y prolifico propagandista, sino también un comisario (Barragin

2014: 124-144).

Indalecio Gonzales de Socasa

Esther Aillén (2009) ha estudiado a uno de nuestros personajes: el santanderino
Indalecio Gonzales de Socasa que, llegado a Potosi a finales del siglo xvi11, vino a
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emparentarse con las mds ricas familias de azogueros y propietarios agricolas de
la regién. Como un capitdn de los azogueros, tuvo el encargo de entregar tres mil
pesos de parte del gremio para la impresién de la Guia histérica de Potosi que habia
compuesto Pedro Vicente Canete. Dicho apoyo y la confluencia de intereses entre
los azogueros y el intelectual criollo, vino a estropearse a la postre. El gremio retird
la ayuda al enterarse de las opiniones vertidas en la obra acerca del trato de los azo-
gueros con los indios, que consideraron una acusacién inaceptable.'

Las relaciones entre Socasa y Cafiete reflejan lo contradictorio que era el juego
de intereses al momento de estallar la guerra de independencia. Pedro Vicente ha-
bia tenido una fulgurante carrera como politico en Potosi y Chuquisaca. De viva
inteligencia y arrojo en su verbo, era reputado asesor y agente politico. En 1803,
fue obligado a dejar Potosi. Habia llegado a ocupar la funcién de oidor honorario.
Se le separaba por un informe que contra él habia elevado el intendente Francisco
de Paula Sanz, con el que se habia enfrentado. Sanz procedia ademds en acuerdo
con los azogueros a quienes también habia contradicho Canete, particularmente
a Indalecio Gonzales de Socasa que con su socio capitalista Manuel Bulucta, pre-
tendia recibir mil pesos semanales de auxilio para sus minas de Siporo. Canete lo
enfrentd al tener a los comerciantes como gente rica y poderosa que no podian
usar sus capitales para sus giros comerciales y recibir al mismo tiempo el avio pad-
blico para su negocio minero. Por eso se coaligaron los azogueros. Con base en esa
alianza, lograron acusarlo de promover bandos y disturbios y que su presencia era
un peligro publico. Para mostrar cémo estos personajes eran oportunistas, Canete
presentd una carta privada de Socasa en la que se muestra cémo poco antes habia
estado muy enfrentado con Sanz.

Socasa escribié a Cafiete comunicdndole las operaciones que hacia en su con-
tra el intendente Francisco de Paula Sanz, que Socasa calificaba como conjuracién
en su contra por sus aspiraciones en el arreglo del cuerpo provincial de milicias;
también llama al asunto sedicién o complot. Esparcian que la documentacién de
sus méritos era falsa y que la oficialidad no se avendria a servir bajo su mando y
otras cosas sensibles a su estimacién y honor. Era un momento en que Socasa que-
rfa afadir a su éxito comercial una posicién privilegiada en el escalafén militar. Se
sentia poderoso y le decia a Cafete pidiendo su apoyo:

13 Aillén (1997: 112). La referencia al caso viene en la introduccién de Armando Alba a la monumental Guia de
Potosi de Canete (1952, XXV).
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Yo ni temo al sefior Sanz, y menos a toda la gavilla, ni a quien los dirige, porque no
me acusa delito, y para defenderme de tales iniquidades, no me falta dinero y me
sobran amigos, en este y el otro continente. Lo que me falta es director para no errar,
y aunque es mejor esperar a ser acusado, no quisiera tampoco sufrir la resulta de una

sorpresa, como muy bien se puede esperar.

Le decia que estando el jefe de por medio, nadie querria defender su causa. Por
eso, le pide que sea su mecenas. Dice que quiere hacer sentir a sus oponentes no
solo que es capaz de defenderse, sino de atacarlos «de modo que entiendan desde
luego soy capaz de causarles resultas que no piensan, aun fuera del negocio de la
materia».'

Canete era requerido por los dos bandos enfrentados. Por eso, también tenia
otras cartas, esta vez de Sanz que lo trataba de compadre y con toda amistad, a
la vez que se manifestaba contrario a las pretensiones partidistas de Socasa en la
eleccién del cabildo, manteniendo un diferendo que se expresaba en la carta de
Socasa que denunciaba las maniobras en contra de su nombramiento al frente de
las milicias provinciales. Asi, los enfrentados Sanz y Socasa, que unos afios antes
habian acudido al asesor para apoyar sus causas, luego se aliaron en contra de este
para sacarlo de en medio, cuando se opuso a negocios que, usando recursos publi-
cos, procuraban riquezas privadas.

Otra era, pues, la historia de Indalecio Gonzdles de Socasa en su llegada a
Tacna. Se habia adscrito sin tapujos al bando realista, actuando en varias batallas
contra los insurgentes de Buenos Aires. Combatié en las batallas de Cotagaita y
Suipacha en 1810. Derrotado y perseguido cuando se dirigia a Puno a encontrarse
con Goyeneche, fue hecho prisionero, pero logré fugar —a diferencia de los otros
jefes que luego fueron ejecutados—, retirindose a Tacna. Cabe resaltar que, a fines
de 1810 e inicios del afio siguiente, no solo Socasa se refugié en Tacna, también lo
hizo el conde de Casa Real con quien estaba emparentado y era su socio en el tema
del situado que los enfrentd con los miembros del Consulado porteno que vinieron
a tomar Potosi (Roca 2007: 212). Estando en Tacna, Socasa vio cdémo sus intereses
se vefan seriamente afectados con los acontecimientos revolucionarios (Quesada

14 AGI, Charcas 584. Recurso documentado de Pedro Vicente Caiete al Rey y al Consejo pidiendo restitucién
de su puesto y rebatiendo las acusaciones que se le levantaron para mandarle trasladarse de Potos{ a La Plata.
Buenos Aires, 22 de enero de 1804. Habia mandado al Ministerio de Gracia y Justicia y al Consejo hasta cua-
tro recursos previos, antes de salir de Potosi el 26 de agosto de 1803, desde Cérdoba el 20 de octubre y desde
Buenos Aires el 28 y 30 de diciembre.
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2013). Eso llevé a don Indalecio a redactar un documento el 20 de mayo 1811,
enviado desde Tacna y en el cual ocultaba toda su anterior actuacién en favor del
Rey. El escrito, dirigido al gobernador de Potosi, Feliciano Antonio Chiclana, fue
derivado a Juan José Castelli con una nota en la que se daba cuenta de la manera
como Socasa pretendia congraciarse con los que entonces dominaban la situacién,
a pesar de su posicién opuesta, para salvar sus negocios.

Acerca de las actividades de Socasa, José Luis Roca (2007: 193-194) nos dice
que este se hallaba a la cabeza de los «situadistas», junto con Felipe Lizarazu, 11
conde de Casa Real, con quien tenia vinculo de parentesco a través de su esposa.
Llevaban una pugna con el Consulado de Buenos Aires por el monopolio que
tenfan para conducir la plata del situado desde Potosi. Esto hizo crisis en 1798 y
produjo un largo pleito que gané Socasa, pero en 1802, el Consulado se atribuye
el derecho a designar a los situadistas. Socasa se quejé de ello ante el intendente
Sanz que lleva el caso hasta que, en 1806, la Real Audiencia de Charcas fall a favor
del gremio, causando la furia de los personeros del Consulado que eran Belgrano
y Castelli. Vendria entonces la venganza cuando entré Castelli a Potosi y en 1811
nombré gobernador a Feliciano Chiclana que también era del Consulado. Desde
entonces, los azogueros y situadistas serfan perseguidos o eliminados. De tan deli-
cada situacion se salvé Socasa.

La vida llevé a Indalecio y Pedro Vicente a encontrarse en circunstancias si-
milares que debieron hacer olvidar el mal trance de su relacién. Fue cuando Socasa
tuvo que huir de Potosi, tomada por Castelli, que lo incluyé entre los «clasificados»
por opresores y tiranos que debian perder todo honor, puesto o bienes. Cafete
estaba entre ellos también. Seglin relataba en su hoja de servicios, Gonzilez de
Socasa luego de ocultarse del ejército portefio y de las turbas, «gané la costa del
Mar del sur». Es decir, tom¢ la misma direccién que Pedro Vicente Cafiete y reculd
también en Tacna (Aillén 1997: 116).

Mariano de Argandosia y Echevarria
Pero, asi como los realistas debieron salir hacia Tacna y las costas del mar del sur,

también tom¢ la misma via un agente secreto y propagandista de Castelli. Se trat6
de Mariano de Argandona y Echeverria quien partié de Potosi el 17 de diciembre

22 Revista Andina



Prolegdbmenos de la emancipacion en Tacna: El espacio publico de discusion politica en una ciudad andina (1810-1811)
Luis Miguel Glave

de 1810 con la misién de contactar con los propensos a la revolucién en la costa."
Es decir, nuestro agente secreto estuvo en Tacna al mismo tiempo que los realistas
mencionados. Particularmente, coincidié con Cafete y ambos, en sus misiones
similares pero opuestas, salieron de Tacna hacia el altiplano por los mismos dias
de inicios del ano 1811. Argandona pertenecia a una familia de raigambre potosina,
mineros que irfan a ser los mds prominentes en el siglo venidero, aunque por en-
tonces estaban en horas bajas.

Mariano Argandona llegé a Tacna casi en la navidad de 1810. Se aloj6 en casa
de Luis Barrios y percibié una clara disposicién del vecindario a seguir la causa
de los del Rio de la Plata. Pasa revista a todos los que consideraba proclives a su
causa, encabezados por el balanzario Francisco de Zela de quien dice «tiene demos-
trado su patriotismo con energia y tenacidad». Es interesante anotar que mien-
tras Argandona incluyé entre los proclives a la revolucién, y con quienes se debia
buscar contacto en adelante, a Gabino Barrios y al subdelegado Antonio Rivero,
Canete, que receld y tuvo clara desavenencia con Rivero, pensaba que Barrios era
mis bien un aliado de los realistas, ya que distribuia sus proclamas en las ciudades
cercanas a Tacna como Moquegua. Cuando la conspiracién encabezada por Zela
se precipité en 1811, Rivero fugd y quedd todavia libre de sospecha mientras que
Barrios fue nombrado capitin de las armas revolucionarias y participé en la toma
de los cuarteles. Bien que, como ya comentamos, luego su proceder levanté la sos-
pecha de que fuera quien traicion al lider de la conspiracién.

El diario de Argandona es una pieza de gran valor histérico. Pudo percatarse
del ambiente de la ciudad de Tacna, que era el centro de la vida y la administracién
de esas costas. No le resulté desapercibida la presencia de Cafiete y da una versién
diferente a la que nos transmite el asesor realista de cémo fue recibido alli:

La plebe toda sigue con descaro la causa justa, sélo el pérfido Canete, que por des-
gracia se habia refugiado en este Tacna, ha estado sembrando ideas contrarias, pero
lejos de conseguir el fruto, se ha contraido el odio comun y el desprecio general. Su
maledicencia dio mérito a que el buen patriota subdelegado don Antonio de Rivero
le intimase su salida dentro de dos dias y, aunque en este estado tuvo orden de Lima

para su residencia, con comisién de celar sobre las juntas y partidos que haya en favor

15 Soux (2006) cita informe de Argandona a Castelli en ABNB, Riick N.° 260, 1811. Ver también Benencia
(1960) que publica el informe existente en AGN legajo VII 3-6-17, ff. 125-128. Por su parte, Chassin (2013)
cita el mismo informe de Argandofia en AGN de Buenos Aires, «Plan exacto e individual de observacién...».

N.° 59, primer semestre de 2023 23



Articulos, notas y documentos

de uno y otro virreinato, con todo segin lo aseguré dicho subdelegado se determinaba

a prenderlo, y tal vez de esa resulta se mudé al Desaguadero.'

No menciona a Socasa, pues debié llegar cuando ya Argandofa habia segui-
do su ruta, pero si la llegada —ha asomado dice— del «antiamericano» conde de
Casa Real de Moneda que era pariente y socio de Socasa. Menciona también nada
menos que al cura José Mariano Aperregui de Pomata, activo agitador que desde
afos anteriores estuvo involucrado en los principales movimientos politicos de
la regién. Argandona tenia informantes en varios lugares de la regién y fue desde
Huancané que le dieron referencias sobre él. Decia que Aperregui estaba dotado
de «acendrado patriotismo... ha trabajado mucho por nuestra causa, que ha puesto
los dnimos en una bella disposicién y que tiene pronto a su primer reclamo 10,000
indios a disposicién de nuestros generales». Una de las principales consignas de
Argandona tenia que ver con ganar el favor de los indios, el agente secreto domi-
naba el quechua y esta supuesta capacidad movilizadora de Aperregui estaba entre
las mds llamativas de sus recomendaciones. La trayectoria de Aperregui es muy
interesante, el sacerdote estuvo propuesto luego por el cura Mufiecas y los revo-
lucionarios cusquenos que tomaron La Paz en 1814 como provisor del obispado
(Glave 2015).

Narciso Basagoitia y otros desterrados

A Tacna y Arica también llegé por la via de Potosi, un paisano de Socasa, el tam-
bién santanderino Narciso Basagoitia. Como el minero y rico propietario potosino,
Basagoitia habia peleado contra las tropas de Castelli en Suipacha y habia salido
derrotado. Se refugiaron en Potosi, pero debian huir lo antes posible ante la llegada
de la revolucién. Basagoitia ya tenfa las manos manchadas de sangre por las nutri-
das sentencias y ejecuciones de los alzados de La Paz en 1809 y, aunque era todo un
hombre de letras y jurisconsulto, resulté mds fiero militar. Debi6 haber arribado a
los Andes como oidor, pero solo lleg6 a ocupar la plaza de subdelegado en Lampa.
Allf hizo querencia, pues contrajo matrimonio y devino también en agricultor y
empresario. Goyeneche lo llevé con él para la guerra contra La Paz en 1809 y alli

16 Del diario transcrito por Benencia (1960: 100).
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es que fue designado como promotor fiscal por su formacién juridica y se lucié
por sus crueles sentencias contra los alzados. Luego de la derrota de Suipacha, ter-
miné también en Tacna como tantos otros, antes de volver al servicio militar con
Goyeneche, y participé en la batalla de Huaqui (Aranzaes 1915).

Junto con Basagoitia andaba otro jefe militar derrotado en Suipacha, el coro-
nel de milicias y teniente coronel de ejército, José Remigio Arias, de menor jerar-
quia que su colega, que llegaria a ser contador de rentas unidas de la villa de Puno.
Pasando por Arica, habia llegado a Tacna luego de fugar en compafifa de Narciso
Basagoitia y de alli al Desaguadero donde Goyeneche lo destiné a Puno para que se
restableciera.” Arias tiene el mismo perfil sinuoso de muchos de estos actores del
drama de la crisis colonial. Sirvié en la milicia desde muy joven, a los 18 afios acom-
pand al padre, Ramén de Arias, en la rebelién de Oruro de 1780, donde pasaron
de la opulencia a la mendicidad. Lleg6 a coronel de milicias, teniente coronel de
ejército y fue Contador de Rentas Unidas de la Villa de Puno por nombramiento
de Abascal el afo 1809." Sirvi6 en el ejército auxiliador del Alto Pert y sufrié la
derrota de Suipacha y la persecucién de Castelli. Habia llegado alli luego de la de-
rrota cuando mataron al presidente Vicente Nieto (15 de diciembre de 1810) y fue
perseguido para ser ejecutado. Fugd en compania de Narciso Basagoitia. A pesar de
su perfil en el bando realista, cuando estall$ la revolucién de 1814, estando en Puno,
los rebeldes lo nombraron comandante de las armas e incluso se le acusé de seguir
a los revolucionarios cuzquenos con destino a La Paz. Por supuesto lo negé y adujo
haber tenido que aceptar el nombramiento por la accién tumultuaria de la plebe.
Un hermano suyo Manuel, se encaminé en el servicio religioso y llegd a canénigo
penitenciario en Lima donde se involucré finalmente a favor de la independencia.

No sabemos si pasé por Tacna, pero en el expediente de méritos de Fernando
Pacheco nos enteramos de que estaba entre los que huyeron de Charcas hacia la
costa. Pacheco logré la plaza de oficial 2.° de las Cajas de Puno por promocién de
su titular Manuel Chacén a la de cabo de resguardo de rentas de la capital. Entre
sus méritos se encontraba el haber acompanado en 1809 al comisario nombrado a
vigilar el pago de los tributos que el subdelegado Tadeo Gérate —que luego seria
diputado en Cortes y fiel seguidor del virrey Abascal— temia que no pagaran los
indios del partido de Chuchito por la conmocién de La Paz. Luego, en 1810, al

17 AGI, Lima 627B. Provisiones de empleos politicos y militares (1815-1816).
18 Fue nombrado comandante en el regimiento de milicias urbanas de dragones de Azdngaro en diciembre de
1805, Gaceta de Madyid, 20 de diciembre de 1805, N.© 102, p. 1104.
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mando de Basagoitia fue a Cotagaita y luego a Suypacha en el ejército que capita-
neaba Nieto y sali6 tras los portefios para terminar derrotado. Tuvo que huir por
descampados, no sabemos si con los otros compaferos de armas, pero en la misma
ruta, hasta Arequipa para salvarse ya que encontr6 Potosi conmocionada."

Todavia hubo otra presencia clandestina en Tacna en tiempos en que estallaria
la primera insurreccién. Una pdgina poco conocida de la historia de Juan Antonio
Alvarez de Arenales, el espafiol que se hizo patriota en Chuquisaca, adhiriéndose a
la revolucién de 1809, nos lo presenta pasando por Tacna hacia su libertad luego de
purgar pena y estrenar las célebres y lagubres casas matas del Callao. La Audiencia,
a desagrado del virrey, le concedié un permiso para regresar a Salta donde tenia su
residencia, con la convencién de que no reincidiria en su infidencia. Pero Abascal
ordend detenerlo en Arequipa, donde tuvo que escapar nadando por Mollendo.
Atravesé el desierto y llegd a Tacna, donde debié recibir apoyo de alguien de los
implicados en las juntas preparatorias del alzamiento. La derrota de Huaqui lo
sorprendid en ese camino de retorno a Salta y junto con otros fugitivos del ejército
patriota, logré llegar a su casa y desde entonces reiniciar su épica gesta personal por
la independencia (Cornejo 1960: 253, Glave 2008).

Por si fuera poco, hubo otro actor de las convulsiones de 1809 que vino a
refugiarse en Tacna a mediados de 1810. Se trat6 del fiscal chuquisaqueno Miguel
Lépez Andreu. Activo participante del alzamiento de mayo en la capital de
Charcas, Lépez Andreu fue sometido a severo juicio por el presidente Nieto que,
llegado a La Plata y restablecido el orden, depuso a los oidores y para seguirles la
causa, los confiné a distintos lugares: a Osoz en Oruro, a Ballesteros en Lima y a
Lépez Andreu en Puno. De alguna forma, el fiscal logré salir de Puno e irse a Tacna
donde estuvo por un tiempo hasta que, sabedor del desplazamiento de las tropas
de Goyeneche al desaguadero y de la ejecucion de su juez en Chuquisaca, vino a
emigrar a La Paz que se habia decantado por el ejército portefio y estuvo al lado de
Castelli antes de la derrota de Huaqui.”

19 AGI, Lima 626. Provisiones de empleos politicos y militares (via reservada), 1812-1815.
20 AGI, Charcas 734. Carta de Jos¢ Manuel de Goyeneche a Miguel de Lardizdbal de 7 de abril de 1815. Con
anexo de los cargos contra Lopez Andreu por Nieto.
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Colofon

Como hemos podido ver, Tacna era un hervidero politico en 1810 y 1811 y el pri-
mer alzamiento tacnefio no fue casualidad ni la aventura de unos alucinados. Las
posiciones politicas de los actores eran encontradas y muchas veces cambiantes o
equivocas. En esa pequefia ciudad del sur peruano, se condensaban las principales
tendencias que llevarfan a la emancipacién una década después. La discusién poli-
tica que debi producirse con muchos recelos, clandestinidad, movimientos incier-
tos y complots, nos muestra de manera vivida, que la historia de la emancipacién
andina fue un proceso interregional, tema de una historia conectada que nos invita
a dialogar entre nuestros actuales paises andinos, nacidos de esas largas luchas por
el cambio hacia las republicas.
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Resumen

En 1560, durante el debate por la perpetuidad de las encomiendas, las comunidades
indigenas de la jurisdiccién del Cuzco y de otras dreas de los Andes se reunieron
para acordar condiciones, argumentos y ofertas, y enviar representantes a negociar
con los enviados de la corona. Sin embargo, como resultado de los esfuerzos de
silenciamiento y la discriminacién de las autoridades virreinales, poco se sabe al
respecto. Este trabajo analiza y transcribe dos documentos que permiten acercarse
a los imaginarios politicos indigenas durante el debate. Los elementos mds salientes
de aquellos fueron el uso de un lenguaje republicano y las referencias al sistema

1 El trabajo de archivo que permiti6 la escritura de este articulo fue posible gracias al apoyo del Center for
Latin American Studies de la University of Pittsburgh. Agradezco, asimismo, las lecturas de borradores y las
sugerencias de Roxana Boixadds y Diego Ferndndez Peychaux.
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politico y social castellano, la demanda de un control desde abajo tanto frente a
seflores como a espafoles, la ausencia de ideas romdnticas acerca del pasado preco-
lonial y la denuncia de la discriminacién y la falta de cumplimiento de la ley.

Palabras clave: Perpetuidad, iniciativas e imaginarios politicos indigenas, repu-
blicanismo, discriminacién, racismo.

Abstract

In 1560, during the debate over the perpetuity of the encomiendas, the indigenous
communities of the jurisdiction of Cuzco and other areas of the Andes met to agree
on conditions, arguments and offers, and to send representatives to negotiate with
the crown’s envoys. However, as a result of the silencing efforts and the discrimi-
nation of the viceregal authorities, little is known about it. This work analyzes and
transcribes two documents that open a window into indigenous political imagi-
naries during the debate. Their most salient elements were the use of a republican
language and references to the Castilian political and social system, the demand
of control from below vis-a-vis both ethnic lords and Spaniards, the absence of
romantic ideas about the precolonial past, and the denunciation of the discrimina-
tion and the lack of compliance with the law.

Key words: Perpetuity, indigenous political initiatives and imaginaries, republica-
nism, discrimination, racism.

Introduccion

Es razonable imaginar el sistema colonial espafiol como una estructura de explo-
tacién y dominio en la que cada uno de los actores sociales trataba de hacer el
mejor uso posible de los recursos que podia movilizar. Sin embargo, ese no fue
necesariamente siempre el caso. Un buen contraejemplo es la década de 1560 en los
Andes, cuyas caracteristicas principales incluyeron una extraordinaria fluidez y plu-
ralidad de opiniones sobre, precisamente, qué forma darle a la sociedad colonial.
Como célebremente afirma Lohmann-Villena (1966) en su estudio introductorio
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a uno de los textos mds importante de esos anos, el Gobierno del Perii de Juan de
Matienzo, repentinamente todo parecia estar en cuestién y ser objeto de conflicto.
Entre la multitud de debates que tuvieron lugar por ese entonces, el mds temprano
fue la disputa por la perpetuidad de las encomiendas. En este debate, excepcional
porque estuvo en juego c6mo se organizarfan econdmica, politica y socialmente
las colonias, se discuti6 si los pueblos indigenas serian dados en perpetuidad a
encomenderos espafoles, quienes se convertirfan en cuasi senores feudales, o si
serfan puestos en cabeza del rey y gobernados por lideres étnicos y religiosos. La
primera opcién fue impulsada por los conquistadores del Pert, en tanto que la
segunda lo fue por una alianza de caciques y frailes cuyas cabezas visibles fueron
los dominicos Domingo de Santo Tomds y Bartolomé de Las Casas. Ambas partes
prepararon argumentos e hicieron ofertas para intentar convencer a la corona. En
1554, presentando la perpetuidad como medio para poner fin a los anos de constan-
tes guerras entre espafoles, los encomenderos ofrecieron varios millones de pesos;
en 1560, centrdndose en la conservacién y conversién de la poblacién indigena, los
dos frailes ofertaron lo que fuera que los encomenderos prometiesen mds 100 0oo
ducados. El climax del debate tuvo lugar en 1561, cuando llegaron a Lima enviados
especiales del rey (los «comisarios de la perpetuidad») con la misién de recoger
informacién y dar un parecer que se suponia serfa final.

Lo que sabemos de este debate proviene, mayormente, de lo que los espafioles
involucrados en ¢él dijeron al respecto. Conocemos peticiones de encomenderos,
escritos de Las Casas, cartas de Domingo de Santo Tomds, el documento con la
oferta hecha por ambos frailes, reportes del virrey y los comisarios, y pareceres
enviados a la Corte y/o al Consejo de Indias por personas influyentes. El hecho de
que no tengamos ningtin documento escrito por actores indigenas es, en parte, el
resultado de la asimetria en la produccién y conservacién de fuentes que es comin
en el estudio del pasado colonial. Pero este caso también es especial. Las autorida-
des coloniales se encargaron de silenciar en todo cuanto pudieron la participacién
indigena en el debate. Por eso, sabemos poco y nada de lo acordado por las juntas
de las comunidades de la jurisdiccidn del Cuzco de fines de septiembre y principios
de octubre de 1561, las cuales enviaron representantes para intervenir en las nego-
ciaciones que estaban teniendo lugar en Lima, en ese mismo momento, entre el
virrey, los comisarios y los representantes de los cabildos espafoles. Tampoco con-
tamos con voces indigenas que narren lo discutido y acordado durante las juntas
itinerantes que tuvieron lugar en la primera mitad de 1562, luego del fracaso de las
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negociaciones en Lima, en las cuales Domingo de Santo Tomds y Polo Ondegardo
trataron la perpetuidad con lideres étnicos en distintos lugares de los Andes por
orden del virrey Nieva y los comisarios.

Este silencio de disefo fue exitoso en su momento y lo siguié siendo siglos
mids tarde. Los trabajos que estudian el debate por la perpetuidad, analizando sus
idas y vueltas en Europa y América, se basan en las opiniones o reportes de distin-
tos espanoles, lo cual es particularmente problemdtico a la hora de acercarse a la
participacién indigena en dicho debate. Lo (muy) poco que se dice de sus ideas e
intereses comtinmente repite, sin mayor cuestionamiento, lo contenido en docu-
mentos que fueron, en su momento y lugar de enunciacién, versiones interesadas
que representaron a los «indios» de acuerdo con lo que convenia a las distintas
agendas espafiolas. Asi, a menudo reproducen imdgenes de una falta de compren-
sién de los lideres étnicos de lo que se estaba negociando, de que no tenian real
agencia, sino que eran manipulados por representantes del lascasianismo, o de caci-
ques que ofertaban lo que fuera que les decian que era conveniente porque querian
incrementar su poder y sabian que no serian ellos los que pagarian la oferta, sino el
comun de los indigenas, el cual no tuvo participacion alguna en el proceso.?

El intento de recobrar proyectos y agencias indigenas durante la década de
1560, exponiendo los silencios producidos en el siglo xv1 y corrigiendo la historia
oficial, depende de la posibilidad de encontrar fuentes alternativas. Asi, por ejem-
plo, es a través de declaraciones de representantes de comunidades de la jurisdic-
cién del Cuzco recogidas en procesos legales entre espanoles que uno puede entre-
ver que las juntas de 1561 fueron el fruto de la agencia y la iniciativa indigena, no
espafiola, y que en estas no hubo ni novedad ni desesperacién. Mds bien, todo lo
contrario. El estado de alerta y movilizacién que las precedié y el momento preciso
en que tuvieron lugar mostraron la decisién de las comunidades de intervenir en
el debate sobre el futuro orden politico y social del cual estaban siendo excluidas.
El hecho de que los representantes de las comunidades fuesen de una pluralidad
de extracciones sociales, desde comuneros a quipocamayos y a principales, expone
la falsedad de la estrategia de deslegitimacién espafiola y muestra que las juntas
fueron un fenémeno democrético, en muchos casos impulsado desde abajo hacia
arriba. Por dltimo, las voces de los representantes en tales juntas mostraron tanto
un entendimiento sofisticado como un uso preciso de ideas juridicas, politicas y

2 E.g., Abercrombie (2002: 110), Assadourian (1994: 236-7), Goldwert (1955-1956, 1957-1958), Lohmann-Villena
(2001: 35-74, 91-105), Perenia Vicente (1969 y 1976).
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teoldgicas centrales de la modernidad colonial. No hubo, en otras palabras, ni falta
de entendimiento ni manipulacién (Lamana 2023a).

Ante la imposibilidad de acceder a la documentacién original producida por
comunidades indigenas relativa al debate, en este trabajo transcribo y analizo dos
documentos escritos por espafoles que resumieron «lo que piden los indios». El
primero, corto y anénimo, con el titulo «Memoria de las cossas y mercedes que
piden los yndios a Su Magestad» (de aqui en mds, Memoria andnima), posiblemente
sea una copia de las condiciones acordadas por los representantes de las comunida-
des de la jurisdiccién de la ciudad del Cuzco en 1561. El segundo es un documento
mds extenso, sin titulo, escrito por el licenciado Cristébal Ramirez de Cartagena a
partir de abundante informacién de primera mano que recolecté en Lima (de aqui
en mds, Informe). Este incluye una lista de condiciones parecida a la de la Memoria
andnima'y ofrece, ademds, un detallado andlisis de las ideas expuestas por las distin-
tas partes. Si bien estos dos documentos no tienen fecha, es posible estimar que el
primero fue escrito a principios de 1562, es decir, antes de las juntas itinerantes, y
el segundo entre 1563 y 1567, luego de aquellas.

En este estudio introductorio pondré ambos textos en su contexto histori-
co, senalando los didlogos con otros documentos relevantes, en especial los de la
posicién encomendera. Me centraré en el andlisis de las formas en las que cada
escrito intentd darle forma a la realidad de la cual estaba tratando para construir
un argumento persuasivo. A la hora de hacerlo, es ttil tener en cuenta que, si bien
el interlocutor dltimo fue la corona, a la que las distintas partes intentaron conven-
cer, también es cierto que cada texto fue modelado por las tensiones y consensos
al interior de cada grupo, por lo cual deben ser entendidos tanto como mirando al
futuro de sus contextos de enunciacién como a su pasado y su presente. Asimismo,
es importante recordar que las voces indigenas que los dos documentos transcritos
reportaron fueron originalmente intervenciones contracorriente en un contexto
de méxima tensién; es decir, que su simple enunciacién desafié el orden del dis-
curso de las autoridades coloniales y los encomenderos, independientemente de su
contenido.

Mi anélisis sigue un orden cronoldgico. Comienzo con las peticiones presen-
tadas en 1554, en la corte, por Antonio de Ribera en nombre de los encomenderos
del Pert; luego paso al Memorial presentado, también en Espafa, en 1560, por
Domingo de Santo Tomds y Bartolomé de Las Casas, en nombre de «los caciques,
sefiores naturales, y sus pueblos». A continuacién, examino los escritos que los
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cabildos del Pert presentaron durante las negociaciones con el virrey y los co-
misarios, las cuales tuvieron lugar en Lima de septiembre a diciembre de 1561, y
la Memoria andnima cuzquena, la cual da una idea de las demandas o condiciones
que acordaron los representantes de las comunidades de la jurisdiccién del Cuzco
que se reunieron por las mismas fechas. Paso entonces al Informe de Ramirez de
Cartagena, escrito en Espafia entre 1563 y 1567, y concluyo con comentarios gene-
rales y observaciones sobre las limitaciones e implicaciones que resultan del andlisis
de estos dos documentos.

Un punto de partida: las peticiones de Antonio de Ribera y el Memorial
de Domingo de Santo Tomds y Bartolomé de Las Casas

Para entender el contexto de sentido en el que los imaginarios politicos indigenas
intervinieron es util repasar brevemente las formas en que representantes de los
encomenderos y de los «indios» habian intentado previamente darle forma al de-
bate por la perpetuidad. El punto de partida es la peticién que Antonio de Ribera,
vecino y rico encomendero de Lima, presenté en la corte en 1554 (AGS, Diversos
de Castilla, 46-40, s. f.). En esa fecha, vale la pena recordar, los Andes estaban
convulsionados por el tltimo capitulo de los repetidos conflictos entre espanoles,
la rebelién encabezada por Francisco Herndndez Girén. Detrds de ella, estuvo el
conflicto desatado por la prohibicién del servicio personal, el cual la corona habia
ordenado mucho antes, pero la Audiencia no habia promulgado para evitar agravar
una situacion de por si conflictiva.

El foco de la peticién de Ribera estuvo en el conflicto entre espafioles —sus
causas, los males que producia y los beneficios que traerfa su solucién, la perpetui-
dad— .3 El texto comenzé haciendo mencién a la convulsa situacién en Perti, en
cuyo origen identificé la lucha por obtener encomiendas, y los trabajos y méritos
de los conquistadores, gracias a los cuales habian ganado la tierra y los «indios»
habian venido en conocimiento de Dios, lo cual indicaba la mano de la divina pro-
videncia. Luego pasé a explicar los males que causaban las guerras constantes entre
espafoles y los beneficios para «los vecinos, moradores y naturales» que resultarian
de la perpetuidad, la cual —se seguia l6gicamente de las premisas— traeria la paz.

3 Sibien la peticién no incluye el monto de la oferta, el Memorial de Domingo de Santo Tomds y Bartolomé de
Las Casas la sitdan en torno a los siete millones de pesos.
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Los beneficios listados fueron variaciones de la idea de que con la perpetuidad
habria vecinos «ricos y poderosos», los que asegurarian la paz, de la cual seguirian
el «<amor» y la «concordia» entre espafioles y entre estos e «indios», la «prosperi-
dad» y «riqueza» de la tierra, y el aumento de la real hacienda. Las menciones a
indigenas en el texto sostuvieron la misma linea de construccién de la realidad:
con las guerras habian muerto muchos y con la paz se multiplicarian. Para apoyar
la credibilidad de esta idea Ribera conjugé dos tropos coloniales, la infantilizacién
y la tarea civilizadora. Su peticién describié a los «indios» como «gente delicada,
«timida y de poco d4nimo», que por las guerras «se van acabando»; la perpetuidad
y la paz permitirian que fuesen mejor tratados por los encomenderos y que estos
introdujesen «buenas costumbres y arte de vivir» y les ensefiasen «las artes y oficios
manuales de la vivienda y poligia de los hombres» (AGS, Diversos de Castilla,
46-40,s. f.).4

Ribera incluyé, finalmente, una serie de demandas o condiciones que permi-
ten entrever la forma en que los encomenderos imaginaban el futuro de la sociedad
colonial, mds alld de la «paz» y la «concordia»: (1) que no pasasen mds espanoles
al Pert; (2) que «pagdndoles...por el precio que la justigia senalare» (es decir, ellos
mismos en los cabildos) se les permitiera a los «yndios» alquilarse para trabajar en
minas, transportar cargas, rescatar la coca y, en general, hacer todo tipo de trabajos;
esto no solo era «conforme a la costumbre antigua que thenyany, sino que ayudaria
a que «se les quiten sus vicios y costumbres y ritos antiguos»; (3) que los encomen-
deros pudiesen designar los religiosos en las doctrinas, ya que eran los que les paga-
ban—y, al mismo tiempo, que fuesen pagados de los diezmos, no del tributo—; (4)
que se les hiciera merced de las escribanfas publicas y del nimero, las corredurias,
los pregoneros y los alguacilazgos de los mercados; (5) que el impuesto sobre el oro
de minas fuese reducido del quinto al décimo.

Si bien tuvo repercusiones inmediatas, la respuesta sustantiva a la peticién de
Ribera del asi llamado «partido de los indios» tuvo lugar recién en 1560, cuando los
dominicos Bartolomé de Las Casas, eximio polemista y activo agente politico en
Espana, y Domingo de Santo Tomds, obispo de Charcas y lider de la alianza caci-
ques-religiosos en el Pert, presentaron en la Corte un Memorial en nombre de «los
cagiques, sefores naturales y sus pueblos...[d]el Pert» (1992, 335). El mismo sefialé
las malas consecuencias que resultarian de que la perpetuidad como la pedian los

4 En una breve adenda (AGI, IG 1624, r. 1, 88-88v [135-135v]), Ribera agregaria que si las guerras continuaban
la poblacién indigena seguiria yendo a refugiarse en Vilcabamba.
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encomenderos fuese concedida, listé una serie de demandas, destacé los beneficios
que resultarian de su propuesta e incluyd una contraoferta: 100 0oo ducados mds
de lo que fuere que los encomenderos prometiesen o dos millones si esa oferta no
se materializaba.

Su terminologia evocé un imaginario politico muy distinto al de Ribera: los
«caciques y pueblos» del Perti sabian que el rey habia decidido «dar perpetuos los
pueblos con sus cagiques y yndios ve¢inos de dicho reino» y tenfan por cierto que
de la oferta encomendera resultaria «no solamente su captiverio perpetuo, y de
pueblos y gentes libres que son, hacellos esclavos, pero su ¢ierto acabamiento y
total perdicidén» (1992: 335). A diferencia del texto encomendero en el cual los Gni-
cos agentes y sujetos de derecho eran los vecinos conquistadores, en el Memorial los
términos «veginos» y «pueblos» refirieron a un imaginario politico eminentemente
castellano y fueron complementados con «la libertad» —término que para los en-
comenderos era imposible usar por ser parte de las banderas levantadas por todos
los rebeldes en los Andes—. La triada era comun e infaltable en los discursos (fue-
sen de la corona, senores, villas, etc.) que trataban de los derechos de los concejos
municipales. Compuestos por los «vecinos» de una «villa» o «ciudad» («pueblos»),
estos encarnaban el ideal politico compartido de una comunidad autoorganizada,
la cual se gobernaba, tenia su jurisdiccién y era duefia de los recursos comunes
dentro de ella (los «propios»); todo lo cual la hacia dlibre». En el extremo opuesto
estaban los «asentamientos» sustentados y organizados por sefiores y los «lugares»
y «aldeas» dependientes de la jurisdicciéon de otra villa o ciudad, cuyo concejo
legislaba y dictaba justicia y controlaba los propios. En tanto las segundas tenian
«vecinos» que podian ser miembros del «concejo», los primeros tenian «lugarefios»;
las personas sin derechos municipales eran «habitantes», «<moradores» o «estantes»
(Nader 1991).

Como resultado, al hablar de «veginos» junto con «pueblos» y «libertad» en los
Andes, las agencias y los sujetos de derecho incluyeron, necesariamente, a las co-
munidades indigenas. Por eso, se seguia naturalmente que el resultado del proyecto
encomendero serfa una perversién extrema: «vecinos» de «pueblos libres» pasarian
a ser «esclavos». El contraste no solo fue absoluto, sino que senal6 una transforma-
cién social y legal imposible ya que, en el contexto peninsular, el rey se presentaba
a si mismo como, entre otras cosas, alguien que promovia el acrecentamiento de
la libertad» de sus vasallos. Ademds, de aceptar la oferta encomendera, el rey no
solo traicionarfa sus propias ideas, también perderia autoridad, incumpliendo el
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deber que tenian todos los reyes de que sus reinos aumentasen y prosperasen, y
renegaria de la obligacién que tenia de asegurar la conversién de los «naturales» al
cristianismo.’

Las demandas o condiciones establecidas en el Memorial fueron las siguientes:
(1) que los repartimientos fuesen puestos «en la corona de Castilla, como lo estin
las ciudades y pueblos realengos destos reinos de Espafa», y nunca sean enajena-
dos; (2) que los encomenderos no entrasen en los «pueblos de indios que tienen
encomendados» ni tampoco lo hagan sus mujeres, negros o esclavos porque ordi-
nariamente roban y afligen a «los indios»; (3) que, desde que estuviesen en cabeza
del rey, pagasen solo la mitad de los tributos; (4) que si un «pueblo» de indios
disminuyera o el afio fuera estéril, se retasase y desagraviase; (5) que a medida que
vacasen los «pueblos y repartimientos, los menos pringipales se vayan reduziendo
a los mds pringipales, segin la orden antigua de poligia que tenian en tiempo de
los reyes ingas»; (6) que «cuando se hobieren de tratar los negocios generales to-
cantes al estado de sus republicas, que se convoquen procuradores de los pueblos
y sus comunidades» para que den su parecer «como lo solian hazer en tiempo de
sus reyes ingas, y se acostumbra en las Cortes acd en Espana»; (7) que «los senores
mds principales de aquel reino sean libres y francos y no paguen pechos, ni sean
obligados a otra servidumbre, como los caballeros e hijodalgos de acd en Espana»
y se les conserven sus propiedades para que «no se pierda su antigua generosidad»;
(8) que no se permitiese que les tomasen «tierras, ni aguas, ni otras cosas congejiles
ni particulares» a los «pueblos en comun, ni a los vecinos indios en particular» y
lo que se hubiera tomado se devolviese; (9) finalmente, que cuando los «indios»
descubriesen algin enterramiento 2/3 de las riquezas fuesen para ellos y 1/3 para el
rey (Memorial, 1992, 337).

Estas demandas reflejaron la misma estrategia de presentar la realidad andina
en términos castellanos con ajustes menores. Los asentamientos indigenas tuvieron
el estatus de cuerpos autoorganizados con propiedades concejiles y particulares,
sus habitantes fueron «vezinos» y los «sefiores» indigenas, «hijodalgos», por lo cual
demandaban la convocatoria de representantes de los «pueblos y sus comunidades»
a Cortes en casos que concerniesen «a sus republicas» —es decir, a sus cuerpos

s (1) La pérdida de «fieles vasallos»; (2) la pérdida de rentas; (3) la pérdida del control de la justicia; (4) la pérdida
de autoridad efectiva, por la cual «<no queda mds rey ni sefior que de los caminos, y atin esta le quitardny; (s)
incumplir la obligacién de «mantener un justigia aquellas gentes, prosperarlas y aumentallas», y dar orden
para que «se conviertan y sean cristianas» (Memorial, 1992, 336).
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politicos organizados—, algo que en Castilla iba de suyo, pero solo en el caso de
ciudades, no de pueblos. Los elementos especificamente coloniales invocados fue-
ron relativamente pocos: la «antigua generosidad» de los «sefiores», «reduzir» pue-
blos siguiendo la «antigua policia» incaica, vedar a cualquiera que no fuese «indio»
la entrada a pueblos y repartimientos, y el derecho preferencial a la explotacion de
enterramientos.

En resumen, el Memorial tomé elementos centrales de la peticién de Ribera y
los resignificd, produciendo un imaginario politico radicalmente distinto: los «ve-
cinos» eran los «indios», no los encomenderos; las municipalidades eran los cuer-
pos autoorganizados de los pueblos indigenas (no los de los espanoles), los cuales
tenfan plena jurisdiccién y control sobre los propios (no necesitaban pedirla), y los
senores indigenas eran hijosdalgo (lo cual la mayoria de los espanoles no eran ni
podian aspirar a serlo). El resultado de la perpetuidad, se seguia necesariamente, no
serfa el amor y la prosperidad, sino hacer de gentes «libre[s]», «esclavos», tanto en
términos de obligaciones de trabajo como de pérdida de derechos.

Contrapunto: Los escritos de los cabildos de 1561 y la «Memoria de las
cossas y mergedes que piden los yndios a Su Magestady

En abril de 1561, los comisarios de la perpetuidad y el virrey conde de Nieva envia-
ron una carta a los cabildos del virreinato informdndolos de su llegada y comisién
e invitdndolos a que enviasen representantes a Lima para tratar el negocio. Las
negociaciones comenzaron a principios de septiembre de 1561 y concluyeron a fi-
nes de diciembre, sin acuerdo. Ninguna invitacién fue cursada a las comunidades
indigenas que fueron, por lo tanto, excluidas de una discusion de la que dependia
su futuro. Ante la exclusién y el ninguneo por parte del sector proencomendero, las
comunidades del Cuzco decidieron autoconvocarse, acordar un programa politico
y una oferta. La organizacién de las juntas comenzé en agosto de 1561, las mismas
tuvieron lugar a fines de septiembre o primeros dias de octubre, y acto seguido
enviaron representantes a Lima para presentar su oferta, razones y condiciones
(Lamana 2023a).

El registro oficial de las negociaciones en Lima fue, por un lado, muy deta-
llado, lo que permite tener una idea precisa de lo que fue siendo tratado cada dia,
qué cabildo presenté qué escritos y cudles fueron las respuestas de las autoridades
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coloniales; por otro lado, acompané esa puntillosidad con un silencio sonoro: no
hay mencién alguna a lo ofrecido por los representantes de las juntas de las comu-
nidades de la jurisdiccién del Cuzco. El hecho de que no hubiera un registro oficial
de que estos dos importantes eventos ocurrieron simultdneamente no fue casual
ni un asunto de fechas. Los representantes del cabildo del Cuzco denunciaron las
juntas del Cuzco ante el virrey y los comisarios, quienes en respuesta enviaron al
oidor Gregorio Gonzales de Cuenca para controlar la situacién y «secretar» toda
documentacién al respecto (Lamana, 2023a).® Como resultado de este silencio de
diseno, la Memoria anénima transcrita en el apéndice es lo mds parecido que cono-
cemos, de momento, a lo que los representantes de las comunidades acordaron
pedir; nada puede saberse atin sobre los detalles de la oferta, los razonamientos que
la sostenian o el cuestionamiento a los argumentos de los encomenderos.

Los escritos de los cabildos fueron la respuesta al Memorial lascasiano y al con-
texto apremiante de unas comunidades indigenas altamente movilizadas que se
estaban autoconvocando y acordando un programa politico propio. Los encomen-
deros enfrentaron ambos problemas con una estrategia comun: deslegitimizar la
idea de que las comunidades indigenas eran actores sociales autoorganizados con
iniciativa politica y derecho a su libertad como lo eran los concejos castellanos. Esta
estrategia era formalmente razonable y ficticamente absurda. Es por eso que el plan
incluyé tanto silenciar toda evidencia de que tal fuera el caso, como producir un
discurso racista para hacer parecer imposible que lo fuese.

La expresién acabada de este discurso fue el influyente Informe del licenciado
Polo Ondegardo al licenciado Briviesca de Muriatones sobre la perpetuidad de las encomiendas.
Terminado en Lima el 12 de diciembre, fue siendo escrito al mismo tiempo que
iban teniendo lugar las negociaciones, lo cual explica sus numerosas coincidencias
con las peticiones de los cabildos.” El registro de las negociaciones deja ver, por un
lado, que los encomenderos consideraban la perpetuidad como algo ya acordado
de lo cual solo faltaba definir detalles y, por otro, que su objetivo central fue obte-
ner la jurisdiccién civil y criminal alta y baja y el derecho de patronazgo. Esto les
hubiera permitido desarticular el proyecto politico del Memorial el cual, por un lado
reclamaba que toda jurisdiccién (sin llamarla asi) era preexistente y residia en los

Se conservan dos traslados de lo negociado, una en AGI, Patronato 188, . 30, la otra en AGI, 1G 1624, ramo 1.
Para un andlisis del proyecto racista detrds del Informe, ver Lamana (2012). La relacién entre las peticiones de
los encomenderos, el Informe de Polo Ondegardo y el Gobierno del Perii de Juan de Matienzo serd examinada en
un préximo trabajo.
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«pueblos de indios» y, por otro, senalaba que la conversidn, tarea que debia estar en
manos de religiosos, era el principio que debfa guiar la politica regia.

A continuacién, resumo los argumentos esgrimidos por el cabildo del Cuzco
que fue el que lideré las voces encomenderas y luego doy ejemplos de las contri-
buciones de otros cabildos. La idea central fue que, sin jurisdiccidn, los encomen-
deros no podrian hacer una serie de cosas que eran indispensables para que su
proyecto floreciese y, por lo tanto, la tierra fuese a mas. En primer lugar, no podrian
proteger a los «indios» de malos tratamientos de mulatos, mestizos y espanoles.
Esto se relacionaba con el hecho de que los «naturales» fuesen personas «flacas» e
incapaces de defenderse a si mismas, por lo cual solo podian manejar causas civiles
entre ellos y de poca monta. Poner oficiales reales, otra posibilidad discutida, seria
muy caro e inefectivo por distintas razones. Por lo tanto, no solo la jurisdiccién
debia estar en mano del encomendero, sino que este debia residir entre sus «indios»
para asi poder controlar «sus costumbres tan diferentes de las nuestras, algunas de
las quales rrepunan y con contrarias a buena orden y rracén» (AGI, 1G 1624, 1. 1,
109v [157v]). Esto permitirfa, también, que pudiera obligarlos a trabajar, lo cual los
«indios» rechazaban por ser «<amygos de holgar» (AGI, IG 1624, . 1, 109V [157V])
e incapaces de pensar en el futuro y planear; trabajar los ayudaria también en el
camino a la conversién, el cual tenia «como pringipal escalén...la puligia» y la «jus-
ticia». Como alcanzar este fin requeria tanto del amor como de la reprensién, los
encomenderos eran preferibles a los frailes. Por tltimo, un encomendero residente
con pleno poder de justicia civil y criminal también solucionaria el problema de
que los «indios», por su cardcter pusildnime, temian a sus caciques, quienes los
gobernaban tirdnicamente. Con la ayuda del encomendero, progresivamente los
«indios» «verndn a tener libertad para que [d]el agravio que en comund y en par-
ticular se les hiziere» se atrevan a pedir justicia. Todo lo cual, concluian todos los
escritos, supondria gran trabajo y gastos, pero lo harian por el «<amor» que tenfan
por los «indios» (AGI, IG 1624, r. 1, 109V [157V]).

Las peticiones de los demds cabildos entretejieron otros conceptos de peso
como la «razén natural», la «ley natural» y la «libertad», a través de los cuales in-
tentaron dejar en claro que no solo los «indios» (no los «pueblos») no podian go-
bernase a si mismos, sino que la tarea de los religiosos habia tenido un efecto nulo.
Lima justificé el pedido de jurisdiccidon por la necesidad «de conpelelles a que la
guarden y biuan xistianamente» (AGI, IG 1624, r. 1, 127[175]) v de quitarles «a los
naturales las ydolatrias y rritos, sacrifigios y borracheras que hazen, de que nacen su
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destruicién, pues se a visto por espiriencia que esta es caussa por donde an venido
y vienen cada dia en disminu¢ién» (AGI, IG 1624, r. 1, 127[175]). Ademds, «segin
opinién comun de los tedlogos...el llevar los tributos a estos naturales se justiffica
por ponelles en puligia y manera de viuir confforme a rrazén natural» y «la pringi-
pal parte de la politica es la justicia distributiua, aunque la parte del govierno es
cosa tan buena y tan pringipal, pero para la vna parte y la otra ay negessidad de
jurisdicién» (AGI, 1G 1624, 1. 1, 127[175]). Finalmente, sefialé el hecho de que «na-
turalmente no tyenen flin a lo de adelante ny quenta con lo que a de ser mafiana
ny en perpetuarse ny en dexar hazienda a sus hijos después de sus dias, y de aqui les
viene que se andan holgazanes alquylindose procurando de comer y beber sin tener
quanta con su vida ni su muerte», lo cual los encomenderos corregirian obligdndo-
los a trabajar (AGI, IG 1624, 1. 1, 127(175]). Trujillo agregd que sin la jurisdiccién
no «se les podria mostrar a biuir en ley natural ny pulitycamente, ny menos serdn
governados ny mantenidos en justigia...[ya que] ellos [ni] estdn enmendados en sus
vigios ny corregidos en sus ydolatrias, ny vemos en ellos mds enmyenda que sola la
libertad para bibuir sin ley ninguna» (AGI, 1G 1624, r. 1, 131[179]), todas causas de
su disminucién y perdicién.

Al mismo tiempo que los cabildos iban formulando un proyecto racista para
deslegitimar la capacidad de los actores indigenas de ser agentes en el proceso
politico, las comunidades del Cuzco se iban reuniendo para discutir la perpetui-
dad, acordar argumentos y condiciones, y hacer una oferta que sus representan-
tes llevarfan a Lima. Al hacerlo, no solo desafiaron abiertamente el ninguneo de
las autoridades coloniales, sino también contradijeron, en la préctica, lo que los
encomenderos intentaban instalar como sentido comun sobre los «indios». Las
autoridades coloniales silenciaron con mucha eficacia las juntas y «secretaron» lo
que estas acordaron pedir y ofrecer. Parte del silencio se puede sortear a través de
una Memoria anénima que listé «las cossas y mercedes que piden los yndios a Su
Magestad». Si bien es un documento suelto, sin fecha ni firma, su autor envié
conjuntamente otro texto breve, titulado «Agrauios de los yndios de los andes», el
cual permite fecharlos en la primera mitad de 1562.% La Memoria anénima es, en otras

8  En primer lugar, tienen que ser anteriores al 18 de marzo de 1563, fecha en la que el virrey conde de Nieva
promulgd unas Ordenanzas para la coca (Lohmann-Villena 1967). Pero su fecha tiene que haber sido mds
temprana, ya que en el predmbulo de dichas Ordenanzas, Nieva explicé que habfan sido el resultado de la
visita a los Andes hecha por Gregorio Gonzalez de Cuenca, a quien él y los comisarios habian dado comisién
el 1 de octubre de 1562, luego de que haber «sido ynformados...de la deshorden que se ha tenydo e tiene en el
beneficio de la coca que en la prouincia de los Andes, termino e Juresdizion de la ciudad del Cuzco, se coxe»
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palabras, el documento mds cercano, temporal y geogréficamente, a lo que habian
acordado pedir las juntas de las comunidades del Cuzco. El hecho de que sea una
lista de items sin comentario o elaboracién sugiere que es, también, el documento
mds cercano en términos discursivos, tal vez copia de la seccién de condiciones.’
El imaginario politico que dejan entrever sus 23 items fue, en lineas generales,
parecido al del Memorial dominico. En ambos, se nota el intento de darle forma al
debate por la perpetuidad a través de un lenguaje republicano y categorias sociales
castellanas. Al mismo tiempo, dos caracteristicas distinguieron la Memoria anénima
del texto dominico: su precision y su horizontalidad. Ambos aspectos se apoyaron
mutualmente y tuvieron como resultado la ausencia de todo elemento romdntico y
la presencia (repetida) de una demanda de control desde abajo. Un primer ejemplo
es el de las propiedades indigenas usurpadas. El Memorial traté esto en el punto 8,
haciendo referencia a las «tierras», «aguas» y «otras cosas congejiles [o] particula-
res». En la Memoria, tocaron este problema cuatro items, los 8, 9, 11 y 195 cada uno
fue dedicado a un tipo especifico de propiedad —tierras del Inca, tierras particu-
lares, tierras de las comunidades, y tambos—. Ademds, en tanto que el Memorial
las caracterizé como de «los pueblos» o particulares, los cuatro items de la Memoria
andnima establecieron distinciones importantes. El 11 describié las propiedades co-
munales usurpadas como «de la reptblica de los yndios» y reclamé que fuesen
devueltas «porquestdn sin pagar, o es tan pequefia la paga que no es nada, o estd
pagada a los caciques, de quien no son, sino de la reptblica». Las tierras no eran
de los «pueblos», una nocién que podia ser imprecisa, sino de la «reptiblica —es
decir, de los miembros de un cuerpo politico horizontal que reclamaba el control
de las propiedades comunes no solo ante los espanoles (que no respetaban la ley
o pagaban cantidades irrisorias para lavarle la cara a la apropiacién), sino también
ante sus «caciques», quienes hacfan lo que no debian con bienes de la comunidad y
eran, por lo tanto, implicitamente distintos de ella—. Esto indica que no formaban
parte de la «reptiblica», la cual era, al mismo tiempo, una y multiple, ya que, si bien
la situacion era general, en la préctica era cada comunidad la que estaba agraviada.
El senalar la diferencia entre las comunidades y los sefiores, y demandar el con-
trol de las primeras sobre los tltimos, estuvo presente en otros items y respectos. El

(Lohmann-Villena 1967: 290). Si la comisién fue proveida en octubre 1, los dos documentos tuvieron que
llegar a Lima, como muy tarde, en agosto, por lo cual la Memoria muy probablemente fue escrita en la primera
mitad de 1562.

9  En contraste, el Informe de Ramos Cartagena fue el resultado de una compilacién hecha a partir de distintas
fuentes de informacién a las que ¢l tuvo acceso.
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9, relativo a las tierras del Inca y del Sol, pidié que se volviesen, y de alli en adelante
no se diesen «a persona alguna» —es decir, sin importar si fuesen indigenas o espa-
fioles— «syn consentimiento de las reptblicas y caciques». Tal vez porque las tierras
del Sol y del Inca eran a menudo usadas para producir comunalmente el tributo y
los responsables de entregarlo eran los lideres étnicos, en este caso el derecho y el
consenso eran compartidos. La demanda de que las tierras solo pudiesen ser alie-
nadas con el consentimiento expreso de ambas partes implicé, una vez mds, que el
seflor no era visto como un equivalente a la comunidad ni como alguien que estaba
sobre ella o hablaba por ella. Lo mismo valia para las «<minas o sepulturas» y «guacas
o templos» (item 17), cuyo control debia estar en manos de «los caciques y repu-
blicas» —quienes debian tener, ademds, primacia en el derecho a explotarlas, algo
también pedido en el Memorial dominico y que era objeto de debate por esas fechas
(Lamana 2023b, 86-96)—. Distinto, y mds revelador atn, fue el caso de los tambos.
El item 19 de la Memoria andnima especificé que «son de sus reptiblicas» y se les de-
ben devolver a ellas «para que los yndios los puedan poblar y vender...y arrendarlos
o venderlos a quien quisieren». Si en el caso de tierras o tumbas habia razones por
las que los senores podian tener derechos, el de tambos era solo el cuerpo politico
autoorganizado el que debia tener el control. Una vez mis, los caciques no decidian
ni eran la voz que hablaba por el comtn; frente al simple despojo, las comunidades
sefalaban que eran propiedad suya, y que luego de que se le devolviesen harfan con
ella lo que se le diera la gana, incluyendo venderla o arrendarla —no hubo roman-
ticismo antimercado ni alusiones a una «antigua generosidad» cacical—.

El cardcter horizontal sin dejo de idealizacién romdntica de la Memoria anénima
cuzquefa se puede apreciar también en los dos items relativos al pago del tributo,
algo que el Memorial habia tratado solo de manera genérica y en cuanto hacia a
lo que debfa recibir la Corona (condiciones 3 y 4). El item § se refirié a cémo se
debia repartir el tributo dentro de la comunidad. Pidié «que se sehale cudnto a
de dar cada vezino tributario (énfasis anadido)». Esto puede ser interpretado como
una expresion mds del deseo de que hubiese control desde abajo —en este caso,
para evitar abusos por parte de los caciques al cuantificar el total y/o al distribuir
la carga; pero también acepta una lectura mds radical: la demanda de que hubiese
una distribucién equitativa de las cargas. Es decir, que no apuntase a controlar la
divisién del total de la tasa por el niimero de tributarios, sino a establecer el monto
de las contribuciones de acuerdo con la riqueza de cada uno de los «vezinos». Si
alguien era un «indio rico» —expresién que existié en textos coloniales por razones
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obvias— entonces debia pagar mds que uno pobre. En el mismo sentido, el item 13
pidié que se «tase» lo que las «republicas» debian dar a sus «caciques y principales»,
incluyendo servicios, para poder asi controlar sus demandas.

Es importante considerar, también, el papel del locus de enunciacién a la hora
de evaluar el uso de términos presentes tanto en la Memoria andnima como en el
Memorial; por ejemplo, el llamar a los indigenas de un pueblo dado «vecinos tribu-
tarios». A diferencia de Castilla, donde simplemente identificaba a hombres adultos
casados que vivian en un pueblo, en los Andes coloniales tempranos solo un enco-
mendero podria ser llamado «vecino» —y, por lo tanto, tener posiciones en el cabil-
do (espafiol). En otras palabras, era un término cuyo uso distinguia a miembros de
la élite espanola de la plebe europea, los «<moradores» o «estantes». En este contexto,
llamar «vecino tributario» a un «indio» desordenaba el orden de las cosas de manera
multiple. Por un lado, desnormalizaba el hecho de que en las colonias los «vecinos»
no fueran tributarios; por otro, desplazaba el eje de distincidn de espanoles a indige-
nas— quienes no eran llamados «vecinos», sino «natural de» o «de la parcialidad de»
en documentos oficiales. Por ambas razones, el uso del término como autoidentifi-
cacién intervenia sobre los imaginarios politicos. Los indigenas de las comunidades
se estaban presentando como «vecinos», por tanto, como miembros de un cuerpo
politico autoorganizado con derechos comunes —lo mismo que en Castilla—. El
término dejaba de ser espaol y para fines espafoles, y pasaba a ser colonial, por-
que todos eran castellanos. Al mismo tiempo, ellos eran mds productivos, porque
pagaban tributo en tanto que los espanoles no, y mds leales a la corona que los
encomenderos. Que lo dijera un fraile en la corte abria una discusién abstracta; que
lo hicieran cientos de representantes de comunidades indigenas, quienes fueron en
varios casos «indios» del comun, en el Cuzco, autoconvocados en un contexto de
marginacién y silenciamiento, era un desafio abierto y concreto.

En la misma direccién apuntd el item 14, el cual pidié que «en cada puevlo aya
alcaldes y regidores de los pueblos propios y se reduzgan los pueblos menos prin-
cipales a los mayores y tengan sus casas de cabildo, egidos y propios del pueblo».
Su objetivo fue asegurar en los hechos la corporalidad del gobierno comunitario, el
cual dejarfa de ser una idea y pasaria a ser el comun autoorganizado con la forma
de un concejo de vecinos y, por ende, una alternativa tanto al poder de los sefiores
étnicos como de los pueblos de espafioles, ya que tener propios implicaba tener
jurisdiccién, lo que implicaba pueblos libres con rollo y alcaldes que asegurasen
el cumplimiento de la ley. Al igual que el item 6, el pedido de reducciones parece
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sugerir que la imagen de conjunto era una republica constituida por provincias en
la cual los cabildos retendrian su autonomfa, aunque no queda en claro si se habria
estructurado como una liga de concejos o si habria habido niveles institucionaliza-
dos de mediacién. La expresion de ideas a través de un lenguaje politico prestado
tampoco permite entender el papel que habrian tenido los sefores étnicos, los cua-
les claramente eran parte del imaginario politico y la defensa de cuyos derechos fue
apuntalada en tres items (12, 16 y 18). En cualquier caso, la sociedad imaginada pa-
rece no haber sido como la europea o la incaica, en las que existia un soberano que
tenia el dominio, sino una donde el poder politico de la repuiblica hubiera residido
en sus bases. Esta organizacién hubiera seguido normas indigenas, «las costumbres
buenas que tenfan en tienpo de sus yngas» (21) —es decir, las buenas costumbres
que existian antes de la llegada de los espafioles, no necesariamente resultado del
gobierno incaico—.

En resumen, mds alld de sus numerosos puntos en coman, hubo diferencias
entre el imaginario propuesto por el Memorial dominico, el cual dio un papel central
a la autoridad de los «sefiores naturales» que se radicalizaria progresivamente hasta
que Las Casas propuso, en 1563, la restitucién de la soberania al Inca que estaba en
Vilcabamba (e. g., 1992a), y el proyecto horizontal y de control desde abajo y de la
Memoria andnima."® Estas Gltimas dos caracteristicas resuenan, ademds, con aspectos
singulares de las juntas de las comunidades del Cuzco. Estas fueron el resultado de
una autoorganizacion, no de una decisién de autoridades; no hubo religiosos en
ellas y recurrieron a formas indigenas de coordinar acciones politicas regionales; sus
representantes fueron en mds de un caso «indios» del comin o quipocamayos, no
necesariamente caciques o principales, y sus intervenciones mostraron un entendi-
miento complejo y profundo del concepto de libertad» (Lamana 2023a).

El Informe del licenciado Ramirez de Cartagena
Luego del silenciamiento de las juntas de las comunidades de la jurisdiccién del

Cuzco y del fracaso de las negociaciones con los encomenderos (falta de acuerdo
tanto sobre la jurisdiccién como sobre el monto de la oferta), el debate por la

10 Vale notar, sin embargo, la cercanfa con ideas expresadas en textos posteriores a las juntas del Cuzco, como el
principio VI de Las doce dudas (Las Casas 1992b) y el De Regia Potestate (Las Casas 1992¢), en especial la afirma-
cién de que todo lo que afecte al comin requiere el consentimiento de todos y cada uno de sus miembros.
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perpetuidad adquirié nuevas formas. Como parte de su esfuerzo por retomar el
control del proceso politico, Nieva y los comisarios mandaron a Domingo de Santo
Tomis y Polo Ondegardo que se reuniesen con lideres étnicos en distintos lugares
de los Andes para «explicarles» el negocio de la perpetuidad —las asi llamadas «jun-
tas itinerantes» de 1562—."" Al mismo tiempo, en su importante Reporte de mayo de
1562 resumiendo lo que habian tratado sobre la perpetuidad, el virrey y los comisa-
rios hicieron suyo el lenguaje y los argumentos del Znforme de Polo Ondegardo de
diciembre de 1561, ddndole cardcter oficial a la descalificacion de la capacidad de los
«indios» de ser agentes politicos y sujetos de derecho pleno como los espafioles.'*

No sabriamos mucho de lo que sucedié con la perpetuidad de las encomien-
das luego de las juntas itinerantes si no fuera por el detallado /nforme que, entre
1563 y 1567, escribié el licenciado Cristébal Ramirez de Cartagena. El licenciado,
entonces relator de Audiencia de Lima y con acceso a documentos de importancia,
fue enviado a Espana con el encargo de llevar al Consejo de Indias la visita del
licenciado Briviesca de Mufatones a la audiencia de Lima. En Espafia, Ramirez de
Cartagena fue consultado sobre materias coloniales. Ademds de escribir el Informe
dirigido a una alta autoridad de la corona, en enero de 1567 dio un extenso e im-
portante testimonio ante Juan de Obando, quien llevaba adelante una visita del
Consejo de Indias y, ya de regreso en el Pert, continuaria ocupando cargos de
importancia hasta ser oidor de audiencia de Lima (Medelius 2013).

Su Informe, transcrito en el apéndice, dedicé distintos acdpites a la participa-
cién en el debate de las comunidades indigenas («los indios»). Si bien, al igual que
la Memoria andnima, incluyé el listado de sus demandas o condiciones, a diferencia
de esta también presenté sus argumentos y sus respuestas a los argumentos de
los encomenderos. El licenciado explicé que los acdpites eran el resultado de una
compilacién que él mismo habia hecho a partir de lo que actores indigenas (que no
identifica) habian expresado en distintas juntas, lo cual sugiere que habia manejado
informacién sobre lo tratado en las juntas itinerantes y agregé el dato —desco-
nocido hasta hoy— de que en ellas les fueron presentados los argumentos de los
encomenderos a los representantes de las comunidades y les fueron dados tres dias
de plazo para responder.

11 La poca informacién que existe sobre las juntas proviene de dos cartas de Domingo de Santo Tomis, la pri-
mera de Huamanga (23 de marzo 1562) y la segunda de Andahuaylas (5 de abril 1562) (Vargas, 1937, 55-60).

12 Luego del fracaso de la negociacién con los encomenderos y el regreso de los comisarios a Espafia, donde en-
frentaron procesos legales por fraude contra la corona, la perpetuidad dejé de ser un tema candente en la corte.
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En cuanto hace a las condiciones, hubo, por un lado, un alto grado de co-
rrespondencia entre los 23 items de la Memoria andnima y las 27 del Informe y, por
otro, diferencias significativas en el lenguaje usado en varios de los articulos. En
conjunto, las coincidencias y las diferencias sugieren que existieron tanto una red
indigena de circulacién de ideas politicas con un alto grado de consenso como
instancias locales de debate en las cuales ciertos elementos o estrategias politicas
fueron acentuados. La primera condicién del Informe, por ejemplo, pidié que no se
«encomienden indios» y se revoquen las encomiendas hechas luego de que se habia
mandado que no se lo hiciese. Si bien esto en la prictica quiso decir que fueran
puestos en cabeza, como lo pidié el mismo item de la Memoria anénima, el horizonte
politico fue el de demandar un cambio en el ¢jercicio del poder. La ley al respecto
ya existia, y todos lo sabian; lo que exigieron fue su cumplimiento. Lo mismo vale
para los tres puntos relativos a tierras. Al igual que la Memoria anénima, el punto 8
tomé como base el derecho de propiedad y jurisdiccion que los «pueblos» tenfan
en Castilla; pero los puntos 16-18 hicieron al ejercicio del poder en el contexto
colonial: las tierras usurpadas y las dadas desde 1556 debian ser devueltas; que no
lo hubieran sido era un problema de cumplimiento de la ley, no de que estuvieran
pidiendo algo (literalmente) inaudito, y las dadas antes de esa fecha debian ser
medidas. Lo mismo valia en el caso del 13: el pedido de se fueran «juntando» las
«prouingias» (no «reduziendo» los «pueblos») como lo habian estado bajo los incas
(no «segun la orden antigua de policia»): no era sino el reclamo de la ejecucién
de lo que el rey habia mandado. Las demandas 12 y 2, finalmente, apuntaron al
trabajo: que cuando los espanoles recibian servicios de «indios» los pagasen, lo cual
habia sido ordenado mds de una vez, pero no se cumplia."”

Varias de las demandas del /nforme que no habian estado en la Memoria anénima
siguieron esta légica de exigir la ejecucion de lo que la ley mandaba. Tal fue el caso,
por ejemplo, del item 19 relativo a los ganados y el 21 relativo a las minas. Otras
parecen haber intentado responder a los argumentos descalificativos y el deseo de
control de los escritos de los cabildos de fines de 1561. Destaco la 2: «que se les dé
doctrina suficiente y ministros para ella» y la 10 que demanda que todo lo que no
fuere contrario a derecho humano y divino sea guardado. La primera apunté a
mostrarse como parte activa del proceso de conversion que los encomenderos que

13 El mejor andlisis de las formas en que los espafoles hacian lo imposible por no pagar el trabajo indigena y,
cuando no podian evitarlo, lo pagaban a precios inferiores a los del mercado, sigue siendo el cldsico estudio
de Zavala sobre el servicio personal.
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querfan controlar a través del derecho de patronato; vista junto con la segunda,
con su implicita referencia a la recta ratio que también fue parte del lenguaje de los
cabildos, parecen expresar la conveniencia de decir explicitamente que el horizonte
politico propuesto incluia ser indigena cristiano. Otra diferencia menor, pero sig-
nificativa, fue que los tambos y las tierras que habian sido del Inca y del Sol debian
ser vueltas a las «prouingias», término que referfa a un imaginario politico andino,
no a uno castellano, en el cual habia «pueblos», pero no «provincias».'

A diferencia de la Memoria anénima, que solo listé condiciones, el Informe de
Ramirez de Cartagena incluyé también las razones con las que las comunidades
sostenfan sus argumentos y sus respuestas a los de los encomenderos. En ambas
secciones, a diferencia del «nosotros» inclusivo —e. g., «los reinos», «la tierra» o «las
repablicas»— del discurso encomendero y la administracién colonial, el «<nosotros»
indigena fue claramente exclusivo. Detrds de esta decision estuvo la conciencia de
que el plural inclusivo colonialista implicaba una estructura jerdrquica en la cual
les habia sido asignada, naturalmente, la posicién inferior —pongo el acento en
la «naturalidad», ya que al mismo licenciado le parecié innecesario justificar su
observacién de que, a pesar de todas las buenas razones para ello, la perpetuidad
no se podia hacer como los «indios» la pedian porque una repuiblica debia tener
cabeza y pies para poder funcionar. En otras palabras, varias de las razones de las
comunidades expresaron, de distintas formas, la conciencia de lo que hoy en dia
llamamos la colonialidad y el rechazo a esta.

Asi, la primera razén fue «salir de las opresién y trabajo en que sus encomen-
deros los tienenv, la cual, si la perpetuidad se aprobaba, «serd ser poco menos que
esclauos». ;A qué formas concretas de «opresién» y «trabajo» (es decir, ‘carga’, ‘agra-
vio’) se referfan? Distingo por lo menos tres. Una apuntaba a lo que hoy llamamos
trabajo. Los encomenderos los obligaban a «cargas y acarretos, labrangas y criangas
seruigios y edifigios de sus encomenderos» sin remuneracién. También hubo un
rechazo a la opresién que atentaba contra su «libertad»: la libertad de ayudarse
mutuamente, volviendo al sistema de provincias incaicas (5); la de poder pedir
retasas, cosa que los encomenderos siempre «obstruian» (3); o la de poder quejarse
por sus agravios y recibir justicia (12). Finalmente, hubo una demanda comiin a
toda expresion de resistencia subalterna, el pedir respeto. Ellos querian estar en
cabeza porque «se terndn mds honrados» —lo cual cobra mayor significacién si

14 La expresién «reinos y provincias» del Perti era comin en los documentos de la corona, pero no se referfa a
provincias dentro de reinos, sino a provincias como distintas de reinos (ver Muro Orején 1971).

50 Revista Andina



“Lo que piden los indios”: Imaginarios e iniciativas politicas indigenas en la década de 1560 en los Andes
Gonzalo Lamana

uno considera que el discurso del proyecto racista negaba que los «indios» pudiesen
concebir la idea de honor (Matienzo 1967: 130-131). El argumento fue decolonial:
si en Castilla «se huelgan mds los vasallos de ser de Su Magestad que no de sefores
particulares», ;por qué iban ellos a querer algo distinto? El rechazo a la coloniali-
dad, estrechamente ligada a la ausencia de respeto, se manifestd, una vez mds, en
la denuncia de que lo que pedian no era algo inaudito, sino el ejercicio de la ley. El
problema era que si bien existian mdltiples provisiones favorables a su «libertad y
doctrina..., tasa, labor de minas, seruicio personal, cargas de indios, puentes y tam-
bos y otras cosas», no se cumplian «por sola la qontradi¢ién de los encomenderos».

A la hora de intentar examinar imaginarios politicos coloniales, otra virtud
del texto de Ramirez de Cartagena es que permite aprehender cémo los actores
indigenas pensaban a los encomenderos. No me refiero en este caso a que los vie-
sen 0 no como sus adversarios o sus opresores, sino a cémo concebian su forma
de pensar —lo que uno podria llamar una etnografia inversa.”” En conjunto, las
respuestas de los «indios» a los argumentos de los encomenderos que el licenciado
reporté muestran que los actores indigenas vefan como caracteristica saliente de
los encomenderos no entender la realidad o no querer entenderla. Antes de pasar
a examinar su contenido sefialo que su simple enunciacién expuso la falsedad de
todo aquello que el proyecto racista afirmaba —los «indios» tenian iniciativa, eran
capaces de pensar, imaginar a futuro, articular ideas con claridad, ser reflexivos e
incluso irénicos y, por tanto, mostraban una alta capacidad de abstraccién.

La primera respuesta fue directo al centro de la cuestiéon: que la perpetuidad
fuera a poner fin a las guerras era un absurdo por el simple hecho de que los que
las habfan comenzado eran, precisamente, encomenderos —y de hecho, los mds
poderosos—. De lo cual se seguia otra premisa falsa del argumento que tocé la
tercera respuesta (y en parte las respuestas quinta y sexta): el supuesto «bien de la
tierra», su «aumento» y «prosperidad», eran en realidad los de los encomenderos,
no los de los «indios». Una vez mds, el «nosotros» era falso. Para ellos, la «abun-
dancia» mencionada por Ribera seria, simplemente, mds explotacién. Implicaria el
aumento tanto del trabajo impago como de la usurpacién de sus recursos. Luego
de rebatir y exponer la falacia detrds de estos dos importantes argumentos enco-
menderos, la respuesta al punto nueve apunté al mito tltimo de que, con la perpe-
tuidad, los indigenas serfan mejor tratados y predominarfan el amor y la concordia

15 Abundaron textos coloniales en los que espanoles en posiciones de poder describieron a los «indios», en
especial durante esta década; pero (casi) no hubo textos que hicieran lo opuesto.
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en Arcadia. El contraargumento fue notable. Los escritos del proyecto racista, por
un lado, describian a los «indios» como seres incapaces de planear a futuro y hacer
esfuerzo alguno por acumular riqueza y mejorar la posicién de sus descendientes,
de lo cual deducian que no tenfan amor por sus hijos; por otro lado, afirmaban que
la perpetuidad harfa que los encomenderos tratasen mejor a «sus indios» porque
sabrfan que por siempre los habrian de heredar sus descendientes. Con impecable
légica y un irdnico dar-la-vuelta, la respuesta fue que si no los trataban bien ahora,
sabiendo que el hijo, el descendiente inmediato y que ya existia, los iba a tener por
otra vida, menos iba a importarles en qué condicién se los iban a dejar a sus nietos,
descendientes lejanos y solo potenciales. Mds claro, agua.

Las comunidades como agentes en el proceso politico colonial

En conjunto, los documentos examinados muestran que las comunidades indi-
genas sabian de republicanismo y teoria politica castellana, estaban al tanto de la
legislacién colonial y lo que se discutia entre espafioles, tenian una idea clara de las
implicaciones de la colonialidad y se autoorganizaban para intervenir piblicamen-
te desafiando su marginalizacién. Enfrente tuvieron no solo proyectos politicos
alternativos, sino esfuerzos de silenciamiento que distorsionaban la narrativa de lo
que realmente ocurria, inclumplian la ley y usaban la influencia de posiciones de
poder para producir y divulgar un discurso racista.

La primera muestra de lo que el sector proencomendero enfrenté fueron las
juntas de las comunidades del Cuzco de 1561. Tanto por el contenido de lo discuti-
do y acordado en estas, como por el simple hecho de que los «indios» se reuniesen
publicamente para participar en un debate del que estaban siendo excluidos, la
juntas fueron sumamente disruptivas para el sector proencomendero, incluyendo
el virrey y comisarios. Por eso, su silenciamiento y distorsion, y la ausencia de men-
cién alguna en el registro de las negociaciones. En realidad, no solo estuvieron en
Lima los representantes de las comunidades del Cuzco, sino también un importan-
te niimero de lideres étnicos de otras jurisdicciones. El silencio de las autoridades al
respecto se quiebra solo al final del registro de las negociaciones, cuando el 23, 24 y
30 de diciembre de 1561, los comisarios y Nieva notificaron a los presentes que estas
entraban en una nueva fase en la que se trataria individualmente con aquellos que
estuviesen interesados. Las notificaciones estdn agrupadas por distritos y listan, por
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supuesto, representantes de los cabildos y algunos vecinos encomenderos particu-
larmente poderosos; pero también aparecen, sorpresivamente, lideres étnicos. Por
un lado, fueron notificados dieciocho caciques y segundas personas de distintos
repartimientos; por otro, listados separadamente, tres representantes indigenas de
la jurisdiccién del Cuzco: Don Alonso Sayre Topa, «cagique pringipal por si y en
nonbre de todos los cagiques de quien dize tiene poder»; Don Juan Torres Conche,
«cagique del repartymiento de los andesuyos ...por si y en nonbre de los demds
cagiques del Cuzco de quien dize tiene poder»; y don Felipe Cana, «cacique del
repartymiento de los collasuyos... por si y en nonbre de los caciques de los repar-
tymientos de collasuyos de que tyene poder» (AGIL, 1G 1624, r. 1, 124r-124v([1721-
172v]). Es decir, muy posiblemente, representantes de cada uno de los tres suyos
presentes en las juntas de fines de septiembre y principios de octubre.

El silencio que lograron imponer el virrey y los comisarios, y el proyecto ra-
cista que promovieron, pusieron de manifiesto los limites que tenfa participar en
la arena politica aceptando las reglas del sistema. El resultado parece haber sido un
cambio estratégico en el programa de las comunidades: si los que tenfan a su cargo
asegurar las reglas del juego y ejecutar la ley no lo hacian, y ademds la violaban, ellas
se proponian como garantes y fieles ejecutoras de la politica regia. No es que esto
haya marcado un giro brusco. Tanto la Memoria anénima como el Informe del licen-
ciado Ramirez de Cartagena incluyeron la demanda de que se les diese a los pueblos
copia de todas las provisiones a su favor. También pidieron que fuesen reconocidos
como comunidades autoorganizadas con estructura municipal, por lo tanto, con el
control de la jurisdiccién civil y criminal en primera instancia. Con la legislacién y
la jurisdiccion hubiesen tenido, en otras palabras, las herramientas necesarias para
hacer que la realidad se acercase a lo que el orden legal establecia —proyecto que
Tomds Katari llevaria adelante en el siglo xviii—. Pero en el Informe, escrito luego
del fracaso de Lima, se puede ver un acento marcado en exigir a cambio de la oferta
el cumplimiento de la ley —lo cual implicaba, también, una denuncia—.

Las instrucciones de Carlos V al virrey Canete, de 1555, habian incluido en-
tre otros puntos que se pusiesen alcaldes indigenas en «las comarcas de indios»,
los cuales tuvieran autoridad para hacer informaciones y arrestar tanto a indige-
nas como a espafoles (/nstrucciones...1978, 46b-47a). Si bien, como muchos docu-
mentos de la época, las instrucciones caracterizaron a los «caciques» como tiranos,
también mencionaron que sus cacicazgos habian sido desmembrados para poder
crear un nimero suficiente de encomiendas, lo cual era injusto, y ordenaron que

N.° 59, primer semestre de 2023 53



Articulos, notas y documentos

fuesen reunidos (Instrucciones...1978, 47b) —lo cual las comunidades en parte to-
maron como propio y en parte rechazaron encuadrindolo no como un asunto
seforial, sino como un proyecto de empoderamiento desde abajo—. La Instruccion
para Nieva y los comisarios, dada en Gante a fines de julio de 1559, es igualmente
relevante. Habia incluido que se averiguase si serfa conveniente senalar términos
a las «ciudades y villas» y «pueblos» existentes y darles propios (Instruccion. .., 1896,
4), asi como la creacién de nuevas villas o lugares a las que se les pudiesen vender
los propios. También, que se averiguase cudnto ofrecerian los «indios» a cambio de
no ser «enajenados» ([nstruccion. .., 1896, 7) y que evaluase la posibilidad de darles
minas a «indios caciques y principales» para que las labrasen. Del mismo modo, el
pedido de que se revocasen todas las mercedes dadas «después que se mandé que
no se encomendase» aludian al hecho de que «el marqués de Canete repartié mu-
chos repartimientos de yndios que estauan vacos después de auer reciuido la cédula
de Vuestra Magestad en que le mandé que no lo hiziese» (Ortega de Melgossa,
1921: 530). En total, fueron 111 encomiendas con mds de 200 mil pesos de renta.
La relevancia de los paralelos entre las demandas de las comunidades y la
legislacion regia no fue solo —ni principalmente— el hecho de que las comunida-
des estuviesen al tanto de las disposiciones legales dictadas a su favor. También lo
fue que, al pasar a ser parte de un documento generado por actores indigenas, lo
que pusieron en juego fue, ni mds ni menos, la disputa frontal por el ejercicio del
poder contra la colonialidad. Por esas fechas, en Espana, la corona siempre estaba
buscando fuentes de ingresos para solventar los gastos de sus guerras constantes y
el recurso de vender lo que existia o se inventaba era usual. Si habia asentamien-
tos, se los ponfa en venta o se les ofrecia comprarse a si mismos; si no los habia, se
fomentaba su creacién para poder venderlos o venderles algo. Si habia cargos, se
los vendia; si no los habia, se los inventaba. Si habia propiedades realengas, como
pastos, aguas o despoblados, se buscaba alguien a quien le interesase comprarlas.
Desde este punto de vista, la perpetuidad de las encomiendas no fue algo inusual.
Lo que la convirtié en algo fuera de lo comin fue el hecho de que los «indios»
tomaron cartas en el asunto. No porque en Espafa los vasallos no se comprasen a
si mismos; de hecho, las municipalidades fueron la parte compradora en muchas
ventas de lugares, cargos y derechos. Pero en un imaginario de la politica regido por
la colonialidad, los «naturales» eran parte de lo vendible, no de los compradores. Es
por eso que el debate no fue simplemente una cuestién de ofertas y contraofertas,
sino que involucré algo primigenio y fundamental: la disputa por el derecho a
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ser iguales. Y, en realidad, no solo iguales, sino con derechos preexistentes por ser
vecinos «naturales», no «estantes» o «moradores». En otras palabras, en su cardcter
monetario, las ofertas de las comunidades indigenas no fueron notables; en su as-
pecto social, fueron radicalmente extraordinarias.

Concluyo este andlisis introductorio sefialando, por un lado, la necesidad de
cautela. Atin hay muchas preguntas por contestar. Es dificil deslindar agencias y
roles. Senores étnicos estuvieron en Lima durante las negociaciones entre enco-
menderos y autoridades virreinales y asistieron a las juntas del Cuzco de 1561. Pero
en estas Ultimas también hubo participacién de indigenas del comin y quipoca-
mayos. Muchas de las condiciones apuntaron a asegurar el control desde abajo y,
aunque se reafirmaron privilegios de los sefores en el sistema colonial, el papel que
ellos y sus linajes jugarian en el imaginario politico propuesto no quedé en claro.
Lo mismo vale respecto a la relacién que pudo o no haber habido entre las juntas
de representantes de comunidades, su proyecto politico y Vilcabamba. ;Jugé algin
papel en la formulacién del proyecto y en la organizacién de las juntas la muerte de
Saire Tapac en julio de 15612 Otra tarea pendiente es el andlisis de las traducciones
de lenguajes —literales y figurados— que necesariamente tuvo que haber detrds de
los imaginarios politicos que los documentos expresaron. ;Qué se perdia cuando
distintos actores indigenas hacian uso de un lenguaje republicano y castellano?
:Cbémo usaban cada uno de ellos, y los espafioles que estuvieron involucrados en el
debate, en especial los religiosos, el espacio de ambivalencia o indeterminacién que
se abria cuando categorias indigenas eran expresadas a través de categorias europeas
y viceversa? Finalmente, ;qué reconstrucciones interesadas, y en conflicto, del pasa-
do precolonial fueron siendo movilizadas y por parte de qué actores?

Por otro lado, senalo que el hecho de que haya adoptado un orden cronolé-
gico no debe crear la ilusién de una historicidad que explique cudndo y por qué
ciertas ideas y preocupaciones surgieron. El hecho de que ciertas ideas apareciesen
en ciertos documentos antes que en otros, o fueran expresadas de ciertas maneras
y no de otras, no debe ser entendido como el reflejo de una secuencia histérica.
Las ideas y las preocupaciones estuvieron siempre presentes, en los dos lados del
atlntico, y circularon tanto entre espafioles como entre indigenas y entre ambos
grupos. Lo que si permite reconstruir la secuencia temporal de las acciones to-
madas es cuestionar y complicar la historia oficial, reimaginando los intentos de
definir y controlar la realidad, y las agencias detrds de ellos. Por ejemplo, es comin
ver las reducciones toledanas como un proyecto colonial de control; pero reducir
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asentamientos dispersos fue parte de lo que hubiera requerido llevar a la préctica el
imaginario politico de comunidades autoorganizadas de la Memoria y, en realidad,
el proyecto toledano comenzd, conceptualmente, con las reducciones hechas por
Gregorio Gonzdlez de Cuenca en la costa norte en 1565 y 1566. Cuenca, el corregi-
dor enviado a controlar la situacién en el Cuzco en 1561, sabia lo que habia estado
en juego, y también lo sabia su juez de residencia, el licenciado Matienzo, quien
advocé por reducciones en su Gobierno del Perii de 1567. En otras palabras, sugiero
que en muchos casos detrds de lo que parecen haber sido iniciativas espafiolas es-
tuvo la necesidad imperiosa de responder a intentos indigenas de intervenir en la
creacién del orden social —los cuales no se redujeron a un retorno a un supuesto
orden prehispdnico—. Fue una cadena constante de accién y reaccién, de propues-
ta y reconstitucion de ideas, versiones del pasado, presente y futuro, en la que las
iniciativas espafiolas se destacaron solo por incluir el intento de silenciar y deslegi-
timar los proyectos indigenas.
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Apéndice 1: Memoria anénima (AGI, 1G 857, s. £.) (... = roto)

«Memoria de las cossas y mercedes

que piden los yndios a Su Magestad»

[1] Lo primero, que todos los yndios que al presente estdn en cabeca de Su Magestad
nunca jamds se encomienden en nenguna persona por via ninguna de feudo ni de
otra manera, sino que siempre estén ymediatamente en cabeca de Su Magestad,
como los estdn los pueblos realengos en Espana, y que paguen solamente la mytad
del tributo del que al presente pagan y que nunca paguen mds. Y si por ventura
vinieren los dichos yndios a dimynucién, se les desminuya el tributo por rata de
los que fueren menos.

[2] Que los yndios que estdn encomendados en personas partyculares como
vayan vacando se pongan en cabeca de Su Magestad y estén en ella perpetuamente,
y a nengtin encomendero se le alargue ni prorrogue més tiempo en su encomienda
del que al presente tiene. Y que dende el dia que los tales yndios se pusieren en
cabeca de Su Magestad no paguen mds de la mytad de los tributos que pagauan a
su encomendero qua [rota toda una linea en el pliegue]...que en...antes deste estd
dicho.

(3] Que si Su Magestad puseyere en alguna prouingia de los yndios corregidor,
esté el tal corregidor a su costa y salario e comida, y no a la de los yndios, pues Su
Magestad les a de hacer justicia y conseruar en ella.

[4] Yten, que porque en muchos repartimientos deste reyno estin agrauiados
los yndios en los tributos, que se moderen, y pidiendo los yndios visita, ellos sena-
len el vno dellos.

[s] Yten, que se sefiale cudnto a de dar cada vezino tributario, y que esto que se
tasare sea de lo que alcancaren en sus tierras y comarcas conforme a la posibilidad
della, conforme a las prouisiones de Su Magestad. [agregado:] y esto sea luego.

[6] Yten, por quanto a caussa de complir con muchos espafioles las prouingias
y pueblos estdn diuididos, de que reciben gran sinjustigia y agrauio y es causa de su
perdicién, que como vayan los repartimientos vacando de sus encomenderos y po-
niéndose en cabeca de Su Magestad se vayan juntando las prouingias por la orden
y manera que estdn en el tiempo antiguo de sus yngas, y los pueblos que estuvieren
en cabeca de Su Magestad dende luego empiecen a gozar deste beneficio. /[1v]/
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[7] Yten, se pide que todas las vezes que se tratare alguna cossa por el consejo
de Su Magestad, o sus gouernadores o otras justicias que generalmente toque a
toda la republica de los yndios, se haga saber a las prouingias principales para que
enbien sus procuradores, que siendo en proo de sus republicas se haga con su con-
sentimiento y no siéndolo den razén dello y sean oydos conforme a derecho; y lo
mismo se haga tocando a alguna prouingia particular, haziéndole saber y guardan-
dose la orden que en lo general.

[8] Yten, que las chacaras que llaman del ynga, que eran en que senbrauan los
tributos para él, las quales eran de las republicas, se les quede a cada prouingia y
pueblo cuyas fueron y son las tales chacaras, porque de otra manera no pueden dar
sus tributos, y las que se les vuieren quitado se les buelban, y de aqui adelante syn
consentimiento de las republicas y caciques no se den mds tierras a persona alguna.

[9] Yten, que las chacaras que an dado a los espafioles viuiendo los duenos
dellas o algunos dellos se bueluan a los tales yndios, y las que los duefios fueren
muertos se midan conforme a la... [roto el pliegue, son 2 lineas]...estuvieren.

[10] Yten, porque destar los encomenderos de asiento en los pueblos de sus
encomiendas viene a los yndios muchos agrauios y vexaciones, y Su Magestad tie-
ne proueido por sus prouisiones que no estén, piden se guarde la dicha prouisién
como en ella se qontiene.

[11] Yten, muchos encomenderos tienen vsurpadas tierras y chacaras que son
de la republica de los yndios, de que reciben mucho perjuicio, y lo mismo reciben
de que tienen los encomenderos y otras personas muchos ganados en sus pueblos y
tierras; que las chacaras que estuvieren asi vsurpadas se las bueluan, porquestdn sin
pagar o es tan pequena la paga que es nada, o esta pagada a los caciques de quien
no son sino de la reptiblica; y los ganados questuvieren con perjuicio a vista de dos
personas, la vna de las quales sefialen los yndios, se echen fuera.

[12] Yten, que a los caciques y sefiores principales se les den armas e ynsignias
como a caualleros, y ni ellos ni sus hijos sean obligados a pagar nengtin genero de
tributo, como no lo pagauan /[2r]/ en tiempo de ynga; y quando por algtin delicto
les echaren en la cdrgel, sea en la cdrgel de los hijosdalgo, y los castigos de muerte o
de otra cossa sea guardando las leyes de tales hijosdalgo.

[13] Yten, se tase lo que an de dar las republicas a sus caciques y principales y
seruigios que les an de hazer, por manera que los stibditos sepan lo que an de dar y
los sefiores lo que les an de lleuar.
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[14] Yten, que en cada puevlo aya alcaldes y regidores de los pueblos propios
y se reduzgan los pueblos menos principales a los mayores y tengan sus casas de
cabildo, egidos y propios del pueblo.

[15] Yten, que los yanaconas e yndias que de seys afios a esta parte se an salido
de sus pueblos les compelan a boluer a ellos, y todos los demds yndios e yndias
generalmente cada vno acuda a su pueblo con el tributo que le cupiere conforme a
los demds, y lo mismo se haga en contribuyr para el seruicio que se pretende hazer
a Su Magestad.

[16] Yten, que en la sucesién de los casicasgos y senorios se guarde la [rota toda
la linea del pliegue] tiempo de sus...naturales en...guo, y los que al presente son
caciques no segtin derecho sino por voluntad de sus encomenderos sean despojados
del cacicasgo.

[17] Yten, que las minas o sepulturas que tienen al presente y de aqui adelante
hallaren nadie se las pueda tomar; y en lo que toca a las sepulturas y guacas o tem-
plos nadie pueda sacarlas syn requerirles primero a los caciques y republicas si ellos
los quisieren sacar, senaldndoles tiempo dentro del qual sean obligados a empecallo
a sacar.

(18] Yten, que los senores y caciques no sean privados de sus cagicasgos y sefio-
rios sino por delictos muy graues y cometiendo crimen lese magestatis contra el rey, y
[que si] en estos cassos y aquellos sean priuados no lo sean sus sucessores legitimos.

[19] Yten, que los tambos reales questdn en sus tierras y son de sus reptblicas
no se los puedan quitar a ellos, y los questuvieren dados a espanoles o a otras perso-
nas se les quiten y den y bueluan a las reputblicas de cuyos son para que los yndios
los puedan poblar y vender en ellos los repartimientos y arrendarlos o venderlos a
quien quisieren. /[2v]/

[20] Yten, que se dé traslado a los yndios de todas las prouisiones e cedulas
que Su Magestad a enbiado y enbiare a estos reynos para bien y defenssa de los
naturales dellos, y se cumplan y guarden asi las enbiadas como las que se enbiaren.

[21] Yten, que se les guarden generalmente las costumbres buenas que tenfan
en tienpo de sus yngas.

[22] Yten, que los anos que fueren estériles en las comidas no paguen tributo
dellas en parte o en todo confirme al dano que vuiere.

[23] Yten, que los yndios questuvieren en cabeca de Su Magestad primero que
se traigan los tributos al pueblo donde son obligados a ponerlo se traigan en almo-
neda, y si los yndios por el tanto lo quisieren sacar, se les quede.
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[En el vuelto del pliego:] Memoria de lo que piden los yndios

Apéndice 2: Informe del licenciado Cristébal Ramirez de Cartagena
(AGI, IG 1624, ff. 42-65[80-104]) (... = roto)

142[80]/ [Anotado arriba, de otra mano:] QOjo a esto

[Folio muy deteriorado, solo se puede leer la parte derecha]

...mandado en el articulo de la perpe[tuidad]...del Pirti que tienen pedida en
los...mios que tienen encomendados, digo que quatro xxx...toca xxx los quales
xxxx casi todo lo contenido

...que lleuaron los comisarios. .. perpetuidad es cosa sigura, atil y conue[niente]

...[quie]tud y sosiego de aquella tierra y de los...naturales. ..

...se a presupuesto que la perpetuidad tenga las partes...de ...que lo serd de
mds satisfacion a to...perpetuidad o hecha en los encomenderos o he[cha]...por la
via que la piden para no ser encomend[dados]...alguna perpetuamente.

...xxxx de hazer la perpetuidad a los encomen[deros]...como parescera
mis....... que ...inconbiniente...la perpetuidad hecha en los encomenderos serd. ..
enteresse que la perpetuidad hecha en los...resumiré los que los comissa[rios]...
hizieron

...elarticulo de si es cosa sigura la. . .es negogio tratado muy...de la congiengia,
porque

[dos lineas finales rotas]

/:42v[8ov]?/ [Folio muy deteriorado, sélo se puede leer la parte izquierda]

como oy se dan...vida y letras...memoria de...y asi no traté...util y conve-
niente...quietud y sosiego de los moradoles]...les della. En lo qual digo que los
comilsarios]...escriuieron a todas las ciudades. . .se juntasen y enviasen...articulo y
las razones.. lo hizieron, y las...perpetuidad en los encomenderos...fixo y durable,
e lo de aquellas...[razo]nes que para esto alegaron son que...nos unos de otros...

seruir.

[Al margen:] Causas que alegan los encomenderos por donde conuiene
la perpe[tuidad]...alteragiones cesarin

(1] La primera, ...las alteragiones y motines que...les...an nascido pringi[palmen-
te]...de ser encomendados y como...aya...destas enco[miendas]...tantas por ser
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las enco[miendas]... gados a hallarse en ella...siones para conseguir su...los indios
encomendados... [dos lineas rotas]

[2] La segunda, ...perpetuidad cessard...tierra que causa...sabe que el... [roto
hasta el final] /43[82]"/ [roto en partes]...la perpetuidad [en] los encomenderos
della...poder mds aparejo para...quando se ofresgiese ocasion...mds criados, mds
allegados...estoruar...que [inten]tasen inquietar a...con lo qual todos estados se-
ran tan aprouecha[dos]...ella y...Su Magestad...

[Al margen, otra mano:] Ojo a esto

[4] [La quar]ta es que, como se ha uisto en lo de ayd lo que ha deshecho ...mas
pasadas ha sido la fuerca de los encomen[deros]...auiendo de ser en lo de adelante
con mds obligacién ...on quanto esta fuerca fuera mds pepetua, mds fuerte y mds
y mejor se conseruard, con que el estado de los indios serd mds acrescentado y con-
seruado y la tierra ternd asiento, fuercas y neruios para castigar lo males.. . justicia
en ellos y los malos menos atreui[dos] que en el pasado, y por consiguiente mds
respecto y ... a Su Magestad y a sus justicias.

[s] [La quinta] es que con esta perpetuidad la hazienda de Su Ma[gestad] y
de particulares, asi destos reynos como de aquellos, [vendrd en] grande aumen-
to y cresgimiento por [que] hecha la perpetuidad...asientardn los honbres alld, y
desta manera cresge...[mul]tiplicar la poblagién y la gente, y asi los tratos...de la
tierra...las quentas de alld y de acd que...a Su Magestad...con tanto cresgimiento,
y en e[l] estado que se va poniendo no podrd dejar de tener [mucha] baja y dimi-
nucién cada dia.

[6] La sesta, que con esta perpetuidad los encomenderos della hardn asiento
en aquella tierra por conservar su memoria y procurardn ennoblesgerla para que
quede en sus descendientes y sugesores y con esto hardn capillas, patro[nazgos],
colegios, hospitales, universidades para benefigio par/ticular /43v[82v]/ y general
de sus...vernd a ser...ygual y dios...les serdn mds genera...humana...y de asiento
perpetudndolo...se asegura la...los encomenderos.

[7] La séptima, es que con esta perpetuidad...con que aquellos estados que
adquirieron y [roto]taron, que fue la conuersién y...de aquellos indios. Lo qual se
da a entender claro asi por lo dicho en el capitulo de atrds como porque hecha la
perpetuidad los encomenderos tratardn mejor [a] los indios. Y tratindose desto y

16 La numeracién es discontinua.
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de la conservacién de sus...y atin acresgentamiento dellos por [roto] interesse no
tratarfan de lo que agora, que es de ir...a Espafia, y para esto disiparlos y acabarlos
para hazer acd...las memorias que alli no pueden para estar la tierra sin asiento.

De lo qual ha nascido en lo de...la poca doctrina que en ellos ay y el menos-
cauo en su...y poligia atn se...de suio...y serfa...teniendo...los encomenderos
se determinarfan en haciendas. .., ganados, casas y otros...es en la tierra con que
verndn los sugesores a ser prosperos y ricos, con que escusarfan la maior causa y
ocasién que los... o negesita disipar y molestar los indios, que es entrar el sugesor
en ellos negesitado y pobre y obligado a con...su encomendero, lo qual todo es
imposible que ¢ese auiendo de andar...encomenderos temporales que /44[83]/ se
ayan de mudar de nueuo, maiormente por la orden que agora, que es encomendar-
se al mds pobre, como lo son los més de los que los pretenden.

[9] La nouena razén es, porque presupuesto que aquella tierra para conseruar-
se ha menester tener encomenderos y gente principal obligada a su defensa, so pena
que faltando estos estard en notable peligro de perderse, este efecto se asigura mds
con encomenderos perpetuos que temporales, pues éstos, por lo que a ellos les va,
terndn mds particular cuidado desto, asi porque lo jurardn como por escusar gastos
y riesgos que de lo qontrario se les seguiria.

[10] La dégima, porque estd muy claro el benefigio que los indios res¢iben de
estar encomendados en encomienda perpetua y no temporal, por lo que muestra
la experiencia que se menoscaban los estados temporales y se conosge que ban en
acrescentamiento los estados perpetuos y que tienen sugesor perpetuo, como tam-
bién se ve en la diferencia que ay del tratamiento que haze el vsufructuario de vna
vina o heredad al sefior y propietario della.

[11] La onze, es que teniendo la perpetuidad los encomenderos, y asi por esta
sragon? asiento perpetuo todos los demds estados de aquella tierra le tomardn y
terndn, con que la tierra que oy se ba menoscabando tanto se yrd acresgentando de
todo género y estado de gentes, los quales cultiuardn la tierra senbrando, plantan-
do, poblando y criando por el muncho aparejo que en la tierra ay para ello. Y con
esto, el trato y groseza de la tierra se aumentaria, y a los indios les cabria la maior
parte, como gente que tiene la més parte de la tierra, y los diezmos de las yglesias
/44v[83v]/ serfan tan aumentados con que vernia a ser elegidos a los beneficios dig-
nidades y perlagias personas muy letrados y muy aventajados en vida y costumbres
y letras, con que dios nuestro senor serfa muy seruido y la tierra muy acresgentada
y mejorada en lo spiritual y temporal.
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[12] La doze, es que con esta perpetuidad yria traudndose el deudo entre los
encomenderos y cresgiendo la paz y amistad ente ellos, casando sus hijos unos
con otros, y lo mismo harfan las otras gentes de otros estados visto el asiento de la
tierra, de donde resultard perpetua paz y sosiego en ella, amor y concordia ente los
avitadores della, y amor y correspondencia a los indios naturales.

[13] La treze, que con esta perpetuidad los indios se industriardn por lo que
vieren en los demds a procurar perpetuar su memoria en sus hijos, y los amardn y
conseruardn como son obligados, lo qual oy no hazen.

[14] La catorze, es que todo el rencor y aborres¢cimiento que los indios oy
tienen al encomendero a causa de lo que los frailes les incitan contra ellos, con la
perpetuidad se uoluerd en amor como maiormente tienen a los sefiores perpetuos
sus vasallos; lo qual yrd cada dia en crescimiento con los buenos tratamiento y
obras que les hardn, de que redundardn grandes benefigios de la conversién y con-
seruacién destos indios y su aumento.

[15] La quinze, que con esta perpetuidad se trauard vn amor correlatiuo entre
los indios y el encomendero en gran beneficio de la tierra y de los yndios, que serd
que el encomendero mostrard a los indios a biuir en poligia, trato y /45[84]/ y co-
mercio, y los indios descubrirdn a los encomenderos los secretos thesoros y minas
de la tierra, y otras cosas que oy no se saben ni se entienden, de que resultard nota-
ble fruto a la tierra y a todos [los] estados della, eclesidsticos y seglares.

De manera que por estas razones que alegan, que en efecto vienen a ser vna
misma cosa, todos los cabildos concluieron en que la perpetuidad convenia y era
muy negesaria a la paz, asiento y quietud de aquel reyno y al bien de los vecinos,
moradores y pobladores dellos y de los indios.

[Al margen:] Qontradicién de los indios a la perpetuidad y causas que
los encomenderos alegaron

Estas causas, o la maior parte dellas, se les refirieron a los indios en las platicas que
se les propusieron al tiempo que se les traté de que se viesen entre si sobre si les
convenia tomar la perpetuidad o no; y estos indios dixeron que querian verlo, y en
cabo de tres dias respondieron pidiendo ellos la perpetuidad y contradiziendo el ser
encomendados en perpetuidad a sus encomenderos, alegando qontra las razones de
los encomenderos lo que se sigue:
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[Al margen:] Lo que los indios dijeron contradiziendo ser
encomendados perpetuos

[1) Quanto a lo primero de que cesarfan las alteraciones, que antes lo niegan, sino
que crescerian, porque los que las an causado son los mismos encomenderos, como
se bio en la alteracién de Gonzalo Picarro y de Francisco Herndndez Girén; y ansi
antes ellos cada vez que quieran las tramardn y ordenardn de nuevo.

[2] Quanto a lo segundo de que cesard la mucha gente que alld pasa, a esto
dizen que Su Magestad puede prevenir eso con otros medios mas licitos y menos
danosos para /45v[84v]/ los indios y con que se pudiese escusar mejor esto.

(3] A lo tercero, de que terndn los encomenderos mds poder y més fuerga para
resistir a los malos y ayudar a la paz de la tierra, replican que quanta mds tengan
menos conviene al serui¢cio de Su Magestad ni al bien de la tierra y dellos, porque
serfan mds parte para qualquier dafio que quisiesen hazer en ella; y con esto conpre-
henden el tercero y quarto capitulo.

[s] Al quinto, de que cresgerdn los tratos e industrias de la tierra y las rentas
de Su Magestad, dizen que quanto mds desto vuiere serd mds trabajo y menoscavo
para ellos, porque todo aquello a de ser con costa y trabajo de los mismos indios,
con que antes serdn disipados que aprouechados, y mds ocupados para el prouecho
de los encomenderos y menos industriados ellos en doctrina ni otra cosa alguna; y
con esto conprehenden el sesto y séptimo capitulo.

[8] A lo octauo, de que se jarragaran? de ganados y haziendas raizes, que eso
serd en maior dafio de los indios, porque se lo an de tomar de sus haziendas y lo
an de beneficiar y sustentar los mismos indios con su trabajo, y serd para prouecho
ageno y no suio, sin que se les pague su trabajo, pues nunca se lo pagan y si alguna
vez lo pagan es menos que los otros, y aquello descontando de la tasa de cosas que
o no las tienen o no las pueden ni deberfan pagar.

[9] A la nouena razén, y a las demds, dijeron que no querian creer que estando
perpetuados serfan mejor tratados /46[85]/ de sus encomenderos ni mds industria-
dos en doctrina y poligia, porque vian que sabiendo su encomendero que su hijo
aufa de sugeder en el repartimiento, al qual con razén deuen tener mds amor que al
biznieto que no conoscen ni saben qual serd, los disipan y destruyen por cunplir sus
ponpas y faustos, que mucho menos los conseruardn ni aumentardn para los otros
descendientes que no saben si los terndn, y asi les terndn menos amor que ahora y
los tratardn menos bien que agora; y que las demds razones que se les apuntaron
son en beneficio de los encomenderos pero no de los indios.
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[Al margen:] Lo que piden los indios y las razones que dan para ello
Por estas razones qontradizen lo que alegan los encomenderos y que no quieren ser
perpetuados en ellos sino en la corona real de Su Magestad sin que se puedan per-
petuamente encomendar, y que [en] lo que les mueue a querer esto es lo principal
lo que se sigue.

[1] Lo primero, salir de la opresién y trabajo en que sus encomenderos los
tienen y los ternian [sic] si los uviesen de tener perpetuos, maiormente con juris-
diccién, que serfa ser poco menos que esclauos como lo muestra lo de atrds y el
tratamiento de lo de hasta aqui.

[2] Lo segundo, que serdn mds amparados y defendidos de Su Magestad que
no de sus encomenderos, como lo ha mostrado en el cuidado que hasta aqui ha
tenido en las muchas prouisiones que ha mandado despachar en su fauor, asi en lo
que toca a su libertad y doctrina como a su tasa, labor de minas, seruicio personal,
cargas de indios, puentes y tambos y otras cosas, las quales se an dejado /46v([85v]/
de executar por sola qontradicién de sus encomenderos; y también lo ha mostrado
en los muchos obispos, clérigos y frailes que a su costa Su Magestad les ha enviado
que los doctrinen.

[3] Lo tercero, porque podrin ser tasados y retasados cada vez que les con-
venga sin qontradicién de nadie, lo qual no serd asi estando encomendados, pues
el encomendero lo qontradird como lo haze, y asi nunca pueden ni podrin ser
desagrauiados en sus tasas.

[4] Lo quarto, que estardn con esto libres de cargas y acarretos, labrangas,
criangas, seruicios y edificios de sus encomenderos, con que terndn la libertad que
Su Magestad quiere que tengan.

[s] Lo quinto, que siendo de encomenderos no pueden ayudar unos a otros, lo
qual an mucho menester para su conseruacion, porque vnos dellos son faltos de lo
que otros tienen, y por esto los tenia el Inga puestos debajo de prouingia para que
nada les faltase para su conseruacién; y asi, siendo de Su Magestad se podrian vol-
ver a aquella traga y orden de entonces y serfan mds ayudados y releuados y estarian
mds aptos para su doctrina.

[6] Lo sexto, que siendo de Su Magestad y volviéndose a prouingias como lo
estauan en tiempo de los ingas, verndn a ser restituidos en su seforio antiguo y
tierras de que estdn desposeidos a causa de estar diuididos en tantos encomenderos,
con que la congiencia de Su Magestad quedaua tan saneada y ellos vernian a ser tan
acrescentados. /47(86]/
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[7] Lo séptimo, por la mucha quietud que la tierra ternd, y con esto ellos
mismos, porque estando en cabe¢a de Su Magestad ternd Su Magestad mds aparejo
con que gratificar las personas beneméritas y que le vuiesen seruido con los tributos
que dellos Su Magestad lleuase, con que todos procurarfan de merescerlo, y mds
fuerca para castigar y resistir a los que quisiesen delinquir.

(8] Lo octauo, porque ellos ven que todos dizen que en Castilla se huelgan m4s
los vasallos de ser de Su Magestad que no de sefiores particulares; y pues alld que lo
entienden lo hacen asi, ellos quieren hazer y entender lo mismo.

[9] Lo noueno, porque ellos se terndn por mds honrados siendo de Su Magestad
que no estando encomendados en particulares encomenderos.

[Al margen:] Que se volberian de paz todos los indios que andan alzados
[10] Lo dézimo, porque con esto —sabiéndose que no se an de encomendar per-
petuamente— saldrian de paz todos los indios que estdn algados y andan por los
montes, a los quales ninguna otra causa se lo estorua sino el aber de ser encomen-
dados en particulares personas

[11] Lo onze, porque si teniendo los encomenderos por sola su vida o de vn
hijo los tratan tan mal y les hacen tantas fuercas y violengias, qué serfa teniéndolos
perpetuos.

[12] Lo doze, porque siendo de Su Magestad podrdn quejarse de qualquier
agrauio que resgiban, lo qual no podrin ni osardn siendo de encomendero.

/47v[86v]/ Por estas causas dizen que no quieren ser encomendados sino en Su
Magestad; y aunque estas razones no las alegan juntas, son sacadas de lo que dizen
vnos y otros en diversos razonamientos que se les hizieron.

[Al margen:] La réplica de los encomenderos en qontradicién de lo que
los indios pidieron

Los encomenderos qontradizen la perpetuidad de los indios en cabeca de Su
Magestad; y de lo que alegan para fundar esto, se sacan las razones mds principales
[que] en suma, que son:

(1] La primera, que sin encomenderos la tierra se despoblaria y acabaria, por-
que estos es el miembro més principal que puebla y sustenta la republica de aquella
tierra; y si este se acabase —como en efecto se auia de acabar perpetudndose los
indios en Su Magestad y en su corona real— de nescesidad se auia de acabar y
deshacer la tierra.
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[2] La segunda, que ya que no se acabase a lo menos estaua cierto el no poder
ser més la tierra sino antes menos, y vastaria [para] que tierra tan grande y fértil
se pusiese en estado de menor ser del que oy tiene y que viniese a ser como tierra
despoblada y sin fruto.

[3] La tercera, que perpetudndose los indios en cabeca de Su Magestad jamds
mudardn del ser que oy tienen, y no serd posible ir a mds sino volver a menos, por-
que no terndn quien se cuide dellos ni de conseruarlos ni industriarlos en policia,
porque an de andar en poder de los oficiales reales que se be como tratan los que
agora tienen a cargo de los que estdn en cabeca de Su Magestad.

[4] La cuarta, que quando Su Magestad quisiese tener destos indios el cuida-
do que los encomenderos, vernd a ser con tanta costa que le viniesen a quedar sin
fruto alguno ni /48[87]/ prouecho, porque abria menester para ello muy muchos
hombres y con muy maiores costas que los encomenderos.

[s] La quinta, porque el encomendero, por el interesse que le yua en ello, se
desuelaria en reduzirlos a pueblos a peso y medida, a orden y policia, con que se
harfa muy fécil su conversién, aumento y doctrina; lo qual no pueden hazer los
oficiales a cuio cargo an de estar, que lo abrdn de hazer todo por mano agena de
criados y de otros allegados; y si alguno tuuiere desto mds cuidado habrd de ser
con doblada costa y trabajo, y menos aprouechamiento y menos cuidado del que
el negogio ha menester.

[6] La sexta, que en poder de los oficiales reales tienen los indios gran nimero
de gentes sobre si, porque los oficiales nada de lo que a estos toca pueden hazer por
su mano, y destos ningtin reparo pueden tener, y con el encomendero por mal que
lo haga los anpara y defiende de otros.

[7] La sétima, que estando en cabe¢a de Su Magestad no pueden gozar de re-
misién alguna en tiempos de necesidad, porque los oficiales no pueden hacerla de
lo que an de cobrar de los indios, ni menos les pueden dar espera alguna; y al qon-
trario, los encomenderos les sueltan y remiten y esperan siempre que se lo piden.

[8] La octaua, que estando en cabeca de Su Magestad se les estorua la mucha
satisfacion que de los encomenderos resgiben en vida y en muerte, porque se be que
ninguno dellos muere alld que no les hagan alguna restitucién, /48v[87v]/ la qual
no abrdn puestos en cabega de Su Magestad; y asi dejardn de hacerles otras mun-
chas buenas obras, como hospitales, colegios, yglesias, capellanias y monasterios,
de que rescibirdn notable dafio, porque se ve que munchos indios estdn libres de
tributo con lo que an conprado de lo que les an mandado sus encomenderos, como
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son los de Herndn Vela, los de Hinojosa, los de Lorenzo de Aldana y otros; y demds
desto dejan de ser entre si muy ricos.

[9] La nueve, porque faltando los encomenderos, que son los que sustentan
la grosedad de la tierra, y sacando los mercaderes lo que sacan cada flota, estd
cierto que en muy poco tiempo la tierra auia de perder el ser que tiene y quedar
infructuosa.

[Al margen:] La qontradicién del comiin a la perpetuidad y las causas
que alegan

[Al margen, de otra mano:] Esta es muy vien

Por estas razones que son sacadas del intento de las peticiones de los encomen-
deros alegan que ni al seruigio de Su Magestad ni al bien de la tierra, ni a la con-
seruacion della y de los indios conviene que se pongan en cabeca de Su Magestad.
Y visto lo uno y otro por los Comisarios, juntamente con vna qontradi¢ién que
por carta hizo el comin del Cuzco en que s6lo alegan dos causas: la vna es que la
perpetuidad es en perjuicio de las personas antiguas y beneméritas que an seruido
a Su Magestad en aquellas partes, y que este perjuicio es tan grande que serfa dar
ocasién a alboroto y bullicio, y que lo que se ordena para paz y sosiego saliese al
reués y al qontrario. La otra, que es perjuicio de los tratantes y del trato y comergio
/50[89]/ universal de la tierra, porque teniendo los encomenderos los indios per-
petuos les estoruarfan todo el trato y querrian tomarle todo en si, y saldrian con
ello, pues ninguno trato de los de la tierra se puede hazer sin indios, y estard muy
en voluntad de los encomenderos salir con ello, pues oy con no tener los indios
perpetuos se lo inpidirian si pudiesen salir con ello.

[Al margen:] Resolucién y voto de los Comisarios en la perpetuidad,
qué conviene y en qué forma

Y por cumplir con todos tres miembros, el de los encomenderos, el de los indios, el
de el comun, vinieron los Comisarios en dar traca que la tercia parte de los reparti-
mientos mds beneméritos y mds dignos se perpettie en los encomenderos, y la otra
tercia parte se perpettie en la corona real de Su Magestad, para que sea hazienda y
patrimonio proprio suio, y la otra tercia parte se ponga en la caxa para que se en-
comienden por vna vida o, no encomenddndose, de los tributos dellos gratifiquen
las personas beneméritas que vuiesen seruido y adelante siruieren.
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Que este aya sido muy buen parescer y medio no ay por qué dudarlo, pues que
teniendo los Comisarios el negogio presente y estando en la tierra y con las gentes a
quien tocaua les pares¢i6 asi, bien debieron considerar lo que a todas partes tocaua;
y asi yo no terné qué decir en esto sino que en esta forma la perpetuidad serd vtil y
necesaria con que las condigiones sean tales que no ofendan /49v[88v]/ a la libertad
de los indios ni a su anparo, defensa, conversién y conseruagién, como diré en su
lugar.

El segundo punto que propuse fue [que] si teniendo la perpetuidad las partes
que se propusieron en el capitulo de atrds serd de mds satisfagion para todos [los]
estados hecha en los encomenderos que en los indios, o por el qontrario.

[Al margen:] Articulo Segundo

Satisfaciendo a este capitulo, digo que consideradas las razones que los encomen-
deros dan qontra los indios y los indios qontra los encomenderos, y las condigio-
nes que cada vna de las partes pide, es confusién grande; y porque dellas se a de
tratar en el capitulo siguiente no tiene para qué referirse ninguna dellas sino sélo
decir que por la orden y traga que los Comisarios dieron, que fue perpetuar en los
encomenderos sola vna tercia parte y no mds, y las otras dos en los indios para no
ser encomendados, no ay qué altercar en este segundo capitulo. Aunque, fuera de
los dicho y apuntado atrds, apuntaré que todas las razones que los encomenderos
alegan en su fauor no son messe per nunc sino que estan in pendenti sibe uentu, y no se
puede juzgar si serd asi o al qontrario, y que todos los que los encomenderos llaman
prouechos sean dafnos.

Lo qual muestra bien que aunque todos ellos fueran fundamentos muy princi-
pales esto que digo obligaua mucho a mirarlos y remirarlos, pues lo que se prouee
por ellos es negogio que inporta tanto agertarse o errarse. Y asi, sin mirarlo mun-
cho, considerada la persona del encomendero, la calidad /50[89]/ del repartimien-
to, el estado en que estd, la causa que lo ha puesto asi, yo no osaria asegurar que la
perpetuidad en los encomenderos, aunque fuese por tergia parte, seria muy sigura,
y antes los dejarfa en este estado que oy estdn que mudarlos sin muncha considera-
cién. A lo qual, demds de lo dicho, me mueuen algunas consideraciones.

[Al margen, otra mano:] Parecer del autor

[1] La primera, questos indios es agora gente de poca noticia de nuestras cosas y
leyes, y todo aquello que el encomendero les dijere creerdn que es ley nuestra y
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ternfan muy a la mano perderse no siendo el encomendero tal qual conuiene para
confiar del los cuerpos y dnimas de aquellos; y convernd que su vida y tratamiento
destos sea prueua de si convernd o no tratarse con él, que no ay por qué hacer la
regla tan general que basta para efetuar un negogio tan graue sola la esperanca de lo
que serd adelante, pues para este negocio solo se a de mirar qual es el encomendero
agora y qué tales son los indios agora, que lo que serdn ¢él y ellos adelante no lo
sabemos ni es justo fiarlo desa esperanca.

[2] Lo sigundo, es el aborre¢imiento grande que los indios an tomado con este
nonbre de encomenderos perpetuos y pales [sic], lo qual bastaria para que ellos
mismos se destruiesen como vemos que lo an hecho los indios de Chile y de otras
prouingias de aquellas partes, a lo qual por ninguna via se les deberfa de dar lugar,
teniéndose quenta con los que ay mds bien tratados de sus encomenderos; porque
los que lo son, cierto aman a sus encomenderos y ningtn descontento les dard de
ser perpetuados en ellos; /s0v[89v]/ y por el contrario, los que no lo son, lo sentirdn
en demasia.

(3] Lo tergero, es el escripulo que se representa de hazer a estos tributarios
perpetuos, porque aunque ellos lo fueron desde su primer sefor que tuuieron, eso
era con que no reconos¢ian mds que sola aquella cabega superior del Inga, a quien
respetauan y reconosgian; pero aqui, quedando obligados a los derechos que a Su
Magestad de derecho le son deuidos, an de pagar este tributo a su encomendero
perpetuamente, y otro al cagique, y otro a la caridad, cosa es dina de muncha con-
sideracion, porque estando en la corona real de Su Magestad diferentemente los
releuard de los demds derechos que lo serdn siendo de encomenderos perpetuos.

[4] Lo quarto, que haze esta parte de la perpetuidad muy escrupulosa, es la pe-
pitoria que estd hecha de los repartimientos, a vino un pedaco y a otro, con que estd
desconpuestos los caciques de su senorio y mando en que se hallaron quando aque-
llos estados se descubrieron; y aunque por ¢édulas de Su Magestad estin mandados
defender y amparar, lo qual no se puede por via ninguna hazer si la perpetuidad se
haze en los encomenderos.

[Al margen:] Resolucién deste mienbro

[s] Lo quinto, es que los encomenderos adinerados y ermanados, si no fuesen tales
quales conviene, antes seruirian de escripulo que de paz ni asiento; y por esto se
a de tener quenta con que en cada pueblo principal aya gente de guerra que ten-
gan sueldo de Su Magestad que aya hecho fidelidad, y que demds desto ningtin
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puerto de mar se perpetie, porque estos son llaue de /s1[90]/ aquella tierra, antes
se pueblen de espafioles, como son Hacari, Pisco, Oymay, Chule, Tarapacd y otros,
porque quien en aquella tierra poseyera la mar y puertos della tiene toda la fuerca
que ay en ella; con todo lo qual conviene tener quenta; y no son tan negesarias en
qualquier poblacién personas de mds y menos suerte y calidad como en los miem-
bros corporales para sustentar el cuerpo. Algunas de estas causas me movieran a que
la perpetuidad hecha en los indios por la bia que la piden era mds sigura y de mds
satisfagion para la congiengia de Su Magestad y de su hazienda; pero paresce que
era fundar un cuerpo sin cabega y sin pies, lo qual no puede durar.

[Al margen, de otra mano:] Parecer del autor

Helo referido para con esto tener por mds agertada la distincién de los tres mien-
bros, pues el escripulo —si le vuiese— viene a ser menos, y el riesgo y peligro
se preuiene asi qontra los encomenderos como qontra los demds. Y teniéndose
quenta con las partes del encomendero, con las calidades del repartimiento, con las
condiciones que se dieren, el estado y ser de los indios, y mirado todo, justo es que
aquella republica tenga de todo, porque con esto sea mds firme y mds durable, y un
estado respecte a otro, y otro corresponda a otro, que es lo que puebla y acresgienta
las repiblicas nueuas; y atin las muy antiguas, si no tienen desto, se suelen perder.

[Al margen:] Tergero Articulo

El tergero punto es con qudles condiciones de las que piden los encomenderos y
de las que piden los indios pares¢e mds /s1v[90v]/ justa la perpetuidad, y quéles de
las pedidas traen inconveniente. A lo qual satisfaciendo digo que las condiciones
que los encomenderos tienen pedidas y les estin congedidas son las que se siguen.

[Al margen:] Condigiones de la perpetuidad
(1] La primera, que se les da por uia de maiorazgo para que sugeda el hijo o hija
maior, prefiriéndose el nieto al tio.

[2] La 22, que sugeda a falta de hijos legitimos el bastardo aunque sea mestizo.

(3] La 32, que sugeda el transversal llamado en testamento

[4] La 4, que se les da con jurisdi¢ién ciuil y criminal en primera y segunda
instancia, digo jurisdi¢ion ordinara y en grade de apelacién, aunque con algunas
moderagiones que después referiré.

[s] La s, que el sucesor haga la fidelidad como en feudo
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[6] La 6, que el nueuo sugesor pague la tercia parte del feudo de los frutos del
primer afio.

[7] La 7, que el sucesor dote las hermanas y alimente los hermanos no tenien-
do de qué.

[8] La 8, que alimente su madre no teniendo de qué.

[9] La 9, que no se junten dos maiorazgos por via de casamiento ni en otra
manera.

[10] La 10, que se les dé el derecho de patronazgo en las doctrinas para presentar.

Estas son las condigiones que estdn puestas y congedidas /52[91]/ a los enco-
menderos por los Comisarios; y en algunas dellas fueron conforme a la instrugién
que lleuaron, y en otras muy fuera della, porque ni la jurisdi¢ién ni el patronazgo
no se puso en ninguno de los capitulos de la instrugién, y menos el darse sino por
titulo de feudo y no de maiorazgo —pero las condigiones son de feudo, y asi obra
de poco que el nombre sea de maiorazgo o de feudo—.

[Al margen, de otra mano:] Jurisdiccién ni patronazgo no se puso en
los capitulos de la instruzién

[Al margen:] Declaragién de la condi¢ién 4 sobre la jurisdigién

En las demds [condiciones], digo que los Comissarios congeden la jurisdi¢ién en
esta manera: que presupuesto que estd mandado por ¢édulas de Su Magestad que
los indios se reduzgan a pueblos y que aya entre ellos alcaldes dellos mismos y
regidores, que esto se haga. Y hecho, estos alcaldes conozcan de los pleitos que
entre ellos mismos vuiere si fueren de cantidad de hasta veinte pesos, y que de lo
que en esto determinaren los tales alcaldes no aya alcada alguna; pero siendo de
mids cantidad que los dichos veinte pesos, conozcan los alcaldes y aya alcada para
el encomendero, y de lo que en este caso determinare el encomendero, siendo
negocio de hasta cient pesos, no aya otra al¢ada alguna; pero si el negocio fuere de
hasta trezientos pesos, conozca dél el encomendero y no los alcaldes, y el alcada que
dél se interpusiere vaia al oidor que fuere a uisitar la tierra, y ante éste se fenezca
sin que aya mds grado; pero si el negogio fuere de mds cantidad, conozca della el
encomendero y la apelacién vaia al oidor y dél se pueda apelar /52v[91v]/ para el
audiencia y el oidor concluia el proceso, y ¢errado y sellado lo inbie al audiencia.
Lo qual se entiende en las causas ciuiles, pero en las criminales, en lo que no vuiere
sangre conozcan los indios alcaldes, y con lo que determinaren se fenezca y acave el
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pleito; y si tal uuiere, sea antel encomendero, y si se apelare sea para ante el oidor
que fuere a uisitar, y de lo que este determinare no aya mds alcada. Pero si la causa
fuere sobre muerte, conozca della el encomendero y la appelagién vaia al audiencia;
y en los casos criminis lese magestatis diuinne aut humane o idolatris o criminis nefandi, si
la causa fuere tal que el conosgimiento della pertenezca al juez seglar, conozca della
el encomendero; y si la sentencia que diere fuere de muerte, la apelagién vaia al
audiencia, y si no, vaia al oidor.

Con estos retruécanos congeden los Comisarios la jurisdi¢ion a los encomen-
deros, puesto que a los encomenderos nunca se les declaré la forma en que se les
congedia. Las causas que los encomenderos alegaron para que se les diese, y que
mouieron a los Comissarios a congederla, son estas:

[Al margen:] Las causas que los encomenderos dan para que se les dé la
jurisdigion

(1] La primera, que la tierra va cres¢iendo de mestizos, mulatos, y negros y destas
gentes, los quales suelen inquietar y molestar los indios, y no teniendo jurisdigion
los encomenderos para ampararlos y defenderlos destos yria en mds cres¢imiento
el dano que estos harfan en lo de adelante; y que si Su Magestad vuiese de poner
juezes para esto en cada repartimiento, auia de ser con grande costa suia y de los
indios, lo qual se escusa teniendo ellos la jurisdicién. /53[92]/

[2] La 22, porque teniendo los encomenderos [la jurisdiccién] se les escusarian
a los indios las muchas costas y gastos que hazen, y lo muncho que se divierten de
su tierra, por ir a pleitear a las audiencias, con lo qual se gastan, mueren y destru-
yen y enferman, y los roban los procuradores, solicitadores, abogados, escriuanos,
lenguas y otras munchas gentes; y esto se escusaria litigando ante su encomendero.

[3] Lo tergero, porque teniendo los encomenderos la jurisdi¢ion ternian si-
guros y guardados los caminos y despoblados que ay entre los repartimientos y de
vnos lugares a otros, que son grandes, lo qual no se podrd hazer en lo de adelante
sino con gran costo y trabajo, y ansi nadie caminaria siguro ni ternia siguridad en
lo que lleuase.

[4] Lo 4°, porque sin jurisdi¢ién no podrian compeler a los indios a que se
inclinen y vengan al ser que nosotros tenemos, y que sean mds de lo que oy son, y
asi yrfan siempre en diminucién y no en cresgimiento, y con esto yrian en muncho
aumento.
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[s] Lo s°, porque poco podria obrar la perpetuidad para lo que toca al asiento
y quietud de la tierra si no se diese con jurisdi¢ion, porque sin esta nada podria
mds el encomendero de lo que oy puede, ni en defensa de su tierra ni de sus indios.

(6] Lo 6, porque teniendo jurisdi¢ién el encomendero puede cunplir mejor
con su congiengia y descargar la de Su Magestad en el amparo y defensa que deue
y estd /53v[92v]/ obligado a estos indios.

[7] Lo 7°, porque al comun de la tierra se le harfa asimismo venefigio grande
con que por do quiera que pase y vaia ha de hallar juez que le ampare y defienda
y administre justicia, lo qual no serd faltando jurisdi¢ién en los encomenderos,
porque an de ir a las audiencias.

[8] Lo 8, porque cresgiendo aquella tierra —como va cresgiendo— de gente
baja y vigiosa, como lo son los negros, mulatos, mestizos y otros, cresce la ocasién
de los vicios y delictos, y asi la necesidad del remedio y reparo, y el mds gierto es
dar la jurisdi¢ion al encomendero, con lo qual Su Magestad escusa gasto y carga, y
los indios costa y trabajo.

[Al margen:] Contradi¢ién a la jurisdicién para que no conviene

Estas causas y otras, y creer que los encomenderos sin la jurisdi¢ién no agetardn este
negogio, y si lo agetaran fuera con muy menor interesse, obligé a los Comissarios a
congederles la condi¢ién de la jurisdigion. Pero en tanto grado entiendo que no es
necesaria para los indios, antes dafiosa, la jurisdigién que piden los encomenderos
y se les da, que ternia por de menos inconuiniente no efectuar la perpetuidad que
darla con jurisdi¢ién, porque si no la quisieren vnos otros la querrdn, y no puede
ser vno ni por vn niuel el motiuo de todos los encomenderos. De las causas que a
esto me mueuen, son las que apuntaré las principales de ellas.

[Al margen:] Las causas para réplica de las de los encomenderos

1) La primera, que ninguna de las razones alegadas por los encomenderos para
que conuenga darles la jurisdi¢ion concluien /54[93]/ necesidad en lo que piden.
Porque decir que conuenga para la defensa de los indios qontra los mestizos mula-
tos y negros por sus excesos no concluie que no aya otros medios mds licitos para
euitar esto, como lo seria el que los indios ternfan entre si teniendo alcaldes, los
quales se defenderdn mejor que los defenderd el encomendero, y con mds facilidad
y con menos costas, y lo mismo hard el juez que Su Magestad ternd puesto en la
cabeca de la prouingia.
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[2] Lo 2°, porque menos negesita la otra razén de escusar a los indios la costa
y gasto dafno y molestia que res¢iben yendo a pleitear a las audiencias, porque no
sé yo como se les escusa esto teniendo la jurisdi¢ién el encomendero y por la orden
que se les da; pues enteniéndola y auiéndola de administrar entra luego tener su
juez o alcalde maior, su asesor, su escriuano, su defensor, su prouisor, su fiscal, su
lengua y otros mil géneros de gentes con que se les doblan y diez doblan los da-
flos, costas, y gastos que se refieren se les escusardn no yendo a las audiencias. Ni
sé yo de qué obra que vaia el oidor a uisitar a cada afno con tanta costa y gasto de
Su Magestad y de los indios si todo este ano a de estar pleiteando el indio ante el
encomendero por mano de tantos como el encomendero ha menester para aquella,
que es multiplicarles a los indios infinidad de inconuinientes y gastos y de gentes
que los diviertan de sus casas y haziendas y les den ingentiuo a pelitos y maranas.
Y no bastard la mafa que acd /54v[93v]/ con fuergas y diligengia posible se ponga
para estoruarles esto, maiormente si llegase el negocio y cudigia del encomendero
a vender o arrendar estos oficios como algunos sefores lo hazen en Espafia, como
es justo que se tema que podrd ser alli; asiguraria yo cierta la perdicién de los in-
dios, y que abiéndose pretendido su amparo se les abria acarreado y encaminado
su destruicién.

[3] Menos obliga ni negesita la otra causa de la siguridad de los caminantes y
tratantes, pues si esta la ay oy sin que los encomenderos tengan jurisdi¢ién alguna
y sin que los pueblos de indios tengan orden de alcaldes ni aya juez en la cavegera
de cada prouingia, qué razén abrd para que falte esta quando aya todo esto ni qué
necesidad abrd entonges de la jurisdi¢ién del encomendero si no es para solo proue-
cho suio dél y no més.

[4] Menos obliga la otra causa que dieron, de que no podrén obligar ni com-
peler a los indios a que sean mds de lo que oy son, pues ninguna cosa tanto inporta
a los indios como es la poca mano sobre ellos del encomendero; lo qual, demds que
lo ha mostrado la experiencia en lo pasado y presente, y en la muncha fuerca que
Su Magestad ha puesto en esto en tantas ¢édulas y prouisiones que dirigidas all]
intento de que el encomendero no tenga més entrada con los indios que cobrar su
tributo tiene proueidas por los inconuinientes que de lo demds se siguen.

[s] Menos obliga de decir que no obraria de nada la perpetuidad si se diese sin
jurisdigion, pues lo que en ella pretendieron /55[94]/ los encomenderos y se pidié a
Su Magestad solo fue que se perpetuase la sugesién de los encomenderos, y este se
les congede; y pedir la jurisdi¢ién maior y menor es cosa nueua y ningtin agrauio se
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les haze ni nouedad en no se la dar; y quando faltase derecho y voluntad en ellos que
les obligase a tomar la perpetuidad sin jurisdi¢ién, no falta para que Su Magestad
cobrase lo que gasté en tratarla a instancia de quel reino y con poderes suios.

[6] Menos obliga la otra razén que dan los encomenderos, en que apuntan
que Su Magestad se descarga de la obligacién que tiene de anparo, defensa y jus-
ticia destos indios y la carga sobre los encomenderos; porque demds que no osaria
asigurar que se pueda hazer Jure tuto, no sé si [no] serfa cargar mds la congiencia, asi
por fiar negogio tan importante sin muncha satisfagién de la persona a quien se en-
carga —pues ésta, aunque de los presentes se pudiese tener alguna, de los porvenir
es imposible que se tenga— como porque muy maior serfa la carga de corregir y
enmendar los encomenderos que la que se podria tener con los indios.

[7] Menos obstaria lo demds que alegan, pues diferentemente se executard y
administrard justicia por los ministros de Su Magestad que por los del encomende-
ro, el qual en el castigo de los mestizo, mulatos y negros a de respetar a su vezino
y el otro a él.

Por manera que, conforme a esto, ninguna de las razones /[94bis(s5v)]/ de los
encomenderos son tan vrgentes que obliguen a esto siendo articulo de tanto tomo
e inportangia; y quando lo fueran, son causas mds justas y mds precisas las que
obligan a lo qontrario, de las quales referiré algunas.

[Al margen:] Las causas por donde no conviene dar la jurisdicién a los
encomenderos
[1] La primera, que si oy sin tener jurisdi¢ién ni perpetuidad sino vn sinple vsu-
fructo se ve la vexacién y molestia con que los encomenderos tienen presos los
indios y las insolencias que con ellos vsan, y la desorden en mandarlos y seruirse y
aprouecharse dellos con tanta libertad, sin que sepan ni poder quejarse, ;qué se a
de presumir que serd quando los tuuyesen perpetuos y con jurisdi¢cién? Y quando
el indio tenga entendido que aquel es su amo su encomendero, su sefior, su juez,
y a cuia voluntad y mando ha de estar subjecto, y que aunque aquel le falte ha de
ser lo mismo en su hijo que queda, que quigd serd peor que el padre, no dudo sino
que sigtin su mal inclinacién y condi¢ién bastarfa sola la imaginacién desto a con-
sumirlos y acabarlos, aunque agertase a ser el encomendero muy llegado a razén,
porque les bastaria la ymaginacién qontraria desto.

[2] La otra razén es que, si de experiencia tan antigua se conosge que s6lo vn
alguacil de vn tanto que estd puesto alli por ventero, por solo que trae una vara en
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la mano es tan respetado de los indios, y son ellos con él tan timidos y tan subjetos,
que con no oir dél jamds buena palabra sino munchos oprobios y ofensas no le
osan replicar ni contradezir cosa que les mande y ordene o él quiera, aunque sea
tomarle la mujer, los hijos, la hazienda, ocuparle de noche y de dia, ;qué serd con
su propio sefior y encomendero perpetuo y con jurisdi¢ion, o con los /56[95]/ que
éste pusiere en su nombre y lugar? Pues siendo esto asi, como en efecto de verdad
lo es, qué causa pueden obligar a poner sobre estos indios cosa de tanto inconui-
niente y que para ellos no sirue de otro fin no lo sé yo ¢ierto si no dar fuergas al
encomendero para que se haga peor.

[3] Lo otro, es que si en el estado pasado y presente destas encomiendas de
indios y quando cada afio los tasan y retasan sin qontradicion o con ella, y ay tanta
libertad en todo esto, fue negesario proucerse tantas prouisiones para estoruar a
los encomenderos su libertad (c6mo es que los encomenderos no entren en sus
repartimientos, que no tengan trato ni quenta con sus indios, que no rescaten en
pueblos de indios, que no traigan sus ganados vna legua de las sementeras de los
indios, que no se siruan de los indios de ningun seruicio personal, que no carguen
indios, que no los lleuen de camino consigo, que no los echen a las minas, que no
los ocupen en sus labrangas ni criangas, que no comuten las cosas del tributo sin
ligengia, que en el seruir de los tanbos se les guarde su costumbre antigua, que sus
costumbres que no son qontra derecho diuino humanos se las guarden), y otras de
deberso género y calidad, las quales ningtin otro fin paresge que tuuieron los que
las ordenaron sino desapropiar de los encomenderos estos indios, y pues quando se
ordenaron con tan maduro consejo parescieron tan justas y negesarias, y después
acd se ve el fruto que de guardarlas /56v[95v]/ se a seguido, ;por qué puede parescer
justo ni justificarse darles jurisdi¢ién y mando agora, tan sin nueua causa que obli-
gue a ello, [y] de donde se a de seguir tanta libertad para muy maiores excesos que
los que se deuieron representar quando se proueieron?

[4] La otra causa es porque, aunque vuiera necesidad muy urgente de proueer
a los inconbinientes que alegan los encomenderos, fuera justo buscar remedio me-
nos dafioso que es este de dar la jurisdi¢ién al encomendero, pues si el camino del
reparo es mds danoso y nogiuo, lo mejor y més siguro es el dejarlo que tocarlo.
De donde paresce claro que, si en lo pasado ninguna cosa se a hallado que tanto
destruia los indios como es el mando y libertad del encomendero, ni menos se a
hallado reparo mds util y mds negesario para estoruar esto que libertar los indios
de los encomenderos, qué causa abrd que justifique que para reparar lo que los
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encomenderos dizen se vse de reparo y remedio g[roto] confunda todo lo dicho,
y con que si antes tenfan libertad limitada agora la tengan tan sin limitacién, y
questo obligue al indio a tener oy por bueno y justo lo que ayer tuuo por malo y
reprouado, y porque si no quisiere hacerlo asi le hardn que lo haga, y si no quisiere
creerlo le hardn que lo crea con la mano que se les da a sus encomenderos dindo-
seles la jurisdigion.

[s] Lo otro, porque ninguno de los frutos que los encomenderos alegan estdn
messe pernunc, sino impendumti /57(96]/ ex-euentu; y juzgar desde agora que estos
serdn giertos, y juzgdndolos ya por tales congederles la jurisdicién, no paresce muy
degente ni permitido, pues la experiencia de los afios de atrds y la libertad de los
encomenderos asigura mal tanto veneficio en costumbre tan antigua de dafio como
en esta materia se sabe que ha auido en lo pasado.

(6] Lo otro, porque congedida la jurisdigién ternfan muy en la mano el apa-
rejo de vsarla en dafo y perjuigio del comin y aprouechamiento suio de los enco-
menderos, queriendo para si el vso y aprouechamiento de toda la qontratagion de
aquella tierra que no se puede hazer sin indios, como es la coca, veneficio y acarreo
della, el acarreto del trato de las mercaderias que se suben al Cuzco y a la prouingia
de las Charcas, y con la jurisdicién estales el aparejo muy en su voluntad por la
prohibicién que hardn en los indios, y porque queriéndolo para si el encomendero
o sus allegados y criados, como es justo se presuma que lo querrdn, no abrd de par-
te de los indios voluntad qontraria a aquesto, ni de parte del comun posible para
ocurir [sic] a pleitear y a sacar licencias y prouisiones de los gobernadores para cada
menudencia destas; y no es tan pequefio este dano, que si se comengase a poner
en execugion se veria bien el menoscabo que podria causar en el trato de la tierra.

[7] Lo otro es porque si oy, en el estado que las cosas estdn, es menester la
fuerca del que govierna y su favor /57v[96v]/ con tanta demonstragién, y que el que
ba a uisitar con la autoridad que lleua anime mucho al indio porque se ose quejar
de los agrauios que resgibe, y que crea que tiene libertad para hacerlo, ;cémo serd
esto quando vean el sefiorio y jurisdicién de su encomendero, y que el mismo que
los ha de juzgar es el origen de los agrauios y sinrazones que se le hazen, y que aun-
que al dafio se le dé remedio vna vez, ve que da un trato sucgesiuo para con cada
menudencia o nifierfa que haga res¢iuir nueuos y muy maiores agrauios? Y quando
se diga que Su Magestad y sus ministros lo remediardn, abrd de ser con tanta costa
y trabajo que sea multiplicar notables inconuinientes y que serfa muy prolixos de
referir, pero la misma materia los descubrird tratada.
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[Al margen:] Resolugién en lo de la jurisdi¢ién

Consideradas estas causas e inconuinientes, le tengo por grande, asi para la con-
seruagion de los indios como para la quietud de la republica, que se les dé ju-
risdi¢ién a los encomenderos en los indios, a lo menos por agora, hasta que la
experiencia vaia mostrando en qué y para qué casos seria necesaria; y estonges, no
auiendo otro medio mds ligito y preuiniendo a estos inconuinientes, congederia lo
que me paresgiese justo y negesario, y no lo que se les congede, porque vista como
digo se entenderia mejor.

Y estas causas y otras me mueuen a tener por muy ¢ierto que el asiento de la
perpetuidad y las condigiones y pregio tratado /58[97]/ por generalidad con ygual-
dad en condi¢iones y pregio no es acertada sino antes reprobada, porque tal podria
ser por calidad de uno y sus partes y méritos que fuese justo hazerle ventaja en las
condigiones y pregio, y esto puédese hazer en particular sin que a lo general se tuuie-
se quenta, y tales causas podrian obligar al encomendero a tomar la perpetuidad que
doblase el pregio de lo que le saldria por la generalidad y con muy diversas condigio-
nes de las que en general se piden; y aunque entonces con vnos se alargasen y con
otros se acortasen, no paresceria el exgeso ni el dafio tanto ni ternia nadie por qué
sentirlo ni quejarse; y quando se represente el inconuiniente de que nadie tomard la
perpetuidad sin jurisdicién, yo no lo creo asi, antes entiendo que abrd munchos que
la tomen y la quieran; bien entiendo que tiene tanta fuerca el darles la jurisdicién
que tratando en general y en particular esta les obligard a subir el precio.

Pero esto no lo tengo por tan preciso negogio que no lo sea mds lo que se
deue atender a la conseruagion y reparo de los indios. Pero si todauia se les quisie-
re congeder, suplico a VM advierta las munchas personas que los encomenderos
an menester para usar desta jurisdi¢ion por la imbecilidad destos y las munchas
costas y gastos a que los an de obligar, y los munchos inconuenientes que por este
camino se recresgerian a la quietud y sosiego de /58v[97v]/ los indios, y quanto se
deue atender a estos para que se reparen. Y si se les vuiere de dar, sea en lo criminal
qontra espafoles que delinquieren vnos contra otros o contra los indios, o por
defensor de los indios qontra negros, mestizos y mulatos, y no para los casos parti-
culares entre los mismos indios y de los mismos indios, porque estos son casos muy
livianos y bastan los alcaldes de los indios para conosger dellos. Y si el caso fuere
graue, el oidor que fuere a uisitar o el corregidor o alcalde maior que Su Magestad
tuuiese puesto en la cauega de la prouingia conoscera dello. Y lo mismo en las cau-
sas ciuiles, distinguiendo los de poca o muncha calidad, como por fuerca se a de
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hazer en lo que vn repartimiento pidiere qontra otro, y en otros casos que a quien
tiene noticia de las cosas de alld son fiiles de distinguir.

[Al margen:] Capitulagién con Frangisco Pizarro por el afio de 33

Solo podré alguno oponer vn capitulo de la capitulacién que se tomé con francisco
Pizarro para la conquista de aquella tierra, en el qual se promete a los conquista-
dores que hecho el repartimiento de aquella tierra de los indios della, Su Magestad
se los perpetuard con alguna jurisdi¢idn; y asi se me podria decir que pues desde el
afio de 33 les estd prometido aquello, por qué ha de parecer agora tan nueuo cum-
plirselo. A lo qual se satisfaze con que aquesto se prometié a los conquistadores, y
que estos demds que nunca en esto se an /59[98]/ ayudado de la dicha capitulacién,
ni la saben, ay ya muy pocos dellos, y quando estos lo pidiesen se veria qué parte
de jurisdicién se le deua dar, porque el capitulo no dize sino que se les dardn con
alguna jurisdicién. Y esto en qualquier articulo que se les diese quedaria verificado
y conclui[d]o, con que si por el camino que paresciese mds sano y de menos escri-
pulo no la quisiesen los encomenderos, estarfa muy bien averlo tratado para que
el reino satisfaga a Su Magestad de las costas y gastos y salarios que en seguir este
negogcio y tratarle se an hecho, pues por pedirlo el reyno con sus poderes bastantes
se proueid que se tratase y se tratd y se proueyeron personas para ello; maiormente
que acd don Antonio de Ribera, quando lo traté en nombre del reyno, no sé yo
que pidiese jurisdi¢ion ¢iuil y criminal mero y mixto imperio, y asi es nouedad
pedirla agora.

[Al margen:] Articulo Quarto

El articulo quarto que se propuso es si la perpetuidad hecha en los encomenderos
es de mds interesse e vtilidad a Su Magestad que hecha en los indios, o por el qon-
trario. A lo qual digo que después de aver los comisarios tratado muncho con los
encomenderos que se resumiesen en la cantidad con que seruirian a Su Magestad,
se resumié el Cuzco en vn millén y quatrogientos mil ducados pagados en seis
afos; la ciudad de La Plata en vn millén de pesos, que son ducados un millén
duzientos mil ducados pagados en ocho anos; la ciudad de Los Reyes ofrescié
quinientos /59v[98v]/ mil ducados pagados en ocho anos; la ciudad de Truxillo
ofrescié trezientos mil pesos pagados en ocho afos; la ciudad de Sant Juan de las
Chachapoias ofrescié ciento y treinta y cinco mil pesos pagados en ocho afos; y asi
otras, que por este camino podia llegar a poco més de quatro millones.
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[Al margen:] Término a que se obligaron los encomenderos

Los comissarios, visto que el tiempo era largo proueieron que los encomenderos
que quisiesen la perpetuidad la asentasen por escrito publica ante Gamarra en esta
manera: que dentro de dos afios tomarian la confirmacién que se les lleuase de Su
Magestad y pagarian la mitad de todo el pregio que les cupiese y se resumiese, y la
otra mitad pagarian en dos anos en dos pagas en fin de cada afio una paga; y asi se
obligaron algunos, que serfan casi quarenta vecinos del Cuzco y Lima y otras partes
que a la sazdn estauan alli.

Lo que a los comissarios pares¢ié quanto al pres¢io de la perpetuidad en que
se les deufa de dar no lo sé porque estuuieron discordes en esto, y cada uno dellos
invié su parescer aparte sellado y cerrado, y en el pliego que yo traje algunos venian
con otros papeles munchos.

[Al margen:] Resolucién del presgio y condiciones

Lo que yo siento de lo que toca al precio en que se deberia dar y con que seria
justo que los encomenderos que se vuiesen de perpetuar siruiesen a Su Magestad,
es que no convernd hazer en esto pregio ygual ni general aunque /60[99]/ en el
tiempo bien lo podria ser con todos vno. Las causas que a esto me mueuen son las
siguientes.

[1] La primera, que como las razones que pueden mover a vno a tomar la per-
petuidad pueden ser mds o menos obligatorias y negesarias sigiin el fin y intento
que le mueve a ello, asi es justo y él se mouerd de suio a querer dar distinto pregio
que dard el otro que no tiene aquellas causas, ni paresge justo que en tal caso fuese
el pregio vno mismo con el vno que con el otro por la injusticia e iniquidad que
desto resultaria al que tiene el repartimiento para su hijo legitimo qontra el que
no le tiene y le quiere para el bastardo o mestizo, o al que lo tiene por dos vidas
gontra el que lo tiene por vna y se acaban en él las dos vidas y una sucesién; o por
el que lo tiene por si mismo y por sus méritos y seruigios qontra el que lo tiene por
su mujer; y asi, hazer entre estos el precio uno mismo, pues las condiciones serian
y pueden y deuen ser tan diferentes, no paresce justo. Y demds desto, las mismas
causas obligardn a cada vno destos a acortarse o alargarse en el pregio, lo qual no
serd siendo general para con todos, porque con lo que por aquella generalidad le
cupiese abrd cumplido y no quedaria obligado a mds aunque resgiba mds beneficio
que su vezino.

N.° 59, primer semestre de 2023 85



Articulos, notas y documentos

[2] La otra, que por este camino de hazer el precio en particular con cada vno
se escusard de cobrar por execugiones y molestias, porque se mirard mejor las per-
sonas /60v[99v]/ con quien se toma este asiento, y el que se tomare en particular
también mirard mejor a lo que se obliga que no en general, y es negogio no de
pequefia consideracion que se haga de manera que no aya de ser menester andar a
pleito sobre el cumplimiento de lo que se asentare.

(3] Lo otro, porque a vno le estard muy bien tomarlo con el nombre y cali-
dades de feudo y se contentard con esto, y a otro le estardn a su gusto sacar afuera
algunas de las condiciones que ponen dificultad en esta perpetuidad de los enco-
menderos, como es la de la jurisdicién, la del sugeder hijo mestizo, la de sugeder el
estraio ex-testamento u el abintestato el transversal, lo del derecho de patronazgo,
y estas hardn el pregio mds o menos subido tratado en particular y con mds mira-
miento que hecho todo en general.

[4] Lo otro, que en esta perpetuidad no es justo que sean todos de vna misma
condi¢ién y fauor y por vn ygual en condigiones y pregio acrescentados y honrados,
pues de mejor condicién es justo que sea el conquistador que conquist6 y gand
aquella tierra con tanto trabajo suio que el criado del gobernador que sélo lo vuo
por voluntad del su amo sin otros méritos, y de mejor condigién es justo que sea el
cauallero encomendero que el gapatero sastre 0 mercader que agertd a ser encomen-
dero porque tuuo /61[100]/ dineros con que comprar el repartimiento que posee.

[s] Lo otro, porque ya la experiencia ha mostrado de quanta més vtilidad es
este negogio tratando en particular que por generalidad, como se bio en el repar-
timiento de los Yamparaes que perpetuaron a voluntad de Su Magestad en Juan
Ortiz de Cérate; porque viniendo a lo que le cabia por el asiento general de lo que
ofrescié la prouingia de Las Charcas, no le cabia a pagar a quatro mil el millar, y por
este camino pagd a onze mil el millar y a mds, y asi se verd en lo que abajo apuntaré
que esta es la mejor muestra y esperiengia que se puede tomar.

[Al margen:] Verificagién de cémo el pregio que ofresgen los
encomenderos es poco

Con esto presupuesto que he dicho, digo que quando en general quieran que sean
las condiciones y pregio todas vnas, que serfa governagion harto nueua que en los
estados de los encomenderos vuiese tanta ygualdad que en nada se diferenciase en
las condigiones el conquistador del que no lo es, el cauallero del que no lo es, y
el que ha seruido del que ha deseruido, y el que tiene fuerte, valor y ser para mds
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del que ni lo tiene ni ha tenido para nada. Pero quanto a todo esto como he dicho
no se mire, digo que el pregio que los encomenderos ofresgen es poco considerado
lo que se sabe de lo de alld en esta manera. El Cuzco ofres¢e vn millén y quatro
cientos mil ducados; pues si esta ciudad tiene 80 repartimientos dos mds a /61v
[100v]/ menos, y a cada vno destos les ha de repartir esto por rata confirme a la
renta que tiene, por manera que rentando el Cuzco més de 350 mill pesos viene a
salir lo que ofresgen sale a tres y medio el millar; y rentando el distrito de La Plata
ciento y ochenta mil pesos viene a salir lo mismo, y asi los demds; y este es pregio
en demasia bajo por tanta merced como se les haze en solo darles la sucgesién de los
repartimientos perpetua. Y asi por esto, como por lo que he dicho de Juan Ortiz de
Cdrate, lo que se diere menos de diez mil el millar me paresgerd muy bajo, y que se
ofende a la calidad del mismo negogio, porque aunque se asienten como de barata
e sean los juros de por vida vale esto que es a cinco, que en dos vidas viene a ser los
diez que he dicho; y esto es lo que entiendo y por agora se me ofresge respecto de
los encomenderos en este articulo quarto.

[Al margen:] Resolucién del precio que ofrescieron los indios

Pero respecto del precio de los indios y de lo que ofresgen, digo que al tiempo
que el arzobispo de Chiapa y frey Domingo suplicaron a Su Magestad perpetuar-
se los indios en su cabega ofrescieron por esto a Su Magestad dos millones, y si
no /62[1o1]/, lo mismo que los encomenderos diesen y cient mil ducados mis.
Después, llegados all los recaudos yo no vi que esto pudiese tener efecto en esta
forma, pero después de avérseles hecho grandes apergebimientos a los caciques
fueron muy diversos los ofresgimientos que hizieron. Porque el Cuzco ofrescié que
cada cagique daria cient pesos, y cada indio casado quatro pesos, y cada soltero dos
pesos, y cada india vn peso. Y hecha esta quenta conforme a lo que yo tengo en-
tendido de las visitas del Cuzco, y teniendo como tiene aquel distrito hasta 118.000
indios tributarios, uiene a salir 439.000 pesos en esta manera: la mitad a quatro
pesos, y de la otra mitad que queda hechas dos partes, la vna a dos pesos, y la otra
a peso. Y echando en cada repartimiento la primera y segunda persona del, que
son dos, que en ochenta repartimientos viene a salir 160 cagiques que montan diez
y seis mil, y todo junto 439.000 pesos; porque los ¢inquenta y nueue mil indios
casados a 4 pesos montan 336.000 [sic] pesos, y los veinte y nueue mil indios a dos
pesos montan ¢inquenta y ocho mil pesos, y los demds son veinte y nueue mil pe-
sos senzillos; y agora los cagiques a 100 pesos, que serdn los dichos ¢iento y sesenta,

N.° 59, primer semestre de 2023 87



Articulos, notas y documentos

vienen a montar los dichos 439.000 pesos. Y este es muy pequeno ofres¢imiento
para los grandes inconbinientes que se presentaron a Su Magestad /62v[101v]/ que
se seguian deste negogio de la perpetuidad a los indios.

Después desto, en otra junta que se mandé hazer de los cagiques lo remiten
los cagiques a sus principales, a quien dieron poder, y estos no ofrescen cosa gierta.
Visto esto, se tomé medio que cada repartimiento ofresgiese de por si lo que qui-
siese, y asi no se puede desir regla cierta, porque vnos ofrescen muy poco y otros
mids; y los que mds ofresgen son los de las Chachapoias, porque ninguno ofresge
menos de a seis pesos cada indio. Estos todos no resumen en vna ni dos pagas, sino
que lo dejan asi.

Lo que yo siento en este articulo en lo que toca a los indios [es] que serd
dificultoso de asentar con ellos sin interuencién de los frailes, que son los que los
an inpuesto en esto; y si el ofresgcimiento del Cuzco se estendiese a dos pagas de
aquel prescio, este ternia por buen interese, presupuesto que no se le podia hazer
muncho a los indios de aquella tierra por ser la mds tierra de sierra y de grandes
aprouechamientos para ellos.

[Al margen:] Condigiones que pidieron los indios

Y porque estos piden algunas condigiones algo pesadas, advierto dello no mds de
para que se vieren y las que no fueren en perjuicio /63[102]/ de la tierra se les conge-
dan, y las demds no dejardn por ellas de agetar lo que se les congediere; y en suma
diré las que piden para que [no] lo oluide en el tergero miembro.

[1] La primera, que desde luego no se encomienden indios, y los encomenda-
dos después que se mandé que no se encomendase se reuoquen. El primer miem-
bro si, el 2° no

[2] La 22, que se les dé doctrina suficiente y ministros para ella. Esta si.

(3] La tercera, que no paguen mds que la mitad de la tasa. Esta no.

(4] La 4, que desde luego se retasen. Esta no.

[s] La 5, que proueiéndose visita los indios nonbren vno de los visitadores.
Esta si.

[6] La 62, que solo paguen tributo de lo que tienen en sus tierras y comarca.
Esta si, a condicién que no sea dinero.

[7] La 7, que se tase lo que an de dar a los cagiques. Esta si.

(8] La 8, que si se pusiere corregidor en pueblo de indios no sea a costa dellos.
Esta no.
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[9] La 9, que se reduzjan a a pobl[aciones] y aya entre ellos regidores y alcaldes.
Esta si.

[10] Que se les guarden sus costumbres que no son qontrarias a derecho diui-
no y humano y sefialadamente en la sucesién de los caciques. Esta si.

[11] Que los encomenderos, criados, ni esclauos residan en los pueblos de in-
dios. Siendo de asiento, fiat. /63v[102v]/

[12] Que desde luego en nada siruan al encomendero sino pagdndoselo.
Esta fiat.

[13] Que como los repartimientos vaian vacando se vayan juntando las
prouingias como estauan en tiempo de los ingas. Fiat.

[14] Que quando se tratare de negocio general del estado de los indios o par-
ticular de alguna prouingia se llamen las cabegeras dellos para que sean oidos sobre
ello. Fiat.

[15] Que se publique en los pueblos de los indios lo que estd proueido en su
fauor y lo que adelante se proueiere. Fiat.

[16] Que las tierras del inga y del sol se queden en cada prouingia para bene-
ficio della. Esta no.

[17] Que no se den tierras a nadie y las dadas desde el afio de 56 acd se quiten
y den a los indios, y las dadas de antes se midan. Esta no.

[18] Que las tierras que les tienen usurpadas se les bueluan a los indios. Fiat
siendo suias.

[19] Que los ganados que andan en sus tierras en su perjuicio a vista de dos
personas, vna nonbrada por ellos, se echen...repartimiento. Esta no.

[20] Que los tanbos del tiempo de los ingas, aunque estén dados a espanoles,
se les bueluan y den a ellos, y que se les pague el seruicio que en ellos hiziesen. El
primero miembro no, el 2° fiat.

[21] Que tengan minas y no paguen mds que el diezmo en lo de las minas. Fiat,
y por algin tiempo fiat lo del diezmo.

[22] Que para labrarse las guacas los requieran a ellos primero si las quieren
labrar. Esta no. /64[103]/

[23] Que puedan tomar sus tributos del almoneda por el tanto o lleudndolos
alli. Auiéndolos alli, fiat.

[24] Que los indios ausentes desde el ano de 6o se recojan por los cagiques y
contribufan asi en el tributo como en lo tocante a la perpetuidad. Esta no.
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[25] Que al cacicazgo no pierda si no es crimen lese magestatis y en este caso pase
al siguiente en grado, y que los cacicazgos se quiten a los que los tienen por sélo
nombramiento de los encomenderos sin derecho se sucesién. Esta no.

[26] Que los cagiques ni sus sugesores ni descendientes no [tri]buten y se les
den insig[nas] de hijodalgo y se les guarden en todo. Esta no.

[27] Que ningln qontrato de los indios [pase ante los alcaldes ordinarios] de
la caueca del distrito sino [ante el corregidor]

[28] [Varias lineas rotas] ...de trato este negogio ...a otras que aquellas...se
les congede...asi visto que se les mande a los cagiques que se obligasen como los
encomenderos a quatro afios y que ninguno se aufa obligado, y que parescia que
lo que el obispo de Chiapa y frey Domingo aufan propuesto a Su Magestad aufa
sido mds para estoruo de lo que se trataua por [parte] de los encomenderos que por
otro efecto ninguno. Y asi, las que a mi /64v[103v]/ me an parescido ligitas destas
condiciones va dicho en cada vna, y las que no, también, y esto es lo que sé en lo
que toca a las condigiones de lo que los indios pidieron.

[Al margen:] Otras condigiones de los encomenderos

Tanbién quiero advertir que la condicién que piden los encomenderos de que suze-
dan los hijos bastardos mestizos es de [;mucho?] ...veniente, aunque por ¢édula
particular sin perpetuidad se les congeda a los comenderos lo pidiesen...pero no...
della ni es...que se ose...hazerse con alguno muy...por...desta primera...pero en lo
de adelante tiene inconuinientes muchos en dafio de la tierray del ...y calidad della.

Yten, en la de sucesor...me paresce que se les deue congeder...si el [roto, va-
rias lineas]...que no sea de los...de aquellas partes y que no aya delinquido ain ...
este...por ...a particular.

Y tener lo del derecho de patronazgo que piden para proueer las doctrinas de
los repartimientos menos /65[104]/ se la concederia, y creo que en esta ellos pasardn
generalmente por ella aunque se les deniegue.

Y con esto creo que tengo tratado lo que se me a ofres¢ido en esta materia, y lo
que en Dios y mi congiengia entiendo que es lo mds negesario y mds 1til, con que si
otra cosa se me acordare o entendiere la auisaré a Vuestra Merced, a cuio dignisimo
paresger y correcsion va sujecto todo.

Tlustre Senor, beso las manos de Vuestra Merced

[firma] El licenciado Ramirez de Cartagena
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Resumen

El articulo analiza la trayectoria académica y de investigacién del historiador cuz-
queno Donato Amado Gonzdles. Recoge y glosa sus mds importantes trabajos so-
bre la organizacion politica y jerarquias incas cusquefias durante el periodo colo-
nial, asf como sus trabajos sobre la evolucién de la tenencia de la tierra en el valle
del Cuzco en los siglos xv1 y xvi1. Destaca también su inigualable conocimiento de
los archivos cuzquefios y sus multiples contribuciones en la recopilacidn, transcrip-
cién, paleografia y publicacién de documentos sobre diversas épocas de la historia
del Cuzco, principalmente del periodo colonial. Hace énfasis en la colaboracién
entre Donato Amado y connotados y conocidos investigadores de la historia y la
antropologfa andina, asi como su contribucién a importantes proyectos sobre el

Qhapaq Nan y Machupicchu.
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Palabras clave: Historia andina, archivos cusquenos, archivistica, incas colonia-
les, ayllus y panacas, historia colonial, camino inca.

El 26 de junio de 2022, fallecid, de solo 59 anos, Donato Amado Gonzales, el ma-
yor historiador cuzqueno de los incas del Cuzco, tanto del periodo imperial como
colonial, de su generacién y posiblemente de todos los tiempos. Su corazén cesé
repentinamente de latir esa mafiana temprano, cerca de su casa, mientras paseaba a
su querida mascota Sisa' frente al local principal de la municipalidad de Wanchagq,
al sureste del centro histérico de la ciudad imperial. Asi, en uno de esos dias solsti-
ciales en que el sol parece no cambiar de trayectoria y que los incas celebraban con
la grandiosa fiesta del Inti Raymi, en honor de su padre celeste, el dios Sol, Donato
quedé recostado en la reja delante del frontis de dicha municipalidad, bajo un mu-
ral que tiene al centro la figura de un soberano inca sentado encima de un usnu y
acompanado por unos guipucamayocs confeccionando y «leyendo» quipus. No cabe
duda de que Donato Amado ha sido a todos los efectos un digno, preclaro y directo
descendiente de esos quipucamayocs incas, «historiadores, escribanos y contadores»,
que —como anotd el cronista Miguel Cabello de Valboa (1586)— «con facilidad
dauan cuenta de los que les preguntaua en cosas tocantes 4 subcesos passados de
casi tiempo de 800 afos».’

Solo que Donato, de moderno y gran historiador, ya no buscaba escudrifar el
pasado mediante cuerdas anudadas, sino a través de documentos: papeles de archi-
vo sobre todo, pero también varias otras clases de testimonios del pasado como cré-
nicas, restos arqueoldgicos, representaciones pictéricas, el paisaje cultural, mapas y
periédicos. De hecho, uno de sus primeros trabajos, aparecido en un pequefio libro
publicado en 1998 precisamente por la municipalidad de Wanchaq y dedicado a
reconstruir los origenes de las ideas de descentralismo, autonomia regional y fede-
ralismo en el Cuzco, estd basado en una atenta revisién de una serie de editoriales
y articulos publicados por intelectuales cercanos al movimiento indigenista en el
diario E/ Comercio del Cuzco en las primeras décadas del siglo xx.* En esta misma

1 En quechua ‘polen’, pero también nombre especifico de una planta con flores amarillas.

2 Bernabé Cobo, Historia del Nuevo Mundo (1653). En Obras de P Bernabé Cobo, 11 (ed. Francisco Mateos). Biblio-
teca de Autores Espanoles, vol. XCII. Madrid: Ediciones Atlas, 1964, p. 143 (libro XII, cap. XXXVII).

3 Miguel Cabello Balboa, Misceldnea antdrtica (1586). Lima: Instituto de Etnologfa, Universidad Nacional Mayor
de San Marcos, 1951, p. 240 (3.2 parte, cap. 6).

4 «Elserrano estd tan terriblemente exacerbado». La lucha por un regionalismo auténomo (Cusco 1900-1930).
En Rossano Calvo C., Tradicién y modernidad en la sociedad local: El Cusco (1900-1955). Cusco: Municipalidad de
Wanchagq, 1998, pp. 21-38.
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linea de interés por las publicaciones periédicas como fuentes histéricas, Donato
llevé también a cabo, bajo la direccién de Luis Miguel Glave, una completa y mi-
nuciosa catalogacién de los periédicos cuzquenos del siglo x1x conservados en la
Hemeroteca de la Biblioteca de la Universidad Nacional de San Antonio Abad del
Cusco y el Archivo Regional (en ese entonces Departamental) del Cusco. Dicho
catdlogo, instrumento fundamental para todo investigador interesado en el primer
siglo de la época republicana en Cuzco, fue objeto de una doble publicacién, en
Per®’ y Espana®, en 1999.

Sin embargo, el interés primario de Donato desde los inicios fue el mundo
inca cuzqueno (imperial y colonial) y la historia colonial del Cuzco. Este interés,
junto a su profunda vocacién por el trabajo historiogréfico, lo llevaron a sumergirse
con pasion y dedicacién estajanovista en los archivos del Cuzco, y en particular
en el Archivo Regional (ARC), de cuyos ricos fondos —y en particular los de
«protocolos notariales», «corregimiento», «Cabildo del Cuzco», «libros del ilustre
Cabildo», «Colegio Nacional de Ciencias» y «coleccién Betancur»— llegé a tener
un conocimiento prodigioso.

Su dominio pricticamente absoluto de esos materiales y su permanente dis-
ponibilidad a compartir su conocimiento acerca de ellos, lo volvieron pronto un
punto de referencia privilegiado para todo investigador, nacional y extranjero, de
la historia cuzquena de los siglos xvi-xvii1, como David T. Garrett,” David Cahill,®
Carolyn Dean,” Kathryn Burns'® y Michael Schreffler'!, entre muchos otros. A
partir de los inicios de la década de los 2000, Donato colaboré con Brian Bauer,
destacado especialista de arqueologia inca de la Universidad de Illinois en Chicago.

s Catdlogo de periddicos cusquenos del siglo XIX. Estudio de Luis Miguel Glave Testino, con la colaboracién de Dona-
to Amado. Cusco: Universidad Nacional de San Antonio Abad del Cusco, Archivo Departamental del Cusco
y Centro de Estudios Regionales Andinos Bartolom¢é de Las Casas, 1999.

6 Luis Miguel Glave Testino y Donato Amado Gonzales, Periddicos cuzquerios del siglo XIX. Fondo del Archivo Depar-
tamental del Cuzco. Madrid: Fundacién Mapfre Tavera, 1999.

7 Autor de Sombra del Imperio. La nobleza indigena del Cuzco, 1750-1825. Lima: Instituto de Estudios Peruanos, 2009
(ed. orig. en inglés, 2005).

8  Autor de numerosos ensayos sobre la sublevacién de Tipac Amaru, entre ellos «La élite indigena cuzquena en
visperas de Tiipac Amaru. Nobleza, identidad y rebelién: Los incas nobles del Cuzco frente a Tipac Amaru
(1778-1782)». Histérica, vol., XXVII, n.° 1, 2003, 9-49.

9 Autora de Los cuerpos de los Incas y el cuerpo de Cristo. El Corpus Christi en el Cuzco Colonial. Lima: Universidad Na-
cional Mayor de San Marcos / Banco Santander Central Hispano, 2002 (ed. orig. en inglés, 1999).

10 Autora de Into the Archive. Writing and Power in Colonial Peru. Durham y Londres: Duke University Press, 2010.

1 Autor de Cuzco. Incas, Spaniards, and the Making of a Colonial City. New Haven y Londres: Yale University Press,
2020.
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Fue en el marco del Proyecto Arqueolégico Chanka, dirigido por este tltimo'?
que Donato, en la primera mitad de 2003, pudo llevar a cabo una estancia de
investigacién en el Archivo General de Indias, en Sevilla, que le permitié familia-
rizarse también con los materiales relativos al Cuzco conservados en ese primario
repositorio de documentos de la administracién colonial espafiola. De todas ma-
neras, fueran ellos académicos establecidos como Bauer o jévenes investigadores
noveles, Donato fue siempre prédigo con todos, indistintamente, de indicaciones
puntuales y sugerencias valiosas relativas a materiales, llegando a menudo a entre-
gar generosamente copias de documentos en su posesion, no pocas veces hasta ya
paleografiados. Porque Donato fue también un insigne paledgrafo. A tal punto,
que Sabine MacCormack (1941-2012), la recordada autora de Religion en los Andes,"
lo invit6 en 2009 y 2011 como fellow del Kellogg Institute for International Studies
de la Universidad de Notre Dame,' para que dictara seminarios de paleografia,
basados en documentos coloniales del Cuzco, y transcribiera el expediente, con-
servado en la Biblioteca Nacional de Madrid, de una probanza presentada en 1599
ante la corona espafiola por Don Melchor Carlos Inca, nieto de Paullu Inca, uno
de los hijos del emperador Huayna Cdpac coronado en 1537 como Inca fantoche
por el conquistador Diego de Almagro.

Y justamente a la memoria de Sabine MacCormack estd dedicada una com-
pilacién de documentos que Donato publicé en el 2016, con el titulo de La descen-
dencia de Don Cristébal Paullo Ynga y sus privilegios. Documentos de probanza y testamentos
de siglo xvi-xviL."”> La mencionada probanza de Melchor Carlos Inca y los testa-
mentos de varios de sus parientes conservados en el ARC, que conforman este
corpus documental, arrojan valiosa informacién sobre la historia, las condiciones
y las relaciones, a menudo extremadamente ambiguas, entre el poder espafiol y
la nobleza inca del Cuzco durante ese magmdtico y muy complejo periodo que
fue el primer siglo de la dominacién espanola en los Andes. En la misma linea,
anteriormente, en 2008, Donato habia transcrito y publicado, en colaboracién

12 Brian S. Bauer, Miriam Araoz Silva y Lucas C. Kellett, Los chancas. Investigaciones arqueoldgicas en Andahuaylas
(Apurimac, Perit). Lima: Institut Frangais d’Etudes Andines, The Institute for the New World Archaeology /
Department of Anthropology, University of Illinois at Chicago, 2013.

13 Religion en los Andes. Visiones e imaginario en el Perii colonial. Arequipa: Ediciones El Lector, 2016 (ed. original:
Religion in the Andes: Vision and Imagination in Early Colonial Peru. Princeton: Princeton University Press, 1991).

14 Marzo-abril del 2009: Seminario de Paleograffa (América Colonial: Valle del Cuzco y Xaquixaguana); agos-
to-diciembre 2011: Seminario de Paleografia (América Colonial: Valle del Cuzco).

15 Donato Amado Gonzales, La descendencia de don Cristébal Paullo Ynga y sus privilegios. Documentos de probanza y
testamentos de siglo XVI-XVII. Lima: Biblioteca Nacional del Perd, 2016.
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con Alan Covey y bajo el titulo de Imperial Transformations in Sixteenth-Century Yucay,
Peru, ' otro importante conjunto de manuscritos relativos al mismo perfodo. Se
trata de una serie de documentos de cardcter legal reunidos en el primer tomo de
la «Coleccién de la genealogia de Diego Felipe de Betancur y Tupac Amaruy, del
acervo documental del ARC, a través de los cuales es posible reconstruir la historia,
la estructura y el modo de produccién de las antiguas y présperas haciendas reales
del Inca Huayna Capac en el valle de Yucay y seguir los cambios realizados en la
gestion de los recursos y la mano de obra cuando, bajo la dominacién espanola,
estas primero se convirtieron en una encomienda de Francisco Pizarro y su familia,
luego pasaron a ser una propiedad real y sucesivamente fueron asignadas al Inca
Sayri Tupa, para finalmente ser sometidas a un proceso de reorganizacién por la
implementacién de las «reducciones» y la aplicaciéon del sistema de «repartimien-
to». Es precisamente con relacién a esta tltima fase, de la década de 1570, 0 sea, la
época del virrey Francisco de Toledo, que estos documentos sobre Yucay ofrecen
una informacién dnica en su género, por la amplitud y la riqueza de detalles so-
bre la organizacién socioeconémica de la poblacién indigena y su relacién con el
Estado colonial."”

De todas maneras, la publicacién de corpus de documentos y la compilacién
de catdlogos de materiales bibliograficos fueron solo una actividad colateral, aun-
que de gran relevancia, de los quehaceres historiogréficos de Donato, cuya prime-
ra importante investigacién fue la que desarrollé para su tesis de licenciatura en
Historia, sustentada en 1995 en la Universidad Nacional de San Antonio Abad del
Cusco.'® En el trabajo, basado en pesquisas en archivos del Cuzco y en el Archivo
General de la Nacién, en Lima, reconstruyé con minuciosidad y finura de andlisis
el proceso de apropiacién de las tierras indigenas de parte de los espafioles y la
constitucion de las haciendas en los siglos xv1 y xv11 en el valle de Chinchaypujio,
de donde era originario.

Mds precisamente, Donato nacié (el 5/12/1962) en Huancancalla, una de las
comunidades del distrito de Chinchaypujio, en la provincia de Anta, a unos 70 km
al suroeste del Cuzco. Sus padres, don Honorato y dofia Rosa, eran campesinos que-
chuahablantes, dedicados a la agricultura y a la crianza de ovejas. Es en la escuelita

16 R. Alan Covey y Donato Amado Gonziles (eds.), Imperial Transformations in Sixteenth-Century Yucay, Peru. Ann
Arbor, Michigan: The Museum of Anthropology, 2008.

17 Ibid., p. 29.

18 Evolucion de la propiedad agraria en el valle del Chinchaypucyo, siglo XVI y XVII. Tesis de Licenciatura, Universidad
Nacional San Antonio Abad del Cusco, Cusco, 1995.
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rural de la diminuta comunidad de Huancancalla, donde Donato cursé los prime-
ros dos anos de primaria, para luego completar la educacién elemental en el centro
principal del distrito, Chinchaypujio, a un par de horas de camino de herradura de
su casa; camino que, a la par que tantos otros nifios de las zonas rurales de los Andes,
recorria cada dia a pie de ida y vuelta, calzando simples ojotas y cargando una talega
con cuadernos y refrigerio. Por su sobresaliente desempeno escolar, que puso muy
tempranamente en evidencia, sus poco comunes dotes intelectuales y su aptitud
para el estudio, al término de la primaria, sus padres accedieron a su manifiesto
deseo de seguir estudiando. Asi, superando la natural pena de tener que separarse de
su tnico hijo (viviente), lo enviaron a Cuzco, a casa de una compaisana, para que
pudiera frecuentar el Colegio Nacional de Ciencias, una histérica institucién educa-
tiva con sede en un monumental edificio de la plaza San Francisco. Este colegio fue
fundado en los inicios de la Republica por el Libertador Simén Bolivar, unificando
los antiguos colegios coloniales jesuitas de San Francisco de Borja, para los hijos de
la élite indigena, y de San Bernardo, para los jovenes de origen hispano. Una gloriosa
institucion cuyo doble origen, de algin modo, emblemdticamente se ajusta a la figu-
ra misma de Donato, con su patrimonio de conocimientos y experiencias propio de
lacta runa (‘hombre de comunidad, del Ande’) y sus saberes y quehaceres de historia-
dor profesional. De hecho, es alli, en el Colegio Nacional de Ciencias, donde surgi6
en Donato la pasién por la historia que lo llevé a seguir la carrera correspondiente en
la Universidad Nacional de San Antonio Abad del Cusco, culminada luego de anos
de pesquisas en archivos, con la mencionada tesis Evolucion de la propiedad agraria en el
valle del Chinchaypucyo, siglo xv1 y xvi1.

De esta llegd, en 1998 a publicar dos articulos: uno en la Revista Andina," del
Centro de Estudios Regionales Andinos Bartolomé de Las Casas (CBC), en el
Cusco, y el otro en Histdrica,™ la revista del Departamento de Humanidades de la
PUCP, fundaday dirigida por el eminente etnohistoriador Franklin Pease G. Y. Ese
mismo afio, también salié, en la revista cuzquena Crénicas Urbanas, un estudio suyo,
muy puntual, producto de minuciosas pesquisas en el Archivo Departamental del
Cusco, sobre la historia de la propiedad de una de las principales casonas coloniales
de la plaza Mayor del Cusco, a partir del momento en que el predio fue adjudicado,

19 «Establecimiento y consolidacion de la hacienda en el Valle de Chinchaypucyo» (1600-1700). Revista Andina,
n.° 31, 1998, 67-98.

20 «Reparto de tierras indigenas y la primera visita y composicién general 1591-1595». Histdrica, vol. XXII n.° 2,
1998, 197-207.
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en 1558, por el cabildo de la ciudad, al vecino espafol Francisco Orduna.*! De and-
logo tenor, pero mucho mds amplio y detallado, es un ensayo publicado en 2003
en la Revista Andina, en el que Donato reconstruye con profusién de detalles la his-
toria de la casona colonial tradicionalmente conocida como «Casa de las Sierpes»,
que entre 1644 y 1673 fue sede del mencionado Colegio San Francisco de Borja
para hijos de caciques de Cuzco, Guamanga y Arequipa y que, posteriormente, se
volverfa un monasterio de clausura, el beaterio de las Nazarenas.” Y, siempre con
relacién a temas de historia urbana colonial de la ciudad del Cuzco, también hay
que mencionar una breve nota sobre el puente de La Almudena, posiblemente de
origen incaico, que Donato publicé con Miguel Landa Sierra en el primer ndmero
de la revista del INC, Qbapag-ian del Tahuantinsuyn.*

La estrecha vinculacién, pricticamente simbidtica, que Donato fue estable-
ciendo con el Archivo Regional del Cusco, adonde acudia a diario a escudrifiar
papeles y legajos, es testimoniada también por una serie de articulos por él pu-
blicados en la revista de dicha institucién y, por supuesto, como en el caso de
los trabajos anteriormente mencionados, todos, sin excepcién, basados en docu-
mentos de los fondos de ese repositorio. En un primer articulo, de 1999, Donato
siguié explorando el tema de la formacién de las haciendas coloniales, al analizar
un expediente relativo a la hacienda de Punchaopuquio, en Abancay, en los siglos
XVI y XVII, con particular atencién a la composicion y desempeno de la mano de
obra indigena sobre la cual esta se sustentaba.? Sin embargo, los siguientes traba-
jos aparecidos en la Revista del Archivo de Regional del Cuzco entre 2000 y 2005 —uno
dedicado al andlisis del testamento de 1684 de Bartolomé Tupa Hallicalla, curaca
de Asillo (Azdngaro),” otro al estudio del extenso corpus de documentos reunidos
como probanza de nobleza por Diego Felipe Betancur Tupa Amaru y su familia en
la segunda mitad del siglo xv111,?° y un tercero a la reconstruccién de la genealogia

21 «La casay la tienda de la marquesa de Buena Vista». Crénicas Urbanas, n.° 6-7 (1998), 75-82.

22 «De la casa sefiorial al beaterio Nazarenas». Revista Andina, n.° 36, 2003, 213-233. El complejo arquitecténico,
en 2011, ha sido transformado, en una operacién de capitalismo salvaje de manual, en un hotel, el Belmond
Hotel Palacio Nazarenas.

23 Miguel Landa Sierra y Donato Amado Gonzales, «El puente de La Almudena: camino que articula nuestro
pasado con el futuro». Qhapag-fian del Tahuantinsuyn, n° 1, 200s, 25-37.

24 «Introduccion al estudio histérico de los titulos de la Hacienda de Punchaopuquio, Carahuasi—Cusco». Revis-
ta del Archivo Departamental del Cusco, n.° 14, 1999, 25-43.

25 «Huella y legado de un curaca: Don Bartolomé Tupa Hallicallar. Revista del Archivo Regional del Cusco, n.° 15,
2000, 149-164.

26 «Angel Vega Enriquez un gestor de la historia cuzquefiar. Revista del Archivo Regional del Cusco, n.° 16, 2004,
73-87.
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de los Tisoc Sayre Tupa, descendientes del inca Lloque Yupanqui, y el papel des-
empenado por ellos en el Cuzco colonial”” —evidencian con claridad un interés
creciente por la historia de la nobleza indigena colonial, prefigurando el tema de la
tesis de maestria de Donato en la Pontificia Universidad Cat6lica del Pert.

De hecho, desde los afios de 1990, la PUCP se volvié la casa académica de
Donato. Alli, entre finales de los afios de 1980 y los inicios de 1990 cursé, bajo la
gufa de Franklin Pease G. Y., una maestria en historia que, superando un conside-
rable gap formativo inicial, logré culminar brillantemente en 2010 con la sustenta-
cién de una tesis —asesorada originalmente por el mismo Pease y luego, al prema-
turo fallecimiento de este, por Scarlett O’Phelan Godoy— sobre una particular y
muy significativa institucién inca de época colonial, la del «Cabildo de los veinti-
cuatro electores».?® Este cabildo, de cuya existencia hasta la magistral investigacion
de Donato se tenfan solo escasas y fragmentarias referencias, estaba conformado
por representantes de alto rango de los antiguos linajes incas, vinculados a las dife-
rentes parroquias de indios de la ciudad. Ellos tenfan, entre sus principales tareas, la
de elegir entre ellos a la persona que, ataviada como rey Inca, en calidad de alférez
real, llevaria el estandarte del rey de Espana en los solemnes desfiles y procesiones
de la fiesta del apdstol Santiago y durante otros importantes actos publicos cele-
brados en el Cuzco.

A través de una riquisima e inédita documentacién de archivo, Donato re-
construy6 los avatares del «Cabildo de los veinticuatro electores» y las innumera-
bles controversias que se desataron alrededor del prestigioso y codiciado cargo de
alférez real, a lo largo de los casi tres siglos de vida de la institucién, desde la segun-
da mitad del siglo xv1 hasta su extincién a inicios de la época republicana. Ademis,
mostré cémo, durante el periodo colonial, esta representé un espacio privilegiado
para la perpetuacién de la existencia de la antigua élite indigena cusquena y de la
misma memoria histérica de los incas. Sobre el tema, Donato presentd unos avan-
ces de la investigacion en 2002, en un sugerente articulo incluido en un libro edi-
tado por Jean-Jacques Decoster” (texto que, con minimas variaciones, aparecié al

27 «Los nietos del Inca Lloque Yupanqui: La panaca Haguainin y los Tisoc Sayre Tupay. Revista del Archivo Regional
del Cusco, n.° 17, 2005, 39-48.

28 El Cabildo de los Veinticuatro Electores del alférez real inca de las parroquias cuzqueias. Tesis de Maestria en Historia,
Pontificia Universidad Catélica del Perti, 2010.

29 «El alférez real de los Incas: Resistencia, cambios y continuidad de la identidad indigena». En Jean-Jacques
Decoster (ed.), Incas y cristianos. Elites indigenas e identidades cristianas en los Andes coloniales. Cuzco y Lima: Centro
de Estudios Regionales Andinos Bartolomé de las Casas, Instituto Francés de Estudios Andinos y Asociacion
Kuraka, 2002, pp. 221-249.
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afo siguiente también en las actas de las ponencias presentadas en un simposio or-
ganizado por David Cahill y Blanca Tovias en el marco del Congreso Internacional
de Americanistas de Varsovia de 2000) y en 2007, en un estudio publicado en una
obra de la Academia Nacional de la Historia (y que casi contextualmente sali6
también en la revista Allpanchis [2008]).*° Asimismo, en 2015, publicé un breve,
pero denso, articulo sobre el «Libro de estandarte» del Cabildo de los veinticuatro
electores y las manipulaciones y alteraciones de las cuales este fue objeto en el siglo
xvin por parte de Diego Felipe Betancur Tupa Amaru y sus familiares, a fin de
que les fuera reconocida una serie de importantes privilegios nobiliarios en calidad
de descendientes directos del Inca Tupa Amaru.’’ Finalmente, en 2017, Donato,
luego de una amplia revision de la disertacién de maestria, publicé en la Coleccion
Estudios Andinos de la PUCP el estudio completo con el titulo de El estandarte real
y la mascapaycha. Historia de una institucion inca colonial, obra mayor dotada, ademds,
de un valioso apéndice documental, que representa una referencia imprescindible
para el estudio de la élite inca y la sociedad del Cuzco durante el periodo colonial, y
que consagré a su autor como el mds eminente historiador cusquefio de su tiempo.
No por casualidad, los curadores de la importante muestra sobre los incas realizada
en el Museo de Arte de Lima (MALI) en 2023 encargaron, en su momento, pre-
cisamente a Donato Amado una contribucién sobre las élites cuzquefias durante
el periodo colonial para el libro-catdlogo que documenta e integra la exposicién
y que incluye una serie de breves ensayos redactados por algunos de los mayores
estudiosos del mundo inca imperial y colonial a nivel internacional.”

Con referencia a la tesis de maestria que dio origen al libro £/ estandarte real y la
mascapaycha, solfa decir a Donato, entre chanzas y veras, que la PUCP lo habia esta-
fado, porque él nos habia entregado una disertacién de nivel doctoral y, ademds, sin
lugar a duda, cientificamente superior a la gran mayoria de las tesis doctorales que

«El alférez real de los Incas: Resistencia, cambio y continuidad de la identidad indigena». En David Cahill
y Blanca Tovias (eds.), Elites indigenas en los Andes: Nobles, caciques y cabildantes bajo el yugo colonial (50.° Congreso
Internacional de Americanistas, Varsovia, 2000). Quito: Ediciones Abya-Yala, 2003, pp. 55-80.

30 «El Cabildo de los veinticuatro electores de las ocho parroquias del Cuzco». En Pueblos, provincias y regiones en
la historia del Perd. Lima: Academia Nacional de la Historia, 2006, pp. 643-664.

«El Cabildo de los veinticuatro electores del alférez real inca de las ocho parroquias cusquefias». Allpanchis, vol. 40,
n.° 72, 2008, 61-95.

31 «Libro de Estandarte: un caso de descontextualizacién y lucha de los Tapac Amaru». En Donato Amado,
José E. Forniés Casals y Paulina Numbhauser (eds.), Escrituras silenciadas. Poder y violencia en la peninsula Ibérica y
América. Alcald de Henares: Universidad de Alacald, 2015, pp. 87-97.

32 «Las élites cuzquefas durante el perfodo colonial». En Ricardo Kusonoki, Cecilia Pardo y Julio Rucabado
(eds). Los Incas. Mds alld de un imperio. Lima: MALI, 2023, pp. 168-172.
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suelen sustentarse y, en cambio, nosotros de la PUCP le habiamos otorgado solo el
titulo de magister. De algin modo sigo pensdndolo y creo que esta contradiccién,
en el caso especifico comprensible e ineludible dado el marco del ordenamiento
universitario vigente, deberia de todas maneras ser motivo de honda reflexién en
un contexto cultural e idiosincrdsico en que el «cartén» y el sello o la apostilla valen
a menudo mds de la realidad de los hechos. Donato terminaria siendo victima de
esto, con grave perjuicio para su carrera académica, su estado animico y, con toda
probabilidad, su salud. Pero esto lo veremos mds adelante.

Una vez sustentada la tesis de magister, y ya miembro correspondiente de la
Academia Nacional de la Historia, a la que fue incorporado en 2012, Donato de-
cidi6é ese mismo afo ingresar al doctorado de Historia del Programa de Estudios
Andinos de la Escuela de Posgrado de la PUCPE, embarcdndose en un ambicioso
proyecto de investigacion sobre la organizacién territorial y el sistema de tenencia
de tierras de los linajes reales incas en el valle del Cuzco al momento de la llegada
de los espafioles: un proyecto de extremada complejidad y amplitud, para cuya
realizacién Donato pudo contar no solo con su familiaridad con la documentacién
colonial de archivo, sino también con su extenso y a la vez minucioso conocimien-
to del territorio, en particular de la red de caminos inca del Cuzco, adquirido entre
los afos 2002 y 2012 en que trabajé como coordinador del Area de Investigacién y
Estudios del Proyecto Qhapaq Nan de la Direccién Regional del Instituto Nacional
(v luego, desde el 2010, Ministerio) de Cultura. Esta intensa y fecunda fase de su
actividad profesional y de investigador estd documentada por una serie de infor-
mes y expedientes técnicos guardados en la Biblioteca Central de la Direcciéon
Desconcentrada de Cultura de Cusco,® por el libro Sistema vial Qollasuyu (2007)* y
varias otras publicaciones, tanto de cardcter cientifico como divulgativo.*

33 1. Recopilacion de informacion histdrica sobre, caminos, tambos y puentes coloniales, en el Archivo Regional del Cusco. Cusco:
ING, 2002; 2. Recoleccion de informacion histérica en el Archivo Regional del Cusco. Cusco: INC, 2003; 3. (con Mar-
celino Soto Huanco), Proyecto de investigacién etnohistirica y arqueoldgica del sistema vial andino, Departamento del Cus-
co. Cusco: INC, 2004; 4. Informe anual de identificacion registro del sistema vial andino y sitios arqueoldgicos e historicos.
Registro histdrico. Tomo 12. Cuzco: INC, 2004; 5. Identificaciin y registro del sistema vial andino y sitios arqueoldgicos.
Registro historico. Cusco: INC, 20045 6. Informe final. Identificacion y registro del sistema vial andino y sitios arqueoldgicos
region Cusco. Tomo 10-A: Registro histérico. Cusco: INC, 20045 7. Volumen III: Etnobistoria e historia. Informe final del
registro histérico: Cusco, INC: 2006.

34 Donato Amado Gonzéles y otros, Sistema vial Qollasuyu. Avances de Investigacién. Cusco: Direccion Regional de
Cultura de Cusco, Instituto Nacional de Cultura, 2007.

35 1) Donato Amado Gonzales, «El sistema vial andino en el valle de Cusco». Qhapag-iian del Tahuantinsuyu 1
(2005): 7-23. 2) Donato Amado Gonzales, «El Qhapaq Nan y la entrada de los Inkas al Antisuyu». En Isabelle
Combés y Vera Tyuleneva (eds.), Paititi. Ensayos y documentos. Cochabamba: Itinerario Editorial, 2011, pp. 35-51.
3) A. Flores Ochoa, Elizabeth Kuon Arce, Roberto Samanez Argumedo, Donato Amado Gonzales, Cuzco,
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La labor de investigacién del sistema vial inca, ademds de comportar exten-
sas pesquisas de archivo, lo llevé a recorrer a pie sistemdtica e incansablemente,
a menudo en condiciones atmosféricas y ambientales adversas y sin el equipo de
campo mds adecuado, pricticamente toda la regién del Cuzco, para identificar,
también sobre la base de la documentacién histérica, y registrar cada minimo ras-
tro de los antiguos caminos inca, asi como los innumerables sitios y monumentos
arqueoldgicos que se encuentran a lo largo de ellos y el entero paisaje natural y
cultural a su alrededor. Asi haciendo, Donato llevé a su mdxima expresion, y a una
escala sin precedentes, el método etnohistérico seguido y pregonado por Maria
Rostworowski, método segin el cual el trabajo de archivo debia estar acompanado
por el trabajo de campo. «Todo lo que he hecho en la costa —solia subrayar la
autora de obras como Etnia y sociedad: Costa peruana prebispanica (1977) y Seiiorios in-
digenas de Lima y Canta (1978)— ha tenido trabajo de campo, que es tan importante
como el trabajo en los archivos».* «Este método tiene la virtud de mejorar nuestros
conocimientos al ahondar en las raices del pasado. Los archivos contienen muchi-
sima informacién atin por descubrir y analizar; ademds si a este trabajo de gabinete
se afiaden salidas de campo con los documentos a la mano, la visién se amplia y
mids de una interrogante se despeja».”’

desde la nieve de la puna al verdor de la Amazonia. Lima: Banco de Crédito, 2011. 4) Cecilia Sanhueza, Christian
Vitry y Donato Amado, Voces en el camino. Paisaje y cosmologia en las rutas del Inca. S.1. (Chile): BICE Inversiones
/ Ocho Libros Editores / Corporacién del Patrimonio Cultural de Chile, 2011.

5) Donato Amado Gonzales, «Los caminos del Inka en el valle del Cusco». En Crayla Alfaro, Ramiro Matos,
José Alejandro Beltrdn-Caballero y Ricardo Mar (eds.), £l urbanismo inka del Cuzco: Nuevas aportaciones. Ar-
queologia y arquitectura en la capital del Tawantinsuyn. Cusco-Washington-Tarragona: Municipalidad del Cusco,
NMAI-Smithsonian Institution y Universitat Rovira i Vilgili, 2014, pp. 61-69.

6) Donato Amado Gonzales, Awkaypata y el camino ritual del Inti Raymi, ibidem, pp. 140-149.

Véase también: Donato Amado Gonzales, «The Inka Road System in the Valley of Cusco». En Ramiro Matos
Mendieta y José Barreiro (eds.), The Great Inka Road. Engineering an Empire. Washington DC: National Museum
of the American Indian, 2015, pp. 21-23.

Dominika Sieczkowska y Donato Amado Gonzales, «Las Ordenanzas de Vaca de Castro—1543». Estudios Latinoame-
ricanos, n.° 36/37, 2016/2017, 177-188.

R. Alan Covey, Donato Amado Gonzales, Lia Tsesmeli y Melissa Clark, «Hacia una reconstruccién multidisciplina-
ria de la red imperial inca (Qhapaq Nan) en la region del Cuscor. En Soffa Chacaltana, Elizabeth Arkush y Gian-
carlo Marcone (eds.), Nuevas tendencias en el estudio de los caminos (Conferencia Internacional en el Ministerio de Cultura,
26 y 27 de junio de 2014). Lima: Ministerio de Cultura, Proyecto Qhapaq Nan—Sede Nacional, 2017, pp. 48-71.

36 «El futuro es muy alentador...». Entrevista a Marfa Rostworowski, por Rafael Varén Gabai. En Rafael Varén
Gabai y Javier Flores Espinoza (eds.). Arqueologia, antropologia e historia. Homenaje a Maria Rostworowski (pp. 31-
50). Lima: Instituto de Estudios Peruanos y Banco Central de Reserva del Pert, 1997, p. 45.

37 Maria Rostworowski, Ensayos de historia andina. Elites, etnias recursos. Lima: Instituto de Estudios Peruanos y
Banco Central de Reserva del Pert, 1993, p. 23.
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Donato, ademds, por su raices y sensibilidad andinas, tenia la capacidad de
leer» el paisaje y reconocer, en una visién integrada densa de significados sociales y
culturales, las conexiones e interacciones profundas entre los diferentes elementos
de la naturaleza y aquellos productos de la accién humana. El percibia en forma
inmediata la relacién entre los antiguos caminos y el panorama, la cumbre de los
cerros, las fuentes, los arroyos, los pastizales, las pefias, las chacras, los andenes, los
canales, los santuarios (huacas) y cualquier otro resto arqueoldgico y signo de la
presencia inca. Esto también sobre la base de la toponimia. De hecho, al llegar a
cualquier sitio, como primera cosa buscaba averiguar, conversando en quechua con
los lugarefos, el nombre verndculo y tradicional de todo sector, paraje e irregula-
ridad del territorio, cuyo significado y etimologia le resultaban automdticamente
inteligibles y claros. Para Donato, el ordenamiento territorial inca no respondia
a una légica exdtica, «otra», que se debia «descubrir, sino representaba la expre-
sién mds elevada, sobresaliente y grandiosa de una racionalidad (y una ontologia)
ancestral ecosistémica que sencillamente estaba alli, presente, frente a los ojos de
todos, apenas disimulada por un delgado manto de polvo del tiempo, y que tenia
que ser rescatada del olvido y explicitada a través del lenguaje propio de las ciencias
histérico-sociales y conforme a los cinones académicos. Es lo que fui descubriendo
paulatinamente, con creciente admiracién, durante los numerosos reconocimien-
tos de lugares histéricos y arqueoldgicos de la regién del Cuzco en que Donato fue
mi acompanante y gufa a lo largo de dos décadas. Varios los realizamos en el marco
del Seminario Interdisciplinar de Pisac del Doctorado del Programa de Estudios
Andinos. Cada ano, el seminario culminaba justo con un paseo, planeado por él,
por caminos del antiguo Capac Nan y remotos sitios inca, paseo que se volvia inva-
riablemente una experiencia inolvidable e intelectualmente entusiasmante gracias
a sus precisas y sugerentes explicaciones y a sus iluminantes observaciones sobre la
relacién de los sitios y monumentos arqueoldgicos con el paisaje y el skyline, domi-
nado por majestuosas cumbres e impresionantes formaciones rocosas.”® Tengo la
impresién de que en Donato la dicotomia entre la perspectiva «ética» del mundo

andino tradicional y la perspectiva «émica» del mundo «moderno» occidental®

38  Marco Curatola Petrocchi, «El estudio del mundo andino en el Seminario Interdisciplinar de Pisac». En
Marco Curatola Petrocchi (ed.), £/ estudio del mundo andino (pp. 13-37). Lima: Escuela de Posgrado, Programa
de Estudios Andinos y Fondo Editorial PUCP, p. 36

39 El uso de los términos emic y etic, originariamente utilizados en lingiifstica, ha sido introducido en la antro-
pologia por Marvin Harris en su 7he Rise of Anthopological Theory. A History of Theories of Culture. (Nueva York:

Crowell, 1968, pp. 568-604). Por perspectiva «émica» se entiende el mismo punto de vista y sentir de los ac-
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—o0, quizds en forma mds puntual, usando las categorfas propuestas por Descola,*
entre concepcién animista y «naturalismo» o, siguiendo a Viveiro de Castro,*! entre
«cosmopraxis» (perspectivismo) indigena y epistemologia objetivista occidental—
terminaba esfumédndose y perdiendo todo significado, para dar lugar, en forma es-
pontdnea, a una perspectiva heuristica singular, capaz de llevar a un conocimiento
«etno-etnohistérico»* de extraordinaria profundidad, densidad y coherencia.

De hecho, su monumental tesis doctoral Sistema de tenencia de tierras de ayllus y
panacas incas en el valle del Cuzco® —sustentada con honores en julio de 2018 en el
marco del Seminario Interdisciplinar de Pisac, frente a un jurado conformado por
Nathan Wachtel, Jan Szeminski, Brian Bauer, Steven Kosiba, Gabriel Ramén y
quien escribe, en calidad de asesor— constituye un trabajo etnohistdrico de abso-
luta relevancia, por el método, por la vastedad de la documentacién y por la origi-
nalidad de los aportes que amplian enormemente, y en unos casos revolucionan,
nuestros conocimientos sobre la organizacién social y territorial de los incas en el
centro de su Imperio. La obra estd basada en un andlisis minucioso de un sinnd-
mero de titulos de propiedad, escrituras de composiciones y mercedes de tierras,
contratos de compraventa, testamentos, actas de donacién y expedientes de litigios
judiciales para la posesion de tierras de época colonial, en que se hace mencién de
los originarios moradores/detenedores (esto es, los linajes incas, llamados ayllus y
panacas) de los diferentes lugares del valle del Cuzco que, en las primeras décadas
de la colonizacién espafola, se volvieron uno tras otro predios, fincas, estancias y
haciendas con precisas demarcaciones catastrales. Toda referencia en dichos docu-
mentos a linderos, parcelas de tierras, chacras, asentamientos, caminos, arroyos,
acequias, ceques, santuarios (huacas) y a cualquier otro elemento y particularidad de
la superficie terrestre estuvo compulsada por Donato sistemdticamente mediante el
trabajo de campo, consistente en el reconocimiento palmo a palmo del territorio y
la recoleccién de datos toponimicos y de las tradiciones orales sobre la historia de

tores sociales de una determinada cultura, mientras que por perspectiva «ética» se entiende la representacion,
andlisis e interpretacién que propone el antropdlogo, con categorias externas a la cultura estudiada.

40 Philippe Descola, Beyond Nature and Culture. Chicago: University of Chicago Press, 200s.

41 Eduardo Viveiros De Castro, Cosmological Deixis and Amerindian Perspectivism. The Journal of the Royal
Anthropological Institute, vol. 4, n.° 3, 1998, 469-488.

42 Marco Curatola Petrocchi, «Los cinco sentidos de la etnohistoria». Memoria Americana, vol. 20, n.° 1, 2012,
61-78 (véase en particular pp. 69-70).

43 Sistema de tenencia de tierras de los ayllus y panacas incas en el valle del Cuzco, siglo XVI y XVII. Tesis para optar el grado
de Doctor en Historia con mencién en Estudios Andinos, Programa de Estudios Andinos, Escuela de Posgra-

do PUCP, 2018.
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cada lugar. También, Donato tuvo en todo momento presente como documento
de referencia esencial la famosa Relacién de los adoratorios y huacas del Cuzco, elaborada
con toda probabilidad hacia 1559 por el corregidor del Cuzco Polo Ondegardo
y que conocemos gracias a que fue trascrita, al parecer en forma pricticamente
integral, por el jesuita Bernabé Cobo en su enciclopédica Historia del Nuevo Mundo
(1653). La relacién consiste en una detallada lista, acompafada por una breve des-
cripcién de los centenares de santuarios y lugares sagrados que se hallaban distri-
buidos a lo largo de mds de cuatro decenas de ceques, repartidos entre los cuatros
cuadrantes (suyus) en que estaba dividido el valle del Cuzco (y, a partir de alli, el
Imperio todo).* Donato, por supuesto, se sabia de memoria el nombre de todas las
huacas y conocia practicamente todos los sitios correspondientes todavia identifica-
bles en el territorio. Y, contextualmente, revisé critica y comparativamente todas
las referencias directas e indirectas relativas a panacas y ayllus reales incas contenidas
en las crénicas «cuzquefas», en particular las de Juan de Betanzos (1553), Pedro de
Cieza de Ledn (1553), Sarmiento de Gamboa (1572), Cristébal de Molina (ca. 1575),
Martin de Murta (1584) y el Inca Garcilaso de la Vega (1609), asi como en los
informes redactados entre los afios de 1560 ¢ inicios de los de 1570 por el mencio-
nado Polo Ondegardo. Todos estos textos brindan informaciones fundamentales,
aunque a menudo genéricas y en varios casos contradictorias, sobre la formacién,
la naturaleza la organizacién y la jerarquia de los linajes incas en el valle del Cuzco.

A través de un andlisis profundo y un manejo refinado de esta extensa y va-
riada base documental, Donato en su tesis, y en un sugerente articulo de 2015 en
que adelanté algunas de las principales conclusiones de esta,” logré completar y
precisar el mapeo de las tierras de las panacas y ayllus incas en el valle del Cuzco
bosquejado en 2009 por Laurent Segalini en las paginas de esta misma revista.

44 Cfr. Catherine Julien, «Relacion de los adoratorios y huacas del Cuzco» (ca. 1559). En Joanne Pillsbury, Fuentes
documentales para los estudios andinos, 1530-1900. Lima: Center for Advanced Study in the Visual Arts y Fondo
Editorial PUCP, 2016, vol. 111, pp. 1711-1716; Brian S. Bauer, £l espacio sagrado de los incas. El sistema de ceques del
Cuzco. Cusco: Centro de Estudios Regionales Andinos Bartolomé de Las Casas, 2000.

45 «Sistema de tenencia de tierras de ayllus y panacas incas en el valle del Cusco, siglos XVI-XVII». En Tribus.
Sonderband/Special Edition: Perspectives on the Inca, eds. Monica Barnes, Inés de Castro, Javier Flores Espinoza,
Doris Kurella, Karoline Noack. Stuttgart: Linden-Museum Stuttgart, Staatliches Museum fiir Vélkerkunde,
2015, pp. 252-267.

46 Laurent Segalini, «Organizacién socio-espacial del Cuzco prehispdnico: Datos sobre reparticién de tierras de
los grupos aristocréticos incas». Revista Andina, n.° 49, 2009, 105-129. Del mismo autor véase también: «Nota
sobre el cuaderno n.° 8, legajo N.° 27, del fondo Corregimiento del ADC, vy la historia incaica». Revista del
Archivo Regional del Cusco, n.° 16, 2004. 137-143.
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De esa manera, logré reconstruir en forma bastante precisa la entera organizacién
socioterritorial inca en el drea nuclear del Imperio al momento de la llegada de los
espafoles. Pero, no solo esto. Al trazar un cuadro completo de la ubicacién espacial
de las tierras de cada ayllu y panaca, Donato noté que los linajes de la élite inca de
la mitad al noreste del valle, llamada Hanan Cuzco («Cuzco Alto»), que abarcaba
los sectores del Chinchaysuyu y el Antisuyu, tenian nombres gentilicios asociados
exclusivamente al término ay//u, mientras que en el caso de los linajes de la mitad
al suroeste del valle, o Urin Cuzco («Cuzco Bajo»), que comprendia los cuadran-
tes del Collasuyu y el Contisuyu, junto al nombre figuraba invariablemente el
término panaca. Esta constatacién lo llevé a pensar que los dos términos, ayllu y
panaca, debian expresar alguna realidad diferente, contrariamente a cuanto reputa-
do y acriticamente repetido por los historiadores del mundo inca (incluido quien
escribe) hasta ese momento, esto es, que panaca era la denominacién especifica de
todo ayllu fundado por un Inca. Sobre la base de la relacién etimoldgica del tér-
mino panaca con la palabra pana,” que el vocabulario quechua de 1586, elaborado
bajo la direccién del jesuita mestizo Blas Valera,” glosa como ‘hermana del varén,
o prima hermana, o segunda, o de su tierra, o linaje, o conocida™® —lo que indi-
caria la asociacién/identificacién de determinados grupos de descendencia con lo
femenino, a la cual aluden también algunos cronistas, como Garcilaso, alli donde
narra que, al momento de la fundacién del Cuzco, el sector Hanan fue poblado
por gente allegada al Inca, mientras que el sector Urin por gente convocada por

47 Cfr. Marfa Rosworowski de Diez Canseco, Estructuras andinas del poder. Ideologia religiosa y politica. Lima: Insti-
tuto de Estudios Peruanos, 1983, p. 139; y Francisco Herndndez Astete, «Las panacas y el poder en el Tahuan-
tinsuyw». Bulletin de UInstitut Francais d'Etudes Andines, vol. 37, n.° 1, 2008, 29-4s. Para el interesante, aunque
por cierto no conclusivo, debate sobre la interpretacién de la palabra panaca, que tuvo lugar entre el lingiista
francés Cesar Itier y el eminente etnohistoriador de origen holandés Tom Zuidema unos afios antes de la
poderosa documentacién histérica reunida por Donato Amado en su tesis, véase César Itier, «Las panacas no
existieron». En Willem E H. Adelaar, Pilar Valenzuela Bismarck y Roberto Zariquiey Biondi (eds.), Estudios
sobre las lenguas andinas y amazénicas. Homenaje a Rodolfo Cerrdn-Palomino. Lima: Fondo Editorial PUCP, 2011, pp.
181-193; R. Tom Zuidema, «Las panacas no existieron». Critica al texto del César Itier. Libros & Artes, 62-63
(2013): 26-27; y César Itier, «Una institucién politica inca mal interpretada: El panaca». Respuesta a R. Tom
Zuidema. Libros & Artes, 62-63 (2013), p. 28-30.

48 José Cérdenas Bunsen, «Circuitos del conocimiento: El Arte de la lengua indica de Valera y su inclusién en las
polémicas sobre el Sacro Monte de Granada». Lexis, vol. XXXVIII, n.° 1, 2014, 71-116.

49 Arte, y vocabulario en la lengua general del Perii llamada quichua, y en la lengua espariola. En los Reyes. Por Antonio
Ricardo. Afio de M. D. LXXXVI. Edicién facsimilar. Lima: Academia Mayor de la Lengua Quechua/Escuela
Nacional Superior de Folklore José Marfa Arguedas/Instituto de Investigaciones y Desarrollo Andino, 2018.
La misma glosa se halla repetida en el vocabulario del jesuita Diego Gonzéles Holguin de 1608: Vocabulario
de la lengua general de todo el Peru llamada lengua qquichua o del Inca. Prélogo de Radl Porras Barrenechea. Lima:
Instituto de Historia, Universidad Nacional Mayor de San Marcos, 1952, p. 277.
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su esposa, la Coya (‘reina’)’*— Donato llegé a plantear en forma consistente que
los ayllus de Hanan Cuzco debieron haberse formado por descendencia masculina,
a partir del gobernante Inca, y las panacas, asentadas en Urin Cuzco, por linea fe-
menina, esto es, a partir de la esposa-hermana, la Coya, y sus hijas. Ademds, en su
disertacién, Donato aporté numerosa nueva evidencia empirica sobre los «ayllus no
reales» o «de privilegio», conformados por los descendientes de antiguos grupos
locales incainizados o de algtn jefe militar al servicio del inca, los cuales también
estaban repartidos entre Hanan y Urin Cuzco. Estos ayllus no reales estaban territo-
rialmente asentados, interpuestos, entre las panacas y los ayllus reales, con los cuales
convivian y mantenian relaciones de alianza y cooperacién, aunque en posicién
subordinada, y se encargaban del cuidado de los ceques y las huacas que se hallaban
dentro de sus tierras.

Y a propésito de los ceques, palabra quechua por lo general glosada como ‘raya’,
‘linea’™, los investigadores del mundo inca, cominmente los han concebido y pre-
sentado como unas lineas rectas imaginarias que partian radialmente del centro
del Cuzco, cada una pasando por un cierto nimero de huacas (entidades sagradas
identificadas con determinados lugares y santuarios) ubicadas a lo largo del valle,
a siempre mayor distancia de la capital inca. Sin embargo, Donato, al notar que
en varias actas de compraventa de tierras se indica como linderos a caminos cuyo
trazado corresponde a los antiguos ceques inca, lleg6 a la conclusién, muy convin-
cente, de que estos ultimos, lejos de ser simples lineas imaginarias, debieron ser
verdaderos caminos rituales que conectaban a una serie de huacas, cuyo culto y
cuidado estaba a cargo de las diversas panacas, ayllus y grupos sociales asentados en
las correspondientes fracciones del valle.

El mismo afo en que fue designado por el Ministerio de Cultura como his-
toriador del Parque Arqueoldgico Nacional de Machupicchu, Donato empezé a
escudrifiar el ARC en btsqueda de documentacién sobre esa ciudad inca y la en-
contré entre los papeles de la hacienda Silque, una antigua y extensa finca del siglo
xv11, propiedad de los padres agustinos. Esta, en el tiempo en que Hiram Bingham
y sus compaferos de las Expediciones Peruanas de Yale realizaron las primeras
investigaciones en Machupicchu (1911-1915), abarcaba el 4rea de este asentamiento

5o Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios reales de los Incas (1609), ed. Angel Rosenblat. Buenos Aires: Emecé
Editores, 1943, tomo I, p. 43 (lib. I, cap. XVI).

st Cfr. Brian S. Bauer, El espacio sagrado de los Incas. El sistema de ceques del Cuzco. Cuzco: Centro de Estudios Regio-
nales Andinos Bartolomé de Las Casas, 2000, p. 5.
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inca hoy universalmente conocido como una de las maravillas del mundo. De
dichos documentos, uno de los cuales muy temprano, de 1588, se desprende que el
nombre originario del sitio debié ser «Huayna Picchu». Ademds, Donato evidencié
que este «pueblo antiguo del Ynga nombrado Huayna Picchu» fue un importante
centro inca («cabeza») en los limites orientales de la regién de Vilcabamba, mar-
cados por el rio Urubamba, el cual a través de una serie de sitios satélites y una
red de caminos articulaba las poblaciones de una vasta drea de las tierras bajas
amazénicas y la vertiente oriental de los Andes al noreste del Cuzco, y tenia una
estrecha conexién con Vitcos, el lugar que, luego de la invasién espafola, fue por
unas décadas la sede/refugio de los Gltimos soberanos incas. Asimismo, Donato, en
el ensayo «Evolucién histérica de la tenencia de tierras en el Santuario Histérico
Parque Arqueolégico Nacional de Machupicchu» (2016), llegé a reconstruir los
diferentes traspasos de posesién del drea desde el siglo xvr al xx, mostrando cémo
esta fue tempranamente asignada en forma inalienable a grupos indigenas.”* Esta
informacién, sin lugar a dudas, representé uno de los elementos valorativos que
contribuyeron a que una demanda de indemnizacién multimillonaria, interpues-
ta en contra del Estado peruano por descendientes de antiguos hacendados que
reivindicaban derechos sobre las tierras en las que se encuentran las ruinas de la
ciudadela inca, fuera en 2019, al término de un largo juicio, declarada infundada
por la Corte Superior de Justicia del Cusco.

52 Donato Amado Gonzales, «El pueblo antiguo del ynga llamado Huayna Picchu: Desde la perspectiva histé-
rica», Mosoq Kosko, n.° 13, 2012, 7-13; «Evolucién histérica de la tenencia de tierras en el Santuario Histérico
Parque Arqueoldgico Nacional de Machupicchuy. Revista del Instituto Americano de Arte (Cusco), n.° 20, 2016,
145-164; «La ciudad de San Francisco de Victoria y el pueblo antiguo del Ynga nombrado Huaynapicchu». En
Jean-Jacques Decoster y Mariusz Ziétkowski, Vilcabamba entre arqueologia, historia y mito, pp. 202-215. Cusco:
Centro Tinku, Centro de Estudios Andinos de la Universidad de Varsovia en el Cusco y Centro de Estu-
dios Regionales Andinos Bartolomé de Las Casas, 2016, pp. 102-114 (republicado en Fernando Astete y José
M. Bastante (eds.), Machupicchu. Investigaciones interdisciplinarias. Cusco: Direccién Desconcentrada de Cusco,
Ministerio de Cultura, 2020, pp. 361-373); (con Brian Bauer) «The Ancient Inca Town Named Huayna
Picchu». Nﬂwpﬂ Pacha, vol. 42, n.° 1, 2022, 17-31; y «Ethnohistorical Documents of Machu Picchu National
Archacological Park», en Mariusz Ziétkowski, Nicola Masini, José¢ M. Bastante (eds.), Machu Picchu in Context.
Interdisciplinary Approaches to the Study of Human Past. New York: Springer, 2022, pp. so1-542. Donato se interesé
por los Incas de Vilcabamba. Participé en el equipo de investigacién que, coordinado por Manuel Burga,
elaboré el libro Choquequirao. Simbolo de la resistencia andina (historia, antropologia y lingiifstica). Lima: Instituto
Francés de Estudios Andinos / Universidad Nacional Mayor de San Marcos, 2008; y publicé «Los Inkas
de Vilcabamba». En Luis Jaime Castillo y Elias Mujica (eds.), Perii prehispanico: un estado de la cuestion. Cusco:
Direccién Desconcentrada de Cultura del Cusco, 2019, pp. 538-564, y «La negociacién fallida. Los Incas de
Vilcabamba y el Cabildo del Cuzco». En Marco Curatola Petrocchi (ed.), £/ estudio del mundo andino. Lima:
Programa de Estudios Andinos y Fondo Editorial PUCP, 2019, pp. 167-175.
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Asimismo, en sus estudios sobre Machupicchu (originariamente Huayna
Picchu), Donato ha aclarado en via definitiva que este sitio inca, contrariamente a
lo planteado por Luis Lumbreras,” no corresponde al lugar llamado Patallacta, en
donde —segtin varios cronistas (Betanzos, Ondegardo, Sarmiento, Cobo)— mu-
ri6 Pachacuti Inca Yupanqui, el fundador del imperio, y su linaje guardaba su mo-
mia. De hecho, Donato, compulsando la informacién de crénicas con documentos
de archivo, ha probado en forma fehaciente cuanto ya sefialado por Bauer,* esto es,
que la localidad de Patallacta relacionada con la conservacién y el culto del cuerpo
de Pachacuti se hallaba inmediatamente al norte del Cuzco, dentro de los limites
de la parroquia colonial de San Blas de Totocachi.”® Alli se encuentra el enorme
afloramiento rocoso de cardcter sagrado, conocido hoy como Kenko Grande, con
una largo pasaje interno, acondicionado con hornacinas y estantes primorosamen-
te tallados que bien pudo ser originariamente la casa-mausoleo de la momia del
gran emperador.

Pero Donato no realizé investigaciones exclusivamente sobre Machupicchu,
sino que en diferentes momentos se interesé en la entera regién de Vilcabamba
y en la historia de los tltimos soberanos incas que alli se refugiaron en 1537 vy,
con fortuna cambiante, resistieron a la conquista espafiola hasta 1572. Donato fue
miembro del equipo de investigacién que, coordinado por Manuel Burga, elaboré
el libro Choquequirao. Simbolo de la resistencia andina (historia, antropologia y lingiiistica),
publicado en 2008 por el Instituto Francés de Estudios Andinos y la Universidad
Nacional Mayor de San Marcos, y en 2019 publicé dos ensayos sobre los Incas de
Vilcabamba, prioritariamente basados en el examen de los libros del Cabildo del
Cuzco de la década de 1560, guardados en el Archivo Regional del Cuzco.*®

Por sus altos méritos cientificos, en 2012, a Donato Amado se le abrieron las
puertas de la Academia Nacional de la Historia a la cual fue incorporado, al no
residir en Lima, como miembro correspondiente. De hecho, el estatuto de dicha

53 Luis Guillermo Lumbreras, «Machu Piqchu, el mausoleo del emperador». En autores varios, Machupicchu.
Historia, sacralidad e identidad. Cusco: Instituto Nacional de Cultura, 2005, pp. 15-41 (véase en particular pp.
18-21).

s4 Brian S. Bauer, El espacio sagrado de los incas. El sistema de ceques del Cuzco. Cuzco: Centro de Estudios Regionales
Andinos Bartolomé de Las Casas, 2000, pp. 55-56.

ss  Véase Amado 2012 (en la nota s1).

56 «La negociacién fallida. Los Incas de Vilcabamba y el Cabildo del Cuzco». En Marco Curatola Petrocchi
(ed.), El estudio del mundo andino. Programa de Estudios Andinos y Fondo Editorial PUCP, 2019, pp. 167-175;
y «Los Inkas de Vilcabamba». En Luis Jaime Castillo y Elias Mujica (eds.), Perii prehispanico: un estado de la
cuestion. Cusco: Direccién Desconcentrada de Cultura del Cusco, 2019, pp. 538-564.
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institucién, de anacrénico cardcter centralista, fija que para ser miembro de nd-
mero hay que tener residencia habitual en la capital del pais. Como sea, un muy
merecido reconocimiento para uno de los mayores historiadores del Cuzco inca y
colonial de todos los tiempos, y un formidable logro para alguien nacido en una fa-
milia quechuahablante de escasos recursos de una mindscula y remota comunidad
campesina en un pais histéricamente caracterizado por la discriminacién étnico-ra-
cial y de clase. Sin embargo, a pesar de su brillante cursus studiorum, de su impor-
tante produccién historiogrifica® y de los maltiples reconocimientos académicos,
a Donato le fue negada la posibilidad de alcanzar su mds deseada meta profesional,
su suefo desde el dia en que pis6 por primera vez un aula universitaria: ser profesor
ordinario, de planta, en su a/ma mater, la Universidad Nacional de San Antonio
Abad del Cusco, en la que estuvo dictando cursos, aunque en forma discontinua
desde 1996, primero como jefe de prictica y luego como docente contratado. Hacia
finales de 2021 se abrié un concurso para docente ordinario al cual Donato, con 58
afios a cuestas, se presentd con gran ilusién. Ninguno de los otros posibles candi-
datos tenfa un curriculum que, por calidad y cantidad de produccién cientifica y
por trayectoria profesional, se acercara en lo mds minimo al suyo, ninguno de ellos
ni siquiera poseia el grado de doctor. Pero, Donato Amado, el Doctor en Historia
con mencién en Estudios Andinos de la PUCE, cuya tesis habia sido declarada so-
bresaliente por eminencias como Nathan Wachtel, Jan Szeminski y Brian Bauer, el
senalado autor de E/ estandarte real y la mascapaycha, el investigador de archivo famoso
internacionalmente por sus hallazgos documentales sobre Machupicchu y el distin-
guido miembro de la Academia Nacional de la Historia, luego de pasar diferentes
pruebas concursales fue finalmente declarado «no apto» por la comisién académi-
ca de la UNSAAC, por no figurar en su expediente el «papel» de inscripcién de
sus grados académicos en la SUNEDU (Superintendencia Nacional de Educacién
Superior Universitaria): una nimia testificacién burocrdtica que cualquiera hubie-
se podido y puede sacar e imprimir sencillamente ingresando a la pagina web de
esa institucién y tipeando el nombre de Donato Amado Gonzales, como, por lo
demds, parece que le habia asegurado que haria directamente la secretaria de la
oficina de la universidad a la cual este entregé su solicitud para el concurso. No
cabe duda de que Donato fue victima de una treta de alguna camarilla universita-
ria que, carente de todo compromiso académico e institucional, vefa con recelo y

57 Para una lista completa, en orden cronoldgico, de los trabajos de Donato Amado véase: «Bibliografia de Do-
nato Amado Gonzales» (compilada por Marco Curatola Petrocchi), Histdrica, vol. XLVII, n.° 1, 2023, 244-249.
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preocupacion el posible ingreso en el Departamento de Historia de un historiador
de calidad tan superior y a la que, peor atin, Donato al parecer se resistié a adherirse
y rendir pleitesia. Una muerte anunciada. Justo unos dias antes del concurso, una
autoridad de la UNSAAC invit6 a Donato a una reunién fuera de la universidad
para, entre otras cosas, recordarle que €l, solo (esto es, si no se juntaba con el grupo
y no aceptaba sus reglas y jerarquias) era «como una paja en el mar, que a la primera
gran ola desaparece».”® Y, efectivamente, al candidato Donato Amado finalmente
lo desaparecieron del mapa concursal recurriendo al mds irrisorio y subrepticio de
los pretextos. Para Donato, la exclusién del concurso representé un golpe durisimo
que lo deprimié mucho y que probablemente contribuyé a que su corazén, ya de-
bilitado por la diabetes que padecia, pocos meses después fallara. De este modo, la
UNSAAC fue privada de un docente y un investigador con un enorme potencial
de aporte al desarrollo de la ciencia histérica en la institucién y a la formacién de
jovenes investigadores. Con su fallecimiento, el Cuzco perdié su mds eminente his-
toriador de los periodos inca y colonial, la comunidad nacional e internacional de
los etnohistoriadores del mundo andino un referente tnico e insustituible, y quien
escribe, un exalumno, un colega, un maestro y, sobre todo, un amigo entrafable.

*okk

Vi a Donato por ultima vez pocas semanas antes de su fallecimiento, durante una
breve visita al Cuzco, hacia finales del mes de mayo de 2022. Era mi primer re-
greso a la ciudad imperial luego de casi dos afios, debido a las drésticas restriccio-
nes de desplazamiento impuestas en Perti durante la pandemia de COVID. Fue
particularmente emocionante y grato volver a abrazar a un amigo fraterno como
Donato, sobre todo después del largo y terrible periodo de pestilencia que acabd-
bamos de superar. En esa ocasion, en pos de la ubicacién de los restos del ordculo
de Tampuquiru, mencionado por el cronista Pedro Cieza de Leén, con Donato
dedicamos una jornada a recorrer un tramo del camino inca denominado «de los
Hermanos Ayar», que desde el sitio inca de Pacarictambo (Maucallacta) conduce
al cerro Huanacauri. No encontramos rastro del antiguo santuario, pero si, en
medio de una pampa de altura, nos topamos con un gigantesco paralelepipedo
de piedra blanca perfectamente tallado y levigado, echado en el suelo, sobre la

58 Comunicacién personal de Rosa Canasa.
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posible naturaleza y funcién del cual (;un dintel?, ;una piedra huanca?) estuvimos
interrogdndonos y platicando largamente. Al dia siguiente, el mismo en que, por
la tarde, volvi a Lima, Donato me acompafi$ a reconocer la huaca Colla Conchoy,
en el sector de Chincana Grande de Sacsayhuaman. Luego de un par de horas, nos
despedimos en plena Chuquipampa, la explanada central del sitio, donde cada
afo tiene lugar al acto principal del Inti Raymi. Yo, ni sé bien por qué, me quedé
parado en medio de la explanada y lo segui con los ojos alejarse y paulatinamente
desaparecer en direccién de la ciudad, sintiendo una gran pena por tener que volver
a separarme de un querido amigo y un extraordinario companero de andanzas por
el Cuzco inca que tanto habia extranado durante la pandemia. Me gusta recordarlo
asi, a Donato, como lo vi la tltima vez —y tantas veces antes—, caminando entre
ruinas inca, en medio de un paisaje andino de abrumadora fuerza y belleza, entre
pasado y presente, con esa aura de antiguo y sabio guipucamayoc reencarnado en un
moderno y gran historiador del Cuzco.
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Resumen

La Reserva Comunal Amarakaeri (RCA) ha sido reconocida por el gobierno pe-
ruano en 2002, después de una reivindicacién de mds de 10 afios del pueblo ha-
rakmbut, apoyado por la Federacién Nativa del Rio Madre de Dios y Afluentes
(FENAMAD). Los harakmbut querian asi recuperar un territorio ancestral perdi-
do a partir de un proceso rudo de evangelizacién desde los afios 1940. Este reco-
nocimiento fue apoyado el mismo ano por el Global Environmental Fund quien
a través del PNUD Per, otorgd un apoyo financiero de 1 millén de délares. Pero
hoy, después de 4 anos de existencia, la victoria de la FENAMAD vy del pueblo

1 Este articulo es la versién en espafiol y ampliada para esta versién en espaiol por el autor principal de: Alva-
rez A, Alca ], Galvin M, Garcfa A. «The difficult invention of participation in a protected area: The case of
the Amarakaeri Community Reserve (Peru)» In Galvin M, Haller T, editors. (2008) Parks, Protected Areas and
Global Change: Participatory conservation in Latin America, Africa, Asia and Europe, NCCR North South,
perspectives 3, Bern, pp. 111-144. El contenido se ha ampliado sobre la base de los datos colectados hasta antes
de la publicacién en version en inglés. No contiene nuevos datos posterior al afio de 2008.
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harakmbut parece pirrica, y las dudas sobre el fundamento de esta RCA han apare-
cido en las comunidades y un sentimiento de engafo y de decepcién se generaliza
en las bases. Los beneficios de esta reserva parecen ser mds politicos y simbélicos
para los defensores de los intereses indigenas y de la conservacién, que econémicos
(y concretos) para la gente local. De hecho, el suefio de una autodeterminacién
politica local ha conducido a utilizar el camino de la conservacién para apoyar
la lucha politica. Aunque el debate internacional promueve la incorporacién de
los actores locales en el manejo de las dreas protegidas, la experiencia de la RCA
muestra que la instauracién de una estructura de conservacién basada sobre un
comanejo entre indigenas y administracién estatal es un camino dificil que exige
preparacion, recursos econémicos e informacién, con un riesgo latente de fracaso.

Palabras claves: Conservacién participativa, movimientos ambientales, bosques,
gobernanza pueblos indigenas, uso de la tierra, dreas protegidas, Pueblo Harakbut.

Abstract

The Amarakaeri Communal Reserve (RCA) was recognized by the Peruvian go-
vernment in 2002, after a claim of more than 10 years by the Harakbut people,
supported by the Native Federation of the Madre de Dios River and Tributaries
(FENAMAD). The Harakbut thus wanted to recover an ancestral territory lost
through a harsh process of evangelization since the 1940s. This recognition was
supported the same year by the Global Environmental Fund who, through UNDP
Peru, granted financial support of 1 million dollars. . But, after 4 years of existence,
the victory of FENAMAD and the Harakbut people seems pyrrhic, and doubts
about the foundation of this RCA have appeared in the communities and a feeling
of deception and disappointment is widespread in the bases. The benefits of this
reserve appear to be more political and symbolic for advocates of indigenous inte-
rests and conservation, than economic (and concrete) for local people. In fact, the
dream of local political self-determination has led to using the path of conserva-
tion to support political struggle. Although the international debate promotes the
incorporation of local actors in the management of protected areas, the experience
of the CAR shows that the establishment of a conservation structure based on
co-management between indigenous people and state administration is a difficult
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path, which It requires preparation, economic resources and information, with a
latent risk of failure.

+ Participatory conservation, environmental movements, forests, indi-
Keywords: Participatory t tal ts, forests, ind
genous peoples governance, land use, protected areas, Harakbut People.

Introduction

El departamento de Madre de Dios (sureste de Pertl) tiene hoy 45,3 % de su su-
perficie dedicada a la conservacién (Dourojeanni 2006). Paralelamente, es uno de
los mds dindmicos del pais en términos econémicos (PNUD 2005) gracias a sus
enormes riquezas en recursos naturales tanto renovables (bosque, pesca, frutos)
como no renovables (petréleo, gas, oro) y de su ubicacién en una zona a punto de
ser conectada a Brasil y Bolivia gracias al asfaltado de la carretera Interocednica Sur.
En este contexto, el reconocimiento de la Reserva Comunal Amarakaeri (RCA) en
2002 fue visto como una gran victoria para los indigenas y un obstdculo para los
actores econémicos, principalmente los madereros y los mineros auriferos.
Actualmente, la tension entre los madereros, los mineros y la administracién
de la Reserva es fuerte porque la «extraccién ilegal» sigue siendo una realidad en
el territorio protegido. Ademds de que la RCA es un drea potencial de explotacién
de petréleo y actualmente bajo presién para iniciar prospecciones por parte de
dos compaifiias petroleras (una americana y otra espafola) duefas de la concesion,
demuestra la incoherencia de la superposicion juridica, caracteristica del Perd. Sin
embargo, después de 4 anos de existencia, es desde adentro mismo que viene la
principal preocupacién respecto al futuro de la RCA. La poblacién de las ocho co-
munidades no entiende bien la utilidad que esta reserva les ofrece. Desde un punto
de vista prictico, son mds limitaciones que beneficios (actuales o futuros), a tal
punto que la politica de la FENAMAD estd hoy contradicha en la mayoria de las
comunidades. Como actor reconocido en la esfera politica de la regién de Madre
de Dios, la FENAMAD debe asumir un rol que supone una actividad represen-
tativa y de gestion costosa, dificil de asumir. La promesa participativa resultante
del proceso nacional de descentralizacién tanto politica como de gestién de los
recursos naturales, aunque no sea ideal, ofrecié muchas esperanzas al inicio de los
afios 2000. Pero si el pueblo harakmbut y la FENAMAD han ganado mucho en
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términos de reconocimiento politico y simbdlico por la posibilidad de comanejar
un drea protegida de nueva generacién (PAMS NCCR, 2004), un cierto malestar
se nota cuando se analizan los beneficios econémicos y de bienestar en general para
la poblacién.

El interés de este trabajo es el de ilustrar y de comprender la razén de esta
decepcién. La participacién en el manejo de los recursos naturales fue planteada en
el debate internacional como una solucién evidente y eficiente para un desarrollo
social y econémico local. Hoy se sabe muy bien que la participacién se presenta de
manera multiple y que las normas que la encuadran, tanto como las autoridades
que las imponen, hacen que esa participacién pueda quedar simplemente al nivel
del discurso o, por el contrario, convertirse efectivamente en un instrumento es-
tratégico basado en una tentativa real de compartir el poder. En este caso, la parti-
cipacién corresponde a la corresponsabilidad en una estructura de manejo bajo el
patrén peruano de una gestién moderna del bosque y de los recursos, aceptando
nada mds que las préicticas tradicionales. Concretamente, compartir el poder se
traduce en el control de un instrumento de gestién sobre un territorio delimitado
que refleja una contradiccién. Esta consiste en que si la idea inicial de los promo-
tores de la RCA era de reclamar un territorio para poder seguir utilizindolo como
hacian los ancestros, la gestién de hoy supone un conocimiento y un saber-hacer
modernos, lejos de lo que pueden ofrecer inmediatamente los harakmbut, sola-
mente con sus regulaciones socioculturales. El reto no parece tanto de solo luchar
para ser dueno legal (y no solo duefio del usufructo del territorio como es el caso
hoy) ni de reclamar mds derechos (lo que es legitimo), sino también de lograr téc-
nicamente el manejo, administracién y gestién de un territorio, en colaboracién
con otros actores econémicos o politicos, bajo la presién de colonos incontrolables.
Es decir, de dar vida a un «pacto social» inventando una colaboracién entre ellos y
los demds actores, en una época de redistribucién de las relaciones de poder (por
lo menos insinuada en la ley). Aparte de la lucha politica indigena al nivel nacional
y al nivel local, la invencién de esta colaboracién supone el arreglo de problemas
(tedricos y/o practicos). Entre otros, los referidos al rol financiero del Estado, al
mejoramiento de las capacidades de comunicacién, la capacitacién profesional, la
sensibilizacion de la poblacién y, sobre todo, la construccién de una confianza en-
tre los actores. La cuestidén es saber también si esta colaboracién tiene un futuro, si
el nuevo mercado politico en vigor en el Pert no abre nuevos espacios econémicos
locales viables para los mds de 1500 harakmbut.
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Este articulo ha sido realizado en el marco del proyecto suizo NCCR N-§, a
partir de dos investigaciones doctorales producidas entre 2004 y 2007 en la RCA.
Basados en una lectura socioantropoldgica de la conservacién, dos tipos de datos
fueron recolectados enfocando un triple interés (histérico, econédmico, politico).
Unos son esencialmente cuantitativos y corresponden a una encuesta en cuatro
comunidades de la RCA para obtener datos domésticos sobre la economia familiar
con relacién al uso de recursos naturales. Los otros son de tipo cualitativo y fueron
obtenidos a partir de entrevistas y observaciones participativas. Estas responden a
las necesidades de medir las percepciones, intenciones y proyecciones de los prin-
cipales actores respecto a la RCA.

Descripcion de la RCA

La RCA estd ubicada en una zona de bosque ecolégicamente rica debido a su ubi-
cacién en las estribaciones de la cordillera oriental de los Andes. La cadena andina
funciona como una trampa para las nubes procedentes del océano Pacifico que
descargan asi millones de litros de agua, bajando por los rios hasta la selva ama-
zénica aprovechando un relieve topogrifico muy escarpado. La RCA tiene 13 rios
que cruzan una topografia muy accidentada:* montanas al oeste (entre 1500 a 2500
metros sobre el mar), colinas (500 a 700 metros) y terrazas (constituida por tierras
ficilmente erosionables, conformadas por llanuras de inundacién) (FENAMAD
1992). El régimen de lluvias estd definido por una estacién seca entre los meses de
junio a septiembre y otra lluviosa entre octubre y mayo (INRENA 1997).

La vegetacion es variada de acuerdo con los pisos altitudinales. Hay gran can-
tidad de especies que tienen amplia distribucién en las diferentes formaciones y
asociaciones de bosques. Dentro del drea existe fauna caracteristica de selva alta
como Lagot/arz'x lagotlarim, Tremarctus ornatus y otros como YZzpirm terretris, Yhyassu laja-
cu, Tayassu pecari, Mazama americana en la selva baja. Ademds, se encuentran especies
en peligro de extincién como Preronura brasiliensis(FENAMAD 1992).

La RCA esta rodeada por los territorios de 8 comunidades nativas (Shintuya,
Diamante, Puerto Azul, Boca Ishirioé¢, Masenawa, San José de Karene, Puerto Luz,
Barranco Chico), repartidos en los distritos de Manu y Madre de Dios. La mayoria

2 Carbdn, Salvacién, Yunguyo, Addn Rayo, Shintuya, Mochino, Serjali, Mamajapa, Blanco, Chilive, Colorado,
Pukiri y Huasoroco.
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de la poblacién indigena es harakmbut, quienes constituyen un grupo étnico con
un idioma comtn (harakmbut hate) pero con diversos dialectos. Fue Lyon (1975)
quien precisé que se trata de un idioma independiente de otras familias lingtiisti-
cas. Se estima que es la poblacién indigena mds antigua de la regién. En las comu-
nidades harakmbut prima una organizacién social basada en linajes patrilineales
(Moore 2003). Los yine son de la familia lingiiistica arawak, junto con los matsi-
guenka, presentes también en la zona.

Figura 1: Ubicacién de la RCA

Fuente: Tomado de Alvarez, A. 2010
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La principal actividad econémica en el distrito de Manu es la extracciéon de
maderas y en el distrito de Madre de Dios es la mineria aurifera. Con relacién a la
poblacién que habita la zona, en 1992 se reportaron 925 habitantes para las comu-
nidades San José del Karene, Puerto Luz, Samaninontime, Barranco Chico, Boca
Isirihoé, Diamante y Shintuya (FENAMAD 1992). En 2006, se reportaron 1436
habitantes para estas mismas comunidades.” Otras comunidades indigenas se han
incorporado en el proceso de gestién de la RCA (Shipetiari, Queros, Puerto Azul,
Masenawa). En total, son 10 asentamientos indigenas con 1682 habitantes.*

En 1992, se reportaron 11 asentamientos de colonos inmigrantes de origen
altoandino (agricultores, madereros y mineros),” ubicados en la margen derecha
del rio Madre de Dios con 947 habitantes. En 2006, para estas mismas localida-
des,® se estiman 1483 habitantes. Otras localidades” que existian en 1992 se han
incorporado en los procesos consultivos de la RCA junto con nuevas localidades®.
En total, son 23 localidades con 4000 habitantes en la zona de amortiguamiento

de la RCA.

Historia

Los territorios indigenas amazénicos, generalmente quedaron auténomos de las
sociedades andinas, aunque los contactos econémicos eran numerosos, tanto como
las guerras. En tiempos de la colonia espafiola (s. xvi-xviin) las penetraciones en la
selva baja de Madre de Dios eran corrientes, pero muy pocos aventureros se queda-
ron. Porciones colonizadas del territorio harakmbut con fines de mineria aurifera y
coca ocurrieron inicamente en la selva alta. Solo con el auge en la explotacién del
caucho, a fines del s. x1x, la regién fue integrada al circuito comercial mundial y
asi, a la sociedad y la economia nacional (Moore 2003).

Excepto Samaninontime que se reubicé incorpordndose a Boca Isirihoé.

Datos reunidos por el equipo del Plan Maestro RCA en proceso de elaboracién (2007).

Gamitana, Salvacién, Los Aguanos, Yunguyo, Addn Rayo, Mansilla, Santa Cruz, Itahuania-Mamajapa, Serjali,
Mochina y Maronal, todas directamente colindantes con la RCA v, por tanto, también beneficiarias de esta.
Excepto Serjali, Mochina y Maronal que se reubicaron posteriormente en otras localidades.

Bonanza, José Olaya, Santa Elena, Atalaya-Tropical, Nuevo Edén, Cabo de Hornos, Boca Colorado, Boca Manu.
Delta 1, Delta 2, Delta 4, Nueva Mansilla, Alto Carbén.

Datos reunidos por el equipo del Plan Maestro RCA en proceso de elaboracién (2007).
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Cronologia del Territorio de la RCA

Tiempo

Eventos de Mayor Importancia

1821

Los harakmbut atacaban y quemaban las chacras y las haciendas
ubicadas en Kcosnipata, parte del territorio étnico tradicional
harakmbut. Independencia del Perti de Espana.

1890

Inicio del Boom del Caucho. Muerte de miles de indigenas harakmbut
y de otras etnias en Madre de Dios.

1903

Se inicia los programas de evangelizacién por misioneros dominicos en
el territorio harakmbut, con el establecimiento de un puesto misional
en Boca Manu.

1920

La International Petroleum Company (IPC) realiza labores de
prospeccién geoldgica en la cuenca de Madre de Dios, en territorio
harakmbut. Determina la existencia de petréleo por mds de 200 km de
extension de tierra desde el rio Tono a todo lo largo del rio Madre de
Dios.

1930

Se inicia la construccién de la carretera Cuzco-Paucartambo y la trocha
de penetracién hacia las cabeceras del rio Madre de Dios, Kcosaipata.

1931-1939

El Estado otorga concesiones auriferas en el territorio harakmbut al
senor Karel, consul general de Suecia. El Ing. Sven Ericsson (sueco),
pretende la colonizacién del rio Karene (Colorado). Disena un plan
para atacar a los indigenas con gases lacrimdgenos. Ademds, pretende
establecer una gran ciudad en medio del territorio harakmbut. Todos
esos planes jamds se dieron.

1940-1949

Se realiza la expedicién Wenner-Gren (New York) a peticion del Estado
peruano para la exploracién de potenciales econémicos y los harakmbut
son contactados por el padre José Alvarez de la misién dominica.

1950

Todos los grupos harakmbut son reducidos y concentrados en la misién
dominica de Shintuya.

1969-1973

Se produce la «didspora» de harakmbut, escapando de la misién
Shintuya. Conformacién de comunidades en distintos lugares dentro de
su territorio étnico tradicional.

1972

El precio del oro aumenta, lo que produce una fuerte migracién hacia
Madpre de Dios.

1973

Creacién del Parque Nacional el Manu, al lado del territorio
harakmbut. Los militares expulsaron a los indigenas matsiguenka por la
fuerza.

120

Revista Andina



La dificil invencion de la participacion en un area protegida: Ellcaso de la Reserva Comunal Amarakaeri (Pert)
Alex Alvarez, Jamil Alca, Marc Galvin y Alfredo Garcia

Tiempo Eventos de Mayor Importancia
1982 Se crea la Federacién Nativa del Rio Madre de Dios y Afluentes
(FENAMAD).
1993 Se crea el Consejo Harakmbut (COHAR). Renombrado en 1995 como
Consejo Harakmbut, Yine y Matsiguenka (COHARYIMA).
1993-1997 Los precios del oro y petréleo se elevan. El gobierno de Fujimori da

prioridad al sector minero-energético.

Mineros locales pretenden construir una carretera entre Huaypetuhe
1997-1999 | y Boca Colorado con el propésito de ampliar la extraccién minera y
maderera, y también otra carretera en medio de la Reserva.

2000 El Estado oficializa la Zona Reservada Amarakaeri (D.S. 028-2000-AG)

El Estado reconoce la Reserva Comunal Amarakaeri (D.S.
031-2002-AG) y establece su Zona de Amortiguamiento (R]
282-2002-INRENA). El GEF otorga un millén de délares para apoyar
la puesta en marcha de la gestién de la RCA.

2002

El Estado otorga nuevamente una concesién petrolera (lote 76) a favor
de la empresa norteamericana Hunt Oil que cubre toda la RCA. En
2005-2006 | octubre de 2006, Hunt Oil vende el 50 % de sus acciones a la empresa
espafiola REPSOL. Hoy son estas empresas las que exigen sus derechos
de acceder al subsuelo de la RCA.

Suente: Alex Alvarez 2008, elaboracion propia.

La historia de la RCA empieza indirectamente con la Ley Forestal y de Fauna
Silvestre de 1975 que incluyé entre las categorias de «unidades de conservacién»'® a
las reservas comunales, para los pueblos indigenas de la Amazonia peruana y otras
poblaciones adyacentes." En esta época, estas fueron vistas por los defensores de los
derechos indigenas como una herramienta para proteger sus territorios de invasores
madereros, mineros o colonos con fines agricolas (Newing y Wahl 2004). La idea
nacié en los afos 80 y la reivindicacién del territorio tradicional harakmbut para
la creacién de la RCA se plante6 en el VI Congreso de la FENAMAD en 1989. En
1990, FENAMAD logré un convenio con la Direccién Sub-regional Agricultura

10 La denominacién de «unidades de conservacién» se sustituy6 en 1990 por «dreas naturales protegidas».

u  El Articulo 60.° del DL 21147 sefialé que las reservas comunales se establecen para la «conservacién de la flora
y fauna silvestre en beneficio de las poblaciones aledanas para las que dichos recursos son fuente tradicional
de alimentacién» (subrayado nuestro).
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de Madre de Dios para elaborar la respectiva propuesta, presentada en 1992, y se
determind que 353 850 hectdreas reunfan las condiciones para el establecimiento de
dicha reserva comunal (FENAMAD 1992).

En1992, el autogolpe del presidente Fujimori—con la disolucién del Congreso
y de los gobiernos regionales— conllevé a una dilatada postergacién para su apro-
bacién. En 1995, el gobierno suscribié un contrato para la prospeccién de hidrocar-
buros a favor del consorcio Mobil-Exon-Elf. La inversién y presencia del consorcio
en el lote 78" paralizé la categorizacién de la RCA por buen tiempo®.

El establecimiento de la Zona Reservada Amarakaeri'* solo pudo concretarse
en el ano 2000, después de la conclusién de las operaciones de prospeccién de
Mobil en 1999 y por presién del movimiento social regional representado por la
FENAMAD, la Federacién Agraria Departamental de Madre de Dios (FADEMAD)
y otras organizaciones sociales. El drea estipulada como Zona Reservada Amarakaeri
comprendi6 419 139 hectdreas y extendi6 las 353 850 hectdreas originalmente iden-
tificadas por la incorporacién de una seccién separada en 1992 para la titulacién de
un asentamiento indigena (Samaninontime) en el rio Karene, el cual se incorporé
posteriormente a otro asentamiento indigena (Boca Isiriog).

En abril de 2002, después de una manifestacién que reunié mds de 1000 indi-
genas en Puerto Maldonado, y aprovechando de la llegada de los nuevos gobiernos
de Paniagua y mds adelante de Toledo, los harakmbut y la FENAMAD lograron,
finalmente, el establecimiento definitivo de la RCA. La superficie de esta se reajus-

t6 a 402 335 hectdreas.”

Cambios y persistencias econdmicas e institucionales en la RCA

Las actividades econémicas que caracterizan la RCA pueden ser definidas entre sis-
temas de produccién tradicional y no tradicional. Las actividades productivas tra-
dicionales de los harakmbut son llamadas de subsistencia (caza, pesca, recoleccion
y horticultura) y de tipo migratorio (Gray 2002 a, b, ¢). Estas actividades son hasta

12 El lote 78 cubria 1,5 millones de hectdreas que afectaban la RCA y una parte considerable de la Zona Reser-
vada Tambopata Candamo, territorios ancestrales de los harakmbut y ese’eja (La Torre 1999: 120).

13 Un interesante andlisis de la percepcion del sector energético respecto a este lote petrolero y las dreas protegi-
das afectadas ha sido desarrollada por Antonio Cueto (2005: 84-87).

14  El procedimiento para establecer cualquier nueva drea natural protegida contempla que se establezca previamen-
te una zona reservada, de cardcter temporal, para permitir los estudios definitivos hasta su categorizacién final.

15 Reajuste de superficie debido a la presencia de 14 concesiones mineras existentes (INACC 12.10.01), segtin D.
S. 031-2002-AG.
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hoy reguladas por normas dictadas por el mundo de los espiritus de la naturaleza.'®
El sistema de produccién tradicional o de subsistencia harakmbut esencialmente
funciona dentro de su propia estructura social, en la que predominan la reciproci-
dad y el intercambio como mecanismos reguladores de su economia.

La actividad no tradicional corresponde a las actividades de extraccién y co-
mercializacién de madera y oro. En los anos 60, la carretera de penetracién llegd
hasta Shintuya y toda el drea empezé a gravitar en torno a la extracciéon de la made-
ra. Después, en los afios 70, los indigenas se encontraron con los inmigrantes que
buscaban oro. Asi, las comunidades se integraron répidamente a las actividades de
extraccion maderera al oeste y del oro al sureste del territorio,” a través de las inte-
racciones entre colonos e indigenas a partir de intereses mutuos para la explotacién
de dichos recursos. «Ellos fueron los que ensefiaron a los harakmbut a trabajar el
oro, nuestros abuelos solo recolectaban las chapitas [pequenas placas] de oro para
ponerse a la nariz como adornos»'®.

Desde entonces, los indigenas practican una forma de economia monetaria,
a la par de la caza, pesca, recoleccion y horticultura para satisfacer las necesidades
que han ido aprendiendo con el contacto del mundo de afuera como: educacién
formal, nuevo vestido, la crianza de animales menores, nuevas herramientas de
subsistencia (rifles para la caza, anzuelos para la pesca, carretillas, palas y picos,
motosierras) y alimentos industrializados que los ayudan a completar su dieta.

En dicho contexto se observa que elementos de ambos sistemas econémicos
se encuentran «conectados» estratégicamente en ambos lados, pero mostrando una
sola, la de los harakmbut.” Esta combinacién ‘articulada’ de elementos econémi-
cos representa la manera como las instituciones locales del pueblo indigena de la
RCA han ido transformdndose en respuesta a las circunstancias.

El recurso maderero fue rdpidamente explotado, principalmente en el te-
rritorio de la comunidad de Shintuya, al punto de que las especies de la caoba
(Swetenia macrophylla), cedro (Cedrela odorata) e Ishpingo (Amburana cearensis), hoy
estdn casi extintas. Atraidos por el potencial econémico que ofrecia la explotacién

16 En el sentido de una sociedad que se siente parte de la naturaleza y no distinta de ella.

17 Es menester tener en cuenta que desde 1974, con la Ley de Comunidades Nativas, que implicé formalmente
el reconocimiento de los indigenas dentro de las estructuras del Estado, se insinué que las comunidades
indigenas deben cumplir un rol en la economia nacional bajo preceptos de la economia de mercado.

18  Gabriel Arique y Manuel Kameno (2006).

19 Andrew Gray (2002b) dice, cuando se refiere a los harakmbut y la actividad minera, que la vida de ellos se
ha transformado recreando y reinventando sus modos de vida sin perder su vitalidad cultural a pesar de su
adversidad con la actividad aurifera.
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de la madera, los colonos vinieron poco a poco, para concentrarse hoy en el centro
poblado maderero que mds presién de extraccion ha ejercido en la parte norte del
territorio harakmbut (Itahuania).

El recurso aurifero fue igualmente explotado en las playas de los rios, aunque
la intensidad se incrementd una vez que el precio internacional del oro aument6®
atrayendo a mucha gente pobre de la sierra sur del pais (Puno, Cuzco, Apurimac).
La relacién entre indigenas y colonos se torno conflictiva a causa de la invasién
de mineros colonos en los territorios comunales que para los indigenas son de
vital importancia para la reproduccién de sus formas de vida. En los afios 1970, el
nimero de inmigrantes mineros a estas tierras fueron de hasta 20 ooo individuos
(Moore 2003).*!

En esta década, las prospecciones de hidrocarburos en el territorio de la RCA
con las operaciones de Cities Service acarrearon conflictos con los harakmbut de
Puerto Alegre (hoy Puerto Luz) y una economia temporal por la presencia de per-
sonal de dicha empresa (Moore 1981). Esta situacién que se repiti6 en la segunda
mitad de los afios 1990, aunque lejos del territorio de la RCA.

Perti es un pais histdrica y econémicamente dependiente de la explotacion de
los recursos naturales sin mayor valor agregado (Schuldt 2005). Segin el Banco
Central de Reserva del Pert el sector minero-energético tiene las mayores exporta-
ciones del pais,”” lo que explica que el sector minero-energético tenga preeminencia
sobre otros sectores econémicos (Schuldt 2005), impulsado por un marco legal
que, ademds, permite que sobre un mismo espacio se otorguen distintos derechos
(tierras; bosques; minerales) que causan numerosos conflictos.

El Ministerio de Energia y Minas ve la conservacién como un obstdculo para
los planes del desarrollo econémico del pais. Al nivel local estd la Federacién de
Mineros de Madre de Dios (FEDEMIN) quienes exigfan a un inicio dejar en li-
bre acceso el drea protegida para la ampliacién de las actividades de extraccién

20 Segun el London Metals Exchange, mercado principal del oro, el precio del oro se disparé en los afios 70. La
cotizacidn oficial era: USD 1972, 35; USD 1978, 200; USD 1980, 350 (Green 1983: 283).

21 Segin el Gltimo censo del 2005, Madre de Dios es la region con el mayor indice de crecimiento poblacional
del Perti. Nada menos coincidente que después de 24 afos el precio del oro alcanza un nuevo precio elevado
de USD 514,22 la onza en el mercado de Londres (SNMPE 2005).

22 Oro: 1970, 45,0 %; 2006, 62,4 %. Petrdleo: 1970, 0,7 %; 2006, 7,1% (BCR 2007). Se debe afiadir la posibilidad
de que el pais pase a ser de importador a exportador de petréleo, con las recientes puestas en valor de lotes
petroleros en la selva norte.

23 A pesar de que la normatividad y politicas ambientales han tenido un importante desarrollo desde los afios
90, los conflictos socioambientales no han menguado, al persistir la preeminencia de politicas sectoriales,
especialmente del sector minero-energético (Garcfa 2005s).
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minera.”® En el terreno, los mineros empresariales aliados con mineros artesanales,
muchos de ellos informales, asentados en los centros poblados de Huaypetuhe y
Choque, zonas donde el oro casi se ha agotado, mantienen esa posicién, desplazin-
dose a nuevos lugares como Delta 1.

La empresa nacional Perupetro S.A.* tiene un amplio respaldo por parte del
gobierno nacional y regional. Ademds, cuenta con el apoyo de la poblacién cita-
dina de Puerto Maldonado, quienes esperan que las actividades de exploracién y
explotacién —a cargo de subsidiarias de empresas transnacionales— den trabajo y,
en general, contribuyan al desarrollo econémico de la regién.

El gobierno regional® y los Municipios Provinciales y Distritales del Manu y
Tambopata también ven a la RCA como un impedimento para emprender el desa-
rrollo econdémico. Mds atin cuando perciben que los planes de integracién regional
se truncan al no permitir la construccién de una carretera que logre unir las dos
provincias carentes de articulacién vial.

Panorama de las presiones econdmicas en la RCA

En el sureste de la RCA, la comunidad nativa de Puerto Luz estd viviendo el boom
minero y su gente se ha aliado con los mineros colonos, y hoy suelen, ocasional-
mente, resistirse a participar en actividades de la RCA. En 2002, con el estableci-
miento de la Zona de Amortiguamiento (ZA) de la RCA, tedricamente se debieron
restringir allf las actividades de mineria aurifera.”® La ocupacién de facto de muchos
sitios de la ZA por mineros auriferos informales ha provocado que el INRENA, a

24 Hoy la FEDEMIN estd en posicién de negociacién y al parecer no se niega a la conservacion de la RCA.
Los mineros informales asentados en la zona de amortiguamiento han aceptado negociar la formalizacién de
sus actividades y respetar la RCA. Pero esto podrfa cambiar, debido a contextos mucho mds complejos que
merecen una discusién aparte.

25 Delta 1 es la prolongacién de un centro poblado conocido como Pukiri, impulsado por los primeros mineros
en la zona y que actualmente se superpone en parte a los territorios comunales de Puerto Luz y San José de
Karene y también de la zona reservada. Este centro poblado ha sido recientemente reconocido por la pro-
vin-cia de Manu en enero de 2005. Dicho reconocimiento es ilegal para la Ley de Areas Naturales Protegidas.

26 Es quien tiene el derecho de propiedad de los recursos del petréleo y los transfiere mediante contratos de
licencia, por los cuales, a cambio de una regalia, las empresas contratistas adquieren derecho de propiedad del
petrdleo extraido (Rosenfeld ez al. 1999).

27 El nuevo presidente Santos Kaway (electo para el periodo 2007-2010) y su partido Movimiento Independien-
te Obras Siempre Obras postulan que la articulacién vial entre Manu con Puerto Maldonado debe hacerse
con una via que una Itahuanfa-Boca Manu-Boca Colorado, pero dentro de las normas y sin perjudicar a la
RCA.

28 Jévenes harakmbut estdn envueltos en la disposicién de dreas para fines mineros en Delta 1, como una forma
de obtener rentas por el uso de estas tierras. Este caso ha sido debatido numerosas veces en la comunidad
Puerto Luz con presencia de FENAMAD.

N.* 59, primer semestre de 2023 125



Articulos, notas y documentos

Figura 2. Presiones Econdmicas sobre la RCA
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través de la Intendencia de ANP, acepte que las actividades mineras, formalmente
prohibidas, puedan darse en dicha ZA.* Como no es posible plantear que los mi-
neros se retiren de la ZA, convertir a esta gente como cinturén de seguridad, una
vez formalizados, para bloquear las amenazas de mayor presién poblacional en la
zona que se vendrdn con la conclusién del asfaltado de la carretera interocednica,
hoy es un plan del INRENA para la RCA. Pese a eso, no se descartan los impac-
tos socioambientales que se dardn a muchas comunidades indigenas, entre ellas:
Barranco Chico; San José del Karene y Puerto Luz que serdn dificiles de mitigar
considerando la inexistencia de planes de contingencia para enfrentar la ola mi-
gratoria que se dard en la zona, por la debilidad legal e institucional (Dourojeanni
2002, 2006).

La principal oposicién a las operaciones petroleras proviene de FENAMAD
y el COHARYIMA. Pero han logrado que otros gremios regionales, como la
Federacién Agraria Departamental de Madre de Dios (FADEMAD), la Federacién
Departamental de Mineros del Madre de Dios (FEDEMIN), la Federacién
Departamental de Castaferos de Madre de Dios (FEDECAMD), la Federacién de
Concesionarios Forestales con Manejo Sostenible, entre otros, los respalden en su
rechazo a la posibilidad de operaciones hidrocarburiferas en la regién.*

Actualmente, Perupetro S. A. teme que las resistencias del sector indigena a
la presencia de la empresa Hunt Oil (ahora REPSOL) se hagan mds fuertes. Para
superar dichas resistencias, el sector Energfa y Minas estaria preparando una pro-
puesta legal a ser elevada «para una decisién ministerial en cuanto a decidir si se
conserva la ecologia o se hacen actividades extractivas»®'. Frente a ello, el INRENA
estarfa tomando una posicién de negociacién respecto al lote petrolero que afecta
la RCA; luego de haberse elaborado su Plan Maestro, se determinarian los sitios a
donde puedan o no hacerse las prospecciones de hidrocarburos.

En el caso de la actividad minera, la presién en la zona de amortiguamiento
ha ido aumentando en la medida que las nuevas tecnologias han cambiado. En los

29 En toda la zona de minerfa aurifera de la regién se calcula en mds de 25 0oo personas envueltas en la explota-
cién del oro (La Torre 1998:120).

30 Otros lotes (111 y 113) para prospeccion de petréleo han sido otorgados a favor de la empresa Sapet Develop-
ment Perti Inc, subsidiaria de la empresa estatal China National Petroleum Corp., afectarfan dreas destinadas
al sector forestal y a agricultores en el eje carretero Inapari-Puerto Maldonado.

31 Esto puede relacionarse con las intenciones de la Sociedad de Minerfa, Petréleo y Energfa para modificar
la actual Ley de Areas Naturales Protegidas, que pretende abrir legalmente la prospeccién de hidrocarburos
en parques nacionales y otras categorfas de uso indirecto. Actualmente estd permitida esta prospeccién en
categorfas de uso directo, caso de reservas comunales.
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inicios, el oro se trabajaba de manera artesanal haciendo uso de carretillas, palas,
picos y cubetas (recipientes de pldstico) con el cual recogian el agua y roseaban el
material extraido de las playas de los rios (donde se deposita el oro anualmente
en época de creciente). Estas cubetas fueron remplazadas por las motobombas.
Después, estas tltimas se sustituyeron por las maquinarias pesadas como los car-
gadores frontales y carrancheras que permitieron a las empresas concesionarias ex-
traer el oro del monte y los cauces de los rios en grandes cantidades. También los
indigenas empezaron a adoptar dichas tecnologias (motobombas, carrancheras) y
se ubicaron en los linderos comunales para mostrar presencia e impedir la invasién
de sus tierras (Gray 2002c). Asi se ha incrementado la competencia por sacar el oro
lo mds rdpido que sea posible.*

Andlisis costo beneficio

Desde una perspectiva econdmica al nivel nacional

La instauracién de la RCA se basé en la necesidad de incorporar a la poblacién in-
digena bajo la idea de una gestién de los recursos naturales para asegurar el sustento
de las familias indigenas, de acuerdo con las practicas econémicas tradicionales
(pesca, caza, recoleccion, etc.), lo que significé prohibir drsticamente la explota-
cién del oro y la madera, cuando habitantes colonos y algunos indigenas podian
hacerlo en décadas pasadas. Las preguntas que hacemos aqui son para saber a quién
beneficia realmente la instauracién de un proyecto participativo de conservacion
desde un punto de vista econémico, o sea, ;quién tiene un interés tangible en
promover esta opcidn y/o al contrario luchar en contra?, y ;cémo se traduce este
interés en los discursos y las estrategias politicas de los diferentes grupos? La hipé-
tesis detrds de estas preguntas es que, sin motivacion, y solo con nuevas limitacio-
nes, las opciones de integracién de las poblaciones con la conservacién de la RCA
serdn siempre infértiles por el poco sentido de identificacién debido a una falta de
beneficio econémico directo. Solo quedard un discurso conservacionista con parti-
cipacién local al nivel ideolégico.

32 El indigena invierte lo que gana en las necesidades de la educacion de sus hijos en la ciudad de Puerto Mal-
donado y lo demds es adsorbido por la deuda contraida con el comerciante de combustible, alimentos y otros
bienes de crédito, haciéndolo dependiente a la actividad minera. El colono es absorbido por el mundo del
alcohol y la prostitucién. Asi, el que gana es un tercero, el comerciante.
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A nivel nacional, el Estado tiene necesidad en promocionar las Areas Naturales
Protegidas para responder a las exigencias internacionales asumidas por el Estado
(Galvin 2004) en diversos convenios internacionales (por ejemplo, el Convenio
para la Diversidad Biolégica, Convenio para la proteccién del Patrimonio Cultural
y Natural, Convenio Sobre el Comercio de Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestre, entre otros). De otro lado, existe una dependencia de paises cuya econo-
mia es débil y subordinada a la ayuda financiera de la cooperacién internacional.?
Asi, el peso del régimen internacional de la cooperacion al desarrollo y su interfe-
rencia con el régimen de la conservacién (Hufty 2001) condiciona el ordenamiento
del marco institucional del Perti. Aunque los referentes intelectuales (metanormas)
que constituyen los fundamentos del discurso mundial de la conservacién, y que
influencian la elaboracién de las normas nacionales, se basen en principios favo-
rables a la participacion local en el manejo ambientalista, unos conservacionistas
ven la participacién de las comunidades como una gran pérdida para la tarea de
conservar la biodiversidad (Smith y Pinedo 2004), debido a més fracasos que éxi-
tos después de 15 afios de experiencias a la escala mundial (Agrawal 1997). En ese
sentido, al nivel de los actores locales, los indigenas no dejan de percibirse como
afectados por la conservacién y, al nivel de los actores nacionales e internacionales,
son vistos como incapaces de lograr la gestién de un drea protegida. Esto esta su-
cediendo, ademds, en un panorama donde existe un domino del sector energético
minero que estd conduciendo a una situacién de decepcién de los indigenas al
ver que dicho sector tiene libertades de intervenir su territorio y que ellos tengan
limitaciones y restricciones. En este contexto, estdn surgiendo nuevas estrategias
indigenas que buscan una mayor proteccién, pero también libertad de actuar en
sus territorios.*

33 Ver Galvin (2004) para una explicacién de esta dependencia en el caso peruano.

34 ElIIV Congreso Mundial de Parques Nacionales y Areas Naturales Protegidas, Caracas, 1992, el Convenio
de Diversidad Biolégica y la Agenda 21 (Rio 92), al considerar précticas consuetudinarias y conocimientos
tradicionales para el manejo de conservacién de los bosques y en la implementacién de estrategias de dreas
protegidas, las comunidades locales, indigenas y no indigenas, han pasando de ser ignoradas —o incluso de
ser consideradas como obstdculo para la proteccién de los bosques— a ser percibidas como aliadas de la con-
servacion, debido a que los pueblos indigenas han emergido como actores relevantes al nivel internacional.

35 Hoy los indigenas quieren la conservacién bajo la categoria de territorios indigenas, propésito y fin actual de
las organizaciones nacionales y regionales representativas de los pueblos indigenas, figura legal que no existe
en la legislacién peruana.
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El Fondo Nacional para Areas Naturales Protegidas del Estado
(PROFONANPE)* —institucién que financia el 85,3% del Sistema Nacional de
Areas Naturales Protegidas del Estado, entre ellas la RCA (USD 190 140 para el
2006)— es una instancia privada solventada con recursos de la cooperacién in-
ternacional en su totalidad, a pesar de que estd previsto disponer fondos publicos
(provenientes del tesoro publico y otros), estos no han sido desembolsados por el
Estado porque dotar y mejorar las estrategias para aliviar las condiciones de pobre-
za del pais es una prioridad Estatal.

Hasta 2006, el PROFONANPE ha invertido 44,4 millones de USD en tres
ejes de trabajo: fortalecimiento de la gestién de dreas protegidas (25% de inver-
sién), Inversiones (60 %), involucramiento de la sociedad civil y el sector priva-
do (15% de inversién). Curiosamente, una parte de los fondos recaudados por
el PROFONANPE (mds o menos el 10%) son el resultado de las ganancias
logradas por la inversién de sus capitales en la bolsa de valores de Lima, New
York y Londres.?” El resto proviene de fondos administrados directamente por la
Intendencia de Areas Naturales Protegida (IANP), pero su participacién financiera
para 2005 no es mds del 5% del total a comparacién del 95% del PROFONANPE
(ver tabla 1). La tendencia es una insuficiencia de recursos financieros para las dreas
protegidas en un contexto en que los fondos de la cooperacién internacional irdn
disminuyendo y los recursos propios serdn siempre insuficientes®®. Las esperanzas
del SINANPE se quedaran atadas a los recursos provenientes del canon minero,
gasifero y petrolero —si es que no encuentran otros mecanismo— haciendo que el
sector conservacionista entre en un matrimonio indeseado con el sector extractivis-
ta para la subvencién financiera de las dreas protegidas.

El sector extractivista no ha menguado su poder y dominio ante las dreas pro-
tegidas para apoderarse de mayor niimero de espacios para realizar sus actividades.
Esto porque los gobiernos de las tltimas décadas no se han atrevido a apostar por

36 El PROFONANPE es una instancia privada que cuenta con el apoyo de organismos gubernamentales, en-
tidades de cooperacién internacional y de organizaciones privadas peruanas dedicadas a la proteccién de la
diversidad bioldgica. Entre los principales contribuyentes estdin: GEF/WB-PNUMA, Alemania, Finlandia,
EEUU, Canads.

37 En los rubros de inversién estdn la minerfa y el petréleo mayoritaria y obviamente por la competitividad
econémica que tienen estos recursos en el mercado internacional. Es irénico que los fondos que se recaudan
para la conservacion son también de alguna manera dependientes del poder econémico de los sectores que se
contraponen a los planes de conservacién y que hoy son una gran amenaza para muchas dreas protegidas del
Perti, como en el de la RCA.

38 Asesor ambiental del Consejo Nacional del Ambiente~CONAM, Comunicacién personal.
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actividades distintas a su tradicién econémica. Las condiciones de pobreza del pais
es la principal justificacién de la necesidad de aprovechar las materias primas sin
transformacién (oro, petréleo, gas) para el incremento rdpido de la economia del
pais y asi aliviar su situacién.?” Al existir una relacién directa entre la conservacién y
la extraccién de los recursos naturales se ha filtrado la informalidad de las practicas
econdmicas dafiinas de los recursos, que ha alcanzado a las comunidades indigenas.
Esta situacién esta transformando violentamente sus modos de vida tradicional. A
pesar de eso, otras alternativas econdémicas como el turismo no son atractivas a los
indigenas al no alcanzar los beneficios que si logran con la explotacién del oro, por
ejemplo. Esta situacién es contradictoria porque, a pesar de que la actividad turis-
tica nacional es el tercer sector contribuyente del PBI nacional (5,9 % en el PBI del
2005) y que el gobierno actual tiene la ambicién de aumentar este sector, no todos
los actores econémicos involucrados en este gozan del mismo beneficio.

Hoy, con las reservas de petrdleo del norte del pais puestas en valor, el precio
del oro con un crecimiento exponencial y la explotacién de gas (Camisea) —ade-
mds de la demanda mundial y regional, alimentada por los planes de creacién de
un anillo energético entre paises productores y consumidores del sur de la region,
donde el Perti es un pais clave—, estos recursos se estdn convirtiendo en los prin-
cipales dinamizadores de la economia nacional. En una légica contable y fiscal, es
obvio que el Estado peruano va a fomentar con mds fuerza este sector, lo que en
la actualidad ya es una prioridad politica del gobierno y, por ende, de importancia
que se debe tomar en cuenta para los planes nacionales de la conservacién.

Desde una perspectiva econdmica al nivel local

La mayoria de la poblacién logra ingresos monetarios de actividades diferentes a
las basadas en la conservacién. La extraccién minera genera un ingreso promedio
familiar entre USD 125 y USD 468 mensuales,” dependiendo de la relacién di-
recta (mecanizada o artesanal) o indirecta (comercio, mano de obra). La extraccién

39 Considerando que el Perti no ha llegado a explotar ni el 15% de sus depdsitos de materias primas, este ha teni-
do cambios significativos al nivel de produccién de minerales e hidrocarburos en solo diez afo (1996-2006).
Oro: 11,6 espacio% a 20 espacio%; Gas: -7% a 76,5 espacio%; Petrdleo crudo: -1,2 espacio% a 17,9 espacio%,
lo que es obvio que la balanza comercial y contribucién econémica a las arcas fiscales se han incrementado
enormemente.

40 La encuesta sobre la aceptabilidad y los ingresos econémicos fue aplicada en 4 comunidades de la RCA: dos
por el lado de la presién minera (San José de Karene y Puerto Luz) y dos por el lado de la presién maderera,
agricola y las actividades de ecoturismo (Shintuya y Shipiteari). Considérese la informacién presentada aqui
solo para el caso de estas cuatro comunidades.
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maderera representa ingresos econémicos familiares en un promedio de USD 93,75
mensuales. Estas actividades extractivas estdn siempre combinadas con actividades
de horticultura, caza, pesca y recoleccién para el autoconsumo, pero en disminu-
cién, debido a la contaminacién y la pérdida de espacios de vida cercanos a los te-
rritorios comunales. En el sector sur, hoy es muy dificil que los indigenas conciban
dejar la minerfa, salvo en el caso que una actividad alterna, sea cual fuese, logre
sustituir los ingresos econémicos que consiguen con la mineria. Por el lado norte
de la RCA, las actividades econdémicas son mds diversificadas, desde la extraccién
de la madera hasta las actividades del ecoturismo.

La constitucién de una Empresa Multicomunal de Ecoturismo Wanamey
Expeditions,*" ademds de la infraestructura construida en algunas comunidades y

2 no se perciben como beneficios

el otorgamiento de becas a estudiantes indigenas,
econémicos® de la RCA para la mayoria de las familias indigenas. En 2006, y hasta
ahora, no hubo pagos por entradas de turistas que vengan por su propia cuenta,
tampoco beneficio de cientificos por estudios ni de fotdgrafos. Respecto a los resul-
tados de Wanamei, son mds o menos 30 personas que han utilizado sus servicios, y
los ingresos que se ha logrado serdn reinvertidos en la empresa. La consecuencia de
esta decisién es que no se hard distribucién de los ingresos a las comunidades como
se habfa previsto, debido a que los ingresos no son suficientes.* Ademds, solo los
guias, los motoristas de lancha y los porteadores ganan (USD 10 por dia) cuando
viene un grupo. Un segundo proyecto turistico fue abierto en el norte de la RCA,
en la frontera del parque del Manu. Es un Centro Tradicional de Medicina con in-
fraestructura en una comunidad Matsinguenka (Shipiteari) que trabaja en relacién
directa con Wanamey. Este centro brinda los servicios de sesiones de ayahuasca
bajo la conduccién de un chamdn. El costo de la sesién es de USD 20 por persona
y es de ingreso directo para su familia que es la encargada de mantener el centro.

41 Una experiencia econémica incipiente que se ha conducido en la RCA es el turismo de aventura a través de
una empresa, cuyos propietarios son las propias comunidades nativas colindantes con la RCA. Desde sus
inicios (2000), ha estado administrado por personal indigena. Por deficiencias administrativas, cerré ope-
raciones en 2003, pero las reinicié en 2005. La experiencia es compleja y con desafios para las comunidades
indigenas. Por el momento, el negocio estd capitalizando las utilidades generadas y proyectan posteriormente
distribuir utilidades entre las comunidades.

42 Actividades realizadas por el Proyecto PNUD/GEFE.

43 En rigor, se trata de algo por desarrollar y que requiere el soporte de herramientas de planificacién y merca-
deo, para identificar y desarrollar productos que generen ingresos econémicos (ecoturismo, plantas medici-
nales, plantas ornamentales, etc.), basados en recursos paisajisticos y silvestres que pueden ser utilizados para
este fin, y compatibles con la categoria de conservacién.

44 La empresa multicomunal ha logrado un promedio de USD 1430 de ingresos netos en 2006.
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Los beneficios econémicos son débiles, pero hay algunos de la distribucién de
la renta de la conservacién que favorece a algunos actores directamente involucra-
dos en la gestién, en el proceso politico o institucional, o en los derivados econémi-
cos. La comunidad de la zona norte (la zona donde se corta madera) es las que mds
involucrada estd con la gestién de la RCA y la mayoria de indigenas que trabajan en
su gestién proceden de esta comunidad. Eso, por el hecho de que, histéricamente,
los grandes lideres y clanes harakmbut provienen de Shintuya y son los que han
empujado el proceso de la RCA. A pesar de eso, es la comunidad que mis se sien-
ten decepcionada por las restricciones. Son principalmente los 8 guardaparques (4
son de Shintuya), quienes gozan de un beneficio laboral remunerado, ademads de
los coordinadores de campo (uno por comunidad). Se nota también que las juntas
directivas de las comunidades indigenas involucradas, estdn generalmente a favor
del 4rea protegida,” sin embargo, hoy tienen que asumir una dificil decision.

Las dos empresas (Hunt Oil y REPSOL), concesionarias del lote petrolero
que afecta la RCA, estdn exigiendo su derecho de acceder al subsuelo de la RCA.
Esto se estd dando en un momento en que las comunidades del Norte (madereras)
y del Sur (mineras) estdn adoptado mds la nocién «desarrollista» a razén de su
creciente dependencia a las actividades del oro y la madera. Asi que, para algunos
indigenas, las actividades petroleras en sus territorios comunales y en el de la RCA
son una opcién si ello les garantiza ingresos econdmicos que la RCA no lograria.
Pero esto se esta dando en un contexto en el que algunos indigenas creen que las
actividades petroleras son un hecho consumado, a razén de una mala circulacién
de la informacién. Sin embargo, la situacién les preocupa al considerar que las
experiencias de actividades petroleras en el Perti han sido desastrosas y han dejado
siempre en desventajas a las poblaciones locales y los territorios intervenidos con
graves problemas ambientales (las actividades petroleras en el rio Corrientes y los
pueblos Achuar, Quichua y Urarina, como la explotacién del gas de Camisea en
el rio Urubamba y el pueblo Machiguenka son claras evidencias). Para aliviar estas
preocupaciones, el sector hidrocarburifero estarfa preparando una nueva propuesta
de «adopcién de dreas protegidas» afectadas por las actividades petroleras que con-
sistirfa en asegurarles el financiamiento para su gestion.*

45 Jhon Florez, jefe de la RCA (comunicacién personal, 2006).

46 Esta propuesta ha sido presentada informalmente en la tltima reunién de discusién sobre el lote 76 que afecta
a la RCA entre el representante de Perupetro S.A. y los dirigentes de la FENAMAD, Puerto Maldonado /
08.03.07.

134 Revista Andina



La dificil invencion de la participacion en un area protegida: Ellcaso de la Reserva Comunal Amarakaeri (Pert)
Alex Alvarez, Jamil Alca, Marc Galvin y Alfredo Garcia

Nos percatamos de que las motivaciones que las familias y comunidades indi-
genas tengan por conservar la RCA dependerdn de la manera en que este espacio les
signifique un beneficio econédmico directo y no solo simbélico, ademds, de la ma-
nera como los indigenas y sus comunidades estén construyendo o reconstruyendo
su relacién con este espacio, y la manera como se irdn incorporando en su gestion.

Desde una perspectiva politica

La gestién de la RCA permite identificar tres niveles fundamentales (local, nacio-
nal, internacional) que interactdan entre ellos. Entre estos tres niveles, se produce
una interrelacién permanente donde se establecen una serie de negociaciones poli-
ticas 0 administrativas, formales o informales, de las cuales se producen decisiones
y normas. De estos procesos, nace la gobernanza de la reserva comunal. De acuerdo
con la definicién de Pathak ez 4/ (2004), la gobernanza de las dreas naturales pro-
tegidas corresponde a las interacciones entre las estructuras, los procesos, las tra-
diciones y los sistemas de conocimientos que determinan de qué manera se ejerce
el poder y la responsabilidad y c6mo se toman las decisiones, asi como el nivel de
conciencia en el cual los ciudadanos y otros protagonistas opinan. A nivel local, se
identifica a diferentes actores sociales, partes implicadas que tienen ingerencia de-
terminante en la administracién de la reserva, teniendo cada uno de ellos diferentes
recursos y estrategias que benefician o no la gestién. En este nivel, se encuentran
las comunidades nativas consideradas como beneficiarias y facultadas legalmente a
realizar un uso tradicional del territorio protegido.

Las comunidades nativas, organizadas bajo un sistema de autogobierno dotado
por el Estado como parte de un enfoque corporativista (Gray 2002c), han recla-
mado de los Estados derechos sobre sus tierras y recursos naturales. Muchas de las
tierras en las cuales vivian y que hoy reclaman han sido transformadas en parques o
reservas naturales por los Estados, unidades de las cuales han sido desplazados y de
cuya administracién han sido excluidos (Aylwin, Soto 2004). Hoy, que son partici-
pes mediante sistemas de participacion indigena en planes de conservacion surgen
muchas reflexiones, principalmente en torno a la naturaleza, los objetivos de con-
servacién y el rol que cumplen los pueblos indigenas en la proteccién del patrimo-
nio biocultural (Ledec, Goodland 1988, Colchester 1995, Borrini-Feyerabend 1997).

En el Perd, las poblaciones indigenas representadas por sus organizaciones na-
cionales y regionales han establecido una lucha permanente por el reconocimien-
to de sus derechos sobre sus territorios. La demanda por la creacién de reservas
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comunales? fue una forma estratégica de reconstruir algunos territorios étnicos
tradicionales segtin la legislacién existente y asi conciliar las relaciones tensas entre
el Estado y los pueblos indigenas. Por esto, con relacién a la RCA, al nivel local, se
identifican también a las organizaciones indigenas que representa a las comunida-
des de la regién como la FENAMAD y el COHARYIMA.

El nivel nacional es representado por el Ministerio de Agricultura a través
del Instituto Nacional de Recursos Naturales (INRENA) y directamente por la
Intendencia de Areas Naturales Protegidas (INAP) que administra el SINANPE. A
su vez, esta es regida por el marco normativo de la Ley de Areas Naturales Protegidas
N.° 26834 que regula las categorias de 4reas protegidas,”® ademds de su condicién
legal, formas de uso y finalidades.

A partir de 2002, afio de la creacién de la RCA, se viene apoyando la im-
plementacién del sistema de gestién® a través del Global Environmental Fund
GEF-PNUD/Banco Mundial con el proyecto Conservacion y Uso Sostenible de
la Diversidad Bioldgica en la Reserva Comunal Amarakaeri. El proyecto PNUD/
GEF es una instancia de apoyo temporal en tanto duren los recursos financieros.

Por otro lado, se tiene también la presencia de actores sociales relacionados de
manera directa a la extraccién de recursos naturales (agricultores, madereros, mi-
neros) en los territorios de las comunidades, de la RCA y su ZA, quienes tienen en
algunos casos derechos formales (concesiones o solicitudes de concesién), aunque
la gran mayoria son informales™.

47 Actualmente, existen otras 5 reservas comunales en el Perd, cuatro a nivel nacional y una a nivel regional. La
Yanesha, Ashdninka y Machiguenka fueron creadas como zonas de amortiguamiento de parques nacionales.
El Sira fue propuesta para asegurar los derechos de territorios indigenas. La Tamshiyacu-Tahuayo es una
reserva comunal regional (Newing y Wahl 2004).

48  Se consideran las siguientes categorfas: I. Areas de Uso Indirecto: Parques Nacionales, Santuarios Nacionales,
Santuarios Histéricos. I1. Areas de Uso Directo: Reservas Nacionales, Reservas Paisajisticas, Refugios de Vida
Silvestre, Reservas Comunales, Bosques de Proteccién, Cotos de Caza. I11. Areas en Estudio o en Transicién:
Zonas Reservadas, ademds de considerar las dreas de conservacion regionales y privadas que no son adminis-
tradas por el SINANPE.

49 El afio 2002, la World Wildlife Fund (WWF) apoyé temporalmente la primera fase de la puesta en marcha
de este sistema a través de la elaboracién y colocacién de carteles de sefializacion, viveres, combustible para el
equipo técnico y otros eventos de la RCA.

5o En algunos casos, los mineros informales que trabajan dentro de los territorios de las comunidades nativas o
en la zona de amortiguamiento de la RCA son «invitados»; es decir, no son invasores, sino que su condiciéon
es decidida en asamblea comunal y depende de cada comunidad si trabaja bajo esta modalidad o no. Moore
(2003) los reconoce también como socios o trabajadores a medias, pues reproducen patrones de renta serra-
nos. Pese a que algunas comunidades han prohibido el sistema de invitados, la prohibicién no se respeta. Los
invitados, legitimados por las propias comunidades indigenas son quienes ejercen mayor presién sobre los
recursos mineros o inclusive madereros.
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Desde una perspectiva general, las reservas comunales abren una posibilidad
para establecer una gestién compartida entre el Estado y las poblaciones indigenas;
tema nuevo en la agenda de las organizaciones indigenas y también para el Estado.
Por tanto, ;cudles son los impactos que se generan a nivel local por la implemen-
tacion del nuevo sistema de gestién de reservas comunales y su marco normativo?

Para responder a esta interrogante, primero es necesario precisar que la Ley de
Areas Naturales Protegidas establece de manera general que las reservas comunales
son dreas destinadas a la conservacién en beneficio de las poblaciones rurales veci-
nas (Art. 22.° Inc. g). El reconocimiento, proteccién y promocién de los valores
y précticas sociales, culturales, religiosas, espirituales y econdmicas propias de las
comunidades campesinas y nativas se establece en el Reglamento de la Ley de
Areas Naturales Protegidas (Decreto Supremo N.° 038-2001-AG). Ademds, este
Reglamento sienta las bases para establecer el manejo participativo que incluye
los conceptos de comanejo, manejo conjunto, manejo compartido o manejo por
multiples interesados, que describe las alianzas establecidas de comun acuerdo en-
tre el INRENA y los diversos actores interesados para la gestién de un drea natural
protegida.’’ Se reconocen también los usos ancestrales de los recursos vinculados a
la subsistencia de estas comunidades.

De esta forma, el Régimen Especial para la Administracién de Reservas
Comunales (Resol. Intend. N.° 019-2005-INRENA-IANP) regula la adminis-
tracién y el manejo participativo de estas dreas entre el Estado, las comunidades
campesinas y nativas pertenecientes a los pueblos indigenas y la poblacién local
organizada. Su condicién especial se basa en que los encargados de su administra-
cidén, con cardcter permanente o indefinido, son los mismos beneficiarios.

En el caso de la RCA, este enfoque participativo y de comanejo que respete
y considere las formas de toma de decisiones locales no se concreta, y queda solo
en el papel la estrategia de descentralizacién de poder para la administracién de
un drea natural protegida. La razén de esto es que no existe una real intencién
de descentralizar el poder y porque a pesar de existir normas para ello, estas no se
aplican y predominan las pricticas verticalistas, los enfoques «proteccionistas» y las
complicadas rutinas burocrdticas. Esta situacién refuerza una cuestién de fondo:

st Cap. III, Art. 28., Inc. 28.1, 28.2.

52 Esta norma fue elaborada por una comisién multisectorial que incluy representantes de organizaciones indi-
genas, incluyendo la Asociacién Interétnica para el Desarrollo de la Selva Peruana (AIDESEP), de la cual es
parte FENAMAD. Sin embargo, dicha norma no logré expresar claramente la perspectiva indigena, en tanto
predoming finalmente el enfoque «proteccionista» del INRENA.
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la persistencia de procesos de dominacién, concentracién y exclusién (Ordénez,
Sousa 2003), en la que predomina un Estado e instituciones centralizadoras de la
toma de decisiones en torno al territorio y los recursos naturales en desmedro de
las poblaciones indigenas.

En muy poco tiempo, apenas cincuenta afos, los harakmbut tuvieron que
aprender a gestionar su territorio bajo un sistema diferente al que utilizaban hasta
entonces. Actualmente, con la implementacién del sistema de gestién de la RCA,
seguin lo estipulado por el Régimen Especial para la Administracién de las Reservas
Comunales, existen diferentes estamentos de administracién que tienen implica-
ciones desde los niveles local, regional y nacional, lo cual representa un proceso
de aprendizaje para los indigenas. Con la presencia del proyecto PNUD/GEF la
puesta en marcha de este sistema administrativo se ha tornado mds complicado.

El principio de colaboracién entre Estado y comunidades se expresa en la
figura de un «contrato». Por eso, los representantes de las comunidades nativas
beneficiarias de la RCA conforman el Ejecutor de Contrato de Administracién
(ECA),” organismo que estard a cargo de la administracién de la reserva comunal
y de manera complementaria un Comité de Gestién* colabora en este proceso. En
contraparte el INRENA estd representado por el jefe de la reserva comunal. De esta
forma, se cuenta con una organizacién que supone nuevas funciones y responsa-
bilidades para los representantes indigenas de los niveles regionales y locales en el
sistema de gestion.

En este proceso de implementacién del sistema de gestién el Proyecto PNUD/
GEF tiene roles de apoyo,” por ello, ha venido facilitando la constitucién del
ECA de la RCA, organizando reuniones de trabajo preparatorias. Pero, ademds, ha
implementado otras acciones de apoyo a la RCA para su vigilancia y sefalizacién,
para lo cual ha contratado personal que pertenezca, de preferencia, a las propias

53 El ECA estd compuesto por ocho delegados de las comunidades beneficiarias. Su estructura bdsica es la
siguiente: a) Asamblea General de Miembros (representantes directos de los beneficiarios), b) Consejo Direc-
tivo (elegidos entre los beneficiarios por la Asamblea General).

54 Originalmente el Comité de Gestién para la RCA consistié en la instancia mds importante; sin embargo, el
INRENA ha determinado que el ECA se conforme tinicamente por las comunidades nativas solicitantes de la
RCA y no por representantes de los asentamientos de colonos-agricultores o mineros, por lo que la capacidad
de este comité se reduce a labores consultivas, lo cual podria acarrear otras tensiones por la exclusién de otros
vecinos colindantes de la RCA.

55 El proyecto PNUD/GEF no es parte formal del sistema de gestién de la RCA ni tiene roles administrativos,
aunque por administrar recursos financieros (escasos en el 4rea), aparece como un actor con mucho poder, de
manera que se hace evidente lo determinante del apoyo externo.
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comunidades indigenas.”® Esto ha generado un impacto entre los indigenas de las
comunidades porque las personas que trabajan en el proyecto perciben un salario,
pero no todos los indigenas pueden ser contratados.

Bajo estas condiciones, el ECA se comenz6 a constituir a partir de 2004, aun-
que recién en 2006 fue reconocido formalmente por el INRENA. En diciembre de
2006 y después de cuatro afios de creada la reserva, el ECA y el INRENA firmaron
el Contrato de Administracién producto de una negociacién permanente para es-
tablecer lineamientos de administracién. Algunas dificultades se han presentado
en la constitucién del ECA, entre ellas el aspecto legal, debido a que las juntas di-
rectivas de varias de las comunidades beneficiarias no estaban inscritas en Registros
Publicos, lo que demord y alargé el proceso de constitucion del ECA.

Sin embargo, otro de los serios problemas y que genera tensién entre los ac-
tores sociales se debe a que los diferentes organismos administrativos encargados
de la implementacion del sistema de gestion de la RCA como el INRENA, la
FENAMAD vy el ECA vy las instancias de apoyo como el proyecto PNUD/GEEF, no
han establecido mecanismos de comunicacién adecuados con la poblacién de las
comunidades beneficiarias para fijar los temas relevantes que deben ser discutidos.
El efecto prictico de las operaciones del proyecto PNUD/GEE debido a la escasa
informacién sobre las oportunidades y desafios que implica el sistema de gestién
propuesto para la RCA, estd produciendo tensiones, diferencias y divergencias al in-
terior de las comunidades beneficiarias de la RCA, respecto de los beneficios de esta.

No existe un sistema de prevencién de impactos generados por la implemen-
tacién de un nuevo sistema administrativo. Esta situacién muestra la complejidad
de las relaciones sociales establecidas, posiciones que cambian de acuerdo con la
temporalidad o a los beneficios que se reciben de manera directa o indirecta, o de
acuerdo también con las influencias de otros agentes externos a las comunidades
indigenas.

Pero estas diferencias en términos de percepciones y de intereses al interior
de las comunidades indigenas se deben también a un creciente individualismo por
la predominancia de las actividades econémicas extractivas que rinden beneficios
econémicos inmediatos. El resultado de acceder a la mayor cantidad de recursos
y beneficios, realizada principalmente por la poblacién joven menos condicionada

56 Los actuales puestos de trabajo para los indigenas en el proyecto PNUD/GEF son temporales, es decir, mien-
tras dure el financiamiento del proyecto. Los puestos de trabajo que podria tener una duracién permanente
son los de guardaparques que deberian ser financiados con recursos publicos.
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social y culturalmente, tiene impacto en la propia organizacién comunal y con
relacion a la RCA. Esta situacién muestra la contradiccion que se viene generando
a partir de percibir la naturaleza como espacio de vida o como recurso econémico.

Influencias y discursos

Confianzas y desconfianzas en la gestion de la RCA

La relacién histérica entre la poblacién indigena y el Estado siempre estuvo mar-
cada por la exclusion, la falta de atencién a las necesidades e incluso el abuso, asi
como por un proceso de enajenacién de recursos naturales que genera desconfianza
en la poblacién indigena.

En estas condiciones, el trabajo politico que realiza la FENAMAD muchas
veces no es reconocido o es visto como insuficiente por parte de la poblacién in-
digena. A un nivel regional, la FENAMAD muestra coherencia con relacién a la
defensa del territorio de la RCA,” pero la mayor dificultad se presenta al definir
c6mo se va a gobernar la reserva comunal a nivel politico, técnico y social. Las con-
sideraciones tradicionales y ancestrales no son suficientes para garantizar una admi-
nistraciéon eficaz del drea, considerando la diversidad de actores sociales e intereses.

La resultante de todo ello es la persistencia de perspectivas distintas entre las
comunidades locales (con posturas mds pragmadticas por las necesidades econémi-
cas del contexto) y la FENAMAD (mis al nivel de la defensa de los derechos in-
digenas), y de estas con el INRENA%® (mds «proteccionistas» y verticalistas). Estas
perspectivas estdn en la base de lo que parece ser una desconfianza mutua: del
INRENA hacia los indigenas y sus organizaciones para no dar mdrgenes y cuotas
de poder, y de estas al INRENA por imponer siempre sus criterios y adoptar, en
tltima instancia, la toma de decisiones.

Curiosamente, aunque la desconfianza caracteriza la relacién dialéctica entre
los indigenas y el Estado, se nota también una expectativa y demanda sistemdtica
de ayuda y apoyo de los indigenas en direccién del Estado, y un interés del Estado
para estos indigenas, tomando en cuenta el valor simbdlico que ellos vehiculan
en la esfera internacional. Si bien este interés mutuo evidencia una dependencia

57 Aunque en 2006 muchos representantes han renunciado a sus cargos, lo que se extendié al ECA.
58  Su autodenominacién como «ente rector del SINANPE» hace referencia a la custodia irrestricta de las normas
y procedimientos relativos a las Areas Naturales Protegidas.
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y colaboracién, contradictoriamente a nivel estatal existen también una serie de
intereses econémicos y politicos presionados por diferentes actores sociales que
producirfan una marginacién de la poblacién indigena considerada como minoria
étnica y, en consecuencia, no se otorgan las herramientas legales y econdémicas ne-
cesarias para que los indigenas tengan independencia e implementen sus estrategias
de autogobierno en sus territorios comunales y en el territorio de la RCA.

Dependencia intelectual y financiera de actores y procesos externos a la RCA

A través de los enfoques de derechos indigenas y de proteccién de la diversidad bio-
légica a partir de prdcticas y conocimientos tradicionales, los indigenas tenfan en
Perti una base de reivindicacién eficiente. Sin la generalizacién de esta «<nueva ver-
dad» o nuevo referente ideoldgico, es poco probable que existiera hoy la RCA. Esta
lectura neotradicionalista® basada en la visién romdntica del indigena en su tnica
dimensién ecologista fue utilizada con éxito en la lucha politica de las federaciones
indigenas en Perti y América Latina. Estos referentes intelectuales provienen de los
foros y debates internacionales de los anos 80 y 90, en los que se cruzaban redes
de actores (comunidades epistémicas, segtin Haas 1992) que promueven verdades
cientificas relacionadas a la defensa de visiones particulares.

La evolucién del contexto internacional de proteccién de la biodiversidad ha
permitido, asi, en las tltimas décadas en Pert, la modernizacién de la legislacién de
dreas naturales protegidas, separdndose de la normatividad forestal. En ese proceso,
han tenido un protagonismo importante profesionales e instituciones de conser-
vacién privadas. Hoy, la busqueda de fondos es una dimension clave de la conser-
vacién que permite al gobierno aliviar su presupuesto ptblico, dando legitimidad
a la aparicién de un nuevo sector: la ayuda internacional. La competencia entre
financieras y promotores hace que aparezcan conceptos nuevos para justificar y
distinguir su labor.

59 El neotradicionalismo traduce el hecho que ciertos actores sobrevaloran una tradicién a partir de una idealiza-
cién de los elementos transmitidos de una cultura, mas que de una préctica de vida real y observable de estos
elementos (Galvin 2004). El contenido ideoldgico del neotradicionalismo permite la justificacion de ciertas
acciones. Su finalidad es la busqueda de una justificacion de la identidad, permitiendo un posicionamiento
politico en diferentes esferas puiblicas (locales, nacionales, internacionales). El neotradicionalismo, como
prdctica, es no obstante una pista dudosa. En efecto, cuando el espacio viene a ser demasiado grande entre
la realidad de esta tradicién y las imdgenes o discursos que la representan, el peligro es la aparicion de una
«folklorizacién» sin credibilidad.
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En el contexto de la RCA, se han establecido procesos y relaciones que han
influenciado —como la creacién del Corredor Biolégico Vilcabamba-Amboré®,
promovido por Conservacién Internacional (2001)—, permitiendo aumentar sen-
siblemente los fondos para la zona. Si bien la propuesta del Corredor Vilcabamba-
Amboré asume conceptualmente a la RCA como parte suya, en términos pricticos
las comunidades desconocen este enfoque, su importancia y utilidad.

Siguiendo la légica de regionalizacion, el foro MAP (Madre de Dios, Acre,
Pando) es un espacio de encuentro e intercambio de experiencias entre institu-
ciones de la zona trifronteriza de Per, Brasil y Bolivia, que surgié de un interés
académico en torno al monitoreo de los impactos socioambientales del proyecto
ITRSAG1 carretera Interocednica Sur, desde una preocupacién por la conservacién
del drea trifronteriza. Aqui, la participacién de FENAMAD y de COHARYIMA
ha estado relacionada a temas de interés comdn en su encuentro con organiza-
ciones indigenas de Acre y Pando, en las cuales los temas relativos a la gestion
de reservas comunales no han tenido ain ocasién de ser tomadas en cuenta. Las
comunidades harakmbut todavia no participan de este foro.

En el caso especifico de la RCA, el soporte técnico a las comunidades ha-
rakmbut y FENAMAD en su reivindicacién de la RCA fue brindado por Eori®
hasta 1995. Posteriormente, el proceso fue seguido por Racimos de Ungurahui
e IWGIA®, este tltimo a través del soporte financiero al Proyecto Plan Karene
(1997-2004) de FENAMAD, en temas de consolidacién y defensa territorial. La
perspectiva general de este soporte técnico se basa en enfoques sociales y de dere-
chos de los pueblos indigenas.

La principal ayuda financiera para la RCA proviene de los recursos proceden-
tes de fuentes multilaterales. El PROFONANPE dispone recursos para activida-
des y logistica de gestién de la RCA.** En el marco del Programa para la Gestién

60 Se extiende desde la cadena montafiosa de Vilcabamba en el Pert, hasta el Parque Nacional Amboré en
Bolivia. En Madre de Dios incluye los Parques Nacionales Bahuaja Sonene y Manu, la Reserva Nacional
Tambopata y la RCA.

61 Iniciativa de Integracién de la Infraestructura Regional Sudamericana.

62 Centro Eori de Investigaciéon y Promocién Regional, dirigido por el antropélogo Thomas Moore.

63 Elantropélogo Andrew Gray (1955-1999+) de IWGIA contribuyé también en el proceso.

64 Segin El Plan Operativo Anual 2007 del PROFONANPE, la RCA cuenta con un desembolso de USD 59 ooo,
en promedio, para ser destinados a sistemas de control y vigilancia, demarcacién y delimitacion de la RCA,
capacitacién del personal, elaboracién de planes maestros, fortalecimiento al comité de gestién, apoyo a la con-
formacién del ECA y apoyo a las organizacién, instituciones y comunidades vecinas mediante el apoyo al disefio
y gestion de proyectos. A este tltimo rubro, solo se destina el 4,9 %, lo que demuestra la poca atencién a la zona
de amortiguamiento de la RCA.
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Ambiental y Social de los Impactos Indirectos del Corredor Vial Interocednico Sur,
financiado por la Corporacién Andina de Fomento (CAF), también destina recur-
sos para la gestién de la RCA para los préximos 3 anos, mientras dure el asfaltado
de la carretera.® En ambos casos, se trata de fondos administrados por el INRENA
y no por el ECA.

Evolucién de los discursos en funcion de los intereses

En Per, existen dos posiciones respecto a la conservacién. De un lado, se ve que
el desarrollo de las dreas naturales protegidas es un impedimento para el desarrollo
econdmico del pais. Este enfoque se refleja en el discurso de los defensores de los
sectores energético y extractivo. Como sector econémico fuerte, puede organizar
la defensa de sus intereses y proponer campanas de concientizacién de la pobla-
cién para que no se opongan a las actividades mineras. Ademds, las publicaciones
especializadas del sector energético muestran la importancia de ampliar las acti-
vidades energéticas y mineras, y buscan su posicionamiento en América Latina
(Bolanos 2004). El tema energético (gas, petréleo, bioenergia) es un punto clave
y estratégico de Sur América, que cuidan con gran atencién los ejecutivos tanto

politicos como econémicos.*

De otro lado, existe un discurso inconcluso que no
logra mostrar la viabilidad econémica de la conservacidn, pese al interés mostrado
por algunos sectores privados para disefiar negocios basados en la biodiversidad
(Brack 2004).

Al nivel de las comunidades indigenas, se identifican igualmente posiciones y
discursos encontrados en torno a la creacién y la gestién de la RCA. Una primera lo
representa el discurso «conservacionista», planteado por un grupo de la poblacién
que ha integrado los objetivos de la reserva comunal y reconocen su valor cultural
y ambiental. Son los que participan de manera directa en actividades alternativas
como el ecoturismo, ademds de los funcionarios indigenas que deben de cumplir
con los objetivos para los que fueron contratados.”’

Una posicién opuesta y contraria se manifiesta en el discurso «extractivistar,
desarrollado por quienes ven a los territorios de sus comunidades y al territorio de

65 Un promedio de USD 231 000 se desembolsaron en 2007, destinados para la adquisicién de vehiculos y su
mantenimiento, gastos operativos, procesos de ordenamiento territorial, equipos diversos para puestos de
control, patrullaje y para el funcionamiento del ECA, entre otros.

66 Martin, Jeremy (2006), «Latin America’s Lean Left: Neoliberalism, Geopolitics, and Oil-What is Really
Occurring South of the Border?», Latin Business Chronicle, February 2006.

67  Estos altimos relacionados a la presencia del Proyecto PNUD/GEFE.
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la RCA como fuentes de recursos para obtener ingresos econdémicos inmediatos, tal

como se muestra en el siguiente testimonio:

Nosotros hemos pedido ampliacién de territorio y no nos han otorgado, después sali6
la reserva Amarakaeri. No entiendo por qué a nosotros nos prohiben extraer made-
ra, ya no tenemos madera en nuestra comunidad, y en la reserva no podemos sacar.
No entiendo por qué a nosotros nos prohiben y a otros de afuera no les dicen nada.
Han dado esta concesién para explotar el Lote 76 y nosotros no podemos sacar nada.

;Cémo dicen que la reserva nos pertenece? (directivo C. N. Shintuya, 2006).

Las expectativas por extraer madera de la RCA no son viables con la puesta
en marcha de su gestién. Esto ha generado entre algunos indigenas, en especial
los més jovenes de la comunidad de Shintuya (por influencia del actual cura de la
misién dominica), un rechazo por la conservaciéon® del 4rea protegida, pues cons-
tantemente estd motivando a los mds jévenes a tomar posesién del drea para extraer
el recurso maderable.®’

La tercera posicién la asume parte de la poblacién que se mantiene al margen
de estas discusiones y contradicciones porque no les interesa lo que se discute o
simplemente no cuentan con la informacién. Ellos realizan sus actividades cotidia-
nas y tradicionales en sus territorios comunales.

Estos discursos y posiciones se adecuan o cambian de acuerdo con circuns-
tancias favorables o desfavorables y muestran la dificultad y heterogeneidad entre
diferentes grupos sociales entorno a la RCA.

Conclusiones

Desde una perspectiva ecoldgica, aunque la presién sobre los recursos sea muy
fuerte, la RCA estd contribuyendo a la proteccion de la diversidad biolédgica. El
INRENA, la Sociedad Zoolégica de Francfort y el UNDP (2005) han mostrado,

con un estudio de monitoreo de dreas protegidas de la region, que la oficializacién

68 Los indigenas no pueden extraer madera de sus territorios comunales titulados sin autorizacién del INRENA.
En la RCA no se permite extraccién de madera para fines comerciales.

69 Lorenzo Beck, Coordinador de la Intendencia de Areas Naturales Protegidas (INRENA), comunicacién
personal.
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de la RCA ha permitido frenar la invasién de los mineros colonos dentro de la RCA
(al menos hasta el momento), pero no asi en su zona de amortiguamiento. Es un
aspecto claramente positivo al momento de sacar conclusiones sobre la experiencia
de la conservacién participativa en la RCA.

Este beneficio ecoldgico tiene, sin embargo, un costo econdémico directo (el
costo de la gestién), pero también un costo marginal para los que ya no pueden
explotar el valor mercantil de los recursos naturales. El financiamiento del costo
indirecto del bienestar ecoldgico ha sido observado, para ver quien lo asume en rea-
lidad. Hoy, la cooperacién internacional y el Estado peruano aseguran el financia-
miento de la estructura administrativa para armar un control fisico y dar realidad a
la regulacién del acceso al territorio protegido y a la gestién de sus recursos. Pero,
ese territorio, como paisaje cultural y econémico de cientos de harakmbut, en su
nueva funcionalidad, introduce cambios en las pricticas de vida de las familias que
tienen en la madera y el oro, las principales fuentes de dinero. Al restringir estas
actividades a nombre de la conservacién y también a nombre de la recuperacién de
un territorio ancestral, la RCA introducia nuevas esperanzas de vida que deben ser
concretizadas con propuestas alternativas. Pero hoy, después de 4 anos de existen-
cia, los indigenas sienten que la reserva comunal no logré estas expectativas.

La relacién con el territorio es diferente de lo que esperaban. Detrds de este
titulo de Reserva Comunal, se esconde una realidad curiosa. Las poblaciones indi-
genas no son duefias (sino del usufructo) y no pueden organizar una gestién propia.
Asi, los indigenas no se sienten convencidos de haber ganado. Parece existir una
especie de divorcio entre los indigenas y los sectores estatales y no estatales de la
conservacion, principalmente por la no titularidad en el sentido del reconocimiento
de la propiedad de la tierra y del territorio del drea protegida y la apertura que esta
tiene para otros sectores externos. Segundo, este concepto no trasfiere ni descen-
traliza las competencias que ellos esperaban. El Régimen Especial para la adminis-
tracién de reservas comunales no define conceptualmente el comanejo ni reconoce
el hecho de que 4reas naturales protegidas son territorios indigenas ancestrales. El
entendimiento sobre lo que significa realmente participacién de las poblaciones
locales para el comanejo de reservas comunales, no es uniforme segtin la percepcién
e intereses de los diversos actores y queda el rol de inventarla. En la implementacién
del modelo de gestién de la RCA, a pesar de que se presume y aun estd contemplado
en las normas que la participacién de la poblacién local es necesaria, no existe una
dindmica ni un saber hacer para impulsar procesos participativos ni en el campo
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administrativo ni politico, ni siquiera en el campo de los defensores indigenas. No
existen adecuados mecanismos de comunicacién por razones técnicas y logisticas;
asimismo, la informacién es insuficiente. Las desconfianzas entre los actores sociales
e institucionales se alimentan de estas distintas percepciones y vacios.

Una lectura pragmdtica muestra que una razén de esta decepcidn se relaciona
también con los escasos beneficios econdémicos que actualmente ofrece la conser-
vacion de la RCA. La relacién entre el Estado y las comunidades nativas, incluso
entre estas y el proyecto PNUD/GEF es tensa porque parte de la poblacién local
no percibe los beneficios sociales y econémicos de la implementacién de una reser-
va comunal, asumiéndose incluso inequidad en la distribucién de los beneficios. Si
es cierto que la RCA no impide hasta ahora a los indigenas de explotar el oro, y de
seguir explotando irreguladamente la madera adentro o afuera de la RCA por falta
de logistica, vendrd el momento con la instauracién de un posible control eficien-
te que se van a detener estas actividades. Es probable que la alquimia social local
producird acuerdos ticitos entre guardias e indigenas para encontrar una forma
de pacto social aceptable para todos, basado en una explotacién razonable de los
recursos, tal vez ilegal, pero tolerada. Lo cierto es que si no hay alternativas, o sea,
si la nueva apertura politica local no trae nuevas opciones econémicas, la conser-
vacién no serd considerada como una solucién viable. Al menos de inventar una
conservacién sustentable econdmicamente, solo los que tienen acceso a la renta de
la conservacién (dinero que viene de la cooperacién o del Estado) estardn compar-
tiendo un discurso positivo sobre la RCA.

Hasta hoy, las alternativas comerciales asociadas a la conservacién con enfo-
que participativo han producido decepciones. La empresa indigena multicomunal
de ecoturismo Wanamei, una estructura ecoturistica financiada por el proyecto
UNDP/GEE no pudo distribuir dinero a las comunidades después de 4 anos de
experiencias, tal como era la intencién inicial. El proyecto de plantas medicinales
tampoco generd los beneficios esperados. De una manera general, los beneficios
econdmicos vinculados a la conservacién son de dos tipos: una fuente proviene de
la renta de los proyectos de conservacidn, la otra es de tipo privado con el turismo o
la venta de productos naturales. La conclusién general es que hasta ahora son pocos
los beneficios, pero son grandes las tensiones entre los que recibieron y los demds, y
también consecutivas a la distribucién poco clara de estos beneficios que aumentan
las divisiones en las comunidades entre los que son parte y no lo son (mayoritaria)

de la gestién de la RCA.
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En la instauracién de un nuevo modelo de gestion territorial se observa tam-
bién el cambio de relaciones de poder en la esfera pablica y politica. La apertura
participativa exitosa supone la introduccién de nuevos representantes y de un re-
equilibrio de las fuerzas de decision. Al rededor de la RCA, se notan tres particu-
laridades. Primero, la presencia de actores sociales heterogéneos que conduce a
la multiplicacién intereses paralelos y, en consecuencia, complica la basqueda de
una solucién negociada. Eso es atin mds compleja cuando no hay espacios de en-
cuentros y de negociacion, aunque el ECA pueda generar espacios de concertacién
con los representantes de los diferentes actores econémicos (comité de gestién).
Segundo, por varias razones, no se nota una participacién de las bases que se dé
a través de la transmisién de una informacion ideoldgica, bdsica del proceso, o
que se dé a través de la participacion en las decisiones con impacto en la RCA. La
gestion técnica del territorio evidencia que la de la RCA debe quedar en manos de
los expertos. Como los indigenas no lo son, el poder no se comparte. Tercero, es
interesante ver que los representantes politicos indigenas, a nivel local y nacional,
han ganado un reconocimiento evidente. Al nivel local, si la FENAMAD ha perdi-
do su fama frente a la poblacion local, se nota que los harakmbut controlan hoy la
FENAMAD (cuatro de los seis dirigentes en la nueva junta directiva de 2007) y se
puede avanzar la idea de que hay una relacién entre el proceso de la RCA y la desig-
nacién de sus lideres para asegurar la defensa de las 30 comunidades de la region. Al
nivel de la regién de Madre de Dios, hoy la FENAMAD es considerada como un
representante clave del debate regional, pero es a nivel nacional que la FENAMAD
se implanté como un actor importante. El expresidente fue llevado a la cabeza
de un proyecto nacional que trata sobre la defensa de territorios protegidos para
las poblaciones en aislamiento voluntario. Ademds, la FENAMAD estd luchando
contra la instalacién de tres compafias de petrdleo, dos de ellas en la RCA. No se
puede medir con precisién la importancia real de la instauracién de la RCA para
los indigenas en la arena politica del Madre de Dios; pero si en términos de capital
simbdlico (en términos de Bourdieu 1984), el pueblo harakmbut ha ganado mucho
al empujar el proceso de la RCA.

Para los conservacionistas, es una evidencia que el modelo de gestién del terri-
torio por imponer es un modelo moderno que toma en cuenta la cultura local, pero
bajo reglas de la administracién peruana. Ademds, este tipo de manejo supone un
apoyo financiero, cognitivo, técnico que no existe todavia. Como técnica de gestion,
una reserva comunal supone siempre acompanamiento. Una interrogante es saber si
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las comunidades estdn listas para gestionar un territorio y, sobre todo, quién va a fi-
nanciar. El Estado peruano a desplazado el problema del campo politico (al aliviar el
tema del conflicto histérico entre Estado e indigenas ddndoles mds espacio en el pro-
yecto de conservacién) al campo administrativo (la responsabilidad de la cogestién).

El modelo de gestién que se impone hoy en Perti y en la RCA estd basado en
una lectura cuyas bases ideoldgicas provienen de un modelo de gestién liberal, en
un sistema democrético donde los grupos sociales son idealmente organizados, ma-
nejan conocimientos y acceso a los espacios de poder, y donde existan tanto merca-
dos abiertos como un Estado involucrado econémicamente. Esta visién ideal estd
lejos de ser una realidad en la Amazonia peruana. En los ministerios involucrados,
hay dudas sobre la posibilidad de los indigenas de ofrecer lo que la administraciéon
peruana (INRENA) quiere, es decir, un respeto total de las reglas. Otra explicacién
para el éxito de este tipo de proyecto es que la solucién pasa por la ayuda de la
cooperacién internacional (o de las ONG nacionales) para financiar, entre otros, la
formacién de los directivos, la sensibilizacién de la poblacién local, la apertura del
mercado, la organizacién de instituciones locales econdémicas viables, la informa-
cién a todos los actores sociales, las alternativas econdmicas, etc. Estamos en una
lectura neoinstitucional de la economia de la conservacién que supone un rol del
Estado que se limita a la organizacién de un marco 6ptimo (legal e institucional)
para que funcione la ley del mercado, aplicable a todos los sectores, empezando por
la conservacién. Pero este vacio estatal es parte de una politica, cuando la conser-
vacién es hoy la nueva cara del desarrollo.

Frente a este modelo, los defensores y expertos indigenas querian imponer un
modelo basado en las pricticas indigenas tradicionales y los conocimientos loca-
les, tanto al nivel econémico como politico. El problema de esta visién es que el
contexto general ha cambiado y que el modelo tradicional (hoy como lo hemos
visto mezclado a pricticas modernas) no es automdticamente sostenible. En la selva
amazdnica, unos ya lo son, otros no. En la Amazonia peruana de Madre de Dios,
la identidad indigena no pasa por un «compartir de practicas y de conocimientos
intocables» que darifa el sentido de la identidad cultural. Los Harkambut tienen
esta identidad, pero no rechazan la adaptacién institucional y econémica si les per-
mite vivir mejor. El riesgo de la promocién sin reservas de la idea del «buen salvaje
ecologista» (que conduce a una lectura ideolégica y neotradicionalista) es el del
fracaso de un proyecto de gestién y, més adelante, de un ejemplo simbdlico fuerte
para todos los indigenas en Pert, pero también en América Latina.
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Resumen

En este ensayo se desentrana la intrincada relacién entre divinidad y sexualidad en
el antiguo Perti a través de mitos y realidades entrelazadas. La narrativa comienza
con la historia de Cavillaca, ejemplificando la fusién de lo sagrado con lo sexual,
y se expande hacia figuras como Cuniraya Viracocha y Pariacaca, cuyas andanzas
amorosas reflejan el peso de la sexualidad en lo cotidiano y lo espiritual. Se destaca
la importancia de la fertilidad y el poder en relatos que entrelazan humanos y dei-
dades, simbolizando a través de actos divinos aspectos vitales de la vida agraria y
social. También se profundiza en los huacos eréticos Moche, revelando una cosmo-
visién donde pricticas sexuales, a menudo malinterpretadas o escandalizadas por
perspectivas occidentales, son entendidas en su contexto como rituales sagrados y
conexiones coésmicas. También explora simbolos como las vaginas dentadas en la
iconografia Chavin y Nasca, destacando temores y reverencias hacia lo femenino y
su poder creativo. El texto conecta estos antiguos paradigmas con la comprension
contemporédnea de la sexualidad andina, iluminando el papel de las mujeres, la
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dindmica del tercer género y la perpetua influencia de estas tradiciones en la cultura
actual, todo en una narrativa que entrelaza lo divino, lo humano y lo natural en
una rica tapestria de creencias y pricticas sexuales prehispdnicas.

Palabras clave: Sexualidad prehispanica, Dioses y hombres de Huarochiri,
Cavillaca, Cuniraya Viracocha, Huacos eréticos, Cultura Moche, Vaginas denta-
das, Igualdad de género, Tercer género, Aclla huasi.

Abstract

This essay unravels the intricate relationship between divinity and sexuality in
ancient Peru through intertwined myths and realities. The narrative begins with
the story of Cavillaca, exemplifying the fusion of the sacred with the sexual, and
expands to figures like Cuniraya Viracocha and Pariacaca, whose amorous adven-
tures reflect the weight of sexuality in everyday and spiritual life. The importance
of fertility and power is highlighted in stories that intertwine humans and deities,
symbolizing through divine acts vital aspects of agrarian and social life. The essay
also delves into Moche erotic pottery, revealing a worldview where sexual practices,
often misunderstood or scandalized by Western perspectives, are understood in
their context as sacred rituals and cosmic connections. It also explores symbols like
the toothed vaginas in Chavin and Nasca iconography, highlighting fears and reve-
rence towards the feminine and its creative power. The text connects these ancient
paradigms with contemporary understanding of Andean sexuality, illuminating
the role of women, the dynamics of the third gender, and the perpetual influence
of these traditions on current culture, all in a narrative that intertwines the divine,
the human, and the natural in a rich tapestry of pre-Hispanic sexual beliefs and
practices.

Keywora's: Pre-Hispanic sexuality, Gods and men of Huarochiri, Cavillaca,

Cuniraya Viracocha, Erotic pottery, Moche culture, Toothed vaginas, Gender

equality, Third gender, Aclla huasi.
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Los origenes

«En el principio fue el sexo» —debieran rezar los libros sagrados de cualquier re-
ligién—. Para el antiguo Pert, Dioses y hombres de Huarochiri, esos mitos recogidos
por el extirpador de idolatrias Francisco de Avila algunas décadas después de la
conquista espafiola, hacen las veces de biblia.

En sus primeros capitulos, se narra la historia de Cavillaca, una hermosa don-
cella con la que todas las huacas, léase dioses, querian dormir. Ella los rechazaba a
todos por igual hasta que cierto dia, mientras tejia al pie de un drbol de ldcuma,
comié uno de sus sabrosos frutos. No sabia que el dios Cuniraya Viracocha, con-
vertido en péjaro, estaba posado en la copa de ese drbol y habia inyectado su semen
en la licuma que Cavillaca se habia llevado a la boca...

Prenada sin haber tenido contacto con ningtin hombre, Cavillaca dio a luz a
una nina. Al cumplir esta un afo, la hermosa mujer decidié descubrir al misterioso
progenitor y convocé a todas las huacas, quienes para la ocasién se engalanaron con
sus mejores trajes. Uno a uno fue preguntando Cavillaca a estos dioses si eran el
padre de la nifia y todos respondian que no. Solo desprecié a un hombre de aspecto
miserable dando por sentado que €l no podia haberla fecundado, pero la criatura
misma se acerco gateando hasta él y se abrazé a sus piernas.

De nada le valié a Cuniraya Viracocha presentarse en ese momento en su des-
lumbrante traje de oro. Cavillaca, quien con su hija en brazos habia huido hacia el
mar sin voltear siquiera a verlo, se arrojé a las aguas y ambas quedaron convertidas
en piedra.

Cuniraya Viracocha, segin se cuenta en Dioses y hombres de Huarochiri, era nada
mds y nada menos que el hacedor del mundo y de los hombres. «Fue él quien hizo
las montanas, los drboles, los rios, los animales de todas las clases y las chacras para
que el hombre pudiera vivir».

Uno de los hijos de Viracocha era Pariacaca, nacido de cinco huevos. Este po-
deroso dios se prendé de una mujer muy hermosa llamada Chuquisuso. La vio un
dia llorando porque el agua no alcanzaba para regar su campo de maiz. Entonces,
Pariacaca tap6 con su manto la bocatoma de esa acequia y la poca agua terminé de
secarse. Recién en ese momento, el dios se presentd ante la bella mujer y le ofrecié
traer agua desde la laguna a cambio de acostarse con ella. Chuquisuso accedid, pero
antes consiguié que Pariacaca, con ayuda de los pumas, los zorros, las serpientes y
los pdjaros, construyera un gran acueducto para llevar el agua de los rios hasta los
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campos. Fiel a su palabra, Chuquisuso se entregé a Pariacaca y escogié para ello un
sitio muy alto al borde de un precipicio. Luego caminé con el dios hasta la bocato-
ma de un acueducto y alli se convirti6 en piedra.

Pariacaca tenfa una hermana, Chaupinamca, a quien todos los hombres consi-
deraban su madre. Tomando la figura de una mujer, Chaupifiamca iba de un lado
a otro y dios al que encontraba, dios con quien retozaba. Tanta lascivia llegé a su
término cuando en el camino de Chaupinamca se cruzé Runacoto, un hombre
huaca dotado de un miembro viril grande. Ante él de hecho acudian los hombres
que se sentian apocados por tener un pene pequeno y le pedian que lo haga crecer.
Atenderia o no esos ruegos no se sabe, pero si se cuenta que Runacoto le dio tanto
placer a Chaupifiamca que ella se quedd a vivir con él para siempre.

Dice mucho de la importancia que los antiguos peruanos atribuian a la fogosa
Chaupinamca el hecho de que su fiesta, en el mes de junio, se prolongaba cinco
dias. Durante esas jornadas, los hombres bailaban desnudos, cubriéndose apenas
sus partes vergonzosas y considerando que en realidad el espectdculo de sus se-
xos era causa de especial regocijo para Chaupifiamca. Ademds, esos cantos y esas
danzas, que recibian el nombre de casayaco, marcaban el inicio de la maduracién
del mundo.

Sexo y poder, sexo y riego, sexo y fertilidad... El sexo entre los antiguos pe-
ruanos estaba relacionado con todo lo que sostenia su mundo y precisamente por
el lugar central que ocupaba en la existencia empezé a ser constrefiido por estric-
tas sanciones morales. Una advertencia en contra del adulterio era la historia de
Huatyacuri, un hijo del dios Pariacaca. Este personaje debe su nombre a la huatia,
esa ancestral forma de cocinar la papa en hornos que en minutos se arman con te-
rrones al costado de los campos de cultivo. Se cuenta que Huatyacuri, un hombre
pobre que se alimentaba solo de papa, salié de su miseria gracias a que escuché una
conversacion entre dos zorros, uno que vino de arriba, de las montafas, y el que
vino de abajo, de la costa.

El primero le conté al segundo que un hombre poderoso estaba enfermo, pues
su mujer le habia dado de comer a su amante un grano de maiz que antes habia
saltado a su sexo mientras tostaba los granos. Muchos sabios habian sido llamados
para curar al enfermo, pero ninguno dio con la causa de la afeccién. Entre tanto,
a causa de la falta cometida, dos serpientes estaban comiendo las sogas que ama-
rraban el techo de la hermosa casa del hombre rico y un sapo de dos cabezas vivia
bajo su batdn.
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Huatyacuri se presenté donde el opulento hombre y le explicé que la causa
de la enfermedad era el adulterio que cometia su mujer. Esta negé a gritos que eso
fuera verdad, pero al desarmar el techo encontraron a las dos serpientes que vivian
entre las sogas y cuando fueron a mirar debajo del batdn el sapo estaba alli. El
hombre rico, agradecido por haber sido curado de su enfermedad, entregé a su hija
menor a Huatyacuri, quien lo primero que hizo fue retozar con ella.

La historia de Collquiri y la hermosa Capyama vuelve sobre el tema de la fer-
tilidad, importante para pueblos cuyo sustento dependia bdsicamente de la agricul-
tura. Como en el caso de Pariacaca y Chuquisuso, Collquiri, el elemento fecunda-
dor, estd relacionado con el agua y su amada, con la tierra fecundada por él. Narra
el mito que Collquiri ardia en deseos de tener mujer, pero no encontraba una de su
agrado hasta que un dia vio a Capyama e inmediatamente quedé prendado de ella.

Para poseerla, como suele ocurrir en otras mitologias, recurrié al engano. Para
atraer la atencién de la muchacha, se transformé en un ave, el callcallo, y se hizo
perseguir un rato antes de dejarse atrapar. Una vez Capyama lo cobijé sobre su
vientre, el ave le hizo una herida grande y dolorosa. Esto provocé asombro en la
muchacha, quien hizo caer el ave al suelo. «;Qué es esta ave?» —se preguntd, pero
ya el callcallo se habia convertido en un hombre joven y hermoso, de quien la mu-
chacha quedé prendada al instante.

El lugar de primer orden asignado a la mujer entre los antiguos peruanos se
puede rastrear en el episodio de Huatyacuri y de la mujer que le fue entregada por
esposa, Chaupinamca, tal vez la misma Chupinamca que en otros pasajes del ma-
nuscrito de Huarochiri figura como una diosa muy reverenciada por ser madre de
todos los hombres. La investigadora francesa Monique Alaperrine-Bouyer ha he-
cho notar que Tamtafiamca, el hombre poderoso que fue sanado por Huatyacuri,
pertenecia a la mitad de arriba, en tanto este tltimo, que era pobre, provenia de
la mitad de abajo. La divisién en hanan y hurin, la mitad de arriba y la mitad de
bajo, tal vez no haga falta recordarlo, era uno de los principios basicos de orga-
nizacion social entre las civilizaciones andinas. En ese sentido, la hija menor de
Tamtanamca, entregada como esposa a Huatyacuri, serfa el lazo entre dos mundos
opuestos y complementarios, el de arriba y el de abajo, el de las tierras altas y los
valles fértiles, el rico y el pobre. De hecho, el nombre de esta mujer, Chaupifamca,
hace referencia a esta nocién de centralidad: chaupi (en quechua ‘centro’, ‘medio’).
Es mis, algunos investigadores sostienen que Chaupinamca es la diosa que simbo-
liza la sexualidad y la fertilidad de la mujer.
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Los huacos erdticos

Una de las culturas mds sofisticadas de cuantas se desarrollaron en el antiguo Pert
fue la moche. Asentados entre los siglos 11 y viir de nuestra era en la costa norte,
en los territorios de las actuales regiones de La Libertad, Lambayeque y Piura, los
moches no solo brillaron por esa orfebreria que asombré al mundo cuando se des-
cubrié la tumba del Sefior de Sipdn, sino también por su fina cerdmica.

No nos engafnemos, sin embargo. Los huacos erdticos, esa especie de Kamasutra
andino que muestra algunas de las poses en las que los moches practicaban el sexo,
no permiten por si solos formarnos una idea del importante lugar que ocupaba la
sexualidad en la cosmovisién de esta antigua civilizacién. Una comprensién cabal
de este asunto parte de mirar con detenimiento las pinturas de linea fina con las
que, también en sus vasijas de cerdmica, contaban sus mitos y la forma como, se-
gtn ellos, estaba organizado el mundo y por consiguiente su sociedad.

Los moches, como otras civilizaciones prehispdnicas, concebian el mundo
como constituido por mitades opuestas y complementarias cuyo fin tltimo era
la reproduccién. Mundo de arriba (hanan) y mundo de abajo (hurin), época seca
del afio y época hiimeda, dia y noche, tierra y mar se asociaban con lo masculino
o femenino y eran por lo mismo opuestos que se complementaban y en conjunto
garantizaban la reproduccién del universo.

Los dioses que tutelaban este universo se regian por la misma norma: el dios
Sol, masculino, se complementaba con la diosa Luna, femenina, y ambos pertene-
cfan al mundo de arriba; el dios del Mar, masculino, se oponia y complementaba
a la diosa Tierra, femenina, y ambos pertenecian al mundo de abajo. El dios Sol,
ademds, se asociaba con la época seca del ano y el dios de la Via Ldctea, en cambio,
con la época himeda.

En linea con lo anterior, el antropélogo alemdn Jiirgen Golte, quien es uno de
los que mds ha profundizado en la cosmovisién moche, expone algunos hallazgos
muy llamativos en lo referido al importante rol de la sexualidad entre dioses y hu-
manos. Curiosa es, por ejemplo, una vasija de asa estribo en la que la diosa Tierra,
representada como una mujer tuerta, aparece en coito con un campesino. El atri-
buto de divinidad en este caso se corresponde con el mayor tamafio de la diosa con
relacién al mds pequefio del varén con quien tiene sexo. La escena, como muchas
otras dibujadas o esculpidas por los moches, haria referencia a un déficit de «mascu-
linidad» de los seres asociados con el mundo de abajo como es el caso de la Tierra.
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El mundo de abajo, obviamente, es el asociado con los muertos y los moches
lo representaban con esqueletos de seres humanos y de algunos animales como
llamas y perros en medio de actividades como el danzar, realizar ofrendas o tener
relaciones sexuales. Lo mds llamativo en este caso es la representacién del coito
anal, que, segtin Golte, era concebido como una forma de ofrecer semen masculino
a ese mundo deficitario en masculinidad. Esta hipétesis se ve corroborada por la
existencia de vasijas en cuya parte superior un hombre se masturba para ofrendar
su semen a personajes del mundo de los muertos dibujados en la parte inferior de
la misma vasija.

En general, la prictica de recoger semen y ofrendarlo a las mitades femeninas
del ordenamiento del cosmos parece haber sido de gran importancia pues existia
un tipo especial de vasija para ello. Se les llama «cancheros» porque se pensaba
equivocadamente que su uso era para tostar el maiz, pues son vasijas globulares
con un mango para sostenerlas. Golte, sin embargo, con mirada mds penetrante,
hace notar que si muchas de las vasijas de ese tipo estdn pintadas como mujeres
desnudas con la vulva al aire justo al borde del gran orificio por el que se colocaria
el maiz, eso significa que el uso de los cancheros era el ceremonial ya senalado. Es
mis, algunas vasijas representan a mujeres desnudas con una vulva prominente y
abierta ya para recibir el semen.

Vasijas que muestran a mujeres sentadas practicando la felacién a hombres
en la misma posicién brindan mds argumentos a favor de las ofrendas de semen.
Se da el caso de que en algunas de tales vasijas las cabezas femeninas con la boca
formando un circulo para la felacién son desarmables y una vez retiradas lucen un
mango exactamente igual al de los cancheros.

Volviendo a los llamados huacos eréticos, los especialistas han establecido que
estos no son tan numerosos con relacién a la gran cantidad de vasijas moches que
han llegado hasta nuestros dias. Y estudios detallados sefnalan que son solo cinco
(y con variaciones hasta ocho) las poses que se representan: la del misionero, la
cucharita y el perrito (en términos actuales) son las que mds abundan junto con el
sexo anal y la felacién.

Curiosamente, la relativa frecuencia con que se representa el coito anal fue en
su tiempo tomada por investigadores moralistas como una préctica pecaminosa y
abominable (sodomia) extendida tal vez no solo entre los antiguos moches, sino
en otras civilizaciones del mundo andino. Estudiosos mds recientes y perspicaces
muestran, en cambio, como hemos visto en los pdrrafos anteriores, que el sexo
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anal y la masturbacién eran representados de manera frecuente por sus connota-
ciones mdgico-religiosas o por otras razones. La investigadora Mary Weismantel,
por ejemplo, recurre a la analogia etnogrifica con otras culturas de la Amazonia
y los Andes para plantear que el sexo anal entre los moches pudo ser considerado
reproductivo. Su interpretacién va incluso més alld y equipara el semen masculino
con la leche materna. Se apoya para sostener esto en ceramios en los que junto a
la pareja que se ocupa en el sexo anal hay un infante. Esto, segtn la investigadora,
significaria que la sustancia «nutritiva» que pasa del hombre a la mujer mediante
el coito anal es similar a la que pasa a la boca del nifio desde el pezén materno por
medio de la lactancia.

En todo caso, lo que muestran las investigaciones de Mary Weismantel es que
el estudio de los huacos eréticos moches estd todavia en panales y que para avanzar
la arqueologia y la etnohistoria se deben liberar primero de un doble antifaz: el de
los prejuicios, moralistas o machistas, en torno a la sexualidad y el que deriva de
partir de las normas actuales de género, con toda su carga de represién, para estu-
diar culturas del pasado.

Las vaginas dentadas

Las antiguas civilizaciones peruanas no conocfan la escritura, pero a cambio re-
currian profusamente a una representacion simbdélica de sus creencias y sus con-
cepciones no solo en la cerdmica, sino también en los textiles y los monolitos de
piedra. Precisamente de un textil de la cultura Chavin (1200 a 400 afios antes de
nuestra era) proviene la imagen de una figura humana que presenta, como uno de
sus rasgos mds llamativos, una vagina dentada.

Este motivo en periodos subsiguientes pasé de la iconografia Chavin a otras
como la de la cultura Nasca, donde en ceramios y textiles aparecen también vaginas
dentadas junto a otras que son representadas como una lengua o que lucen como
un rostro con antifaz. Incluso no falta algin especialista que en el rostro dibujado
sobre la vagina reconoce el de una ballena, uno de los dioses adorados por los an-
tiguos nascas.

Los temores masculinos mds atdvicos resurgen, sin duda, ante estas vaginas en
apariencia castradoras. El temible poder devorador de estas vaginas, sin embargo, al
parecer no estd relacionado con la emasculacién (que a su vez implicaria la negacién
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de la fecundacién), sino todo lo contrario. Este sexo de mujer asociado con una
cabeza de ballena serfa en efecto devorador, pero con la finalidad mégico-religiosa
de multiplicar lo devorado para que nazca por la boca. La divinidad ballena se con-
vertiria asi en la generadora y reproductora de la fauna marina, tan importante para
las antiguas culturas peruanas que se desarrollaron en una costa drida.

Curiosamente, no solo la boca serfa el érgano por el que nacerfan los seres
multiplicados, sino también el ano. Asi, si volvemos a la iconografia Chavin, en
uno de sus monolitos mds famosos, el obelisco Tello, descubrimos, segtin algunos
autores, la representacion del coito anal entre dos animales miticos. El que repre-
senta el principio femenino en este caso harfa gala de un ano concebido como una
planta de hojas frondosas de la cual brotan tallos de calabaza.

La reconocida etnohistoriadora Maria Rostworowski junto a sus colegas psi-
coanalistas Marfa del Carmen Ramos y Pilar Ortiz de Zevallos se han interesado
en las numerosas —y curiosas habria que afiadir— formas en las que eran repre-
sentadas las vaginas en el antiguo Perd. En la cultura Nasca, por ejemplo, ademds
de la vagina con antifaz aparece una que es la lengua de un rostro dibujado en
toda la pelvis. Estas especialistas han hallado también figuras de cerdmica donde
sobre la vulva estén dibujados otros motivos iconogréficos como la luna, cetros,
rayos y plantas alimenticias como el maiz. A propésito del motivo de la luna, ellas
puntualizan que en el mundo andino la luna estd asociada al ciclo menstrual y al
ciclo agricola, con lo cual estarfamos ante una clara asociacién del 6rgano genital
femenino con la fertilidad y la obtencién de alimentos.

Una vulva a cuyos lados estd representada un ave permite a las mencionadas
investigadoras recordar el mito de Mama Rayguana, que cuenta que en tiempos
remotos los hombres carecian de alimentos hasta que pidieron la ayuda de un ave,
el yucyuc (zorzal), quien recurri6 a algunas tretas para obtener las codiciadas plantas
alimenticias que estaban en poder de Mama Rayguana.

En la cultura Nasca, por lo demds, las aves son representadas no solo en re-
lacién con la vagina, sino también con el clitoris. Este érgano tan importante
también aparece en piezas de cerdmica de la cultura Chancay que representan a
mujeres en estado de gestacién. Una vasija bastante excepcional de esta misma
cultura presenta un clitoris sangrante que tal vez sea una forma de representar la
menstruacién. Marfa Rostworowski y sus colegas recuerdan, a propésito de esto,
rituales mégicos en los que se usaba la sangre de la primera menstruacién para
asegurar la fertilidad de la tierra.
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Futuras investigaciones y descubrimientos arqueoldgicos arrojardn segura-
mente mds luces sobre el significado de la vagina y en general los genitales femeni-
nos en las culturas que florecieron en territorio peruano. Queda claro, no obstante,
que la vulva estaba muy presente en el imaginario de estos pueblos y casi siempre
asociada a la fecundidad.

La igualdad sexual en los Andes

Existe una ecuacién a la que le prestamos poca importancia: cuanto mds libre es la
mujer en la relacién sexual tanto mds placentera resulta esta para quienes cruzan
suertes en el juego erdtico. Una mirada panordmica a lo que ocurria en los Andes
antes de la irrupcién de los europeos muestra al parecer cierta igualdad de géneros
e incluso que los géneros no se reducian a la oposicién hombre-mujer, sino que
incluso se podia hablar de un «tercer» género. Dejemos esto dltimo, sin embargo,
para el siguiente acdpite y concentrémonos ahora en cémo vivian las mujeres su
sexualidad en ese mosaico de culturas que era el antiguo Peru.

Algunos indicios hemos ofrecido ya de que entre nuestros lejanos antepasa-
dos las mujeres, lejos de someterse a la voluntad masculina, tomaban la iniciativa
y se preocupaban también de su propio placer. Nos estamos refiriendo a la diosa
Chaupifamca, esa que «caminaba con figura humana y pecaba con todos los hua-
cas», como se cuenta en Dioses y hombres de Huarochiri. Recordemos que esta lujuriosa
divinidad solo cej6 en sus correrias cuando se top6 con Runacoto y este «la satisfizo
mucho con su miembro viril grande».

Es importante tener presente que la promiscuidad de Chaupinamca estaba
muy lejos de ser excepcional. El historiador Fernando Armas, quien se ha ocupado
del tema de religién, género y construccién de sexualidad por estos pagos, hace
notar el asombro con el que Pedro Pizarro, uno de los primeros cronistas, testificé
sobre el comportamiento de las mujeres andinas antes de formar una unién esta-
ble: «Las mujeres comunes y pobres guardan fidelidad a sus maridos después que
se han casado, pero antes del matrimonio sus padres no tienen en cuenta que sean
buenas o malas, pues no lo tienen por deshonra». Estos mismos usos llamaron la
atencién décadas mds tarde de uno de los més celosos extirpadores de idolatrias, el
padre Pablo José de Arriaga, quien por supuesto vefa en esto la obra del demonio:
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Todos los indios... antes de casarse, se han de conocer primero, y juntarse algunas
veces... y estdn tan asentados en este engano, que pidiéndome en un pueblo por don-
de pasaba, un indio, que le casase con una india... un hermano de ella lo contradijo

bastante, y no dio otro argumento sino que nunca se habfan conocido ni juntado.

Diversos rituales a lo largo y ancho de los Andes marcaban la iniciacién sexual
de adolescentes de ambos sexos y apuntaban a lo mismo, a un descubrimiento
paulatino, sin barreras morales de ningtn tipo, de los secretos de las relaciones car-
nales. Fernando Armas ha encontrado, por ejemplo, un informe del doctor Alonso
de Osorio, extirpador de idolatrias del siglo xv11, que aporta curiosos detalles sobre
estas practicas:

Por el mes de diciembre que empiezan a madurar las paltas hacian una fiesta que lla-
man Acatagmita, que duraba seis dfas con sus noches, para que madurasen las frutas.
Juntdbanse hombres y mujeres en una plaza, entre los huertos, desnudos, en cueros, y
desde allf corrfan a un cerro, que habia gran trecho, y con la mujer que ellos alcanza-
ban en la carrera tenfan excesos. Precedia a esta fiesta por vigilia cinco dias de ayuno,

no comiendo sal ni aji, ni llegando a mujeres.

Asociar la copulacién con la fertilidad de los frutos (o en otros casos de la tie-
rra) en lugar de hacerlo con el pecado, como ocurre en el cristianismo, colocaba a
las mujeres en un plano de igualdad con los hombres y ponia a unas y otros en una
relacién de complementariedad, en un plano de equilibrio. Es mds, lo que ocurria
entre los seres humanos respondia a una cosmovisién que atribuia a los dioses simi-
lares comportamientos y roles. Asi, siguiendo con las informaciones recogidas por
los sacerdotes que combatian la idolatrfa, encontramos en las sierras de Cajatambo
a una huaca, Mama Rayiguana, que atesoraba figurillas mdgicas o conopas de to-
dos los frutos y vegetales y no querfa compartirlos con los hombres. Sin embargo,
para que estos frutos crecieran en la tierra se necesitaba al pdjaro Yucyuc y fue esta
ave «inseminadora» la que vino en ayuda de nuestros antepasados: robé a un hijo
de la huaca y, a cambio de devolverlo, logré6 que Mama Rayiguana repartiera a los
hombres sus alimentos.

El yanantin, un concepto que se ha conservado hasta hoy en la mentalidad de
los pueblos andinos, expresa bien cémo era vista la relacién entre hombres y muje-
res en la época prehispdnica. El yanantin, segin los estudiosos que se han ocupado
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del tema, revela la relacién complementaria de la pareja masculina y femenina.
Para no caer en idealizaciones, sin embargo, es necesario precisar, como sefala
Michael J. Horswell, que las esferas masculina y femenina, si bien estaban integra-
das, enfrentaban una constante negociacién en la cual podia haber desigualdades
temporales.

Un mito de Dioses y hombres de Huarochiri que ya hemos glosado muestra muy
bien esta negociacién entre lo femenino y lo masculino imbuido de mds poder.
Nos referimos a la hermosa Chuquisuso que se deshace en llanto porque sus mai-
zales se estdn secando y que accede a tener sexo con el dios Pariacaca siempre y
cuando este construya un canal de riego. Antes de cumplir su promesa, sin embar-
go, Chuquisuso consigue un canal mds y tras su encuentro carnal con Pariacaca
se convierte en piedra. El poder adquirido por Chuquisuso en este toma y daca
se evidencia en el hecho de que se convirti6 en una diosa muy reverenciada. En la
época de limpieza de las acequias, durante cinco dias se realizaban ceremonias en su
honor y luego, como se cuenta en Dioses y hombres. ..., «la gente bajaba al pueblo can-
tando y bailando. Con mucho respeto y temor traian una mujer y decfan: ‘Esta es
Chuquisuso’, y se rendian ante ella como si fuese la misma a quien representaban.

Otro asunto muy relevante para comprender el lugar de las mujeres indigenas
en tiempos prehispdnicos son las labores que ellas realizaban en el seno del grupo
familiar y en su comunidad. Y aqui también nos topamos con informaciones que
corroboran cierta igualdad entre hombres y mujeres o, en todo caso, que apuntan
mds a complementariedad entre ambos géneros que a subordinacién femenina. El
cronista Pedro Cieza de Ledn, apreciado por los especialistas por la escrupulosidad
casi de etndgrafo con la que fue anotando las singularidades del Nuevo Mundo
tanto en los reinos de la naturaleza como en las organizaciones sociales, muestra
su asombro cuando en Quito se topa con una inversién de los roles de género en
comparacién con los que se daban en Europa: «las mujeres son las que labran los
campos y benefician las tierras y mieses, y los maridos hilan y tejen, y se ocupan en
hacer ropa, y se dan otros oficios femeniles que debieron aprender de los Ingas».
No se piense, sin embargo, que este era un caso aislado pues el mismo cronista
senala que también entre los incas se presentaba a veces una situacién semejante.
«Yo he visto en los pueblos de indios comarcanos al Cuzco de la generacién de los
Ingas, mientras las mujeres estdn arando, estar ellos hilando, aderezando sus armas
y su vestido, y hacen cosas mds pertenecientes para el uso de las mujeres, que no
por el ejercicio de los hombres», anota Cieza en otro pasaje de su Crdnica del Perii.
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Un dato atin mds curioso es el que aporta Cieza de Ledn cuando se ocupa de
los cafiaris, uno de los pueblos del actual Ecuador que mayor resistencia opusieron
al avance de los incas y que posteriormente se convirtieron en los mds fieles aliados
de los conquistadores espafioles. Tras describir los rasgos fisicos y la vestimenta de
los representantes masculinos de esta etnia («son de buen cuerpo y buenos rostros.
Traen los cabellos muy largos, y con ellos daba una vuelta a la cabeza, de tal manera
que con ella y con una corona que se ponen redonda de palo tan delgado como aro
de cedazo, se ve claramente ser cafiares»), expresa su admiracién por las mujeres:

Son algunas hermosas, y no poco ardientes en lujuria, amigas de espafioles. Son estas
mujeres para mucho trabajo, porque ellas son las que cavan las tierras, y siembran los
campos, y cogen las sementeras. Y muchos de sus maridos estdn en sus casas tejiendo,
e hilando y aderezando sus armas, y ropa, y curando sus rostros, y haciendo otros ofi-
cios afeminados. Y cuando algtin ejército de espafioles pasea por su provincia, siendo
como en aquel tiempo eran obligados a dar indios que llevasen a cuestas las cargas
del fardaje de los espafioles, muchos daban sus hijas y mujeres, y ellos se quedaban

€n sus casas.

Llegados a este punto, evitemos la tentacién de caer en generalizaciones o de
hacer afirmaciones inequivocas, puesto que en realidad la informacién que se tiene
sobre la sexualidad de las mujeres andinas es escasa y ademds permeada por los pre-
juicios de los cronistas tanto espafoles como indigenas. Repitamos simplemente
que hay muchos indicios de que en la tradicién cultural andina de tiempos pre-
hispdnicos los géneros masculino y femenino se concebian como complementarios
y que incluso habia espacio para un tercer género, como veremos en las paginas
siguientes.

El tercer sexo

Las huestes de Pizarro y las plumas que se pusieron a su servicio necesitaban legi-
timar el derecho de la corona de Espana a apoderarse de los nuevos territorios y
a subyugar a las naciones que los poblaban. Una de las estrategias que emplearon
para ello fue achacar a los pueblos indigenas todas las iniquidades y pecados ha-
bidos y por haber, empezando por el canibalismo y llegando hasta lo que en su
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mentalidad era el pecado mds horrible: la sodomia. Es necesario pues tomar con
pinzas todo lo que los cronistas relataban sobre el asi llamado pecado nefando, pues
muchas veces era mds invencién que dato de la realidad.

Con todo, una informacién al parecer confiable fue la que proporcioné fray
Domingo de Santo Tomds a Pedro Cieza de Leén. Este dominico llegado al Pert
en las primeras décadas de la conquista realiz6 una amplia labor evangelizadora y
escribié una gramdtica de la lengua quechua. Atento a lo que para él eran artimanas
del demonio, tomé nota de una prictica religiosa muy singular y luego confié estas
anotaciones a Cieza de Ledn:

Verdad es que generalmente entre los serranos e yungas ha el demonio introducido
este vicio debajo de especie de santidad. Y es que cada templo o adoratorio principal
tiene un hombre o dos, 0 mds segtin el idolo. Los cuales andan vestidos como mujeres
desde el tiempo que eran nifos, y hablaban como tales, y en su manera, traje y todo lo
demds remedaban mujeres. Con estos casi como por via de santidad y religién tienen
las fiestas y dias principales su ayuntamiento carnal y torpe, especialmente los senores
y principales. Esto sé porque he castigado a dos, el uno de los indios de la sierra, que
estaba para este efecto en un templo que ellos llaman guaca de la provincia de los
Conchucos, término de la ciudad de Gudnuco, el otro era en la provincia de Chincha
indios de su majestad. A los cuales habldndoles yo de esta maldad que cometian y
agravandoles la fealdad del pecado, me respondieron que ellos no tenfan la culpa,
porque desde el tiempo de su nifiez los habfan puesto alli sus caciques, para usar con

ellos este nefando vicio, y para ser sacerdotes y guarda de los templos de sus indios».

Con base en este y muchos otros pasajes que mostrarian situaciones de homo-
sexualidad masculina o femenina, androginia y travestismo, Michael J. Horswell
ha planteado la existencia de «subjetividades de un tercer sexo». Recurriendo al
concepto de tinkuy o enfrentamiento ritual, tan difundido hasta el dia de hoy en
los Andes como el de yanantin, este estudioso asigna al tercer sexo la indispensable
funcién de mediacién ritual en la reunién de opuestos complementarios. Horswell
senala que la presencia del tercer género «fue ritualmente vital con el objetivo de
llevar a los géneros opuestos a una armonia y simetria en diferentes contextos
ceremoniales». Como es comprensible, estos sujetos que no eran ni hombres ni
mujeres, que traicionaban el sistema de género binario, fueron demonizados por
evangelizadores y cronistas a través de la retérica de la moralidad cristiana.
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Veamos a continuacién algunas de las diversas manifestaciones del tercer gé-
nero en distintos lugares de los Andes prehispdnicos, empezando por un curioso
dato que brinda el cronista mestizo Blas Valera sobre jévenes que se ofrecian vo-
luntariamente como sacerdotes, aunque esto muchas veces implicaba la castracién.
Dice este cronista jesuita: «Se ofrecfan desde muchachos y duraban no solo en
continencia hasta la vejez, pero en virginidad... Muchos de estos o los mds eran
eunucos, que ellos dicen corasca, que o ellos mismos se castraban en reverencia de
sus dioses o los castraban otros cuando eran muchachos para que sirviesen en esta
manera de vivir».

Blas Valera podria estar refiriéndose aqui a los jévenes que servian de guardia-
nes en las casas de escogidas o aclla huasi, pero también al mismo tipo de servidores
de huacas a los que hacia mencién fray Domingo de Santo Tomds. Un dato que
parece corroborar esto ultimo es lo que senala Valera sobre la veneracién de que
eran objeto estos jovenes castrados: «cuando salian por las calles y las plazas, lleva-
ban tras si toda la gente, que los tenfan por santos». Esto tltimo lleva a Michael J,
Horswell a concluir que «los sacerdotes de tercer género, corporalmente marcados
a través de la castracion o el travestismo, participaron en instituciones religiosas de
la estructura de poder del Tahuantinsuyo y disfrutaron de un cierto estatus en la
sociedad».

Esbozando trazo a trazo el retrato de estos representantes del tercer género,
sefialemos que hay evidencias suficientes para considerar que, como insinta fray
Domingo de Santo Tomds, estos jévenes hablaban como mujeres. Asi, Pablo José
de Arriaga menciona rituales agricolas en los cuales los hombres hablaban con vo-
ces femeninas. Estos sujetos recibfan el nombre de parianas y eran escogidos cada
afio en la comunidad con dos meses de anticipacién, tanto para que se entrenasen
para el ritual cuanto para que dejasen de mantener contacto carnal con sus esposas.
Sobre la difusién seguramente muy amplia de este tipo de pricticas da cuenta el
diccionario aimara que compilé el jesuita Ludovico Bertonio y en el cual figura el
término cutita chacha, con el significado de <hombre que habla con voz mujeril».

Veamos, por tltimo, de entre los numerosos mitos de origen de los incas, el
que narra el cronista indio Juan de Santa Cruz Pachacuti en su Relacidn de antigiie-
dades del reino del Perii. El protagonista, como en otras versiones, es Manco Cépac,
quien llega al valle del Cusco provisto de una barra de oro o fupacyauri y acompa-
fiado de tres hermanos y cuatro hermanas. Luego de una entrada auspiciosa a esa
zona, pues en el cielo se formé un arcoiris, las cuatro parejas vieron a lo lejos el
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bulto de una persona. El menor de los hermanos corrié a ver quién era, pero se
demoraba en regresar. En vista de eso, Manco Cdpac envié a una de sus hermanas
y esta también quedé atrapada, pues en realidad no se trataba de una persona, sino
de una divinidad o huaca.

Furioso, Manco Cdpac se acercé hasta la huaca que tenia forma de piedra y
junto a ella encontrd a sus hermanos casi muertos. Estos con senas culparon de lo
ocurrido a esa piedra y entonces Manco Cédpac arremetié contra ella, propindndole
puntapiés y golpes con el tupacyauri. Fue en ese momento que la huaca comenzé a
hablar y se dirigi6 en estos términos a Manco Cédpac: «Andad que habéis alcanzado
gran fortuna, que a este tu hermano y hermana los quiero gozar, porque si pecaron
gravemente pecado carnal, y asi conviene que estén en el lugar donde estuviere yo,
el cual se llamaria Pitusiray, Sawasiray». A Manco Cdpac, abrumado por la pena,
no le quedé mds que alejarse del lugar. Afladamos que Sawasiray y Pitusiray son dos
montafas sagradas que se yerguen sobre el Valle Sagrado de los Incas, relativamente
cerca de Cuzco.

Analizando el significado de este mito, los especialistas se han detenido bas-
tante en la relacién incestuosa de la pareja de hermanos castigados por la huaca y
convertidos en montafas, pero han dejado pasar por alto el deseo que expresa la
huaca: «a este tu hermano y hermana los quiero gozar». Quien si le ha dedicado
muchas pdginas a interpretarlo es el ya mencionado Michael J. Horswell y para ¢l
«este episodio puede ser entendido como [...] un mito de origen que explica y san-
ciona la ritualidad sexual con las huacas». Queda claro, ademds, si no obviamos las
palabras de la huaca, que esta ritualidad implica un encuentro homoerético entre
la huaca y el menor de los hermanos y esta practica serfa la que constitufa parte del
culto en muchos adoratorios a lo largo y ancho de los Andes.

Una comprensién mds cabal de la importante funcién que cumplia el tercer
género en la cosmovisién andina requiere que volvamos a la relacién sexual (olvide-
mos el término «incestuosa») entre los dos hermanos y que traigamos a colacién de
nuevo el concepto de tinkuy o enfrentamiento ritual, difundido hasta el dia de hoy
en los Andes. Este enfrentamiento ritual se da muchas veces entre hombres y mu-
jeres y su finalidad pareciera ser buscar el equilibrio entre ambos géneros de modo
tal que se complementen y esto al parecer no podria suceder sin la participacion
ritual del tercer sexo.

Una costumbre actual en una comunidad quechua altoandina puede ilustrar
bien esta negociacidn ritual de género que operaba siempre entre las poblaciones
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andinas. En Chillihuani, una comunidad de la provincia cuzquena de Quispicanchi,
la ceremonia de matrimonio es presidida por dos padrinos que se paran a la derecha
del novio y dos madrinas que se acomodan al lado izquierdo de la novia. A estos
cuatro personajes y a la futura pareja de esposos se une el runa pusaq, un respetado
anciano que abre el cortejo nupcial. Y aqui viene lo interesante. Al grupo se unen
diez jévenes hombres, yana wyakuna o danzantes de cara negra, cinco de los cuales
estdn travestidos como mujeres «tradicionales» y los otros cinco, como hombres
«modernos». Estas cinco parejas travestidas danzan alrededor del cortejo, haciendo
chistes no con su voz natural, sino en falsete y parodiando el acto sexual. Horswell
concluye que unir a mujer y vardn, el ghariwarmi en quechua, es una tarea que
depende de la mediacidn ritual de los travestidos yana uyakuna.

Un vocablo recogido en el Vocabulario de la Lengua Quechua de Diego Gonzélez
Holguin resume lo que hemos venido tratando sobre el tema. Holguin anota la
palabra yanachacuni y le atribuye la definicién de «servirse un hombre de otro, o el
demonio, o el pecado del hombre». Si vemos que la raiz del vocablo debe estar liga-
da al concepto de yanantin, entendido como la relacién complementaria de la pareja
masculina y femenina, comprendemos que yanachacuni hace referencia, en palabras
de Horswell, a «la praxis ritual sexual sodomitica y a su relacién con el concepto
de yanantiny; es decir, al tercer género tal cual lo entendian nuestros antepasados.

Mama Guaco y el origen del imperio

De las dos leyendas sobre la fundacién del Imperio de los incas, la de Manco Cdpac
y Mama Ocllo que emergen del lago Titicaca y la de los hermanos Ayar que salen
de una cueva en el cerro Tambotoco, la segunda tiene muchisimas mds connotacio-
nes sexuales y bastante escabrosas, por cierto.

Son cuatro las parejas de hermanos llamadas a fundar el gran imperio, pero es
el personaje de Mama Guaco el que llama poderosamente la atencién. En la ver-
sién del mito fundacional que proporciona el cronista temprano Pedro Sarmiento
de Gamboa, Mama Guaco y Manco Cdpac son, por «feroces y crueles», los caudi-
llos. Sin embargo, en su avance hacia el valle de Cusco en busca de tierras fértiles,
se dice que Manco Cépac tuvo ayuntamiento con su hermana Mama Ocllo y que
esta parié a un nifio de él, Sinchi Roca, quien sucederia a su padre en el trono y
pasaria a la historia como el segundo Inca.
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Dejemos de lado, no obstante, las cuestiones dindsticas y detengdmonos en
la relacién incestuosa de los dos hermanos. Llama la atencién que al contrario de
lo que sucede en la mayoria de culturas, donde el incesto es prohibido y se apela
a los mitos para reforzar este tabu, en el caso de los incas la relacién carnal entre
hermano y hermana no solo no es considerada pecaminosa, sino que se convertird
en adelante en una institucién de la monarquia cuzquena: el Inca deberd elegir
siempre como pareja a una de sus hermanas y entre los nifios nacidos de esta unién
se buscard en primer lugar, aunque no siempre, al heredero de la mascaypacha, el
tocado que simbolizaba el poder.

Volvamos ahora a Mama Guaco. Sarmiento de Gamboa cuenta que esta mujer
fuerte y diestra tomé dos varas de oro y las arrojé hacia el norte. La primera no se
clavé bien, pues cayé en suelo que era suelto y poco fértil. La segunda, en cambio,
llegé muy cerca de donde en adelante estaria el Cuzco y se hundié en tierra fértil.
Es evidente que las varas del relato tienen fuertes connotaciones félicas y esto queda
reforzado en el siguiente episodio que se narra sobre Mama Guaco.

Las tierras que codiciaban los hermanos Ayar pertenecian a una nacién de in-
dios llamados guallas. Para someterlos, Mama Guaco mat6 a uno de ellos y con
su ferocidad caracteristica le arrancé el corazén y los pulmones. Tras clavarles los
dientes a estos 6rganos y llenarse la boca de sangre, la guerrera arremetié contra los
despavoridos guallas, rajdndoles las cabezas con su boleadora. No contenta con esta
victoria, Mama Guaco empujé a Manco Cépac a guerrear contra el resto de naciones
que poblaban el valle, como las sauaseras y alcabizas, hasta destruirlas totalmente.

Con la fundacién del Cuzco y la edificacién de la casa del Sol o Inticancha
terminan, en la versién de Sarmiento de Gamboa, las hazafias guerreras de Mama
Guaco. Otro cronista, sin embargo, don Felipe Guaman Poma de Ayala, brinda
detalles mucho mds escabrosos sobre esta mujer, literalmente, de armas tomar.

El cronista indio no se anda con rodeos vy, tras aseverar que Manco Capac no
tuvo padre conocido, atribuye a Mama Guaco ser la progenitora del primer inca.
Es mds, afiade que esta mujer fue «gran fingidora, idélatra y hechicera» que ha-
blaba con los demonios. Recurriendo a esos poderes secretos, Mama Guaco hacia
hablar a las piedras, a las lagunas y a los zorros y embaucaba a los indios para que
le sirviesen y obedeciesen como a su reina. Y no contenta con eso, Mama Guaco se
revolcaba con todos los hombres que pudiesen darle placer.

El giro mds interesante de la versién que cuenta Guaman Poma estd en el he-
cho de que Mama Guaco, en sus andanzas, quedé prefada y dio a luz a un varén.
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Siguiendo el consejo de los demonios, la mujer guardé en secreto el nacimiento del
nifio y se lo dio a una ama de nombre Pilco Ziza con el encargo de que lo man-
tuviese escondido durante unos afos dentro de la cueva llamada Tambotoco. Fue
al cabo de ese tiempo que Mama Guaco proclamé que de esa cueva habia de salir
un sefior muy poderoso, un Cdpac Inca, que serfa conocido como Manco Cdpac
y que era hijo del Sol y de la Luna. Fue con él con quien Mama Guaco contrajo
matrimonio, convirtiéndose en la primera coya o reina.

Recapitulando el origen de los incas tal cual lo presenta Guaman Poma de
Ayala, nos encontramos ante la figura de una mujer muy poderosa que busca a
todos los hombres que le da en gana para tener relaciones carnales y que ademds
estd versada en las artes de la hechicerfa. Si ya con los dones sobrenaturales que
tenfa para hacer hablar a las piedras, las aguas y los animales habia sometido a las
naciones que poblaban el valle del Cuzco, cuando engendra un hijo y mds adelante
se casa con él, da origen al que seria el linaje mds poderoso de América del Sur antes
de la llegada de los espafioles, el de los incas del Tahuantinsuyo.

Si en la versién de Sarmiento de Gamboa estamos ante un incesto entre her-
manos como el acto que da origen a los incas, en la de Guaman Poma el incesto es
entre madre e hijo y es la madre, una mujer hermosa, morena de todo el cuerpo y
de buen talle segtin el retrato que pinta el cronista indio, quien lleva la batuta en
toda esta historia.

Con su mezcla de caracteristicas varoniles y femeninas, Mama Guaco resulta
definitivamente un personaje andrégino que rompe todos los moldes de lo pu-
ramente femenino. Serd por eso que en anos recientes la figura de esta coya es
reivindicada por quienes no estdn de acuerdo con el encasillamiento de la sexuali-
dad humana desde una aproximacién binaria masculino-femenino y defienden un
abanico de orientaciones que van desde la homosexualidad tanto femenina como
masculina hasta el travestismo y la intersexualidad y lo queer.

No nos engafiemos, sin embargo, y no vayamos a creer que los incas eran unos
adelantados a su época y permitian la poliandria. Si bien en algunas ocasiones nos
volvemos a encontrar con mujeres guerreras como Chafan Cori Coca, que se puso
al mando de un ejército de soldados de piedra para derrotar a los invasores chancas
que querfan conquistar el Cuzco, no se menciona ningdn otro caso de una reina o
coya que usase al hombre que le viniese en gana para encontrar satisfaccién sexual.

Por el contrario, eran los Incas, en su calidad de divinos, quienes gozaban del
derecho de contar con un nimero ilimitado de esposas secundarias tanto entre la
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nobleza cuzquena como entre las hermanas e hijas de los curacas de las naciones
conquistadas. Como veremos en el capitulo correspondiente, muchas de estas mu-
jeres eran destinadas a las casas de las Virgenes del Sol precisamente por su rango y
belleza y era en este lugar donde el Inca podia escogerlas a su antojo.

Volviendo a Mama Guaco, precisemos que algunos historiadores han trazado
el origen de su nombre hasta la palabra aimara huaccu, que significa «<mujer estéril»
y «mujer varonil». Esto y la forma como es presentado este personaje mitoldgico
por cronistas indios como Guaman Poma y Juan de Santa Cruz Pachacuti da argu-
mentos a investigadores como Michael J. Horswell para concluir que Mama Guaco
podria estar mostrada en una forma masculinizada o lo menos entre lo masculino y
lo femenino en tanto representante o incluso arquetipo del tercer género.

Las virgenes del Sol

La mayor parte de informacién sobre los hechos y costumbres de los incas nos
ha llegado a través de los cronistas y tefiida por las concepciones y prejuicios que
constrenian a los espafoles del siglo xv1. Sobre los aclla huasi o casas de escogidas,
por ejemplo, la versién predominante era que en estos lugares vivian las doncellas
dedicadas al culto al sol y otras divinidades y que su enclaustramiento de por vida
tenia por finalidad guardar su virginidad.

La naturaleza de los aclla huasi, sin embargo, parece haber sido mucho mds com-
pleja. El cronista indio Felipe Guaman Poma, por ejemplo, distingue a las virgenes
que servian al Sol, la Luna, las Estrellas y a las huacas o dioses principales y que no
conocfan varén hasta morir de las virgenes o acllas del Inca, quienes, en palabras
del cronista, «estaban corrompidas y amancebadas del mismo Inca». Esta especie de
serrallo, por lo demds, siempre segtin el mismo Guaman Poma, estaba conformado
por hijas de principales y jamds debian pecar con otra persona que no fuese el Inca o
el dignatario a quienes habian sido entregadas como concubinas por el Inca.

Una tercera funcién de las casas de escogidas era la de servir de una especie
de obraje para la administracién incaica. En estos lugares, en efecto, las mujeres se
dedicaban al tejido de finisimas prendas de vestir y a la preparacién de chicha, la
bebida sagrada indispensable en toda clase de ceremonias religiosas.

Volviendo a las mujeres con las que los gobernantes incas se holgaban o
que entregaban a los jefes étnicos con los que pactaban alianzas, estas eran de
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diversas categorias. Estaban en primer lugar las huayrur aclla, quienes destacaban
por su inigualable belleza y entre quienes el Inca escogia a sus esposas secundarias.
Seguidamente se menciona a las paco aclla, muchachas también bellas que eran
entregadas como esposas a los curacas y jefes con quienes el Inca mantenia lazos
de reciprocidad. Por tltimo, no faltaban las taqui aclla, jévenes que sobresalian por
su aptitud para el canto y la danza y que eran necesarias para alegrar las fiestas de
la corte.

;Recibirfan algin entrenamiento especial para hacer las delicias de un hombre
las escogidas de las dos primeras categorias? Sobre eso los cronistas, siempre apega-
dos al catecismo, se cuidan de mencionar palabra, pero no es aventurado suponer
que asi era. ;El arte del sexo no es acaso mds sofisticado que el de elaborar los mds
finos textiles o la chicha mds agradable al paladar? Algunas decoraciones de los ari-
balos, esos cantaros de cuello largo, cuerpo voluminoso y base cdnica alimentan en
cierto modo esta hipdtesis. Nos referimos especificamente a un tipo de decoracién
que muestra mujeres ricamente ataviadas con prendas que las identifican como ac-
llas. Segtin el perspicaz andlisis que realiza la arquedloga Bat-ami Artzi, las plantas
que aparecen al lado de estas mujeres son la clave para descifrar la decoracion. Estas
plantas lucen unas flores alargadas de color rojo con partes de color negro al inicio
y el final y con estambres también negros. Eso permitiria identificar estas plantas
como pertenecientes a la especie de las Bomareas y se tratarfa, especificamente, de las
que en quechua reciben el nombre de sullu sullu. El hecho de que esta planta sea con-
siderada abortiva segtn los estudios de varios botdnicos lleva a Artzi a concluir que
seguramente en los aclla huasi se controlaba no tanto la virginidad de las escogidas
cuanto que no quedaran embarazadas antes de ser entregadas a algtin noble o curaca.

No nos adelantemos, sin embargo, y empecemos por repasar cémo eran se-
leccionadas las muchachas destinadas a los aclla huasi. El padre Bernabé Cobo, un
cronista que desarrolla su obra a comienzos del siglo xvi1, pero que a pesar de ello
proporciona informacién muy valiosa sobre los incas, se explaya en detalles intere-
santes. Cuenta Cobo que los funcionarios del Inca especializados en «recoger nifias,
guardarlas y enviarlas al Cuzco» se llamaban apupanaca (jete de la panaca) y eran
enviados una vez al afo a todos los confines del imperio.

La principal habilidad de un apupanaca radicaba en tener excelente ojo para,
entre todas las nifias que estaban entrando a la pubertad, escoger a las especialmen-
te bellas y prometedoras. Estas muchachas en principio eran recluidas en las casas
de escogidas que habia en cada cabecera de gobernacién, donde, segiin Cobo, «les
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ensefaban las obras y ejercicios mujeriles como hilar y tejer lana y algodén, guisar
de comer, hacer sus vinos y chichas». Ademds, se ponfa mucho cuidado en «guar-
darlas con toda vigilancia para que se conservasen doncellas».

El momento trascendental en la vida de estas ninas llegaba cuando se acerca-
ban a la adolescencia, a los trece o catorce anos. Entonces, los apupanaca procedian
a seleccionar a las que, podria decirse, habian madurado mejor para enviarlas al
Cuzco a presencia del Hijo del Sol. Era el mismisimo Inca, al parecer, quien se
encargaba de repartir a estas muchachas en tres grupos: las que servirfan como
sacerdotisas en los templos de las principales divinidades, las que serfan ofrendadas
a los apus en esas ceremonias conocidas como capacochas y, por dltimo, las que
«por su nobleza y hermosura sefalaba para mancebas suyas y para repartir entre sus
capitanes y parientes».

Irene Silverblatt, una historiadora que ha escudrinado en el papel que jugaron
las mujeres en la época prehispdnica y durante la colonia, ha sido la primera en
comprender que las doncellas escogidas fueron muchisimo mds que solo objeto de
placer del Inca, sus dignatarios y los curacas aliados o sometidos. Estas hermosas
mujeres y su sexualidad controlada por el orden incaico fueron elevadas en efec-
to a simbolo del poder que los gobernantes cuzquenos ejercian sobre los pueblos
incorporados a su vasto imperio, sea por derecho de guerra o mediante alianzas.
En palabras de Irene Silverblatt, los incas se presentaban asi como «los conquista-
dores masculinos de todas las poblaciones no incas, representadas como mujeres
conquistadas».

Si nos ponemos a pensar, la guerra, y sobre todo las guerras de conquista, en
todos los tiempos y latitudes han convertido el cuerpo de la mujer en botin. El
toque maquiavélico que los incas le dieron a este fenémeno fue elevar a las mujeres
mds agraciadas de los pueblos conquistados, de rango noble por supuesto, primero
a la categoria de «escogidas» y de «esposas del Inca» para luego ser ofrecidas como
esposas secundarias a los curacas sometidos al poder incaico. Las aclla y los aclla
huasi se convirtieron asi en un importante mecanismo para fortalecer las alianzas
politicas de los incas. Mds atin, como sefiala Silverblatt, estas preciosas mujeres
eran «un recordatorio constante del poder de la élite incaica... y servian para poner
coto a cualquier sentimiento antiimperial que pudiera tener un curaca.»

Como es natural, sin embargo, a los pueblos sometidos no siempre les caia en
gracia el manejo que los incas hacian de sus mujeres mds apetecibles y de més alta
alcurnia. El Inca Garcilaso, por ejemplo, cuenta en estos términos la reaccién de
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un curaca a la tirania incaica: «Si le admitimos por sefor, nos ha de quitar nuestra
antigua libertad, las mejores posesiones que tenemos y las mujeres e hijas mds her-
mosas que tuviéremos». Pedro Cieza de Ledn, otro cronista, abunda sobre lo mis-
mo y sefala que de todas las obligaciones que los conquistadores incas imponian,
las que mds pesaban a los pueblos sometidos era entregar para el servicio del Inca a
sus hijas y mujeres mds hermosas.

Las normas que aplicaban para las escogidas no deben llevar a error en torno
a la vida sexual de las muchachas de la plebe. Si en el caso de las primeras su cas-
tidad o reproduccién era severamente resguardada y la muerte era el castigo para
las que se atrevian a tener relaciones sexuales prohibidas, el sexo premarital para las
jovenes del comin no solo no estaba vetado, sino que era fomentado. Tincunacuspa
era el nombre que recibia el emparejamiento antes del matrimonio y ha quedado
registrado en las crénicas precisamente por la indignacién que causaba entre los
espafioles. Uno de ellos, Pablo José de Arriaga, un jesuita extirpador de idolatrias a
comienzos del siglo xvi1, escribia: «Otro abuso es muy comin entre los indios hoy
en dfa, que antes de casarse se han de conocer primero y juntarse algunas veces y
asi es caso raro el casarse sino es primero tincunacuspa».

José de Acosta, otro jesuita que desplegé una amplisima labor durante el go-
bierno del virrey Toledo en las tltimas décadas del siglo xv1, trazé este paralelo: «La
virginidad, que entre todos los hombres es mirada con estima y honor, la despre-
cian estos barbaros como vil y afrentosa. Excepto las virgenes consagradas al Sol o
al Inca, todas las demds mientras son virgenes se consideran despreciadas y asi, en
cuanto pueden, se entregan al primero que encuentran».

A contrapelo de lo que se crefa en el siglo xv1, ahora quienes se guian por la
raz6én y no por los prejuicios piensan que vivir la sexualidad con naturalidad y en el
momento en que despiertan las hormonas es lo mejor que puede pasar. En esto, las
comunidades andinas heredaron la antigua tradicién prehispanica del #ncunacuspa
con otro nombre, servinacuy, gracias a la cual las muchachas y muchachos podian
experimentar el sexo sin traumas ni remilgos.

Cuarenta esposas y cuatro mil mancebas
La naturaleza sagrada de los gobernantes incas, en tanto descendientes del dios Sol,

es traida a colacién con frecuencia, pero esta sacralidad se queda en palabras vacias
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de contenido si no se maneja algunos ejemplos concretos de qué implicaba esto en
la vida cotidiana de los sefiores del Cuzco y de las personas que los rodeaban. El
cronista Pedro Pizarro, quien trabé con Atahualpa algo parecido a la amistad mien-
tras el Inca estuvo cautivo de los espanoles en Cajamarca, relata algunos episodios
muy significativos.

Tras pintar un retrato del prisionero, «indio bien dispuesto y de buena presen-
cia, de buenas carnes, no grueso demasiado, hermoso de rostro y grave en él, el
privilegiado testigo cuenta que el Inca era muy temido por todos, al extremo que
los caciques que comparecian ante él temblaban y casi no se podian sostener de pie.
Es lo que le pasé, segtn Pedro Pizarro, al senor de Huaylas, quien habia pedido
permiso para ir a su tierra y demoré mds de lo acordado en regresar a Cajamarca.
En general, los caciques, nobles y capitanes que formaban la comitiva del Inca al
parecer solo podian presentarse en sus aposentos descalzos y cargando un peso a la
espalda. La escena que Pedro Pizarro presencié cuando Challcuchima, uno de los
principales generales de Atahualpa, compareci6 ante el Inca junto con Hernando
Pizarro, resulta ain mds reveladora, pues el temido guerrero no solo ingresé des-
calzo y cargando un peso, sino que luego se eché a los pies del gobernante y se los
besé al tiempo que se deshacia en llanto.

La naturaleza sagrada del inca quedaba patente, asimismo, en detalles en apa-
riencia nimios como su vestimenta. Nos referimos no solo al hecho de que, como
anota Pedro Pizarro, usaba prendas elaboradas con los tejidos mds delicados, como
unos que al tacto parecfan mds blandos que la seda y que resultaron ser de pelo
de murciélago. Mds significativa nos parece otra informacién que proporciona el
cronista sobre un recinto en el que se guardaba todo aquello que Atahualpa habia
usado, desde prendas que habia vestido por una sola vez, como era lo habitual en
su caso, hasta las esterillas sobre las que pisaba. Mds atn, los huesos de la carne que
comia y las mazorcas de maiz que habia agarrado también se acumulaban en reci-
pientes especiales. La razén de eso, segtin le explicaron al cronista, era que ninguna
persona podia tocar «lo que tocaban los Sefiores e hijos del Sol». Para ello, una vez
al afio todo lo alli almacenado se quemaba y las cenizas se esparcian en el aire.

La excepcionalidad del hijo del Sol para sus stbditos era subrayada por la
parafernalia que acompanaba sus apariciones publicas. Pedro Pizarro hace referen-
cia a dos de ellas, su recorrido desde los banos termales donde descansaba hasta
Cajamarca la tarde que fue capturado por los espanoles y su aparicién en la plaza de
este mismo sitio el dia que fue ejecutado. El primer episodio, sobre todo, permite
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echar a volar la imaginacién, pues el cronista pinta una escena absolutamente des-
lumbradora: un Inca llevado en andas ricamente aderezadas, todo él luciendo joyas
de oro y plata que refulgen al sol, con dos mil indios que se le adelantan para barrer
el camino y gran cantidad de guerreros que avanzan por los flancos, ademds de dan-
zantes y musicos que lo preceden. Tal despliegue de poderio y suntuosidad debia
resultar en extremo apabullante para los humildes pobladores del Tahuantinsuyo.
Esto explica, al mismo tiempo, la reaccién de los pobladores de Cajamarca cuando
Atahualpa fue ejecutado: «toda la gente que habia en la plaza de naturales, que
habia hartos, se prostraron por tierra, dejéndose caer en el suelo como borrachos».

Esta digresion sobre las implicancias de que los gobernantes incas fueran con-
siderados seres divinos nos parece necesaria para comprender a cabalidad su desme-
dida actividad sexual. El mismo Pedro Pizarro aporta informacién muy reveladora
al respecto cuando se ocupa de los arreglos matrimoniales de los gobernantes y de
la forma cédmo eran elegidos sus herederos al trono. Al respecto, sefala el cronista
que los incas tomaban como esposas a sus hermanas basados en la creencia de que
«nadie las merecia si ellos no» y que el heredero al trono se elegia entre los hijos que
el gobernante engendraba en mujeres de su propia sangre. A continuacién anade,
sin embargo, que aparte de la coya o reina, el Inca tenfa otras cuarenta mujeres,
cada una acompanada por un servicio de cien virgenes provenientes de todas las
partes del pais. En otro pasaje, el cronista es ain mds explicito y afirma lo siguiente:
«fuera de estas hermanas tenian estos sefores todas las hijas de los caciques del rei-
no por mancebas, y estas servian a sus hermanas principales, que serin en ndimero
mucho mds de cuatro mil».

Este apabullante nimero de mujeres que desfilaban por el colchén grande
de algodén en el que dormia el Inca demandaba necesariamente ciertos arreglos y
sobre eso también se extiende Pedro Pizarro:

La orden que estas sefioras tenian en servir a sus hermanos y maridos era que una de
ellas servia una semana con la parte de las indias ya dichas que les eran dadas, y ésta
dormia con ¢él y la india que se le antojaba que ésta tenia consigo, y por esta orden

todas las demds hermanas, por su turno y orden hasta volver a la primera.
Tras escudrifiar en las crénicas, el antropélogo Tom Zuidema encontré algu-

nas informaciones adicionales sobre las relaciones matrimoniales de los incas, tanto
con sus esposas principales como con sus mujeres secundarias y logré profundizar
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en el complejo entramado simbdlico, ritual y hasta organizativo que subyacia a esta
envidiable vida sexual de los hijos del Sol. En su andlisis, Zuidema parte del relato
de Pedro Sarmiento de Gamboa sobre el matrimonio de Pachacttec, el Inca al que
se le atribuye la expansion inicial del imperio, con Mama Anahuarque, sefiora de
uno de los pueblos que habitaba en el valle de Cuzco. Habrian sido cuatro los hijos
que el Inca tuvo con la coya, pero lo que llama la atencién es que el cronista men-
ciona a cien hijos y a cincuenta hijas bastardas que «por ser muchos, llamé Hatun
aillo y por otro nombre Ifiaca Panaca Aillo».

;Qué mujeres le dieron tan abultado nimero de descendientes a Pachacttec?
Otro cronista, Juan de Betanzos, da una pista cuando sefiala que Mama Anahuarque
recibié de su marido cien acllas o virgenes del sol para que estuviesen a su servicio
y cincuenta acllas adicionales de parte del sacerdote del Sol. Estas mujeres, se-
leccionadas por su hermosura y adiestradas especialmente en algunas actividades,
pudieron ser, segin Zuidema, esposas secundarias. En otro pasaje, no obstante,
al referirse al nacimiento de los dos primeros hijos legitimos del Inca, Juan de
Betanzos afiade que «en este tiempo tomo por mujeres otras veinte seforas, hijas
de aquellos principales de la ciudad asi de los Hurin Cuzco como los de Hanan
Cuzco, que dice el Cuzco abajo y el Cuzco arriba, lo cual partia y limitaba las casas
del sol y dos arroyos».

Para Zuidema, existe una relacion clara entre el sistema de ceques del Cuzco,
unas lineas imaginarias que partian del Coricancha en todas las direcciones y jalo-
naban las principales huacas de la ciudad sagrada y su entorno, y las esposas de los
incas. Estas lineas sumaban un total de cuarenta y uno y Zuidema asume que cada
sefora (léase esposa) llegaba a la corte siguiendo su propio ceque. Es mids, segin
este antropdlogo, de la informacién proporcionada por Betanzos citada en el pé-
rrafo anterior se puede inferir que diez ceques estuvieron a cargo de igual nimero
de esposas de mayor rango y otro tanto, de esposas de menor jerarquia. El ceque
llamado Cépac, finalmente, recibia tal calificativo, que se puede entender como
«real», porque estaba relacionado con la esposa principal del Inca, la Coya.

Sin tomar en consideracién todos estos arreglos rituales y simbdlicos, no se
puede ni siquiera hacer el intento de imaginar cémo era el comportamiento sexual
de un hombre que, por ser considerado de naturaleza divina, tenia acceso ilimitado
a las mujeres mds bellas de su poderoso imperio. Mds acertado nos parece dejar la
palabra al escritor Rafael Dumett, quien en su novela E/ espia del Inca ficciona los
amorios de Atahualpa con una de sus concubinas, Inti Palla, de la etnia talldn:
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Da fugaz chupada a cada dedo de los pies del Inca mientras, en complicado malabar,
sigue en tocdndole el pingel, inchado a mds no poder. De supito, tiende el Inca a Inti
Palla en brusco mobimiento lateral, al¢ale vna de las piernas y, en teniéndole en alto
por vna de las corvas, éntrala por el oxo del culo de trabés. Gime Inti Palla cuando
enpieca la entrepierna del Unico a golpear como mago las tallanas posaderas mientras,
en buffando como animal-dios, tira su brago de los tallanes cauellos, tan luengos que
le llegan hasta los talones, como si fuessen rriendas de una yegua desbocada a la que
oviese de amansar. No tarda el Inca en desbordarse en espasmos de gigante ola que

rrevienta sus espumas para dar a parar en las orillas. (p. 152)

Los amores de Chuquillanto y Acoitapia

La fruta prohibida siempre ha sido la mds apetecible. Sobre esto precisamente trata
una leyenda rescatada por fray Martin de Murua, cronista mercedario que trabajé
de la mano con Guaman Poma. La historia de amor entre una virgen escogida y
un pastor transcurre en el Valle Sagrado de los Incas, en las faldas de un imponente
nevado, donde el pastor, de nombre Acoitapia, cuida a las llamas blancas que son
destinadas a los sacrificios en honor del dios Sol. Acoitapia es un joven buenmozo
y gallardo que ademds sabe sacarle a la quena dulces sonidos. La tranquilidad en
que transcurrifan los dias del pastor fue rota por la aparicién de dos muchachas de
belleza nunca vista que provenian de la casa de las Virgenes del Sol.

La mayor de las muchachas, Chuquillanto, se sintié de inmediato atraida por
el pastor y con tal de prolongar los momentos a su lado empez6 a preguntarle por el
ganado primero y después asuntos mds personales como el lugar de donde venia y
quiénes eran sus padres. Para halagarlo, ademds, se mostré sorprendida por algunos
detalles de su indumentaria y le pidié que tocara su flauta.

En el camino de regreso al Aclla huasi, Chuquillanto no pudo hablar de otra
cosa que no fueran los encantos de Acoitapia. Tan prendada habia quedado del
muchacho que esa noche no pudo cenar con las otras escogidas y prefirié pasear
por los jardines para dar rienda suelta a su desasosiego. Ya en su lecho, siguié lu-
chando contra ese sentimiento nuevo que desbordaba de su pecho y, finalmente, se
quedé dormida con algunas ldgrimas bandndole las mejillas.

Esa noche, Chuquillanto vio en suefios a un ruisenor al que le conté sus cuitas
y le confesé que moriria si no podia encontrarse de nuevo con el pastor. Compartié
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con la avecilla, ademds, su temor a ser descubierta, pues la muerte era el castigo
para las acllas que traicionaban al Inca. El ruisefior tranquilizé a la muchacha des-
cubriéndole un secreto: si ella cantaba en medio de las cuatro fuentes que habia en
ese palacio, una por cada uno de los suyos del imperio, y las fuentes respondian al
unisono a su canto, el amor de la muchacha y el pastor no encontraria obstdculos.

Despert6 sobresaltada Chuquillanto y tras comprobar que el alba recién es-
taba rayando, se levanté aprisa y se dirigié a las fuentes a cantar. Estas, como le
habia dicho el ruisefior en suenos, hicieron eco a su canto, que por lo demds aludia
poéticamente al dichoso meneo de los amantes cuando se encuentran en el lecho.

Llena de impaciencia, salié de nuevo Chuquillanto con su hermana de la casa
de las escogidas y se dirigieron en busca de la morada del pastor. Al llegar, sin em-
bargo, quien las recibid, con la noticia de que el pastor ya habia salido a pastar el
ganado, fue una vieja que dijo ser la madre de Acoitapia. La verdad era que el jo-
ven, gracias a un hechizo de su madre, se habia convertido en un cayado que estaba
apoyado en la pared. El pastor también habia transitado de suspirar por la virgen
del sol a consumirse por el deseo de yacer con ella, a tal punto que habia rogado
a su madre, con ldgrimas en los ojos, que le ayudase a conquistar a la muchacha.

Tras saciar su hambre con un guiso de ortigas que también Acoitapia habia
comido, las dos muchachas salieron en busca del pastor. Chuquillanto, impacien-
te, ni siquiera quiso terminar de escuchar lo que la vieja estaba contando: que ella
habia servido de sacerdotisa de una de las huacas mds poderosas, Pachacamac, cuyo
santuario estaba a orillas del mar. Acepté si el cayado que le ofrecid la vieja.

Todo el dia anduvieron las muchachas en busca del joven, remontando un ce-
rro tras otro hasta quedar exhaustas. Solo abandonaron su bisqueda cuando el sol
empez6 a declinar y las apremié el temor de llegar tarde a su morada. En la puerta,
los guardias revisaron que no estuviesen escondiendo entre su indumentaria algin
talismédn o prenda que pudiese haberles entregado algin amante, pero no repara-
ron en el cayado que Chugquillanto llevaba en la mano.

Nuevamente la muchacha se negé a cenar con el resto de escogidas y buscé
refugio en su habitacién para derramar ligrimas de desesperacion. Finalmente, se
quedé dormida y en ese momento el cayado que estaba al lado del lecho se convirtié
en Acoitapia. El miedo que se apoderé de Chuquillanto al ver a su amado se trans-
formd en jubilo cuando este le conté cdmo habia logrado engafar a los guardias.
Cubriéndose de todos modos por precaucién con la finisima manta con que se abri-
gaba ella, los jovenes amantes dedicaron toda la noche a darse placer a manos llenas.
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Al amanecer, Acoitapia se convirtié de nuevo en cayado, mas Chuquillanto,
deseosa de seguir holgdndose con el pastor, salié de la casa de las escogidas y se
dirigi6, bastén en mano, a una quebrada al abrigo de los curiosos. No se percaté la
muchacha de que una de las mamaconas, las mujeres que respondian por que las
jovenes no fueses tocadas por varén alguno, la seguia de lejos.

Los gritos que dio la mujer al descubrir a los amantes hicieron que estos hu-
yeran despavoridos en direccién a las montafias. Conociendo que la muerte era el
castigo que les esperaba a ambos por el delito tan grave que habian cometido, no
dejaron de caminar hasta que llegaron a las alturas de Calca, uno de los pueblos del
Valle Sagrado. Alli, creyéndose a salvo de sus perseguidores, se sentaron a descansar
un rato, pero en ese preciso momento quedaron convertidos en piedra, en las dos
montafias que hasta hoy dominan esos parajes, el Sahuasiray y el Pitusiray.

Los andlisis eruditos de esta leyenda ahondan en aspectos como la oposiciéon
entre el orden incaico y lo demoniaco no incaico asociado al dios Pachacamac o
el temible castigo de la petrificacién para los pecadores, pero nos parece mds in-
teresante detenernos en otro aspecto. El uso de la magia para acceder a los favores
de esas hermosas, pero intocables mujeres pareciera mostrar que las mds osadas
fantasias se tejian en torno a esas casas donde las acllas vivian en aislamiento. En
ese orden de cosas, el castigo de la petrificacién puede ser visto también como la
perpetuacion de la unién de los amantes.
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